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SOBRE EL TOMO U 


On la serie de pl&ticas de este tomo no se 
ha seguido exactamente el drden en que fu£ron 
predicadas. Si asi se hubiese hecho, debiera ser 
d6cima la primera delas quetratan de la Tran- 
substanciacion; mas habi^ndose hablado de este 
asunto entres Domingos consecutivos, atendien- 
do k que en talesdias es mayor el numerode per¬ 
sonas que tienen posibilidad de concurrir, y dis- 
cutido otras materiasen losMi^rcoles y Yiernes: 
se ha creido conveniente proseguir en el drden 
de publicacion con estas ultimas, y colocar uni- 
das, al fin, las tres pl&ticas que tratan de la Pre- 
sencia Real. 

Tambien se ha anadido otra sobre las Indul- 
gencias, que por falta de tiempo dej6 de predi- 
carse en Moorfields. Mas ya lo habia sido en la 
Capilla de Cerdena, como parte de un curso no 
tan estenso, seguido en esta ultima Iglesia en va- 
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rios dias sucesivos del A.dviento de 1835 (1). Y 
habiendo manifestado muchos que la oy^ron, 
gran deseo de que se imprimiese, se ha resuelto 
el autor a escnbirla de nuevo estray6ndola de 
sus apuntes, y anadirla aqui como si hubiese 
formado parte de la serie actual. 


(4) Veanse las notas al prologo del autor que precede 
a la primera parte de esta traduccion. Para que se conciba 
mejor el orden de las pUtticas, se ha creido conyeniente ana- 
dir al principio de cada una de ellag 1a fecha en que se pre¬ 
died .—Nota del traductor. 
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PLATICA X. 


Sobre el Sacramento de la Penitencia. 


iredicada el 18 de Mario de 1836, Viernes despues del Domingo 4.° de Cuuesma. 


JLccipite Spiritum Sanctum: quorum remiseritis 
peccata, remittuntur eis: et quorum retinue- 
ritie , retenta sunt . 

JOAM. 10, T. tt, tt. 

Recibid el Espiritu Santo: a tos que perdo- 
nareis los pecados, perdonados les son y 
k los que se los retuvidreis, les son rete- 
nidos. 


Mi objeto en esle dia es espl icaros, amados her- 
manos mios, del modp mas sencillo, la doclrina de la 
Iglesia Catdlica en cnanlo k la confesion 6 perdon de los 
pecados, y los fandamenlos en qne se apoya para sos- 
tener qne esla so pr&ctica es ana institution de nueslro 
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Senor mismo. Seria, sin embargo, tratar del asanto sin 
hacerle la debida justicia, si lo consider&semos aislada- 
mente y con total separacion de todas las demas institacio— 
nes qae concurren k formar con 41 la parte esencial de la 
medicina establecida por Jesncristo para perdon de los pe- 
cados. Meseri, paes, necesario entrar, y quizi conalguna 
estension, en olras consideraciones ligadas con mi asanto 
principal; y por tan to creo deber presen taros ante todo la 
forma y sustanciaenterasde aquel Sacramento qae la Igle— 
sia Catdlica cree y defiende como ana de las mas precio- 
sas inslitaciones qae dej6 naestro Salvador k cargo de sn 
Iglesia: estoes, del Sacramento dela Penitencia, del coal 
ciertamente noes sino ana parte laconfesion. 

Nada mas coman, hermanos mios, que bacer ana se¬ 
paration entre nnestras creencias y nuestras pricticas: y 
presentando despues estas como independientes y sin co- 
nexion algnnacon aquellas, hacerlas aparecer como in- 
venciones precisamentebumanas, qaecarecen de toda aa- 
toridad fandada en la palabra de Dios. Para destrair 
cualquiera prevencion de esla clase, es may k propOsito 
qae yo os baga ver qae la institution de qae me propongo 
tratar, y tal como se balla realmenle prescrita en la Igle¬ 
sia, tiene conexion inlima con otras doctrinas aun mas 
importantes. Proceder4, paes, k esplicaros una por ana 
todas las partes del Sacramento de la Penitencia, com- 
parando la institution qae nosotros creemos dada por 
naestro Salvador y qae se ba conservado en la Iglesia de 
Dios, condos metodos qae para los mismos objetos ponen 
en pr&ctica otras religiones suponiendo qae son los primi- 
tivamente inslituidos. 

He incalcado may repetidamente, qae en todas las 
obrasde Dios, 6en todas las inslitaciones qae ba estable- 
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cido para el genero humano, es forzoso que se halle siem- 
pre una cierta consecuencia 6 armonia de partes: de 
modo qoe todo coanto se bubiese probado con respeclo & 
ana porcion del sistema que nos dej6 en la tierra, debe de 
ser de gran peso para inclinar nuestra creencia, cuando 
menos 4 la probabilidad de qae existan en el plan divi- 
no olras instituciones an4logas. Por ejemplo, en el caeo 
presente est4mos todosconformes en que uno de los mas 
importantes objetos de la venida de nuestro Salvador 4 
este mundo, y puede decirsecon verdad el mas importanle 
de todos, fu6 el de rescatar de la esclavitad del pecado al 
hombre eaido. Es indispensable qae convengamos tam- 
bien en que no dej6 su obra incompleta. Con formes, 
pues, todos, en que la obra de la redencion fue del todo 
perfecta y corapleta en cuanto 4 haberse dado 4 la jus— 
licia divina una plena satisfaccion, es precisoque loes- 
temos tambien en que hubo de determinarse por Dios 
mismo algun medio por el cual la redencion abundanli- 
sima y general hubiese de aplicarse de lal 6 cual mane- 
ra a cada caso individual. Nadie puede suponer ni por 
uu momenlo, que porque Jesucristo murio por nuestros 
pecados, nosolros estamos exentos de toda cooperacion por 
parte nuestra: que sin necesidad de acto alguno esterno 
ni interno hayamos de parlicipar del beneficio de la re¬ 
dencion en su plenitud: que nada se ha exigido de nos- 
otros para que con respebto k cada uno sea aceptada por 
Dios aquella redencion, capaz por si de borrar los peca¬ 
dos dediez mil mundos. Luego admitiendo todos. como 
admitimos, que la redencion se verific6 con la muerte de 
Jesucristo, todos estamos precisados 4 admitir igualmente 
que para hacer aplicable 4 nosotros aquel gran benefi¬ 
cio era necesario algun instrumento esterior 6 interior. 
t. u. 2 
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Mas si consideramos las institnciones dc Cristo, desde 
laego advertiremos que en los demas casos se ba servido 
bacer uso de agenda esterna. jNo sea plica la sargrede 
aquel Senor a la santificacion del hombre por medio de 
lasaguasde la regeneracion? jNoes el baulismo un Sa¬ 
cramento insliluido por nueslro Salvador con el fin de lim- 
piar al alma.del pecado original? ^No se perdonan alii 
los pecadospor aquella sangre que esclusivamente posee 
la virtue) de perdonarlos v borrarlos? Y sin embargo ^c6- 
mo sc aplica aquel precio infinito sino por medio de una 
accion eslerior v did ministerio dql hombre? 

La redencion de Jesucristo £.no fue completa en si 
misma y en cuanto al objeto de nuestra mayor sanlifi- 
cacicn? Los dolores de su pasion jno fueron suficien- 
tes por si, y abundantisimos, para el fin que tuvo de 
unirnos consigo en amor y en afeclos, haciendonos sen- 
tir lo que padecio por nosolros? no convenimos lodos, 
aun los que disienten en cuanto al caracter real y esen- 
cial del Sacramento de la Eucaristia: no convenimos to- 
dos, repilo, en que fue insliluido con el objeto de apli— 
carnos, cuaiulo menos, aquellos sentimientos que se pro- 
puso escitar en nosotros con su pasion y muerte? £.Y no 
es esta tambien una instilucion visible? ^,Y no se aplica 
por medio de la operacion humana, por medio de ados 
v ritos esteriores, lanlo de parte de quien administra 
aquel Sacramento como de parte de quien lo recibe? 

<,No vino nuestro Salvador al mundo para ensenar 
al genero humane? ^No establecio un codigo de doclrina 
y de moral, un sistema de leyes para nuestra edificacion 
asi en fe como en conducta? ^Y no nos dejo de esto un 
instrument eslerior en su palabra escrita? ^Y no noro- 
bro ministros y constituyA una gerarquia, cometiendoles 
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la guarda de so grey con poder y autoridad para ense- 
fiarla? no vemos tambien aqui comuuicado por medio 
de acciones esternas, por medio de nna institution fun' 
dada por el mismo con esle espreso objeto, uno de los 
mas senalados c importantes beneficios que se propnso- 
hacer 4 los hombres? 

Ahorabien, hermanos mios: si el gran fin para que 
vino Jesucristo 4 la lierra, fue la destruction del pecado, 
y esta no considerada ineramenie como cliancelacion de 
la deuda general, sino como medio espociflco para qne 
cada individuo obtuviese el frulo de la redencion : si ve¬ 
mos al mismo liempo, .que en todas las demas paries de 
su sislema, el beneficio conferido exige la observancia es- 
lerior de cicrlas formas dadas, y comelidas a un minis— 
terio designado al efecto: ipoderaos concebir esle sislema 
divino lan incoberente e imperfecto, que en punlo tan 
importante, en asunlo.de tan gran momenta, careciese de 
medios visibles y esteriores para llenar el fin? Por el con- 
trario, si fen el case, menos grave con respecto a la roa- 
licia de la culpa, de la remision, quiero decir, del pecado 
original en que no lenemos participation personal, no se 
conlenlo el Senor con que el p4rvulo 6 el adullo conci- 
biesen su creencia por un acta interim propio 6 ajeno, 
sino qne exigio <que asi cl uno como el olro se presen- 
tasen como delincuentes y como personas que solicilan 
perdon y santificacion; quefuesen examinados y promelie- 
scn fidelidad a la faz de la Iglesia, y confesasen la fe ante 
el genero humano: ^podemos creer que en un caso de 
mayor gravedad, en que el gran fin para que bajo 4 la 
lierra ba de llenarse limpiando ofensas mas considera¬ 
bles, y aun enormes, que actual y personalmente hemos 
comctido, y con las cuale3 ullrajamos mas especialmenle 
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la majestad y gloria de Dios: creer, digo, que no haya 
dejado camino ni medio algano esterior y visible de ob- 
tener misericordia, y que no haya exigido como en el otro 
caso, por medio de un pesar manifestado esteriormente, 
cierta compensacion ante ios hombres? Ya con estos ante- 
cedentes solos, y ball&ndonos todavia 4 cierta distancia de 
nnestra conclusion, estoy cierto de que, no habr& quien 
considere ajer.a de cuanto sabemos acerca de la con- 
dncta de Dios con nosotros, del curso de su Providencia 
para con el hombre caido, de cuanto se puede observar 
en el eslablecimiento del Crislianismo, la suposicion de 
que Jesucristo dejo en su Iglesia una institucion con el 
fin espreso de borrar los pecados por medio de aquella 
sangre que tan superabundantemente nos redimio. 

Procedamos ahora k examinar cufil sea la doctrina 
Cat61ica acerca de la existencia de esta institucion. La 
Iglesia Calolica enseiia que Jesucristo establecio en la 
tierra un medio por el cual pudiesen obtener perdon los 
miserables pecadores, por el cual practicando cierlas con- 
diciones todos los que ban ofendido&Dios pueden conseguir 
un perdon autorizado. Entre los que predican y escriben 
contra nuestras doctrinas se supone v dice generalmente 
que la institucion que sostiene la Iglesia Cat61ica comoes- 
tablecida por Jesucristo, es la eonfesion. Aqui hay ya un 
error. La Iglesia Calolica cree que la institucion que la 
dejonuestro Salvador, es el Sacramento de la Penitencia, 
el cual consta de tres partes, de las cuaies no es sino una 
la eonfesion, y aun esta no la masesencial. Vemos, pues, 
desde el principio uua manifiesla falsification de nueslra 
fe, aun cuando sea hecha sin intencion: pues que como 
vais a ver, la Iglesia Calolica ensena 4 inculca eslrecha- 
mente la necesidad de todo cuanto se exige en cualquiera 
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otra de las Iglesias separadas, y aan esto roismo con mas 
completa perfeccion qae en ninguna. Nosotros creemos, 
pnes, qae el Sacramento de la Penitencia se compone de- 
tres partes, 4 saber; contricion 6 dolor: confesion 6 ma- 
nifestacion esterior: y satisfaccion, que tambien es en 
cierto modo ana garantia de perseverancia en lo qae pro- 
metemos. 

Con respecto 4 la primera, la Iglesia ensefia qae el 
dolor 6 contricion, qae comprende todo cuanto las dem4s 
religiones entienden por arrepentimiento (4), y de la cnal 
este ultimo no es mas que parte, ba sido siempre necesa- 
ria en la tierra para consegair el perdon de Dios. Sos- 
tienp que sin tal dolor es imposible la remision de los 
pecados en la ley nueva: que sin un pesar profondo y 
ferviente, con propdsito de no volver 4 pecar, la absolu- 
cion del sacerdote no causa el menor provecho, ni tiene 
valor alguno en la presencia de Dios; y que por el con- 
trario el que sin tal dolor pide u obtiene la absolucion 
comete un sacrilegio enorme, aumenta el peso de sus 
culpas, y sale de los pies del confesor mas gravemente 
sobrecargado que cuando se acercd 4 41. Tal es la doc- 
trina Catolica con relacion 4 esta primera parte del Sa¬ 
cramento. 

Pero $ cu41 es la contricion 6 dolor que exige la 
Iglesia Catolica? Yo creo que si cualquiera se toma el 
trabajo de analizar la doctrina de esta 6 de aquella Igle¬ 
sia de las de la reforma sobre la cxacla inteligencia de la 
palabra arrepentimiento , distinguiendo sus diferentes esca- 
lones del acto mismo del perdon, quiero decir, exami- 


' t) La voz inglesa es repentance.—Nota del tr. 
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naodo estrictamente cuAles son los tnedios por donde lie— 
gamos 4 dicbo ultimo aclo que nos limpia del pecado, 
ballar4 sumamente dificil la redaccion de aquella pa la- 
bra 4 un sislema tangible 6 praclico, y aun la corabina- 
cion de formas cualesquiera que puedan resislir 4 un 
severo exAmen. Sirva de ejemplo la Iglesia Anglicana 
esplicando toda esta materia del modo mas \ago.. Nos 
dice simpiemenle que 

aSomos reputados justos en la presencia de Dios, tan 
solo por los meritos de Grislo, por la fe y no por nuestras 
propias obras; por lo cual es una doclrina la mas salu- 
dable, y muy liena de consuelo, que somos jusliflcados 
por la fe solamente.» 

Y se nos remite para aclaracion ulterior 4 la Homilia 
sobrc la jusfificacion (1). 

Mas adelante se nos vuelve 4 decir que hay lugar 
de perdon para aquellos que verdaderamente se arre- 
pienten (2). 

Si uno lee la Homilia, halla repelido una y olra vez, 
que los bombres ban de ser juslificados por la fe sola sin 
obras. A la verdad, tambien vemos que se habla del 
amor como de un ingrediente de esta fe; mas nunea se 
nos dice de que modo ha de llegar a el el pocadorde 
que medio ha de valerse cuando recapacita sobre sus de- 
litos, para imitar la vuelta del hijo prodigo : que camino 
es el que lc ba de conducir 4 aquella fe quo justifica al 
pecador. Ni siquierase nos dice en que consisle la lal 
fe. ^Nos basla para quedar salisfechos, una flrme persua¬ 
sion 6 conviccion de que los meritos de Crislo son sufi- 
cientes para purgarnos de tSdo pecado? £0 hemos de 


(i) An. XL (2) Art. XVI. 
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creer qua su sangre se nos ba aplicado & todos, y por 
tanto que todos eslamos perdrinados? ^0 se ha de bacer 
aplicacion mas individual a cada uno siempre que siente 
pesar de habor pecado? ^Guiles son los criterios de esa 
fe, cuales los ensayos 4 que deba someterse para discer- 
nir la verdadera de la falsa 6 imaginaria? ^Cual el pro- 
cedimienlo? ^Es una simple canviccion? b Y de dinde 
la prueba de que la sintais en efecto? ^Cuales son los pa- 
sos que babeis de dar para haceros dignos de ella, y po- 
der suponerquela babeis conseguido? Sobretodas estas 
dificulladcs quedaraos en la mas completa oscuridad. 
Cada uno nos da sus opiniones particulars, 6 plaues de 
suinvencion propia: de qneresulla, que al investigar esla 
materia ballamos tantas ideas diferentes entre si cuantas 
son las personas que de ella ban escrito. 

Mas si acudimos a lasobras de los Prolestantes es- 
tranjeros: si examiuamos los escritos de los que pueden 
mirarse corao los padres y fundadores de la Refcrma, 
aunque encontramos considerables conlradicciones e in- 
consecuencias, vemos con todo ciertas tentativas dirigi- 
das a moslrar los pasos que siguc la justification del pe- 
cador. Se nos dice conslanlemente asi en las obras de 
Lulero corno en los arliculos de fe de varias Iglesias, 
que el primer paso es el terror de la conciencia: que 
conleraplando el alma aquel abismo espanloso de mise- 
riaque la rodea; viendose en el borde de su condenacion 
eterna: se escila a un pesar profundo de sus pecados: y 
volviendose 4 Diosquedan cubiertos todos y borrados en 
la presencia divina, por los mcriios de Jesucristo, y por 
la fe del pecador en el mismo Seiior. El paso prelimi- 
nar es del solo terror, 6 lemor del juicio de Dios: y el 
siguiente y final es un aclo de.fe en el poder de Cristo 
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para redimir y salvar por la eficacia de su sangre (1). 

Ahora bien, misamados hernaanos: la Iglesia Cat6- 
lica do solameote exige todas estas disposiciones, si no 
qae las considera como actos meramente incoativos, co- 
mo meros embriones qae es preciso pasen A otro estado 
antes de que pueda ser vAlida la confesion. El Concilio 
de Trento presenla ana doctriua la mas bella y filosAfica 
sobre lanaturaleza de este actode introduccion: describe 
los pasos que conducen al alma A separarse del pecado 
con el deseo de reconciliarse con Dios. Representa, eier- 
tamente, al alma como aterrada y conmovida de horror 
al considerar el espantoso estado A qae la han reducido 
sus maldades; mas este sentimiento dista todavia mucbo 
de preceder inmediatamente A la justificacion; noessino 
un germen imperfecto qae aparece antes de que se pre¬ 
sente en flor la virtud verdaderamente cristiana. Por- 
que el pecador herido de espanto al considerar los jut— 
cios de Dios, permanece por momentos como perdido en- 
tresus temores y recelos, hastaque mirando naturalmente 
alrededor de si en busca de alivio, ve al otro lado la in- 
mensa misericordia y bondad de Dios, y contrapesando 
esla con sus olros tremendos atribatos, empieza como A 
fluctuar con esperanza de perdon : A creer qae aun pue- 
de levantarse y volver, como el prodigo, A la casa de su 
padre, para ser en ella, cuando menos, el ultimo y mas 
humiide de sas criados. Sin embargo, todavia esto no 
es mas qae otro paso hAcia los senlimientos de afecto qae 
es consigaiente escite la consideracion de qae Dios es tan 


(1) Vease el> admirable capitolo del Simbolieo de Moh- 
ler sobre este asanto.— N. del ant. 
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boeno, que su dulzura para con nosotros se estiende hasta 
el estremo de recibir en sus brazos k seres tan perver- 
sos. Y entouces llega un momento en qne el pecador des- 
tierra el miedo: porque como dice S. Juan: da caridad 
perfecta echa fuera el temor (l)i y el alma es inflamada 
en amor ardiente de Dios, y condocida k aquel estado 
que nos describe el Evangelio como inmediato precursor 
y causa del perdon: «Perdonados le son sus muchos pe- 
cados, porque am6 mucho (2).» 

Y asi, aunque la fe es la principal raiz de toda la 
justificacion, hay sin embargo otros actos y sentimientos 
de virtud mas conformes pou los atributos de Dios y con 
el 6rden de sus divinas inslituciones, por los cuales tiene 
que pasar el alma antes de llegar al ultimo aclo que pone 
el sello k su justificacion. 

San Pablo nos dice repetidamente que nadie puede 
ser juslificado sino por medio de la fe: y que toda justifi¬ 
cacion se opera por Jesucristo y por la fe en el: y asi es 
que la obra de la justificacion comienza por la fe, y se 
acaba por la aplicacion de la sangre de nuestro Redenlor, 
unico medio de salvacion. Nosotros, por tanto, abraza- 
mos en el orden, progreso y tenor de los actos necesarios 
para conseguir perdon, todo cuanto se exige por cual- 
quiera otra religion para la justificacion del pecador. Y 
desde luego, y antes de pasar k tratar de las dem&s par¬ 
tes de nuestra doctrina sobre este punto, quiero pregun- 
taros, ^se puede decir con verdad que profesamos un sis— 
tema favorable al crimen? ^Es justo decir que el catdlico 
sostiene como tan completamente unido el perdon y la 


(1 ) 1 Joan. 4, v. 18. (2) Luc. 7, r. 47. 
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absolution 4 un acto esterno, que no cnida de abstenerse 
de ofender & Dios, por creer firmemente que su alma 
puede liropiarse de sus pecados con la misma facilidad 
que su cuerpo de cualquier suciedad? ^Que su penitencia 
no es mas que una como \asija 6 bano, en el cual facili— 
simamente, y cuando se quiere, se la\a el alma de sus 
pecados y queda restituida 4 su primitiva pureza? 

Mas lodavia no hemos llegado 4 la conclusion de tan 
importante asunlo: porque es preciso que tengais pre¬ 
sente que estos son, como si dijeramos, los ingredientes 6 
mas bien los pasos preparatories para aquel acto de do¬ 
lor, 6 contricion, que es companero esencial de la confe- 
sion: y no solo su companero, sino tan superior 4 ella en 
importancia, que la Iglesia Calolica cree y ensefia, y pone 
de manifiesto esta misma crcencia en su pr4clica diaria: 
cree, digo, que si una persona se encuentra en circuns- 
tancias de no poder verificar la confesion: si la enfer- 
medad sorprende al pecador antes de que pueda llegar 
el ministro de la penitencia: si accidental men te se halla 
fuera del alcance de aquel consolador: si no hay nadie 
que pueda administrarle el auxilio de esta institution; 
un acto de dolor que incluya el deseo de confesarse, por 
ser esta pr4ctica establecida por el mismo Jesucristo para 
remision de los pecados: un acto de contricion, repito, 
con esta circunstancia le procuraria por si solo el perdon 
de ellos y una reconciliacion con su Dios, tan cnmpleta- 
mente como si bubiese confesado todas sus maldades v 
recibido la absolucion del sacerdote. Tal es la pr4ctica 
y la persuasion de todos los catolicos, no solamente de 
los instruidos sino basta de los mas ignorantes v de me- 
nos educacion, 4 saber: que en casos de enfermedad re- 
pentina, 6 de peligro de ser sorprendido por una muerte- 
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siibita, equivale an acto de fervorosa contricion 4 lodo 
cuanlo Jesucristo inslituyo para perdon de los pecados. 

i¥ en qu6 consisle esta contricion? Os dare por res- 
paesta las palabras mismas del Goncilio de Trento, qne 
es el que con mayor claridad ha dcfinido la doctrina ca- 
lolica sobre este punto. Dice asi: 

«La contricion, (esto es, el pesar, porqne con tal voz 
se designa tecuicamente en la Iglesia Catdlica), que ocopa 
el primer lugar en los actos del penitente, es an dolor 
del 4nimo y detestacion del pecado cometido, con prop6- 
sito de no volver k pecar mas. £1 Santo Sinodo de¬ 

clare qne esta contricion abraza no solamente la cesacion 
• de pecar y el proposito de ana naeva vida, sino tambien 
an odio de la antigoa (4).» 

Ya veis, pues, lo qne se exige de todo penitente an¬ 
tes de que la absolacion se crea de algon momento, 6 la 
confesion de algun valor, pare la vida eterna. 

Pasemos ahora k tralar de la segnnda parte de este 
Sacramento. La Iglesia Catdlica ensefia que asi apesarado 
el pecador por haber ofendido k Dios, y no por otro mo- 
tivo; esto es, n6 por el mal que de ello le resulte, sino 
por la injuria que ha hecho k la bondad infinita de Dios; 
tiene que ejercer luego un acto esterior, que debiera pa- 
recer de suyo una consecuencia natural y esponlcinea de 
aquel su mismo pesar. Los tedlogos catolicos han descrilo 
repelidamente este senlimienlo de haber pecado, diciendo 
que es preciso que sea sobrenatural; es decir, que debe 
tencr su fundamento, esclusivamente, en alguno de los 
atributos de Dios•, n6 en la consideracion de los males 
que del pecado puedan babernos sobrevenido ac4 abajo, 


(4) Ses*. XIV, cap. IV. 
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sino en la de nuestras relaciones con Dios, y de las mues- 
tras de amor que recibimos de 61: que es preciso tam- 
bien que sea supremo: esto es, que estamos obligados k 
delestar, aborrecer y odiar el pecado mas que ningun otro 
mal que podamos sufrir en la tierra: que es indispensa¬ 
ble asimismo que sea universal; es decir, que ni una 
sola falta 6 quebrantamiento de la ley de Dios debe es- 
ceptuarse del pesar profundo v solemne que sentimos de 
haberle ofendido. Ahora bien, hermanos mios, semejan- 
tes disposiciones producen en el alma la de estar pronta 
k ofrecer alguna compensacion, 4 dar alguna satisfaccion 
que pudiere exigirsele de las ofensas cometidas'contra 
Dios. Mas aun: est k en la naluraleza misma del amor • 
manifestarse as!: de aquel amor que era el ultimo paso 
dado hasta aquel pun to en el progreso de la conversion. 
Asi Jo vemos en la Magdalena, que no se dio por satis— 
fecha con dolerse de taaber ofendido 4 Dios, ni con sentir 
lo mal que habia obrado, ni con separarse del pecado, ni 
con declarar su arrepentimiento por medio de una nueva 
vida; sino que se determino k hacer frente a las contn- 
melias, insultos y demas especies de humillacion. Rompe 
por enmedio de la mucbedumbre, penetra en casa del 
rico Fariseo, gente de lo mas orgulloso y vano, corre 
y se introduce en el solemne banquele, se arroja k los 
pies de aquel su medico espiritual, derrama alii amar- 
gas I6grimas, y deponiendo ante los mismos divinos pies 
todos sus adornos mas costosos, manifiesta con acciones 
esteriores que amaba de corazon a Dios, que estaba opri- 
mida de pesar de haberle ofendido,-y que se ballaba pronta 
a reparar, en cuanlo pudiese, el ultraje cometido contra 
tan alta majestad. La natural lendencia, pues, del amor 
arrepenlido, es bacia alguna manifestacion eslerna que lo 
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haga visible ante las gentes por medio de un ado de do¬ 
lor, y aun de humUlacion, para obtener asi el perdon 4 que 
aspira. Y por lanto, aun en esto hallamos una perfecta 
congruencia en la institucion de que tratamos, pues quo 
se eslabona armoniosamente con los sentimientos que la 
preceden; sin embargo de que este su origen natural y 
espont&neo no constituye de modo alguno el fundamenlo 
en que se apoya la Iglesia para creer y prescribir la ne- 
cesidad de practicarla. 

Ella sostiene, pues, que el pecador esl4 obligado 4 
manifeslar sus culpas 4 sus pastores, 6 por mejor decir, 4 
uno diputado por la Iglesia para este fin: 4 poner abierta- 
mente ante aquel ministro todos los pecados secrelos de su 
alma, 4 mostrarle lodas sus llagas, y 4 recibir de manos 
" del mismo en virtud de la auloridad que le ha conferido 
uuestro Salvador, la sentencia que dada en la tierra es ra- 
lificada en el cielo, de que Dios le ha perdonado. Mas 
como el objeto primario de tal establecimienlo es la salva- 
cion del alma, y puede haber casos en los cuales la dema- 
siada facilidad del perdon sea causa de que la impresion 
que reciba el pecador no sea suficiente para hacerle en- 
mendar su vida: como puede suceder que las disposi- 
ciones con que debe acercarse al Sacramento no aparez- 
can bien manifiestas, 6 que el dolor no sea bastante: co¬ 
mo tal vez se vea tambien por recaidas constantes en el 
pecado, despues de oblenida la absolucion, que no bubo 
un firme proposito de la enmienda, ni por consiguiente 
un sincero y eficiente dolor delas culpas, y pecados an- 
teriores: puede ser, por tanto, prudente negar la abso- 
lucion. Y creemos asimismo que para tales casos dejo 
Jesucristo sus providencias, dando 4 la Iglesia autoridad 
para rehusar el perdon 6 para diferirlo hasta tiempo mas 
conveniente. 
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Antes de entrar en las pruebas de esta doctrina, per- 
mitidme qne examine hasta qu6 punto puede ser la especie 
misma de institucion qne deberlamos baber esperado de 
manos de nnestro Salvador. Ya os he hecho ver qne Be¬ 
gun el plan qne sigui6 para establecer so religion di- 
vina: segun el metodo de accion que constantemente tuvo 
a bien preferir: debieramos esperar de el una institucion 
esterna en la cual se cometiese 4 su Iglesia la absolu- 
cion de los pecados, y se aplicase su preciosa sangre al 
alma para limpiarla de sus culpas. Mas no entr4 por 
entonces en reflexiones sobre la naturaleza misma de la 
institucion. 

Permitidme ahora algunas observaciones acerca de 
la aptitud de esta institucion para Uenar los fines 4 que 
creemos nosotros haber sido ordenada. 

1.—E 11 primer lugar, parece la mas adaptable a las 
necesidades de la naturaleza bumana, ya la consider6mos 
en si misma, 6 ya en el estado miserable k que la redu- 
jo el pecado de nuestros primeros padres. En cuanto k 
lo primero, parece como natural en nuestro 4nimo el 
buscar refrigerio contra el remordimiento que causa la 
culpa, en la manifestacion de esta: no nos sorprende- 
mos al tener noticia de delincuentes de algun atroz 
crimen que han podido sustraerse 4 la venganza de la 
juslicia bumana, ycuya vida ha sido inquieta 4 infeliz 
hasta que por una resolucion propia, v del todo espont4- 
nea, han confesado su delito y present4dose al castigo, 
decretado por las leyes. No nos causa maravilla saber 
de condenados 4 muerte, ansiosos en sumo grado de 
hallar una persona 4 quien descubrir sus crimenes, ni oir 
repetidamente de muchos que han declarado no poder 
morir en paz si no manifestaban antes sus delitos. Todo 
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esto prueba qae en ello encuentra la nalaraleza humana 
an obvio y cierta alivio: y que en la contagion de la 
culpa se halla un Mlsamo para el remordimiento interior 
del alma, porque es el unico medio qae resla al culpado 
para reparar el dano qae ha hecho k la sociedad. T aun 
va mas lejos este sentimiento: porque un delincuente que 
lleno de humildad confiesa y reconoce su desacierto, 
nos escita siempre a compasion, y ya no podemos conti- 
nuar mirdndole por mas tiempo como al malvado atroz y 
endurecido que antes propendiamos k considerar en el. 
Nos poseemos inmediatamente de un sentimiento de con- 
fianza en el arrepentimiento sincero de aquel hombre: y 
por tanto del de que su delito, en igualdad de circuus- 
tancias, no es tan grande como el de otro que atrevida- 
mente niega el suyo. Aun cuando nuestro divino Sal¬ 
vador no se hubiese dirigido al ladron penitenle con las 
palabras que sabemos, 6 aun cuando la noticia de ellas 
no hubiese llegado k nosotros, hubieramos cierlamente 
hecho en nuestro 4nimo una distincion entre aquellos dos 
participes de los tormentos de Jesucristo: entre el que 
confeso humildemente que moria en juslo castigo de sus 
obras, y el que permanecio hasta el fin en sus insullos v 
endurecimienlo. Luego si Dios establecio alguna forma 
esterior que pudiese salvar a la conciencia del etacto del 
pecado, nos es imposible concebir olra mas 4 proposito 
•que la manitastacion del pecado mismo. 

Y lo que tan congenial es k nueslra naturaleza mis- 
ma, lo es mas lodavia en el estado del hombre caido. Por 
que, hermanos mios, *que es el pecado sino un acto del or- 
gullo del hombre que se revela contra la majestad de 
Dios? El pecador con pleno conocimienlo de las conse- 
cuencias de su iniquidad, instruido del fin 4 que le con- 
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duce el pecado, aparece present4ndose osadamenle an¬ 
te el trono de la justicia de Dios; y mirando cara 4 
cara 4 su future juez, le insulta cometiendo aquello mis- 
mo de que sabe ha de tomar en algun dia plena ven- 
ganza. Pues ahora pregunto: ^cu41 es el correctivo mas 
propio de este mal? La humillacion ante los demits 
hombres de aquel espiritu soberbio que se alzo contra 
Dios: la humillacion de presentarse de rodillas 4 los 
pies de otro hombre, pidiendo perdon y confes4ndose 
culpado del insullo becho 4 la majestad y justicia de Dios 
en su trono eterno. La soberbia es el principio inismo v 
raiz de todo mal; y as! eorno la lercera parte de este Sa¬ 
cramento, k saber la satisfaction de la cual pienso habla- 
ros otro dia, tiende k corregir la concupiscencia y las pa- 
siones, que son los estimulantes del pecado, la de que tra- 
tamos se presentadesde luegocomo la mas completamente 
opuesta k aquella soberbia en que este tiene su origen. 

Tan cierta es la conexion que voy considerando en- 
tre la confesion de nuestra culpa y la reparacion de la 
injuria hecha 4 la majestad deDios, que su sagrada pa- 
labra considera 4 las dos casi idenlicas. Vemos 4 Josue 
diciendo asi 4 Acan: 

<Hijo mio, da gloria al Senor Dios de Israel, y con- 
fiesay manifiestame loque hashecho: no lo encubras (1).» 

Reflexioneshay hermosas, de Pascal, sobre este asun- 
to. Se manifiesta maravillado de que haya quien no re¬ 
pute la confesion del pecado 4 un solo individuo y con 
las circunstancias que prescribe la Iglesia Catdlica, como 
la mitigacion mas suave de cuanto debiera naturalmente 


(1) Josue 7, t. 49. 
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esperarse. Has pecado anle los hombres y ullrajado k 
Dios con las ofensas: debias esperar qae se le exigiese 
una plena compensacioo: debieras suponer qae se le pi- 
diese ana reparacion lan publica y solemne conio tu de- 
lilo: ana humillacion lan complela como la soberbia con 
qae pecasle. Considerar daro el manifestarte humillado 
anle ana sola persona dipulada y escogida para recibir lu 
confesion: persona ligada por lodas las leyes posibles a 
no revelar, ni en manera alguna descubrir, lo que ha 
pasado enlre los dos: que reconoce y sienle como debei 
propio el de recibirle con compasion, con simpalia y con 
carino, y dirigirle, aconsejarle y avudaMe: considerar 
esla condicion de olro modo que como la mas suave v mas 
misericordiosa miligacion del casligo que en juslicia me- 
recias, es asunto que llena el almade pena y de dolor (1). 

II.—En segundo lugar, amados hermanos, no sola- 
menle es a proposilo la instilucion de que voy hablando 
para las necesidades del hombre, sino que adem&s con- 
cuerda exactamenle con el m^lodo seguido siempre por 
Dios para el pardon de los pecad'os. Hallamos en efecto 
en la ley anligua una instilucion para este fin que, como 
la actual, exigia por preliminar necesario la manifesla- 
cion de las culpas. Dios dividid los sacrificios en dos 
diferentes clases. Loshabia para pecados de ignorancia, y 
para transgresiones voluntarias de la ley de Dios; y en 
el cap. 5 del Levitico vemos prescrito que el que pecaba 
de este ultimo modo debiese confesar su pecado, el sa- 
cerdote pedir por el, y ofrecerse un sacrificio particular 
como condiciones necesarias para obtener perdon. Aqui 


(\y Apud Mohler, ubi supra. 
T. 11. 
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se ve qae la manifestation de los pecados 4 los sacerdotes 
del templo era una condition preliminar para ser absuel- 
to, 4 lo menos hasta el panto qae podia considerarse el 
sacrificio legal come medio de perdon, quiero decircomo 
medio de escilar la fe en aquel gran sacrificio, unico ca- 
paz de consegnirnos la absolucion de noestros pecados. 
Pudiera estenderme aqui, como lo he hecho en varias 
ocasiones, en mostraros analogias entre los sistemas esta- 
blecidos por Dios en la ley antigna y el de nueslro Sal¬ 
vador en la nneva. Mas no creo necesario detenerme mas 
en este punto. 

III.—Por ultimo, esta institncion es del lodo analoga 
y coherente con el sistema de religion de la nueva ley. 
Porqne vemos qae en el estableci6 nuestro Salvador, como 
be trabajado en probaros, un reino 6 especie de dominio 
en su Iglesia, que constaba de nn cuerpo organizado para 
alender 4 las necesidades de los fieles ( con autoridad ern'a- 
nada directamente.del mismo Seiior: de modo que hu- 
biese de una parte cetro y mando, y de otra ana obliga¬ 
tion de aprender y obedecer. Este sistema de gobierno, 
que tambien os bice ver qae penetra hasta las partes ul¬ 
timas e inferiores de la Iglesia lal cual la eslablecio Je- 
sucristo, parece qae exige para su complemento y perfec¬ 
tion, que baya dentro de ella tribunates que conozcan de 
las transgresiones cometidas contra las leyes cuya admi¬ 
nistration se ha confiado 4 la misma Iglesia, csto es contra 
las leyes del Altisimo. Debiamos, pues, esperar para 
eomplela organizacion de aquel cuerpo, que se le hubiese 
conferido autoridad para castigar el quebrantamiento de 
su8 leyes fundamentales y preceptos de moral idad: y que 
asi como se le dio el encargo de ensenar, tambien se le 
habiese dado el juicio de los delitos, y el poder de reparar 
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las consecuencias de elios. Por tanto esta ordenacion sc 
ajusta de todos modos, con cuanto pertenece 4 una lal 
constitution religiosa. 

Hechas estas observaciones. las cuales creo que babr4n 
preparado el camino, procederemos ahora k examinar las 
razones en qne se presenta fundada noestra creencia de que 
en la Iglesia hay poder para perdonar los pecados; que 
este poder exige necesariamenle la manifestation aun de 
los mas ocultos; v que existe tal como lo establecid el mis- 
mo Jesucristo. 

Las palabras de mi tema constiluyen el primer fun- 
damento y principal en que nos apoyamos. Casi inneee- 
sario parece decir que asi como en la ley antigua se in- 
cluia la confesion 6 manifeslacion de los pecados entre los 
medios para obtener el perdon de ellos, asi lambien en la 
ley nueva bay varias alusiones k la misma pr&ctica, en 
numero suficiente para recordarla 4 los primeros cristia- , 
nos, y bacerles percibir que la Providencia divina no ha- 
bia interrumpido el sisteraa seguido hasta entonces. Se 
les dijo que confesasen unos 4 otros sus pecados (1). 

T aunque es verdad que esle teslo es vago, porque no dice 
que los pecados hayan de confesarse al sacerdote, 6 4 
olro individuo; con todo, la mencion que se hace de los 
saccrdotes de la Iglesia en los versiculos anleriores, su- 
geriria naluralmente la idea de que el sacerdocio debia 
ejercer una funcion peculiar en aquel acto. Adem4s, las 
palabras ccoufesad unos 4 olros, vueslros pecados* parece 
que mandan algo mas esplicito que una declaration ge¬ 
neral de la culpa, 6 que una simple fdrmula que no ten- 
dria inconveniente en repetir el pecador mas endure- 


(1) Jacobi 5, t. 16. 
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cido, oyendo decir a cuantos le rodeasen: cHe pecado 
ante Dio9.» Parece, repito, que las palabras ciladas im- 
plican una comunicaciou mas peculiar entre un miembro 
y otro de la Iglesia. ¥ de lodos modos serviran para 
probar que la manifestation del pecado no es de fecha 
moderna, y para refular la objecion de que nada bay en 
el Nuevo Testamento, que haga ver existente en la ley de 
Cristo este melodo natural y obvio de aliviarse de la carga 
de los pecados., 

Pero en el lesto que acabo de poner al frente de mi 
discurso, /,no vemos ya algo mas especlfico? Jesucristo no 
se dirigia en aquella ocasion a toda su grey en general, 
sino queestaba comeliendo un encargo peculiar k sus Apos- 
toles, 6 en otros terminos, k los pastoresdesu Iglesia: 
porque ya os be probado en otra parte, que cuando se 
daba k los Apostoles una orden cualquiera de las que no 
suponen un especial privilegio, corao por ejemplo el de 
hacer milagros, sino dirigida al bienestar y a la salva- 
cion del rebaiio, tal orden era una institucion que debia 
continual’ perpetuamente en la Iglesia. iQue les dice? «A 
los que perdon&reis los pecados, perdonados les son; y 
a los que se los retuviereis, retenidos les soii.b Aqui se 
ve, en primer lugar, un poder de perdonar los pecados: 
v estas espresiones «perdonar los pecadosn significan 
siempre en el Nuevo Testamento limpiar al pecador de su 
culpa contra Dios. «Mucbos pecados se le ban perdona- 
do» dijo el Salvador bablando de la Magdalena. ^Que 
quiso dar k enlender? Ciertamenle que quedaba purgada 
y limpia de pecado. Asi entendieron aqnellas palabras los 
que las oyeron; pues que de resultas decian : ^quien es 
este que tambien perdona los pecados? (4) Consideraban 


(1) Lue. 7, t. 49. 
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aquel poderde qne el Senor usaba, como superior 4 sus 
facultades hasta que probo tenerlo baciendo milagros: y 
soiamente podian pensar asi enteudiendo por aquel poder 
un derecho de remitir 6 perdonar actualmente una ofensa 
contra Dios. Aderois, cuando habl6 4 aquella mujer pe- 
nilente, diciendole primero, ctus pecados te son perdo¬ 
nados*, anadio despues, «vete en paz (I)*: palabras de 
sumo consuelo y seguridad, que sin duda produjeron en 
ella una firme creencia de estar couipletamenle perdo- 
nada. Y en olra ocasion, cuando dijo al paralitico, «hijo, 
ten confianza, tus pecados. te son perdonados (2)», algu- 
nosde losoyentes pasaron mas adelante, diciendo, aun- 
que entre si, que blasfemaba (3), por creer ellos que usur- 
paba un privilegio esclusivo de Dios: entendieron, pues, 
las palabras de Jesucrislo en su sentido obvio v genuino, 
4 saber, de que perdonaba los pecados cometidos por el 
bombre contra el Omnipotente: y el Salvador los confirmo 
en aquella inteligencia, diciendoles, 

«iQue cosa es mas facil? ^Decir, tus pecados te son 
perdonados, 6 decir, lev&ntale y echa h andar? Pues para 
que sepais que el Hijo del hombre tiene potestad sobre la 
lierra, de perdonar los pecados, etc. (4)» 

De modo que «perdonar los pecadoss siguifica siem- 
prc perdonar, absolver, o limpiar al alma de toda culpa. 

Pero todo este raciocinio es superfluo, hablando con 
los que adhieren 4 la Iglesia Anglicana. Porque en el ri¬ 
tual de esta para visilar enfermos se hallan prevenidas 
las palabras mismas que nosotros usamos, a saber: «Por 


(1) Lac. 7, v. 50. (3) Ibid. v. 3. 

(2) Mat. 9, v. 2. (4) Ibid. y. 5, 6. 
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so auloridad (la de Cristo) vo te absuelvo de todos tns 
pecados en el nombre del Padre, v del Hijo, y del Espl— 
ritu Santo. Amen.* Los Apdstoles v sus sucesores en la 
tierra recibieron esta facaitad: por consiguiente 4 ellos se 
did poder de absolver, 6 purgar v libertar al alma de sus 
pecados. Tambien se les did otra, 4 saber, la de retener 
estos. jCu41 es el significado de la frase <r retener los pe¬ 
cados?* Es, claramente, facultad para no perdonarlos. Y 
de aqui se deduce que no bay modo alguno de oblener 
perdon, sino por medio de aquellos individuos; porque 
se les promete que los pecados que ellos reluvieren en la 
tierra, retenidos quedardn en elCielo: porque se hace de- 
pender el perdon en el Cielo del que ellos concedieren en 
la tierra, y no ban de ser perdonados all4 aquellos cuyos 
pecados fueren retenidos ac4. Si se enviase 4 un juez con 
facultades para que toda persona 4 quien 41 absolviese, 
quedase completamente libre, y que todas aquellas 4quie- 
nes el rehusase el perdon, no hubiesen de obteuerlo: no 
equivaldria 4 declarar que era imposible conseguir per¬ 
don sino por medio de aquel juez? De otro modo, jno se- 
ria su comision una pura nulidad, un insulto y una burla? 
iNo seria, repito, un insulto y una burla de su autoridad, 
si al mismo tiempo que 4 el se despacbase 4 otro juez 
con las mismas facultades para absolver 6 para castigar 
delincuentes? iSi quedasen otros medios de perdon, in- 
dependientes del todo de su autoridad? Por tanto en nues- 
tro caso no solamente se dio facultad de perdonar los pe¬ 
cados, sino una facultad tal que escluye cualquiera otro 
instrumerdo 6 medio de perdon en la nueva ley. Y cier- 
tamenle que cuando Jesucristo establece una instilucion 
para objetos depeudientes tan solo de su voluntad, quedan 
escluidos por el mero becho todos los demas medios or- 
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dinarios. Cuando instituyo el bautismo para lavar del pe- 
cado original, con aquello solo quedo esclaido (odo otro 
medio de conseguir aqael beneflcio. Pues todavia con ma¬ 
yor foerza se concluye qae la facnltad dada 4 los Aposto- 
les consliluia un medio dnico de obtener perdon, segun 
el metodo ordinario de las prescripciones divinas: porque 
el Senor no se contento con dejar qae se infiriese asi, sino 
qae lo decreta, como hemos vislo, de an modo positivo, 
limitando el perdon en el cielo 4 la concosion de £1 hecha 
ac4 cn la tierra por aquellas personas 4 quienes ha dejado 
confiada la facultad de otorgarlo. 

cu4l debe ser por precision el cardcter de esla fa- 
cultad? iPodeis suponer que se envie an jaez 4 an tlis— 
trito con el cometido de recorrerlo, y autorizado de mo¬ 
do que lodo sentenciado por el haya de safrir el castigo 
que le impusiere, yque hayan, por el contrario, de ser 
perdonados todos aquellos 4 quienes 41 absolviere; y en- 
tender al mismo tiempo qae el tal juez desempenase ra- 
zonablemente su encargo, 6 hiciese buen oso del poder dis— 
crecional que se le habia confiado, entrando en las c4r- 
celes, y diciendo 4 uno «quedaslibre», 4 otro «debes ser 
castigado», 4 este ate declaro delincuente*, 4 aqael ale 
doy por inocentes, sin haber antes examinado el caso en 
que cada uno se hallaba, y sin tenerel masligero cono- 
cimiento en qae poder fundar su sentencia de absolution 
de los nnos, 6 de condenacion de los olros? La doble au- 
toridad de que el juez iba revestido ^no induce por si 
misma la necesidad de conocer los fundamentos en que 
habia de apoyar sus respectivas decisiones? £No supone 
que toda la causa de cada individuo se habia de presentar 
al juez, examinarla este, y pronunciar su sentencia con 
arreglo 4 las pruebas que resultasen del prooeso? ;Po- 
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dremos, pues, creer, que nuestro Salvador, al dar esla 
doble autoridad a los Sacerdotes de su Iglesia, como tini- 
co medio para el perdon de los pecados, no les obligo k 
que decidiesen segun los meritos respectivos de cada caso? 
^No es forzoso creer que su mente era, que la Iglesia para 
retener 6 para perdonar hubiese de tener motivos sufi- 
cientes? ^Y como conocer estos motivos sino llevando el 
caso ante el juez? quien puede hacerlo sino el reo 
tan solo? Siguese, pues, del cometido mismo, que el que 
desea ser pcrdonado por este canal unico, esta precisado 
k manifestar la culpa de que es reo: a presentar su pro- 
ceso ante su juez, quien tan solo despues de baberlo com- 
pletamenteoido puede pronunciarunasentenciaequitativa. 

Tal es la base, tal el fundamenlo, hermanos mios, 
que tiene en la Escritura la doctriua Catolica ,de que 
los pastores de la Iglesia perdonan los pecados en virtud 
de instilucion de Jesucristo, que los nombro por jueces, 
vicegerentes y ministros suyos para este objeto: y de que 
para conseguir el perdon, es necesario presentar la causa, 
6 en otros terminos, todos nnestros pecados ante aquel en 
quien se hadeposilado la responsabilidad de la senten- 
cia que pronunciare. 

A pesar de la claridad y sencillcz de este raciocinio 
quiza pudieramos sentirnos no con'tanta seguridad para 
sancionarlo, si no nos ball4semos tan completamente con- 
firmados por todas las auloridades de la antiguedad. Es 
de creer quo muchos de vosotros habreis oido repetida- 
mente que de la confesion que se designa con la denomi- 
nacion de auricular, no habia noticia alguna en los dos 
primeros siglos de la Iglesia. Aun cuando asi fuese: 
aun cuando supusiesemos cierla, 6 por mejor decir, con- 
cediesemos por un momento la exactitud de que care- 
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cc esta aseveracion: pudiera yo preguntaros si los que 
os la hacen, os dicen al mismo tieinpo la razon de que 
no se hable con tanta frecuencia de esta prktica en aque- 
llos siglos. La verdadera razon es, que en vez de la con- 
fesion auricular, hablan muchisimo mas de la confesion 
publica, porque entonces se obligaba al pecador k que 
manifestase sus crimenes ocultos en presencia de toda la 
Iglesia, y k sufrir de resultas una severa penitencia. Los 
que tan ardientes partidarios sequieren mostrar de la an- 
tigiiedad en eslc punto, y combaten en este terreno la 
confesion auricular,, deberian, siendo consiguieutes, ad- 
herir k la antigiiedad en toda su estension: y <; porque, 
si desechan nuestra prktica actual, noadoptan la quees- 
taba en uso en la primitiva Iglesia? El hecho es, que la 
estension quedebadarse alaclo6 al modo de manifestar 
los pecados es materia de consideracion secundaria 6 dis— 
ciplinar: que la Iglesia mande que la confesion bayade 
ser publica 6 privada, es asunto enleramenle de discipli¬ 
ne. Basta probar que no hay perdon sino por medio de 
la manifestacion del pecado: que los linicos que tenian fa- 
cultad de concederel perdon, erau los sacerdotes de la 
Iglesia: y que la prktica de la confesion es exactamente 
en lodos tiempos la misma: con la unica diferencia de 
que en los de fervor, euando los delitos eran menos fre- 
cuentes, la Iglesia tuvo k bien ordenar que los delincuen- 
les no tan' solo declarasen sus delitos en secreto, sino que 
se presentasen 4 manifestarlos publicamente ante la con- 
gregacion toda de los fieles. Luego en vez de que re- 
sulte argumento contra esta institucion del supuesto si- 
lencio de los antiguos Padres, resulta por el contrario 
la unica consecuencia forzosa de que ba habido una 
mitigacion 6 reduccion respecto de su rigor primitivo, 
T. u. 5 
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mas uo alteration algnna en su esencia. 

Os leer6 ahora algunos pasajes de aquellos antiguos 
Padres, content4ndome con los de los cuatro primeros si- 
glos: porquedesde aquella epoca en adelante la abun- 
dancia de testos crece de un modo inmenso. Los divi— 
dir6 en dos clases, empezando por daros uno 6 dos -en 
que se alude 4 la confesion en general, quiero decir 4 la 
publica: porque estos os har4n ver cual era el sentir de 
la Iglesia en cnanto 4 tener aquella pr4ctica por medio 
unico de consegoir perdon. 

San Ireneo, que florecio cien anos despues de Cristo, 
hace mention de ciertas mujeres que iban 4 la Iglesia 4 
acusarse de pecados secretos y desconocidos 4 los de- 
m4s concurrentes. Despues, hablando de otras perso¬ 
nas, dice 

« Algunos, escitados por su conciencia, confesaban 
publicamente sus pecados, olros caian en desesperacion, y 
renunciaban 4 la fe (1).» 

Observese la alternativa: los unos confesaban, v los 
otros renunciaban 4 la fe. Si hubiese habido otro medio 
de conseguir perdon, jhubieran abandonado la fe? Ter- 
tuliano, mas generalmente conocido por ser el escritor 
latino mas antiguo, dice: 

«La prueba de esta disposicion para la penilencia 
es mas trabajosa, y negocio mas grave: porque para ma- 
nifestaria es necesario algun acto publico, y no basta la 
voz sola de la conciencia. Este acto, que espresan los 
Griegos con la palabra exomologesis, consiste en la confe¬ 
sion que haceraos al Senor de nuestro pecado : n6 como 


(1) Adv. Haeres. c. 13, pag. 63—65. 
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si el Senor no lo sapiese, siao en cuauto la confesion con¬ 
duce 4 la satisfaction: de ella emana lambien la penitcn- 
cia, vcon esta se ablanda Dios (4).» 

Aqni se ve ana referencia, mas 6 menos espresa, k la 
practica general. Abora vamos k oirle hablar todavia mas 
claramente en cnanto 4 la necesidad absolutade ella: 

cSi todavia retrocedes, dirige la pensamiento k aquel 
fuego eterno que ha de apagarse por medio de la con¬ 
fesion : y para que no tilubees en adoptar el remedio, 
reflexiona en la magnitud del castigo futnro. Pues que 
no ignoras que, despues de la institution del bautismo, se 
ha establecido la confesion como auxilio contra aquel fue¬ 
go, iporque has de ser tu mismo enemigo de tu propia 
salvation? (2)» 

Pasando ahora k la otra clase de testos, porque ha- 
biendome estendido mas de lo que me propuse, me veo 
precisado k omitir otros muchos de igual tenor sobre la 
necesidad de la confesion: me contraere k los que tratan 
dela manifestation al clero de los pecados secretos u ocul- 
tos como medio para alcanzar el perdon. San Cipriano 
escribe lo que sigue: 

«Dios penetra en los corazones y en los pechos de 
los hombres, y juzgar4 no tan solo sus acciones sino tam- 
bien sus palabras y pensamientos, y las inlenciones mas 
ocultas del alma. Por tanto aunque algunas de esas per¬ 
sonas sean notables por su fe y tcmor de Dios, y no hayan 
incurrido en el delito de sacrificar (4 los idolos), 6 de 
entregar (4 los infieles) las Santas Gscrituras: con todo, 


(1) De Pcenit. c. 9, vae. 169. 

(2) Ibid. e. 12, prfg. 170. 
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si aJguna vez enlr6 eu su animo el pensamitnto de hacerlo, 
lo confiesan asi, con dolor y sindisfraz, en presencia de 
los sacerdotes de Dios, descargando su conciencia, y pro- 
curando un remedio saludable por pequenas y perdona- 
bles que paedan haber sido sus faltas. Saben muy bien 
que uadie se burlade Dios (1).» 

Vuelve 4 hablar, despues, de faltas menores en estos 
terminos: 

«La falla es menor, mas la conciencia no est4 lim- 
pia. Puede conseguirse el perdon con mayor facilidad; 
pero aun hay culpa. No deje, pues, el pecador de ha- 
cer penitencia, no sea que se agrave con su descuido lo 
que antes era leve. Yo os exhorto, bermanos mios, 4 que 
todos confeseis vuestras culpas mientras Dios da vida al 
que le ha ofendido: mientras que su confesion puede ser 
recibida: mientras que la satisfaccion y el perdon conce- 
dido por los sacerdotes puede ser acepto ante Dios (2).» 

De modoque hallamos aqui resueltos dos puntos im- 
portantes: el primero, que todos aquellos que habian 
caido tan solo en pecados de menoS consideracion, 6 ve- 
niales, no ya en mayores 6 mortales, acudian al sacer- 
dote, y reconocian sus transgresiones confesando sus pe¬ 
cados : el segundo, que el perdon que de manos del sa- 
cerdote recibian aquellos penitentes se consideraba v41ido 
en la presencia de Dios. 

Hay de'este Padre otros muchisimos trozos al caso, 
que me veo precisado 4 omitir, pasando desde luego4 los 
Padres de la Iglesia Griega. Origenes despues de haber 


(1 j De Laptis p. 190. 
(2) Ibid. 
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hablado del bautismo, hace las signientes reflexiones: 

cHay adem&s otro perdon de los pecados mas diflcil 
de consegnir, y con mayor severidad, k saber por medio 
de la penitencia; cuando el pecador riega con Ibgrimas 
su lecho y no se avergiienza de descubrir su pecado al sa- 
cerdole del Seiior, bnscando remedio. Asi se cample lo 
que previene el Ap6stol, cuando dice: iesli alguim en- 
fermo entre vosolros? Llame a si d los sacerdotes de la Iglesia 
(Jac. 5, v. 14.) (1).* 

En otro lugar, 

(Todos tenemos poder para perdonar las faltas co- 
metidas contra nosotros. Mas aquel sobre quien Jesus 
ech6 su aliento, como hizo con sus A pistoles.... este no 
perdona sino lo que Dios ba de perdonar; y retiene aque- 
llos pecados de que el pecador no se arrepiente, porque ' 
es ministro del que posee esclusivamente el derecho de 
perdonar. A la manera que los Profetas pronunciaban, 
no discursos suyos propios, sino lo que Dios se dignaba 
comunicarles (2).» 

Todavia mas; 

«Los que ban pecado, si ocullan y retienen en el 
pecho su culpa, tienen un tormento cruel; mas si el pe¬ 
cador, se convierte en acusador de si mismo, al bacerlo 
arroja de si la causa de su mal. Debe, es cierto, mirar 
con euidado k quien ha de confesar su culpa: cu&l sea el 
car&cter del medico: si es tal que sepa ser flaco con los 
flacos, llorar con los arrepenlidos, y tomar la parte que 
debe en los dolores v sentimientos de sus pr6jimos. Cuando 


(1) Homil. 2 in Levit. t. 2, p. 191. 

(2) L. deOrat. t. 1, p. 255. 
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sea conocido su saber v esperimentada su piedad, puedes 
segairsus consejos. Si juzgare que tu enfermedad es tai 
que deba esponerse ante la asamblea de los fiejes, para 
que otros sean edificados, y tu reformado.... esto es pre- 
ciso que lo hagas despues de uua madura deliberacion y 
con sabio consejo del medico (I).t> 

Este pasaje es de gran interns: vemos en 61 k un or- 
namento de la primjtiva Iglesia inculcando la necesidad 
de manifestar nuestros pecados, y hablando en los mis- 
mos t6rminos exactamente que nosotros en el dia: exhor- 
tando k los fieles k que busquen y elijan un director pru- 
dente y caritativo, para ponerle delante sus pecados ocul- 
tos, y guiarse por sus consejos en cuanto k la conveniencia 
de hacer 6 de omitir la confesion publica. Ved, pues, her- 
manos, c6mo la pr&ctica de esta confesion publica en la 
Iglesia, lejos de escluir la privada, la supone: y que 
aquella no debia hacerse sino con dict&men de un direc¬ 
tor espiritual consultado al efecto. Tambien dice Orlgenes 
espresamente que solos los sacerdotes tienen facultad de 
perdonar, y que h ellos es k quienes es preciso que ma- 
nifestemos nuestros pecados. Sus palabras son, 

«Los no santos mueren en sus pecados; los santos 
kacen penitencia: sienten sus llagas: conocen sus faltas : 
buscan al sacerdole : imploran la salud: y por medio de el 
procuran limpiarse (2).» 

Y en otra parte, 

«Si descubrimo* nuestros pecados, no solamente a Dios 
sino & aquellos que pueden aplicar remedio k nuestras Ua- 


(1) Homil. 2 in Ps. 37, t. 2, p. C88. 

(2) Homil. 10. in Nam. t. 2, p. 502. 
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gas 4 iniqnidades, borrari nueslros pecados aqifel Sefior 
que dijo: deshice como A nube, tus iniquidades, y como a nie- 
bla tus pecados (Isai. 44, v. 22) (1).» 

De epoca algo mas reciente tenemos paiajes de gran 
fuerza. Principiareraos por San Basilio, singularmente 
zeloso de la observancia de los c4nones penitenciales, y 
cuyo sistema de penitencia publica prevalecio en gran 
parte del Oriente. 

«En la confesion delo3 pecados, escribe el santo, debe 
guardarse el mismo m4todo queen descubrir las enfer- 
medades corporales. Porque as! como estas no se conflan 
imprudenlemente 4 cualquiera persona, sino solamente 
4 aquellas que entienden de los m6todos con que pueden 
curarse: asi tambien la confesion de los pecados debe 
hacerse 4 las personas qne se ballan facultadas para apli- 
carles remedio (2).» 

Nos dice, adem4s, quienes son estas personas: 

cNuestros pecados ban de confesarse, precisamente, 
4 aquellos 4 quienes ha sido cometida la dispensacion de 
los misterios de Dios (3).» 

En sus c4nones declara, que los que babian delinqui- 
do en crimenessecretos, y los babian confesado, no debian 
ser obligados 4 confesarlos publicamente: 

«Que si las mujeres, dice, han comelido adulterio y 
se ban confesado de el, no deba este hacerse publico; en 
cooformidad con lo que los Padres lenian ya estable- 
cido (4).» 


(1) Homil. 17 in Lacan. 

(2) In Reg. Brer, quoest. 229, Tom. 2.°, p. 492. 

(5) Ibid, quaest. 288, p. 516. 

(4) Ep. 199 ad Amphiloch. Can. 34, T. 3.®, pag. 295. 
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Esfleeir, ladiscipliua misma que ahora se observa, 
eu virtud de la caal el confesor debe tener gran cuidado 
de no revelar el secreto. Aqul vemos, de nuevo, la con- 
fesion auricular, 6 hecha k un individuo. 

San Gregorio Niseno, otro Padre eminente de la Igle— 
sia Griega, escribe asi: 

«Tu que tienes tu alma enferma, ,;c6mo no corres en 
busca del medico? ^Porqu6 no te confiesas con el, y por 
medio de esta confesion le descubres tu enfermedad? Por- 
que dejas que tu dolencia se agrave cada vez mas, basta 
que eche raices profundas? Entra en ti mismo : refle— 
xiona sobre tus caminos. Has ofendido a Dios: has pro- 
vocado a tu Criador, que es Senor y Juez, no sol* de tu 
vida, sino lambien de la vidafutura. Examina las en- 
fermedades de que est&s poseido, duelete de ellas, afligete 
y comunica tu aQiccion a tus hermanos, para que ellos 
tambien se aflijan contigo: para que asi obtengas ei per- 
don de tus pecados. Veate yo derramar l&grimas amar- 
gas, para mezclar yo las miascon las tuyas. Comunica tu 
miseria con el sacerdote, como con tu padre: a el le mo- 
ver4 &compasiou. Descubrele, sin verguenza, tu secreto: 
abrele tu alma, como si estuvieras informando k un medi¬ 
co de algunaenfermedad oculta: el cuidar4 de tu fama y 
de tu curacion (<).» 

Y en otrolugar: 

dQuienquiera que roba ocultamente los bienes aje- 
nos, si despues, cambiado ya su corazon, confiesa su pe- 
cado al sacerdote, este curara aquella llaga; mas despues 


(1) Serm. 'de Poenit. p. 475, 176, in append, ad Op. 
S. Basilii, Paris, 4618. 
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es preciso que socorra 4 los pobres, para dar 4 conocer 
por este medio que se halla libre del pecado dc la ava- 
ricia (<).» 

Omito otros mucbisimos pasajes, para entrar con 
I os de los Padres Latinos, empezando por uno de San 
Ambrosio, aquella gran lnmbrera de la Iglesia de 
Milan: 

cHay algnnos, dice, qne piden penitencias para ser 
desde luego restitnidos4 lacomunion. Estos tales no desean 
tanlo verse desatados, como atar al sacerdote: porque no 
descargan ellos su conciencia sino que quieren cargar la 
de aquel 4 quien se ha mandado no dar las cosas santas 4 
los perros: esto es, no admitir Ala sagradacomunion al¬ 
mas impuras (2).» 

De modo que los que pretendian conseguir perdon 
por otro medio que el de descubrir clara y completamente 
el estado de sus conciencias, no conseguian mas que en- 
ganarse 4 si mismos y 4 su director. ' 

A esta autoridad podemos afiadir la de San Paciano. 
Dice asi: 

•Conligo bablo, que despues de lus delitos, rehusas 
bacer penitencia de ellos: que esl4s tan timido despues 
de baber sido tan osado: que tienes verguenza de confe- 
sar lo que cometiste sin vergiienza.... El Apdstol dice al 
sacerdote: no impongas de ligero las manos sobre alguno, at 
U hagas participante de los pecados ajenos (1 Tim. 5, v. 22). 
*Que conseguir4s, pues, tu que engaiias al ministro? iTu, 
que le dejas en ignorancia, 6 que con tus comunicaeiones 


1) Ep. Canon, ad Letoinm, Can. 6, t. 1, p. 954. 

2) Ibid. c. 9, p. 434. 

T. li. 6 
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A media* perviertes el juicio qoe debe formar de tl? Her- 
manos mios, os rnego por aquel Senor Aquien no pueda 
enganar ninguna de vuestras reticencias, que no conti- 
naeis disfrazando 6 encubriendo vueslras llagas. Un en- 
fermo cualquiera qae estA en su jaicio, no ocnlta las su- 
yas, aun cuando exigen la aplicacion de la cnchilla 6 del 
cauterio.... jY temeia el pecador comprar la vidaeterna 
por una vergiienza pasajera? ^Temera descubrir sus pe- 
cados A Dios, 4 quien tan imposible es qae se ocalten, y 
en la ocasion misma en que eslA mas necesitado de so 
asislencia? (1)» 

Era, pues, eompleta la confesion. Se estendia a to- 
dos los pecados, y obligaba al pecador a descubrir toda su 
conciencia al minislro de Dios. 

Estos ejemplos pudieran bastar. Quiero, sin embargo, 
leeros uno 6 dos mas de aquel mismo siglo. San Gero- 
nimo, despues de citar lainstitucion de Dios respecto de la 
lepra (2), dice asl: 

«Del mismo modo, entre nosotros el Obispo 6 el sa- 
cerdote no ata ni desala 4 los que meramente sean inocen- 
tes 6 culpados en general; sino que despues de haber 
oido, como esde su obligacion, las difercnles especies de 
pecados, entiende quisles deban ser alados y quienes des- 
atados (3).» 

Aqui se advierte el mismo raciocinio exactamente 
que yo forme sobre mi tema, esto es, que el sacerdote no 
puede quedar salisfecho dando la absolucion sobre un an- 


(1) Pa ran. ad Pcenit. Ibid. p. 316. 

(2) Levit. c. 14. 

(3) Comment, in Matt. t. 4.°, par. 11, p. 75. 
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tecedente vago de la cnlpabilidad 6 inocencia de la parte, 
sioo que le es preciso formar juicio de los diversos peca¬ 
dos para poder fuudar an sentencia. 

Permitidme, hermanos mios, traspasar por un me¬ 
mento los limites qne yo mistno me babia prescrito, y 
presenlaros un pasaje decisivo del Papa Leon, quien eo- 
cribiendo k los Obispos de Campania, dice asi: 

«Habiendo sabido ulthnamente qne algunos de vos- 
otros, por una usurpacion ajena de ley, han adoptado nna 
practica no antorizada por la tradicion, estoy resnelto 4 
snprimirla por toda clase de medios. Hablo de la peni- 
tencia cuando acoden por ella los fieles. No permito qne 
haya mas declaraciones, dadas por escrito y leidas publi— 
camente, de toda dase de pecados; porqne basta con qne 
el dafio de la conciencia se baga saber al sacerdote sola- 
mente, y por confesion secreta. Ciertamente qne es digna 
de alabarse la accion del que por temor k Dios no titnbea 
en cubrirse de vergdenza ante los bombres; mas bay pe¬ 
cados cuya esposicion publica debe forzosameble escitar 
jnstos temores. Cese, pues, esta priclica menos decente, 
no sea que muchos se aparlen del remediode la peniten- 
cia, temiendo descnbrir k sns enemigos acciones que les 
atraigan casligos legates. Es suficiente la confesion qne se 
hace k Dios en primer lugar, y luego al sacerdote, qnien 
ofrecera al Altisimo oraciones por los pecados de los pe- 
nitentes. Entonces habra mayor nnmero de personas que 
se resuelvan k buscar el remedio de sus pecados, no ha- 
biendo de divulgarse los secrelos del penitente en la ge- 
neralidaddel pneblo (1).» 


(i ) Epist. 136: ad Epiac. Gpmpaius, p. 716. 

, \ 
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Aunque tenia preparados otros muchos pasajes, y en 
mas de doble nutnero que los citados, juzgo que estos de- 
ben satisfacer 4 toda persona despreocupada, de que ia 
doctrina de la confesion no es moderna, y que no fue in- 
trod ucida, como generalmente se dice (1), en el Conci- 
lio de Letran. Quienquiera que lea el c4non de aquel 
Concilio, hallar4 que lejos de establecer la practica en 
cuestion, la supone existente en toda la Iglesia. Porque 
dice sencillamente, 

« Todos los fieles, hombres y mtqeres, confesar4n sus 
pecados, 4 lo menos una vez al ano, con un sacerdote 
aprobado por la Iglesia.» 

Sanciona una disciplina ya observada en la Iglesia, 
de confesar todos, 4 lo menos una vez en el ano, sus peca¬ 
dos 4 sus pastores. Supone que todos conocian esta obli— 
gacion; y ciertamente que se baee duro concebir siquiera 
como posible la introduccion de uua ley de esta especie 
ni en Inglaterra ni en otro pais por acta alguna de con- 
vocacion 6 de cuaiquiera otro cuerpo legislative, en que 
se decretase si m piemente que todos los miembros de la 
Iglesia establecida (2) bubiesen de confesar al clero sus 
pecados una vez en el ano. ^Seria aceptado esle c4non 
como ley? ^Seria suficiente para introducir por primera 
vez una doctrina deesta naturaleza? Seguramente, si se 
hallase existente esta pr4ctica en nuestro pais de aqui a 


(1) Entre el rulgo de los protestantes y el de los impios 
de los paises catolicos .—Nota del tr. 

(2) Habla de la Anglicana como ejemplo de las protes¬ 
tantes que coinciden todas en el error de desechar la necesi- 
dad de la confesion attricnlar .—Nota del tr. 
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trescientos 6 cuatrocientos anos, qnien dijeae que 9e habia 
establecido en virtud de aquel acla, pasaria por estrema- 
damente necio y cr^dolo. Nos hallamos, pues, forzados 
k concluir que existia mucbo tiempo antes del Concilio de 
Letran la prActica de la confesion, y que el cAnon se cenia 
k designar la Apoca del ano en que debia observarse. 
Atendiendo, ademAs, k la naturaleza misma de esta ins- 
titucion, 4 la cual los primeros reformadores acostum- 
braban llamar acarniceria del alma», considerando sn 
prActica como de escesiva severidad, tormento y cruel- 
dad, pregunto ;quiAn puede reducirse k creer que una 
institucion que pudiese merecer tal nombre y tales opi- 
niones, se hubiese de haber introdueido en Igiesia alguna 
con tanta facilidad y con una aquiescencia general? ^Y es> 
tendldose universalmente, y k toda clase de dignidades, 
empezando por el mismo Sumo Pontifice? ^Corao pudo 
inducirse k hombres de todas clases y condiciones, asi k 
los mas instruidos como k los mas rudos 6 ignorantes, a 
presentarse ante olros hombres como ellos, k echarse k sus 
pies, y k manifestarles sus pecados mas ocultos? ^Cabe en 
la razon que pudiera haberse mantenido en la Igiesia el 
ejercicio tan completo y constante de esta prActica, sino 
en fuerza de una creencia tan antigua como la misma 
Igiesia, de que era de institucion necesaria para el perdon 
de los pecados? Cuanto mas dificil se quiera pin tar: cuanto 
masse pondere de violenta y lir&nica respecto de los sen- 
timientos nalurales del hombre: lanto mas dificil es la 
suposicion de que haya podido comenzar en la Igiesia en 
tiempos posteriores, y por el sencillo medio que se pre- 
tende. seria posible asignar otra Apoca en que se hu¬ 
biese introdueido una novedad tal en la Igiesia? 

Es tambien muy cornua, hermahos mios, decir de 
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esta iastiluciou (f)que liende 4 turbar la paz de las fa- 
milias: que ocasiona gran desmoralizacion: y que con¬ 
duce a cemeler muchos pecados la creencia do qae paede 
obtenerse el perdon de ellos tan facilraente y usando de 
ana medicina tan suave. Ya he dicho lo suficiente acerca - 
de eslo ultimo. Ya os he hecho ver que nosotros exigi- 
mos no solamente todo cuanto se exige para el perdon de 
los pecados en otras eomuniones, sino tambien una dis- 
posicion mas perfecta: y adem4s de la confesion, el cum- 
plimiento de la satisfaction, 6 seade lasobras'de peni- 
tencia, materia de que tratar6 de propdsito en olra de 
, mis futuras pl4ticas. Por ahora os dire que hay una in- 
coherencia visible en atribuir 4 nuestro sacramento dos 
defectos con trad ictorios: uno el de ser una carga insopor- 
table, y otro el de ser un iucentivo para el pecado por 
razon de la facilidad que presta para conseguir el perdon. 
Gstas dos cuaiidades son irreconciliables entre si: no es 
posible que le convenga sino una sola de ellas: es forzoso 
que se me conceda, cuando menos, qae es justo fijarseen 
una sola de las dos. Pero, £y es esto lo que sucede? Todo 
lo contrario hallar&s espreso en los escritos de aquellos 
mismos que fu4ron causa de que se desechase esta insti- 
tucion en muchas partes de Europa. Luterodice termi- 
nantcmente, que aunque segun 41, la pr4ctica de la con¬ 
fesion no puede fundarse claramente en la Escrilura, sin 
embargo la considers como una institucion escelente, y 
tan lejos est4 de desear verla abolida, que se alegra de 
su existencia y exhorta 4 todos 4 que bagan uso de ella. 

De modo que aun como institucion humana juzga que 


(1) V4aae la nota (1) de la pag. 44.— N. del tr. 
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debe aprobarse. En los articulos de Smalcalda hallamos 
que debe continuarse la praclica de la corfesion, eg- 
pecialmenle para dirigir y preservar 4 la jmentud, 
que de este modo ser4 conducida por la senda de la vir- 
tnd (I). Y por cierto que tambien en la Iglesia Anglica- 
na se prescribe la pr4clica de la confesion en los mismos 
terminos que en la nuestra: porque vemos que en las 
instrucciones para visitar enfermos se ordena lo si- 
gaiente. 

«Aqui se escitar4al enfermo 4 que haga una confe¬ 
sion especial de sus pecados, si siente turbada su concien- 
cia con cualquiera materia grave. Despues de la cual 
coufesion, el sacerdote le absolved (si el enfermo lo de- 
seare humilde y cordialmente), diciendo as! > 

Aqul sigue, palabra por palabra, la absolucion qua 
pronuncia el confesor en la Iglesia Cat61ica. 

No es mi 4nimo, al hacer esta cita, acusar de incon- 
secuencia 4 la Iglesia Anglicana, ni manifeslar la contra- 
diccion en que se encuenlran sus pr4cticas con 3us leyes, 
ni hacer cargos de injusticia 4 los que nos imputan como 
corrupcion y depravacion grosera de las doctrinas del 
Cristianismo precisamente lo que se practica aun en su 
propia Iglesia, y nos acusan de usurpacion de una au- 
toridad de que secreen revestidos, y queejercen con igua- 
les palabras que nosotros, los ministros de su misma 
creencia. Ninguno de eslos fines me he propuesto al ha¬ 
cer mencion de aquel rito; mi objeto unico ha sido pro¬ 
bar que los que dispusieron que se aboliese esta institu- 
cion estaban, con todo, convencidos de su utilidad: y que 


(1) Vide Mohler, obi rapr*. 
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iejos de considerarla como instrument) de pecado, la- 
creian el mejor melodo de aliviar la conciencia, y al 
mismo tiempo de gaiar A los bombres 4 la virtud. Creian, 
b afectabaa creer, que Dios habia dejado facollad A sos 
rainistros para absolver de los pecados, y que era por 
tanto necesaria la confesion especifica de ellos. Demo- 
do qae la diferencia de qae se trata consiste en qne nos- 
otros practicamos lo mismo que otros han declarado con- 
veniente: que la IglesiaCatblica exige como cumplimien- 
to de on deber lo que ellos se cifien A consignar en sus 
libros. 

Y sobre esle punto puedo apelar, ademAs, k vosotros 
mismos quesabeis que el numero de calblicos no es peque-* 
no, y que aun en estasislases mayor que el de los que si- 
guen cualquiera otra creencia particular. Apelo, pues, k 
vosolros, preguntAndoos: si nuestra prActica fuese perju- 
dicial y condujese 4 la inmoralidad, £no se hubieran, va 
hace tiempo, presentado al publico algunas circunstancias 
que manifestasen su daiiino influjo? ^Se ha quejado nadie, 
jamAs, de ella? ^Hay catblico, y seguramente que todos 
podeis consultarlo con cualquiera individuo de buena con¬ 
ciencia y rectitud que conociereis en nuestra comunion: 
hay, repito, algun catolico que haya esperimentado que 
la institucion que defendemos le haya infundido facilidad 
para pecar? jque era para el mas cbmoda que la prActi- 
ca de cualquiera otra religion en esta parte? ib que haya 
servido de medio para objeto alguno que no sea eBtricta- 
menle el fin para que fue establecida? ^Hay padre de fa- 
milias, catblico, que conociendo por esperiencia el influjo 
y el uso de la confesion, se le haya visto jamAs restringir 
esta prActica en la parte mas delicada y timida de su fa- 
milia, 6 que procure desacreditarla para con sus hijos 6 
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m sirvientes? Por cierto que esta es ana prueba obvia, 
si consideramos qne, aun en esta capital, bay millares 
que se confiesan al ano: que jam&s se ha eitado caso, ja- 
m4s ba habido ejemplo de que un cat6lico baya abando- 
nado la prActica de la confesion k causa de haber hallado 
que conduce & algo no bueno. Al contrario, hallartts si 
quisiereis informants, que lodo catblico la mira como el 
mejor correctivo y preservative del pecado: que en su 
confesor balla el mas flel, sincero y util consejero, y la 
persona mas k proposito para conservarle, con la asislen- 
cia de la gracia de Dios, en el camino de la virtud en que 
una vez'haya entrado. He dicho ya que dejo para otra 
noche la doctrina de la Satisfaccion: no solamenle por ha- 
beros detenido hoy largo tiempo, sino tambien por la co- 
nexion que liene con las del Purgatorio y de las oracio- 
nes por losdifuntos, que formar&n, unidas con aquella, 
el asunto de mi plAtica del Miercoles proximo. 

Reclame solamente exhortar por conclusion, k vos- 
otros los que tcneis la dicba de creer en la eficacia 
del Santo Sacramento que he procurado esplicar: que 
sabeis que en 41 hallais el alivio de vuestras cargas, 
y el perdon de vueslros pecados: 4 que reflexioneis 
que ya se acerca el tiempo que la Iglesia tiene desig- 
nado de un modo especial para haceros parlicipes de 
los beneficiosde esta sagrada iuslitucion. La Iglesia os 
exhorta muy particularmente a que en la Pascua ha- 
gais uso de esle medio de salvacion. Por tanto si em- 
pleareis bien el corto iutervalo que falla para que princi¬ 
ple aquella santa temporada, como 4poca que es do 
medilacion mas profunda y de mas especial fervor: re- 
lirandoos denlro de vosolros mismos, y prepar4ndoos 
gradual men te para la solemne obra que teneisque prae- 
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tiear: no solameute eiaminando vuestrae. culpas, si no 
larabien estudiando las causas quo os ban becho caer 
en ellas, y escitando on vueslros corazones on dolor vivo 
y sincero de haberlas comelido: conseguireis que vues- 
tra proxima confesion sea de mayor efecto que las ante-, 
riores, y de mayor utilidad para vuestro adelanlamienta 
^spiritual. 
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PLATICA XI. 


Atnttio. 


Sobre la Satisfaccton y el Pur gator io. 


Prwicdda el 23 de Marco de 183d, Miercoles despues del Domingo de Pasion. 


Accxpite Spiritum Sanctum : quorum 
remxseritxs peccata, remitluntur eis: 
ft quorum rclxnuerxtis , rctenta sunt. 

JOAN. M, t. M, 33. 

Recibid el Espiritu Sanlo: a los que 
perdonareis los pecados, perdona- 
dos les son: y a los que se los re- 
tuviereis, les son retenidos. 


En mi primera platica, hermanos mios, dije que 
nada habia mas dificil de conseguir que la aceptacion de 
nuestras doctrinas por los que las profesan distinlas; y 
la causa cs, que no bay ninguna de aquellas que no sea 
atacada por estos con objeciones las mas contradictorias 
entre si. Ahora puedo asegurar que la observacion que 
bice entonces, es de singular exaclitud con respecto al 
dogma de que IraUJ' en nuestra reunion del vierues pri- 
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ximo pasado, v del cual continuare tratando en esta noche. 
Por ana parle se nos dice que la praclica quo sostiene la 
Iglesia Catolica com© necesaria para consegair el perdon 
de los pecados, es tan cruel, escede tanto 4 las fuerzas 
del sufrimicnlo humano, que no puede considerarse como 
medio decretado por el Omnipotente con caricter de in¬ 
dispensable para la absolucion del pecador. Califican la 
pr4ctica, como ya os dije, de suplicio, de torlura, de 
carniceria del alma (4): y roiran como razon suficienle 
para escluirla de las instituciones del Crislianismo la opo- 
sicion y contradiccion que creen hallar en ella respecto 
de la suavidad de este. 

Pero tambien se nos dirige una objecion enteramente 
conlraria: a saber, que la doclrina caldica del perdon de 
los pecados conduce 4 cometerlos en mayor numero, por . 
la confianza que presta' la facilidad de obtener su abso¬ 
lucion. Se nos dice que el' Catolico que ha ofendido 4 
Dios, crec que no tjene que hacer mas que echarse a 
lus pies del minislro de Jesucristo, y acusarse de sus pe¬ 
cados : que en el momento en que el sacerdote eleva su 
mano, queda el delincuente del todo restituido 4 la gra- 
cia de Dios: y que se levanta de alii preparado y alen- 
tado para \oI\er 4 entrar en la carreradel crimen. <>C6-. 
mo pueden conciliarse estas dos objeciones? ^C6mo ha 
de ser tan dificil la prhctica de la confesion, y al mis- 
mo tiempo un eslimulo para el mat de que se cree re¬ 
ined io 9 Y si esta contestacion es victoriosa respecto de las 
partes que ya llevo esplicadas del Sacramento de la Pe- 
nitencia, vais a ver que la contradiccion es aun mas ma- 


(1) Garnificina animae.— N. del (tut. 
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nifiesta euando hubiereis considerado la lercera panic 
eon tod os sus accesorios que conatituyen ei asunto deque 
vamos a tratar en eeta noche, y ea la dootrina de la Salis- 
faccion. 

Aqui nos vemos combatidos de nuevo por raciocinios 
de una-forma igualmenteconlradictoria. Se nos dice, y por 
eruditos teologosde nuestros dias, quebasta el princtpio 
roismo de que el hombre puede satisfacer 4 Dios por sus 
pecados, para hacer que los catdlicos, por uu sentimiento 
perverso de orgullo, adhieran 4 nuestra doctrina sobre la 
penitencia: que introducimos en ayuda de aquella so- 
berbiaque sitia constanlemente a todo hombre, la idea 
de que el por si mismo puede expiar sus pecados, 6 sa¬ 
tisfacer de algun modo 4 la Divina justicia: sentimiento 
que se insinua en el corazon v se conforma con nuestro 
mal espirilu, masbien que los procediraientos 6 medios 
que en otras religiones se suponen necesarios para la 
justification. Seguramenle, los que asi discurren co- 
nocen muy poco el corazon humano: porque si reflexio- 
namos sobre un sistema que no sc limita 4 exigir del pe- 
cador todo el dolor y pesar de sus culpas que merecen 
estas, y el prop6sito fir me de no volver 4 ofender 4 Dios y 
de reformar su vida; sino que adem4s le impone una 
serie de huOtillaciones penosas, que einpieza por la decla- 
racion de sus pecados mas ocultos ante otro hombre CGmo 
el, y continua con la persuasion de que es indispensable 
que se casligue 4 si mismo y crucifique su propia carne, 
que ayune, llore, ore y d4 iimosna segun sus medios: 
£Como podremos imaginar por un momenlo que todas es¬ 
tas dificullades vengan 4 ser del todo sabrosas, por la 
sola circunslaucia de unirse con la idea de que una parte 
iniinitaraenle pequena de ellas teuga alguna especie de 
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canexioa con cterta posibilidad, por parte del pecador, 
de agradar y de satisfacer 4 Dios? Porque ver&a qat 
todo lo qaese llama merito de la satisfaction catolica, 4 
esto solo viene a reducirse. Si, lo repito: ban exami- 
nado con mncha superficialidad cl entendimiento, las pa- 
siones yafecloshumanos, los que se (iguran que opone 
barreras mas fuertes al pecado, y que puede obrar con 
mayor fuerza sabre el pecadar, cualquiera otro sistema 
que no exige de el el mas leve ado esterno que pueda 
serle desagradable, y que remite toda la diflcullad 4 la 
sola consideracion de que por media de olra persona et- 
clmoamente, y por laaplicacion de sus meritos, hade ser 
juslificadoe! pecador. Pesad, hermanos mios, y compa¬ 
red los dossistemas entre si: examinad la eslruclura in¬ 
terna del nuestro tal como la analize ante vosotros en 
mi platica anterior: atended 4 sus circunstancias eslerio- 
res, y calculad las sacrificias penosos que exige: y cote- 
j4ndolo en seguida con el otro, decidme: ^cual deellos, 
suponiendo que fuesen ambos de igual eficacia, preferiria 
el pecador como mas facil para conseguir el perdon de 
sus culpas? 

Pero |que lastima que la doctrina protestanle no bu- 
biese aparecido raucho mas temprano en la Iglesia! ;Que 
lastima, digo, que alguno de los celosos pastures que de- 
fieuden semejanles principios, no se hubiese presentado 
en aquellos liempos, v parandose en los vestibulos y 
atrios esterioros de las Iglesias deciudades populosas, y 
.dirigiendose a los penitentes veslidos de saco y cubiertos 
de cenizn, y singularmentea los que ya babia veiute v 
treinta anos que estabao practicando la penitencia en 
aquellos silios, hubiese esclamado: 

allusos mlserables, ;qu4 estais haciendo? Con esa 
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idea estravagante de que salisfaceis 4 la justicia divine 
por medio de esas diligencias tan trabajosas, jeslais real- 
mente apreciando en nada los meritos del Hijo de Dios! 
Snfriis todas esas penalidades sin fruto alguno: con ellas 
noadquiriis el menor favor ni gracia de manos de Dios. 
Muy al contrario, lo que haceis es ultrajar su misericor- 
dia y omnipotencia, y negar la eficacia de In sangre 
redentorade su Cristo. ^Porque no elevaisvuestras al¬ 
mas 4 Dios, acogiendoos 4 los meritos de vuestro Salva¬ 
dor y omiliendo todas esas obras de penitencia: con lo 
coal seriais justificadosen un solo momento, y podriais 
emplear en cosas mas utiles el tiempo que ahora estais 
perdiendo?* 

Tal hubiera sido indudablemenle- la predicaciou de 
un prolestanle, si hubiese exislido, en los primilivos 
tiempos de la Iglesia. que os parece? ^Le hubieran 
escuchado aquellos santos penitentes? precis que 4 pe- 
sar del ^jemplo que lenian en David, y en los santos 
que se babian retirado del mundo para expiar sus peca- 
dos con humillaciones y penilencias, hubieran abierlo los 
ojos de resultas de la predicacion que supongo, y reco- 
nocido como eridneo el principio que los guiaba ante- 
riormenle en su mododeobrar? jjb podeis creerque ya 
tan desde los principios del Crisliaoismo se habia perdido 
sn dogma vital? 

Pero examinemos todavia mas de cerca, bermanos 
mips, uno y olro sislema. Dicese que el catolico ecba por 
tierra la eQcacia de los meritos de Jesucristo, porque cree 
que esl4 en cierto modoen su mano satisfacer 4 la josiicia 
divina: 6 en otros terminos, que la inlervencion decual- 
quier acto bumano en la obra de la justificacion: que esta 
iotroduccion de meritos humanos, se opone, eeencialmente 
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a la simple justificacionpor los merilos de Jesucrisle. Y 
preguulo ^no entra en cualquiera otro sistema la accion 
del hombre, tanto comoen el naeslro? ^Que significa en 
aqael, el asirse de los m£ritos del Salvador para obte- 
ner, aplic4ndoselos, la propia juslificacion? Siendo el 
hombre pecador de suyo, jno le sera esteacto mucbo mas 
dificil cuando este como sumergido en el pecado? 4 N 0 
supone esta doctrina mayor fuerza y energia on el reo, 
que la naestra de que Dios ciertamente es el dnieo que 
puede perdonar los pecados, pero queexige humillacion 
de parte nuestra, y sacrificios penosos que aplaqaen en 
algun grado su Majestad ofendida? Seguramenle que 
eslo ultimo no es mucho conceder al hombre Ibrlalecido 
por la gracia: porque como vereis, el caldlico sostiene que 
ia gracia es el principal instrumento en la obra de la 
satisfaccion. cu4nlo mas atribuis al hombre voso- 
tros que suponeis que en un momento v mientras esl4 
encenagandose en sus iniquidades, puede apropiarse los 
merilos de Jesucrislo, y revestirse tan completamente de 
ellos por un esfuerzo de su propia voluntad, que apa- 
rezca 4 la vista de Dios jnstificado y santo? Este sis— 
tema atribuye al bombre un acto v41ido y complelo de 
juslificacion; el otrole impone condiciones penosas, sur- 
jetas 4 un acto sacramental, con$ol4ndole con la espe- 
ranza de que Dios Iasaceptar4. 

Prosigamos todavia mas adelanle en este ex4men. 
*Cual es la doctrina Catolica respecto de la satisfaccion? 
Os he probado en primer lugar, que el pecado se per- 
dona por medio de un sacramento, institucion de Jesucrislo 
mismo para este fin, en la cual confirio a los pastores de 
la Igtesia la facultad de pronunciar sentencia judicial*!® 
remision. En todo el procedimiento que la doctrina Ga- 
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ttiica exige como necesario, segno os hice ver, para el 
perdon de la culpa, la aotoridad entera de concederlo 
reside esclusivamente y del todo, en Dios mismo; pues 
que tan distante est4 su ministro de obrar en este Sacra¬ 
mento en nombre suyo propio, como lo est4 en el del 
bantismo, por el coal creen todos que se perdonan los 
pecados. No es mas que un represenlante de Dios al to- 
mar conocimiento de la causa, y al sentenciarla con la 
seguridad de que su decision ha de ser necesaria e infa- 
liblemente ratificada. Nosotros creemos que solo Dios es 
quien perdona, y quien puede perdonar los pecados. Cree¬ 
mos tambien que solo Dios es quien tiene parte en la jus¬ 
tification interior del pecador; pues que tal justification 
ao pnede obrarse sino por medio de la divina gracia como 
instruraento, y de la redencion de Jesucristo como ma- 
nantial de gratia y de perdon. Y de hecho, ni ayunos, 
ni oraciones, ni limosnas, ni otra obra alguna imagina¬ 
ble hecha por el hombre,'por duradera, por grande, por 
rigorosa que fuere, puede tener, segun la doctrina Cat6- 
lica, la menor virlud, ni siquiera infinitamente pequena, 
para conseguir la remisioq del pecado, 6 del castigo eterno 
que merece. En este perdon consiste la esencia de la jus¬ 
tification, y precisamente en el no tiene poder alguno el 
hombre, segun nuestros dogmas. 

Yengamos pues, ahora, 4 la parte restante del Sa¬ 
cramento. Nosotros creemos que adem4s de este perdon 
de los pecados, esto es, despues de la remision de aquella 
deuda eterna que Dios en su justicia tiene decretada con¬ 
tra los que quebrantan su ley, se ha servido reservar 
ciertos castigos de inferior gcado, 6 lemporales, propor- 
cionados 4 los delitos cometidos por el pecador; y tan 
solo respecto de eslos castigos tiene lugar la satisfaction 

T. 11. 8 
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que puede ofrecer 4 Dios, y 4 que se reficre la creencia 
cat6lica. Cu4les sean los fundamentos de esta nuestra doc- 
trioa, vais 4 verlo ahora mismo. Mas antes he querido 
espon4rosla de modo que percibais clara 4 inteligible- 
mente, qoe consiste en creer que el cristiano puede sa- 
tisfacer 4 la justicia de Dios, pero solamenle respecto de 
aquellos castigos temporals 6 reservados de que acabo de 
hablar. ^Pero creemos que aun esta satisfaction sea algo 
propio del hombre? Segurisimamente que no. Carece por 
si misma hasta del mas pequeno valor: solamenle lo liene 
por ir unida 4 los mtiilos de la pasion de Jespcristo, y 
recibe toda su eficacia de aquella completa v abundante 
satisfaccion ganada por nuestro misericordioso Salvador. 
H4 aqui nuestra doctrina sobre este punto: he aqui en 
que consiste esa suficiencia propia, ese poder del hombre 
para juslilicarse 4 si mismo, esa doctrina que se nos acha- 
ca, y que se ha creido bastanle para esplicar porque se 
sujeta el calolico 4 las obras penosas de penilencia que le 
impone su religion. 

Para examinar el fundamento de nuestra creencia, 
consideremos que el trabajo se reduce 4 satisfacer 4 la 
cuestion siguiente. jEs disposicion de Dios que cuando 
ha perdonado la culpa, y por lanto justificado al pecador 
y restituidolo de nuevo al estado de gracia, le reserve 
con todo cierto grado de castigo por sus transgresiones? 
Nosotros decimos con seguridad, que si. Y desde luego 
apelaria en primer lugar 4 los senlimientos inleriores de 
cualquiera individuo, sin creer que hubiese alguno que 
respondiese 4 mi llamamiento en sentido diverso de los 
demas, cualquiera que fuese el estado favorable en que se 
creyese ante Dios, y la conflauza con que pudiese lison- 
jearse de que estaban borradossusdelitos; y le pregun- 
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teria: ^,c6mo es qoe coando le sobreviene ana calamidad, 
la recibe como castigo de sns pecados? £Porqu6 nuestros 
sentimientos naturales nos escitan k considerar naeslras 
aflicciones, personales 6 domesticas, como enviadas por 
Dios, en castigo de naestros pecados, aun coando no nos 
argoya noestra cnnciencia de ninguno actual en el mo- 
mento de recibir aquella afliccion? Esle sentimiento pe- 
netra al hombre, cnalquiera qoe sea la forma de religion 
qoe profese, y mas naloralmenle al cristiano: porquees 
imposible estar familiarizado con la palabra de Dios, sin 
haberse impresionado de qoe el Senor visita los pecados 
de los hombres sobre sos cabezas, aun coando hayan tra- 
bajado, con esperanza bien ordenada, por alcanzar per- 
don. Ciertamente qoe al considerar las penalidades del 
josto, las miramos como destinadas a su purificacion, 4 
hacerle mas limpio de corazon, k desasirle mas del mon- 
do: reconocemos que por medio de ellas quiere Dios pur- 
garle de aqoellas ofensas de menos consideration, qoe el 
josto mismo poede no advertir; pero de lodos modoses 
imposible dejar de nnir, en mayor 6 menor grado, la idea 
de los trabajos que Dios nos envia con la de los pecados 
que comelemos. 

Y asi es preciso qoe suceda en todas las comoniones 
crislianas, como quiera qoe en la ley anligoa y en la 
nueva aparecen siempre los principios mismos de toda 
conducta moral en inlima conexion con la necesidad de 
purificaciones y de obras penosas 6 desagradables, 6 con 
los trabajos qoe nos envia la Providencia divina como 
casligos merecidos. Advertimos, en efecto, en la ley an- 
tigua demoslraciones visibles de arrepentimienlo y dolor, 
aun despues de perdonada la colpa; y todavia mas, por- 
qoe vemos el priucipio que presidia k ellas, indicado cla- 
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rameiite por Dios mismo. Cuando perdona el pecado de 
David por medio del Profeta Natan, no le dice el hombre 
de Dios: «el Senor te ha perdonado: ya no tienes por qu6 
aQigirte: est4s plenamente justificado delante de Dios.» 
May al contrario, le dice que es menester todavia que sa- 
tisfaga por su crimen: y que por tan to le ser4 arrebatado 
el hijo, fruto de su iniquidad (1). De un modo semejante 
castig6 Dios al mismo David por su pecado posterior de 
contar la poblacion de Israel, y lo hizo con una severi- 
dad que se estendi6 4 toda la nacion (2). ' Y 4 la verdad 
que en todos los casos consignados en el Antiguo Testa- 
mento, despues de perdonar Dios los pecados de sus sier- 
vos, nunca deja de reservarse algun castigo temporal y 
expiatorio que imponerles, aunque fuesen amigos suyos 
escogidos y fieles. Vemos 4 Moises y 4 Aaron por haber 
traspasado, aunque levemente, sus6rdenes, castigados con 
mas severidad, aun despues de haberles el mismo asegu- 
rado el perdon de aquella ligera falta. Porque si bien 
les continu6 el Senor su favor y proteccion, les privo sin 
embargo de la vista de aquella tierra prometida, por cuya 
posesion tan ardientemente anhelaban (3). Yemos 4 lob 
despues de haber pecado de palabra, 6 mas bien escedi- 
dose en hablar, humillarse declarando que hacia penitencia 
entre polvo y ceniza ( 4 ). Cuando 4 los Ninivitas se les 
anunci6 su ruina por boca del Profeta, les parecio la mas 
obvia expiacion de sus pecados, y la mas natural, la pro- 
videncia de un ayuno general: y todos ellos desde el rev 


(1) 2 Reg. 12, v. 14. 

(2) Ibid. 24, y. 12—15. 

(3) Nam. 20, v. 12—24. Deater. 34, y. 4. 

(4) Job. 42, y, 6. 
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en so solio, y aun los animates mismos en sus pesebres, 
ayun4ron tres dias, diciendo aquellos penitenles: c^quita 
poede decir si Dios se apiadar4, y perdonar4, y se apia- 
car4 el furor de su ira, y no perecer4mos? (1)» 

Quiz4 no faltar4, hermanos mios, quien diga: «todo 
eso sucedia en la antigua dispensacion, y antes de esta- 
blecida la ley de gracia y de completa libertad.» A esto 
respondo, en primer lugar, que el metodo seguido por 
aquellos siervos de Dios se refiere esencialmente 4 la ma- 
nifestacion natural de los atributos divinos. No es un md- 
todo que se halle prefijado en pasaje alguno de la ley 
antigua; empezd 4 ponerse en pr4clica en el paraiso 
cuaudo se perdohd 4 nuestros primeros padres su peca- 
do, y sin embargo qued4ron sus amarguisimas consecuen- 
cias vinculadas en ellos y en toda su posteridad. Jam4s 
observamos que esla pr4ctica se inculque en la ley anti¬ 
gua bajo la forma de alianza 6 pacto de que hubiesen de 
ser perdonados los que se arrepintiesen y afligiesen de este 
modo; sino que la vemos seguida por todos, en los tiem- 
pos patriarcales como en los legates, y procediendo indu- 
dablemente de un sentimiento natural de que Dios la exi- 
gia para el perdon completo de los pecados. T siendo 
esto asi, tenemos cuanto necesitamos para concluir que 
la misma institucion continua en la ley de gracia, como 
todas las que descansan en bases de igual naturaleza. 
Y 4 la verdad, aun cuando Dios no hubiese dicbo es- 
presamente en el Nuevo Testamenlo que para conseguir 
perdon es indispensable que el pecador se arrepienta y 
deje su mala vida, Jam4s hubieramos pensado que por 
estar asi prescrito solamente en la ley antigua era inrie- 


(1) Jon. 3, v. 9, 
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cesarioen la nueva: y tarazon que para ello tendria- 
mos seria la inisma qne acabo de daros, 4 saber, que no 
perteuecen aquellas condictones 4 la clase de institaciones 
legates, sino qne emanan esencialmente del conocimiento 
de losatribnlos de Dios, y de ana conviccion como instin- 
tiva de parle del hombre. Por tanto, y del mismo mo- 
do, si vemos 4 Dios desde el principio perdonando loo 
pecados eon la reserva de algun castigo menor, y 4 sa* 
escogidos y ensenados por el obrando con arreglo 4 an 
eonvencimienlo de que tat castigo puede evitarse 6 mi- 
tigarse por medio de obras de penitencia, podemos in- 
ferir rectamente que asi el castigo como la expiation con- 
tinuan en la nueva ley, 4 menos de hallar definido es- 
presamente lo contrario. 

En segundo lugar, <,no contindan de becho en ella? 
Gonsiderad la eeouomiade ano y otro Testamento, y com- 
paradlas entre si. ^Descubrirtis en el Nnevo palabras 
que digan, qne paraen adelanteqneda abolida la pr4ctica 
de las penitencias esteriores para satisfacer por los pe¬ 
cados? 

El argumento contra la satisfaccion de parte del 
hombre se funda en considerar 4 esta como derogatoria de 
los mtiitos infinitos de Jesncristo: en que S. Pablo nos 
dice que somos «justilicados gratuitamente por medio de 
la redencion que es en Cristo Jesus(1)»: y en declarer 4 
toda obra humana como opuesta esencialmente 4 estalibre 
redencion. Mas permitaseme preguntar: £no debian ser 
justificados tan gratuitamente como nosolros, en virtud 
de la misma redencion, los que vivian bajo la ley escrita? 


(1) Horn. 3, T. 34. 
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iNo era para elios exactamente 1o mismo que para nos- 
otros, origen de toda gracia y raiz unica de toda jus- 
licia la pasion de Cristo y ao precio infinito? T si en- 
tonces no se hacia injuria 4 este en considerar prove- 
choso para evitar la ira de Dios, que al arrepentimiento 
del pecador siguiesen obras expiatorias de penitencia: 
^con que razon ae decide ahora que esta misma pr4cti- 
ca pugna esencialmente con la idea del valor de aque- 
llos merilos? Resulta claramente escluida por esta com- 
paracion la idea de que se contradigan entre si los m6- 
ritos de Cristo, y la cooperacion del hombre; la libertad 
y plenilud del rescate, y su aplicacion por medio de 
actos humanos. Exigimos, por tanto, que se nosdemues- 
tre la pretendida incompalibilidad con testimonios po- 
sitivos: y deben estos ser de tal naturaleza que no se 
limiten 4 escluir las obras muerlas de la anligua ley, 
abolida por la nueva, sino que declaren 4 loda obra hu- 
mana deslructiva del valor de la redencion de nuestro 
Salvador. 

Tambien se dice con frecuencia, que asi las peni- 
tencias que hacian los Santos de la ley anligua como los 
castigos que directamente recibian de manos de Dios des¬ 
pues de perdonadas las culpas, se consideraban tan solo 
como correcciones que les sirviesen de preservatives con¬ 
tra la reincidencia, y no como expiacion de los pecados 
anteriores. Mas no hallamos en las Escrituras, amados 
hermanos, vestigio alguno de semejantedistincion. Cuan- 
do Natan se dirige 4 David, no le dice, «para que no d£s 
lugar en adelante 4 que mi nombre sea blasfemado entre 
las gentes, morir4 ciertamente el bijo que has tenido.v 
Lo que le dice, es: cporque bas dado lugar con tu pecado 
4 queblasfemen los enemigos del Sefior, morir4 cierta- 
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raenleel hijo que has tenido (4).» Ni tampoco el mis- 
mo Real Profeta hace la menor indicacion, cuando come 
ceniza eo vez de pan, cuando mezcla su bebida con su 
Uanto, cuando riega su lecho con sus lctgrimas, cuando 
tiene siempre su pecado ante si, y se maniGesta pre- 
parado para recibir el azote de Dios; nada indica, vuel- 
vo a decir, que todo aquello sea preservalivo contra re- 
caidas futuras, sino expiacion de su doble pecado. Exa- 
minad cualquier olro ejemplo de conducta penitente, y 
siempre hallareis que su causa maniGesta, y motivo, no 
eran el pecado posible y futuro, sino el pecado cometido. 

En tercer lugar: muy lejos de descubrir siquiera un 
pasaje en el Nuevo Testamento con que poder probar la 
abolicion de las obras de penitencia, vemos que toda la 
creencia que se hallaba establecida sobre este punto en la 
antigua ley, se conGrma en la nueva. ^Nos dice alguna 
vez uueslro Salvador que cesaria en lo adelante, bajo su 
ley, el ayuno, metodo de los mas usados para mortificar 
el alma y purgar los pecados? ^No nos asegura, al con- 
trario, que desde el momento mismo en que empezase la 
ausencia del esposo, que era £l, sus hijos deberian ayu- 
nar?(2) ^ Reprobaba 4 los que creian que la penitencia 
en saco y ceniza era eficaz para obtener la remision de los 
pecados, cuando mas bien presenlaba como ejemplo a los 
Ninivitas, diciendo que se levantarian en el juicio contra 
aquella generacion, porque k la predicacion de Jon&s 
hici^ron penitencia en aquellos mismos l6rminos? (3) 


(4) 2. Reg. 42, ▼. 44. 

(2) Mat. 9, y. 15. 

(3) Ibid. 12, y. 41. 
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iSe advierte qoe en alguna ocasion hubiese limitado la 
eficacia de aquellas pr4cticas, y dicbo a sus discipulos 
que si hasta alii se habian considerado de valor para el 
perdon de los pecados, lo babian perdido todo desde aquel 
momento, y que en lo futuro no debian usarse sino en 
virtud de principios y por motives del todo diversos? Y 
cuando se limita 4 corregir los abusos faris 4 icos intro- 
ducidos en la ejecucion de aquellas penitencias, y no toea 
ni una vez siquiera en su valor intrinseco, sino que lo 
deja subsistente del todo, y tal como lo ballaba, £no es 
forzoso que infiriesen los que le oian, y que infiramos 
tambien nosotros, que Jesucristo aprobaba, aunque taci- 
tamente, la doctrina que respecto de ellas existia? ( 1 ) 

^Y que dir4 del ienguaje de S. Pablo cuando declara 
escribiendo 4 los Colosenses: «Me gozo en las aflicciones 
que he padecido por vosotros, y complelo en mi carne lo 
que falta 4 lo sufrido por Jesucristo para bien de su cuer- 
po, que es la Iglesia? ( 2 )> jLo que falta 4 la pasion de 
Cristo! ;Y esta falta ba de suplirla el hombre, y en 9 U 
carne propia! jQu4 especie de doctrina es esta? ^Favorece 
4 la idea de la suflciencia de los meritos de Cristo, con- 
siderados con referenda 4 su aplicacion? 4 N 0 supone, al 
contrario, que le queda al hombre mucho que trabajar 
para adquirir posesion de los tesoros ganados por la re- 
dencion de nuestro Salvador: y que el medio para conse- 
guir que nos sean aplicados sus meritos infinites, es el de 
,padecer tambien nosotros? 

La doctrina que de este modo hemos recogido, estu- 
diando la palabra de Dios, puede reducirse 4 cuatro ca- 
pitulos, 4 3 aber: 


(i) Hat. 6, ▼. 16. (2) Colon. 1, ▼. 24. 
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Primero: que Dios aun despues de perdonada la 
culpa, se reserva un casligo, aunque menor, contra el de- 
liucuente. Segundo: que las obras de penilencia, como 
ayunos, limosnas, Uantos de contricion v oraciones fervo- 
rosas, tienen virtud para librarnos de aquel eastigo. Ter- 
cero; que este plan de la justicia divina no pertenece 4 
las instituciones legales, sino que es una disposicion inva¬ 
riable, anterior al ritual Mos4ico, y decididamenle confir- 
mado por Jesucristo en su Evangelio. Cuarto: que es 
por tanto parte de lodo verdadero arrepentimienlo, el ha- 
cer diligencias para satisfacer 4 la justicia de Dios ejer- 
ciendo voluntariamente aquellos actos de penilencia que 
sabemosde cierto scr eficaces ante su divina presencia por 
lo que nos ha dejado revelado. 

Eslas proposiciones conlienen la doclrina Catolica 
acerca de la satisfaccion. Y me parece que puedo pre- 
guntaros sin temor de ser contradicho, si aun nocontando 
con la clara manifestation de estas doctrinas, que halla- 
mos en la Escritura, no son ellas en si mismas confor- 
mes 4 razon y justicia segun nuestro limitado entendi- 
miento. Una ofensa dada aparece tal que exige una fuerte 
reparation; mas si se interponen algunos amigos, pro- 
curan reconciliar k las partes, siempre sobre la base de 
que el ofensor de una satisfaccion respetuosa. La ley 
impone para ciertos delitos penas gravisimas: suele de- 
tenerla la misericordia perdonando: pero siempre lo hace 
imponiendo algun eastigo aunque mas suave v pasajero, 
para satisfacer 4 la vindicta publica. Semejantemente, 
al remilir Dios la pena del eastigo eterno, aparece natural 
y justo que e! ultraje heebo 4 su majestad divina deba 
repararse por actos que manifiesten pesar de baberlo co- 
metido, y que se dirijan 4 aplacar su ira, v 4 evitar los 
azotes que todavia le quedan en la mano. 
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De aqui proviene en el sacramento de la Penitencia 
la tercera parte que Uamamos satisfaccion: y la iraposi- 
cion al tiempo de administrarlo, de alguna obra peniten- 
cial como parte de esta satisfaccion, y como prenda de 
parte del pecador de hallarse dispneslo 4 reparar plena- 
mente el agravio hecho 4 Dios. Adem&s de esta clase 
de satisfaccion, me es indispensable tratar de otra im- 
portantisima, y del mayor beneficio prictico, en el sa¬ 
cramento de la Penitencia. La de qne he hablado hasta 
aqui pudiera Uamarse prospectivci, por cuanto mira 4 evi- 
tar el casligo temporal que Dios ba reservado al pecador. 
Pero hay otra satisfaccion, y todavia mas esencial, que 
llamariamos retro'spectiva, sin la cual nos es imposible con- 
seguir el perdon de nuestras culpas: sin la cual es de 
ningun valor la absolucion del sacerdote: y es la repara- 
cion que debemos 4 los dem4s hombres de cualquier per- 
juicio que les hayamos ocasionado quebrantando las leves 
divinas 6 bumanas. El hurto no se perdona mientras no 
se restituye lo robado; y cuando esto no es posible, mien¬ 
tras no se promete una reparacion equivalente en cuanto 
se pueda, asegurada de modo que inspire certeza de que 
se verificar4. Es lambien indispensable reparar el dafio 
causado en la repulacion ajena, sea por difamacion in- 
justa, 6 por revelacion de fallas secretas, 6 por espresio- 
nes de que haya de resultar mengua 6 descredito b4cia 
personas que ban vivido con buena fama y que est4n 
tenidas por honradas y respetables. Es iguaimente obli— 
gatorio satisfacer 4 todos aquellos 4 quienes se haya in- 
juriado personalmente: siempre que hayamos ofendido, 
faltando 4 la caridad, debemos forzosamente hacer todo 
cuanto podamos para reparar la quiebra, y restaurar la 
paz y buena armonia en donde reinaba la division. 
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Y si lo que dejo asentado, hermanos mios, es la doc- 
trina del Evangelio, debemos natnralmente tener espe- 
ranza de hallar alguna instilucion en la Iglesia, estable- 
cida desde su principio para redacir 4 una piictica fiel- 
meote exacta una parte tan esencial de las dispensaciones 
de Dios. Y ciertamente, desde los tiempos mas antiguos 
no vernos nada inculcado de an mode mas notable, ya en 
los escritos de los primeros Padres, ya en la disciplina 
de la Iglesia toda, que esta necesidad de bacer peniten- 
cia y de satisfacer 4 la juslicia divina. Es precisamenle 
la base del sistema conocido con la denominacion de «c4- 
nones penilenciales*: en ellos se condenaba 4 todos los 
transgresores 4 casligos que diferian los unos de los otros 
segun la gravedad de los pecados. A unos se obligaba 4 
permanecer postrados por cierlo numero de meses, y aun 
de anos, 4 las puertas de la Iglesia, y cumplidos se les 
admilia 4 cierlas y delerminadas partes del culto divino. 
A otros se les escluia por toda su vida de los ejercicios li- 
turgieos de los fieles, y no se les admilia 4 la absolucion 
hasta el arliculo de la muerte. Semejante sistema no 
podia tener olro origen que el de una creencia firme de la 
primiliva Iglesia, de que aquellas pr4cticas merecian ante 
Dios, hacian descender su misericordia sobre el pecador, 
y aplacaban su ira. ^Y que es esta creencia sino la doc- 
trina misma de la satisfaccion? ^ta creencia de que el 
hombre puede ofrecer 4 Dios cierta reparacion por medio 
de mortificaciones propias? La exislencia de este sistema 
es tan cierta e indisputable, que nadie ha intenlado ba¬ 
cer de ella una cueslion. Puede opinarse en distintos 
sentidos acerca del modo en que se aplicaba, 6 acerca 
del principio por el cual pudiese haber sido modificado 
en ciertas ocasiones; pero es forzoso que todos conven- 
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gan en que- la Iglesia tenia una persuasion y convenci- 
miento inlimo de que aquellas prkticas eran agradables 
a Dios, y meritorias en su divina presencia. T asi es quo 
varios escrilores modernos al tratar de la prActica actual 
de la Iglesia sobre esle punto como derivada del tiempo 
de los Padres, nos lo conceden sin dispula, para afirmar 
4 renglon seguido que no hallAndose la doctrina de la sa¬ 
tisfaction en la Escrilura y habiendo existido en la Igle¬ 
sia eu los tres primeros siglos, debe deducirse cu4n com- 
pletamente se hallaba ya desde entonces corrompido el 
Gristianismo. Entre lanto se nos concede, repito, el pri¬ 
mer punto, 4 saber que el lestimonio de la primitiva 
Iglesia est4 con nosotros. Me contentar4, pues, para ma- 
nifestar esta concordia, con leeros uno 6 dos de los innu- 
merables pasajes que pudiera citaros. 

S. Gipriano escribe lo siguiente en una de sus ulti¬ 
mas obras, dirigida 4 los que babian apostalado: 

effaced penilencia complela: manifestad la contri¬ 
tion de un 40imo pesaroso y oprimido de dolor. Queda 
despues, tan solo, que hacer una pcnitencia capaz de sa- 
tisfacer; mas los que niegan la necesidad de la peniten- 
cia cierran la puerta 4 la satisfaction.* 

Alude el Santo 4 la disciplina que concedia 4 los fie— 
les que babian negado la fe en tiempos de persecution, 
ser recibidosal perdon y comunion de la Iglesia sin pasar 
antes por un curso com pie to de penitencia: y se ve cla- 
ramente por sus palabras, que consideraba tan cierta la 
doetrina de la satisfaction, que condenaba 4 los que no 
creian de necesidad la penitencia publica. Gontinua y dice: 

•Quien de esta manera hubiese satisfecho 4 Dios, y 
haciendo penilencia de su pecado hubiese adquirido ma¬ 
yor fortaleza y confianza por la circunstantia misma de 
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su caida: esta tal 4 qaien el Seiior ha oido y ayadado, 
dari gozo 4 la Iglesia, y ser4 digno no tan solo de perdon 
sino aun de gloria (4).» 

Lnego el qne hace esta penilencia, merece, adem4s 
del perdon, la corona eterna. 

En el siglo inmediato y en los siguientes tenemos 
innumerables pasajes de los Padres que escribidron acerca 
de los c&nones penitenciales, y 4 todos los tenemos asen- 
tando como principio de aqUellas leyes la necesidad de 
la salisfaccion para expiar los pecados. Os leer4 uno 6 
dos trozos de S. Aguslin, y ciertamenle qne no podemos 
citar mejor testigo de las doctrinas de la Iglesia. 

«No es suficiente, dice, qne el pecador mude sns ca- 
minos y se aparte de las malas obras, 4 menos que con on 
dolor de penilencia, con 14grimas de humildad, con el 
sacrificio de an corazon eontrito y con limosnas satisfaga 
4 Dios por lo qne ha pecado (2).» 

Ver4is tambien sentadaclaramente por el Santo Doc¬ 
tor nuestra doctrina de qne Dios, aun despues de haber 
perdonado el pecado, lo castiga con su divina juslicia. 
Estas son las palabras con que la espresa. 

cLimpiame de mi pecado» dice David (salmo 50). 
Implora piedad, mas no pierde de vista la justicia. Dios 
perdonael pecado con su misericordia, y lo castiga con 
su justicia. T que ^buscas tu misericordia queriendo 
que quede el pecado sin castigo? Respondate David, y 
dem4s pecadores que te dir4n con 41 que podr4n hallar 
misericordia en Dios habl4ndole en estos t4rminos: «Se- 


(1) De Lapsis, pp. 192, 193. 

(2) Homfl. I, t. 10, p. 208. 
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nor, mi pecado no ha de quedar sin castigo: reconozco la 
justicia del mismo k qaien pido misericordia: mi pecado, 
repito, no debe qaedar sin castigo: mas para qde tu no 
me lo apliques, yo mismo me lo aplicare(4)> 

il no es esta exactamente la doctrina actual de la 
Iglesia Cat61ica, k saber, que aun despues de perdonada 
la culpa se le impone castigo que Dios ha de llevar & cabo 
en su justicia inmutablc, mas que el pecador puede, eas- 
tig&ndose k si mismo, y haciendo ciertas obras propicia- 
torias ante Dios, evitar su c61era, y obtener perdon aun 
de estas peuas menores? 

Me contentar£, por tanto, con los dos 6 tree pasajes 
que be citado y concluir6 esta parte de mi asunto leyen- 
doos el decreto del Goncilio de Trento sobre la satisfac- 
cion, para que veais cu&n lejos estaba aquella sagrada 
asamblea de escluir los meritos de Gristo, 6 de inspirar al 
pecador sentimiento- alguuo de suficiencia propia sobre 
esle punto. Dice asi: 

«Y esta satisfaccion que pagamos por nueslros pe- 
cados, no es de tal suerte nuestra que no derive su virtud 
de los meritos de Jesucristo; pues que si bien nada po~ 
demos por parte nuestra con nuestras solas fuerzas (2 
Cor. 3), lo podemos todo con la cooperaeion de aquel que 
nos fortalece. Por tanto el hombre no tiene de que glo- 
riarse (2 Cor. 40); sino que toda nuestra gloria debe ser 
en Cristo, en quien vivimos (Act. 47), en quien merece- 
mos, y en quien salisfacemos dando frutos dignos de pe- 
nitencia (Luc. 3); frutos que de el lienen su fuerza, que 
por el son ofrecidos al Padre, y por medio de el acepta- 


(i) Enarrat. in Ps. 50, t. 8, p. 407. 
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dos por el Padre. Deben, pues, los sacerdotes del Sefior 
eo cuanto lo die tare el espirita y la prudencia, imponer 
satisfacciones saludables y convenientes segun la calidad 
de los pecados y la posibilidad del penitente: evitando 
de este modo hacerse participantes de los pecados aje- 
nos, como lo serian si obrando con escesiva indulgencia 
impusiesen ligerisimas penitencias por delitos de gran 
consideracion. Tengan siempre presente qae las peni¬ 
tencias deben dirigirse no tan solo k la perseverancia en 
nna nueva vida y cnracion de las enfermedades del peca- 
dor, sino tambien k la vindicta y castigo de los pecados 
anteriores (1).» 

Esta doctrina de la satisfaccion me conduce nalural- 
mente k tratar de otra con la cual tiene conexion intima, 
k saber con el dogma Catolico del Purgatorio. Muchas 
veces he tenido motivo de llamar vuestra atencion h&cia 
la concordia 6 enlace que tienen entre si las doclrinas de 
la Iglesia, haci6ndoos ver la armonia tan completa que se 
halla entre sus dogmas: y aqui se nos presents una de las 
ocasiones en que es mas notable. Por otra parte, aun- 
que sea diflcil de asignar la causa, es un hecho notorio 
que ninguna de nuestras doctrinas se ha presen (ado con 
mas frecuencia como objeto del odio publico, que la del 
Purgatorio, que no es sino consecuencia 6 corolario de la 
queacabode esponer: y tanto que sin el Purgatorio que- 
daria incompleta la doctrina de ia satisfaccion. La idea de 
que Dios exige esta ultima y de que ha de castigar el pe- 
cado, no pudiera Uevarse hasta sus ultimas y necesarias 
consecuencias, si no creyesemos que el pecador ha de ser 

- - 1 

(1) Sess. XTV, cap. 8. 
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castigado en el otro muudo de tal modo qoe no quede 
desechado de Dios total y eternamente. 

He dicho qoe no veo la causa de que esta doctrina 
se represente como odiosa, y con tanta frecuencia; ni que 
es lo que hay en ella que pueda convertirla en instru- 
mento tan a proposito y tan popular para infundir aver¬ 
sion h4cia el Catolicismo. No puedo concebir en cual de 
sus partes se encuentre repugnancia con la justicia de 
Dios, 6 con los caminos ordinarios de su Providencia; 
ni qu4 puede hallarse en ella que se oponga en lo mas 
minimo 4 la buena moral. La idea de que Dios, adem&s 
de condenar 4 ciertos bombres al castigo eterno y admitir 
4 otros 4 la eterna bienaventuranza, se baya servido de- 
lerminar que haya un estado temporal y medio, en el cual 
los que no son tan delincuentes que merezcan la senten- 
cia mas severa, ni tan puros.que sean dignos del goce de 
la vision beatiGca, sean castigados y purgados por cierto 
tiempo hasta ponerse en estado de merecer tal fruicion, 
ciertamente nada conliene que no sea muy conforme con 
todo cuanlo podemos concebir los hombres acerca de la 
justicia divina. Nadie habra que se alreva 4 dar por 
sentado que ante Dios son iguales todos los delitos: que 
no hay diferencia alguna entre aquellos actos criminales, 
perpelrados deliberadamente y 4 sangre fria por bom¬ 
bres endurecidos en la maldad, y las trausgresiones en 
que caemos habitual y aun casi inadvertidamente. Al 
mismo tiempo sabemos que Dios no puede dejar de ver 
con repugnancia la iniquidad por pequena que sea: que 
exige de todos cuantos bubieren de gozar de su presen- 
cia uua pureza perfecta y digna de 41: y la razon por si 
sola debiera hacernos inferir que ha de haber algun me¬ 
dio por el cual muchos bombres que ni por una parte son 
i» it. 40 
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reos de transgresiones graves y mortales, ni se halian 
tampoco, por olra, en eslado de perfects linopieza y san- 
tidad, puedan recibir la parificacion necesaria segun la 
exacta medida de la jasticia de Dios. Ed nombre de este 
Senor os pido que me digais, ^que hay en esta doctrina 
aun considerada simplemente en si misma, que la haga 
ser un tema tan popular de declamacion contra los cafo- 
licos? La doctrina antibiblica (1) del Pnrgatorio, segun 
vulgarmenle se le llama, sirve de objeto de maledicencia 
y falsiflcaciones con mas frecuencia que olro alguno de 
nuestros dogmas. Parece que se imagina, ya de un modo 
ya de otro, que es un instrumento inventado, 6 para pro- 
vecho del ciero, 6 para dar 4 este una preponderancia 
fundada en el miedo del pueblo. Se insinua que es un 
medio de dar fuerza al brazo eclesi4stico para que domine 
4 los fieles: masde qu6 manera produzca tal efecto, no 
puede concebirlo cat61ico alguno que conozca nuestras 
pr4clicas y creencia. 

Ya be bablado, y mas de una vez, de la inexaclitud 
en que se cae al impugnar nuestras doctrinas, exigiendo- 
nos que las probemos una 4 una con testos individuates 
de la Escritura. En el primer curso de eslas plalicas he 
demoslrado estensamenle que Jesucristo constituyd 4 su 
Iglesia deposilaria de sus verdades; y que si bien muchas 
de ellas se recuerdan en su sagrada palabra escrita, otras 
fueron encomendadas 4 la ensenanza tradicional ejercida 
por Cristo mismo en su Iglesia con seguridad contra todo 
error. En esta autoridad funda el cat6iico su creencia 
en la doctrina del Purgatorio; y no porque no se halle 


(1) En ingles, anti-scriptural. 
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su principio espresado en la palabra escrita, por lo menos 
indireclamente. Para examinar de an modo pleno la* 
praebas de este dogma, es necesario unirlo con otra pr4c- 
(ica catolica, 4 saber la de orar por los difuntos: pues 
que esta practica, como vamos 4 ver, descansa esencial- 
menleen la fe del Purgalorio, y por consiguiente los prin— 
cipios de este dogma y de aquella pr&etica tienen una co- 
nexion in lima entre si. ^Porqu4 ruega el cat6lico por el 
alma de su amigo difunto, sino porque teme que no ha- 
biendo muerto en an estado tan pnro como es necesario 
para ser admilido inmediatamente 4 gozar de Dios, pueda 
estar padecieudo el castigo que el Senor le haya reservado 
despues del perdon de sus culpas: y porqne cree que 
puede librarle de aquella situacion miserable la intercesion 
de sas amigos? No titabeo en asegarar que las dos doctri- 
nas van tan completamente unidas, que demoslrada la una, 
lo queda necesariamente la otra. Porque si probamos 
que siempre se ha creido en la Iglesia de Cristo que los 
difuntos reportan alivio de nuestras oraciones, y ann que 
por medio de ellas pueden ser conducidos 4 disfrutar de 
la vista de Dios; y al mismo tiempo era tarabien creen- 
cia universal que los condenados al castigo eterno no po- 
dian ser absueltos de 41: ciertamente que hallaremos un 
sistema del lodo igual al nuestro; esto es: que habia un 
estado inlermedio, en elcual ni se gozabade la vision de 
Dios, ni se padecian los tormenlos elernos. Y de becho 
veremos que se babla en comun de los dos dogmas en los 
pasajes de los mas antiguos escritores que tratan de las ora* 
ciones por los muertos presentando las razones en que se 
funda esta pr4ctica; porque nos aseguran que por medio 
de nnestras oraciones podemos libertar 4 los difuntos de 
su estado de pena. 
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Empecemos por la palabra de Dios. En ella hay an 
pasaje del cnal probablemente tienen mucho conocimiento 
cuantos ban mirado este asunto con algona atencion. Se 
faalla en el libro 2.* de los Macabeos (cap. 12) en el coal 
se nos refiere que aquel famoso caudillo Judas hizo ana 
colecta, y 

aEnvio 4 Jerusalen doce mil dracmas de plata para 
que se ofreciese sacrifieio por los pecados de los que ha- 
bian muerto, pensando con rectitud y piedad acerca de la 
resurreccion: pues si no esperara que habian de resuci- 
(ar aquellos que habian muerto tendria por cosa super- 
flua e inutil el orar por los muertos.... Es, pues, santo y 
saludable el pensamiento de rogar por los difuntos para 
que sean desatados de sus pecados.» 

A esto dir4n muchos, que el libro segundo de los 
Macabeos no forma parte de las Escrituras: que no est4 
incluso en el canon de estas (1). No quiero entrar ahora 
en esta cuestion, aunque no seria dificil probar que tiene 
tanto derecho 4 estar en el c4non como otros muchos li- 
bros del Antiguo, y aun mas del Nuevo Testamento por- 
que se cita como de la Escritura por los Padres, y se halla 
puesto en el c4non por los Concilios que han dado cat4- 
logos de los libros santos. Omitire, con todo, esta consi- 
deracion, que nos detendria demasiado; y me limitary 4 
la de que hay una conformidad general en cuanto 4 que 
sus doctrinas son sdlidas y edificantes: pues que aun la 
Iglesia Anglicana permite y aun ordena que se lea como 
libro de instruccion: de que se debe inferir que no supone 
que contenga doctrinas opueslas 4 la religion de Jesucristo. 


(t) Doctrina csclusiramente de protestantes.— N. del tr. 
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Adeinis, hermanos mios, nadie hay que pretenda ne- 
garle el titulo dc libro hislorico digno de grande aprecio: 
como ni tampoco que representa fielmente lo que los ju¬ 
dios creian y practjcaban en aquel liempo. Prueba, por 
tail to, que existia enlonces entre los judios la creencia de 
que era beneficioso para los difunlos el ofrecer oraciones 
en su favor, y de que era nun pensamiento santo y saln- 
dable el de rogar por ellos.n Tenemos, pues, atestiguada 
nuestra doctrina con la pr&ctica y creencia de la Iglesia 
Jndetica. Y nuestro Salvador i reprobo en alguna ocasion 
esta costumbre? ^Hablo de ella alguna vez incluvendola 
entre las tradiciones' falsas de los fariseos? ^Indica en al¬ 
guna ocasion que fuese esta uua de las corruptelas que' 
se hallaban introducidas en su tiempo en las inslituciones 
divinas? 

Y si todavia me preguntaseis si hay algunas otras 
pruebas de esta pr&ctica entre los judios, yo os respoai- 
dere en sentido afirmativo, y con la mayor seguridad. 
Porque los judios han conlinoadoy continuanactualmente 
en esta misma prictica, y es cuando menos sumamente 
dificil sospechar con algun fundamento que hayan admi- 
tido cosa que proceda del Crislianismo. En sus libros de 
oraciones hay una designada para pedir diariamenle por 
los muertos, y en sus sinagogas una tabla en que se ins— 
criben los nombrcs de los difuntos, para que se ruegue por 
ellos en un cierto numero de s&bados coqsecutivos, que va- 
riasegun ciertas reglas. Ni puede decirseque estas pr&cti- 
cassean modernas. El Dr. Lighlfoot convieneen que aigu- 
nos de los mas anliguos escritores judios concuerdan en 
opinion con nosotros, y tanto que les acusa de haber to¬ 
rnado de nosotros estas doctrinas. Mas seguramente, la 
buena fe y honradez, por si solas, debieran haber obligado 
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al Doctor 4 qoe nos especificase cu4ndo y c6mo recibi6ro» 
los judios esla doctrina de la Iglesia Catolica. Por el con- 
trario, hallandola apoyada por Judas Macabeo, anterior 4 
la epoca dc nuestro Salvador, tenemos derecho de consi- 
derar que lo es tambien su exislencia misma, y de creerla 
invariable, puesque ni una sola vez la reprobd ni repren- 
di6 Jesucrislo; v no siendo por otra parte de aquellasque 
pertenecen a instituciones meramente legates, debe mi- 
rarse como permanente. Sobre este unico principio es- 
triba la observancia tan rigorosa del dia del Sefior, 6 Do¬ 
mingo, en nuestro pats: porque podemos preguntar 4los 
que tan celosos esl4n de su observancia con tan solemne 
severidad, <;de donde infieren la necesidad de ella sinode 
lo prescrito por Dios acerca del S6bado en la ley antigua? 
iQuc fundamento tienen para continuarla? Ciertamente, - 
el de creer que no siendo institution puramente legal, y 
no habiendose mandado abolir, debe conservarse no tan 
solo en si misma, sino tambien con el mismo metodo en 
su observancia que se seguia en la ley escrita. Igual es el 
caso: si los judios profesaban la doctrina que nosolros de- 
fendemos: si sus hombres mejores y mas santos: si el es- 
critor de aquel libro: si Judas Macabeo que envi6 doce 
mil dracmas para espender en sacriflcio por los difuntos: 
si tales hombres, digo, creian que podian auxiliar 4 los 
finados, y desatarlos del reato de sus culpas por medio de 
oraciones, y no los consideraban por tanto en estado dc • 
condenacion necesaria y eterna: si nada hay en el Nuevo 
Testamento que repruebe esta creencia, fundada en con- 
sideraciones obvias de justicia v en el orden comun de la 
Providencia de Dios: tenemos lodo derecbo 4 considerarla 
igualmente cierta en la aclualidad, y debiamos esperar 
sin duda que hubiese de continuar en la Iglesia con todas 
sus consecuencias practicas. 
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Porque si en lo antiguo las oraciones, y aun tam- 
bien los sacrifices podian ser de sufragio para los difun- 
tos, es forzoso que lo sean abora por lo menos (anlo como 
entonces. porqu6 no mas? ^No tiene una fuerza infi- 
nitamenle mayor que la de aquel tiempo la comunion 
actual entre los miembros de la Iglesia de Jesucristo? ^No 
la tienen lambien los meritos de Jesucristo para auxiliar 
4 los unos y 4 los otros, y no se hallan mas al alcance de 
sus siervos que anteriormente, para emplearlos en sus 
oraciones e intercesion? ^Y que razon hemos de tener para 
pensar que esta comunion de tal belleza y consuelo, por 
cuyo medio los que quedan ac4 tienen facultad de aliviar 
4 los que ya ban partido, se haya debilitado, ni menos ro- 
to, sino mas bien fortalecido v estrechado? 

Entremos ahora, hermanos mios, aunque sea breve- 
, mente, 4examinar si en el Nuevo Testamento hallamos al- 
gun pasaje dirigido 4 separar 4 los judios de sus creen- 
cias respecto de los difuntos, por ser erroneas: y vere- 
mos por el contrario que se les confirma en ellas. Nues- 
tro divino Redentor en cierta ocasion distingue dos clases 
de pecado, y llama 4 una de ellas «pecado contra el Es- 
piritu Santo», diciendo: 

a El que hablare palabra contra el Hijo del hombre 
perdonada le ser4: mas el que la dijere contra el Espi- 
ritu Santo, no se le perdonar4 ni en este mundo ni en el 
otro (1).» 

Aqui se nos presenta una especie de pecado cuya 
gravedad se esplica diciendo que no se perdona en el otro 
mundo. ;Y no debemos deducir de aqui, que hay pecados 


(i) Mat. 12, ▼. 52. 
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que se perdonaa en el otro rnundo? Si ninguno de ellos 
hubiese de ser perdonado alia, ^como babia de ser caricter 
peculiar de uno delerminadamente, esta esclusion de per- 
don? Segnramente que estamos aulorizados para concluir 
que hay cierta remision de pecados en el otro mundo. 
Pero este perdon no puede verificarse ni en la Gloria, ni 
en el lugar <Je los suplicios eternos. Luego nos es forzoso 
admitir algun otro lugar en el cual sea posible. 

Los judios, por tanlo, lejos de ver desechadas sus 
opiniones anteriores y creencia, es preciso que las consi- 
derasen fuertemente confirmadas por las palabras espre- 
sas de Jesucrislo. 

Se nos asegura, adem&s, en la nueva ley «que nada 
contaminado en trails en la celestial Jerusalen (1). Su- 
pongamos, pues, que muere un cristiano que ha cometido 
algunas faltas ligeras. En aquel estado no puede enlrar 
en el Cielo, y con todo no podemos decir que haya de ser 
condenado eternamente. ^Que hemos de creer en esta al- 
ternativa? Que hay indudablemente algun lugar en donde 
el alma sea purgada de aquellos pecados, y se actue por 
este medio para poder entrar k gozar de Dios. <,Direis 
que Dios perdona todo pecado k la hora de la rauerte? <,Y 
en donde se halla el fehaciente de esta asercion? Porque 
la materia es de suma importancia: y si defendeis que en 
todos casos Dios perdona desde luego los pecados, es in¬ 
dispensable que presenteis una autoridad muy decisiva en 
que podais fundar la creencia de una institucion tan im- 
porlante. Si nada hallais de semejante doctrina en la re¬ 
velation de Dios, sino que al contrario se os dice en pri— 


(1) Apoc. 21, t. 27. 


Digitized by LjOOQle 



—84— 

mer lngar, que nada manchado entrarA an el reino de 
los Cielos, y en segundo que en el mundo future se per- 
donan ciertos pecados, teneis qoe admitir algun medio 
purgativo, por el cual el pecador que no merezea log su- 
pliciog eternos, pueda quedar hAbil para el goce de la 
Gloria de Dios. 

Omito otros dos 6 tres pasajes, que pudiera citar A 
favor del Purgatorio, y sobre uno deellos tendrA proba- 
blemente que esponer en lo adelante. Me direis, que al 
cabo todos estos testos son oscuros, y no producen resultados 
ciertos v seguros. Es verdad; mas tambien lo es que nos 
sumiuistran luz suficiente para fundar fuertes probabi- 
lidades. Requieren estas el auxilio dealguna mayor acla- 
racion: jy en donde habrAmos de buscarla sino en la 
Iglesia, y en sus tiempos primitivos con especialidad? 
Tomemos como ejemplo muy al caso, el sacramento del 
bautismo tal cual hoy se practica en la Iglesia. A los 
ApAstoles se dijo simplemente que bautizasen A lodas las 
naciones; mas «?c6rno se probaria por este solo testo que 
debe administrarse el bautismo A los nihos? Sin embargo, 
los arliculos de la Iglesia Anglicana as! lo prescriben. 
I Y de d6nde dimana la aulorizacion para separarse del 
significado literal de la palabra, que es inmersion, y adop- 
tar la prActica de la efusion del agua, 6 la de la asper¬ 
sion? Pudiera haber habido infantes en las familias 6 en 
las casas de que se refiere baber sido bautizados, y pro- 
bablemente asi fue; pero esto no es prueba,- sino sola- 
mente congetura: no basta por tanto para fundar en ella 
una prActica de tal importancia, que A falta de mejor au- 
toridad se presentaria en contradiccion con el mandato 
del Salvador de que lafe preceda 6 acompahe al bautis¬ 
mo. «El que crevere, dice, y fuere bautizado, serA salvo.* 
t. u. II 
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Y eu ana institution posiliva, que depende total men le de 
la volantad del legislador, se requiere una autorizacion 
igualmeote positiva para modificar en cuaiquiera manera 
el acto prescrito. ^De ddnde nos puede venir la segu- 
ridad para semejantes modificaciones sino de la esplica- 
cion que resulta de la cadena de pr&cticas tradicionales 
de la Iglesia? Del mismo raodo, si no se halla espresada 
claramente en la Escritura la existencia de nn lugar de 
purgacion, pero vemos que se habla de perdon de peca- 
dos en el otro mundo, de oraciones que sirven de sufra- 
gio 4 los difuntos, de que nada sucio ha de entrar en el 
reino de losCielos; y sabemos tambien ser incompatible 
con la juslicia divina que todo pecado haya de condeBar 
al fuego eterno: tenemos el germen de una doctrina que 
tan solo requiere desarrollo; tenemos las partes compo- 
nentes de un sistema complelo, que como el del bautismo, 
necesita tan solo de la esplicacion ulterior de la Iglesia. 

Y nada bay mas f&cil de probar que }a creencia de la 
Iglesia universal en esta materia. La unica dificultad 
que se encuentra es la de escoger entre muchos pasajes 
los qne puedan parecer mas claros. 

Erapezare precisamente por Terluliano, Padre el mas 
antiguo de la Iglesia Latina, el cual aconseja & cierta viuda 
«que ruegue por el alma de su difunlo marido, pidiendo 
a Dios que le conceda descanso y que le baga participe de 
la primera resurreccion : y que haga oblaciones en sufra- 
gio suyo en el dia anivei sario de su muei tev : anadien- 
dole «que si dejase de hacerlo, pudiera decirse con ver- 
dad, quese habia divorciado de su esposo (1).» Hacer 


(1) De Monogamia, cap. 10. 
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ana oblacion en el dia aoiversario de so muerte, orar por 
su descanso, ^no se parece todo esio macho mas 4 nues- 
Iro lengnaje y pr&clica, que 4 los de ningana otra reli¬ 
gion de las que hay en Inglaterraf jY no supone Terto- 
liano que de aquellas oraciones resultan bienes 4 los deles 
difuntos? Y todavia mas: jno habla de ellas como de un 
deber solemne, mas bien que como de una pr4ctica mera- 
joente licita y recomendable? 

San Cipriano dice: 

•Nuestros predecesores disposition may prudente- 
mente, qae ningun hermano nuestro al prepararse para 
morir nombrase por albacea 4 eclesi4stico alguno; y qae 
si alguien lo hiciese, se omitiese toda oblacion 4 favor 
savo, y todo sacrificio para descanso de sa alma: de lo 
que tenemos un ejemplo reciente de no haberse hecho obla¬ 
cion en la Iglesia, ni ofrecidose oraciones por aquel indi- 
viduo (1).» 

Consider4base, pues, como un castigo severo, el de 
no ofrecer oraciones y sacrificios por los que habian que- 
brantado alguna ley eclesiaslica. 

Hay otros muchos testos de este Padre; mas pre- 
fiero pasar desde luego 4 Orlgenes que escribioen el mis- 
mo siglo, y nadie con mayor claridad, acerca de esta 
doctriua. 

nCuando salimos, dice, de esla vida, y llevamos con 
nosolros nuestras virtades y nuestros vicios, £recibiremos 
la recompensa de aqnellas, perdonandoscnos aquellas fal- 
tas que 4 sabiendas hemos cometido? ^0 ser4n castigadas 
nuestras faltas, sin que recibamos el premio de nuestras 
virtudes?> 


(1) Epist. 46, P . 114. 
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Es decir, si bay en nuestra cuenta mezcla de bueno 
v de malo, ^se nos recompensara por lo primero, sin ha- 
cer m6rito de lo segando; 6 seiemos castigados por lo 
malo, sin qne se tome en consideracion lo bueno? A esta 
pregunta contesla lo qne signe. 

aNi lo uno ni lo otro. Porqne padeceremos por 
nuestros pecados, y seremos premiados por nueslras bue- 
nas obras. Porque si al edificar en Jesucristo lo habei^ 
hecho empleando no solamente oro, plata y piedras pre- 
ciosas, sino tambien lena, heno seco 6 rastrojos, ique po- 
deis esperar despues que el alma se bava separado del 
cuerpo? (jflabreis de entrar en el Cielo con vuestra lena, 
Yuestro heno y vuestros rastrojos, 4 ensuciar el reino de 
Dios? ^0 habreis de quedaros afuera por razon de aque-' 
lios embarazos, y no ser recompensados por vuestro oro, 
plata y piedras preciosas? Ningnno de los dcs estremos 
es justo: y el recurso que queda es el de enviaros a un 
fuego que consuma las materias bajas: porque nueslro 
Dios se llama entre los que entienden las cosas celeslia- 
les, fuego purificador. Este fuego consume n6 a la cria- 
tura, sino lo que la criatura misma ha edificado de lena, 
heno seco v rastrojos. Es claro que en primer lugar en- 
tra el fuego a destruir la lena de nueslras transgresiohes, 
y despues viene 4 nosotros el premio de nuestras bue~ 
nas obras (1).» 

Por tanto, segun este Padre, doscientos ahos pos¬ 
terior 4 Jesucristo, cuando el alma se separa del cuerpo, 
si es deudora aun de algunas leves transgresiones, es con- 


(1) Homil. 16 tobre el cap. 12 de Jerem. Tom. 3, p4g. 
251,232. 
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denada a an faego qae la purga de aquellos malog ma- 
teriales, y la prepara por este medio para entrar en el 
Cielo. 

Saa Basilio, 6 an autor conteraporaneo, escribiendo 
sobre las palabras de Isaias: ala lierra es abrasada por 
la ira del Seiior (4)», dice, cque las cosas qae son ter- 
renas serin pasto de an faego de casligo, para que el 
alma pueda hallar despues favor v beneficio.» Prosigue 
diciendo: 

«Y serb el pueblo como cebo del fueyo (Isai. 9, v. 49): 
esta no es amenaza de esterminio: indica castigo de pur- 
gacion, segun la frase del A pistol: Si la obra de algurw 
se quemare, sufrira, perdida ; y il serb salvo ; mas asi como 
por fuego (4 Corint. 3, v. 45) (2).» 

Reparad bisn en la palabra purgacion de que aqui se 
usa (3): porque prueba que ni aun la voz misma de 
purgatorio, de qae asamos los catilicos, es naeva en la 
Iglesia. 

San Efren de Edesa escribe en so testamento: 

allermanos, venid k mi y preparadme para mi par- 
tida, porque mis fuerzas se ban acabado del todo. Acom- 
4 >anadme con salmos y con voestras oraciones, y tened 4 
bien ofrecer continuamente por parte vuestra k favor mio. 
Cuando baya pasado el dia treinta, acordaos de mi, por¬ 
que k los difuntos socorren las oblaciones de los vivos.» 
Aqui vemos el dia mismo en que la Iglesia acostumbra 


(1) Isai. 9, 19. Los 70 tradncen <abrasadai Io que la 
Vulgata tconturbata.» 

(2) Comn. in c. 9 Isai®, Tom. 1.*, pig, 554. 

(3) KaSaptnu. 
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aetualmente orar y ofrecer la misa con particular solera- 
nidad por el alma del difunlo. Prosigue el Santo di- 
ciendo: «Si los faijos de Matalias que celebraban fiestas, 
solamente figuras, podian limpiar tambien por medio de 
aquellas oblaciones las cdlpas de los qae hahian muerto 
en la guerra, ^cucinto mas eficazmente pod ran ayudar k 
los muertos los sacerdotes de Ccisto con sus sacrificios y 
oraciones? (1)» Reparad tambien, hermanos mios, como 
recuerda el testo mismo que yo os cite del libro 2.* de 
los Macabeos (cap. 12). 

En el mismo siglo vemos k San Cirilo de Jerusalen 
espres&ndose asi: 

«Oramos en seguida (en la liturgia de la Iglesia) 
por los Santos Padres y Obispos que ban faliecido; y en 
general por todos los que ban salido de esta vida en 
nuestra comunion, creyendo que las almas de aquellas 
personas por quienes rogamos, reciben grand isimo alivio 
mienlras la sanla y tremenda victima se halla en el al¬ 
tar (2).» 

San Gregorio Niseno presenta un paralelo 6 contraste 
entre la conducta que sigue la Providencia de Dios para 
con el hombre en este mundo y en el olro. 

«En la vida presente, dice, permite Dios que el hom¬ 
bre quede sujeto al resultado de su propia eleccion k fin 
de que habiendo probado el mal que deseaba y apren- 
dido por esperiencia el mal trueque que ha hecho, pueda 
senlir en si un deseo ardiente de descargarse de sus vi- 
cios e inclinacioncs contrarios & la razon: y asi renovado 


H) In Testam. t. 2, p. 234: p. 371 Edit. Oxon. 
(2) Catech. My stag. V, n.* 9, 10, p. 328. 
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en esta vidapor medio de oraciones y del estudio de la 
ciencia verdadera, 6 en la otra purgado por el del fuego, 
Uegae 4 recobrar aqael estadode felicidad que habia per- 
dido.... Cuaodo ba salido su alma de gu cuerpo, y co- 
noce la diferencia que va de la virlud al vicio, no puede 
ser admilido al goce de Dios basta que el fuego que purga 
haya expiado las manchasque ensuciaban su alma.... El 
mismo fuego acabar4 en otros con la corrupcion de la 
materia y propension al mal (4).» 

Recorriendo las obras de San Ambrosio, se hallan 
innumerables pasajes sobre este asunto, y lambien cita, 
como ya os he hecho ver de otros Padres, la epislola pri¬ 
mers de San Pablo 4 los de Corinto (cap. 3, v. 45) en 
donde dice el Apdstol cSi la obra de alguno se quemare, 
sufrir4 perdida: y el se salvar4, mas asi como por fuego.» 

«fil se salvar4, dice, porque su sustancia permane- 
cer4, cuando su mala doctrina perecera. Nos bace ver 
el testo sagrado que 4 la verdad el hombre ser4 salvo, 
mas que' sufrir4 la pena del fuego, para ser por este me¬ 
dio purificado: no como el incredalo v el perverso quo 
ser4n casligados con fuego que dura eternamente (2).» 

T en su oracion fiiuebre del emperador Teodosio so 
espresa como sigue : 

«Ya llor4mos, reunidos, su muerte cuando acaecio: 
y ahora en presencia del principe Honorio ante nuestros 
altares, celebramos el dia cuadragesimo de aquel sueeso. 
Unos lo hacen en el tercero y en el trig4simo; otros en el 
s6ptimo y en el cuadragesimo. Concede, Senor, descanso 


(4) Orat. de Defunct, t. 2, p. 4066, 67, 68. 

(2) Comm, in 4 Ep. ad Cor. t. 2 in App. p. 422. 


Digitized by VjOOQle 



— 88 — 

4 tu siervo Teodosio, aquel descanso que tienes preparado 
para tus santos. Gamine sa alma h4cia la misma morada 
de donde sali6, h4cia aquella mansion en la coal no sen- 
lirA el agnijon de la maerle, y en donde esperimentarA 
que la maerte es terminaoion, n6 de la naturaleza, sino 
del pecado. Yo le amaba, y por tauto quiero seguirle 4 
la tierra de los vivientes. No le abandonard basta qne 
pormisoracionesyplegariasseaadmitidoA la santa mon- 
tana del Senor, k donde le llaman sns merecimientos (1).» 
San Epifanio, en el mismo siglo, dice: 
ccNada mas oportnno, ni mas admirable, que el rlto 
que previene se haga mencion de los nombres de los di- 
funtos. A estos sirven de safragio las oraciones que se 
hacen k su favor, aun cuando no chancelen del todo sns 
faltas. Uacemos memoria de justos y de pecadores, eon 
el fin de obtener misericordia para estos (2).» 

San Geronimo: 

«Asi como creemos que los tormentos del diablo, y 
los de aquellos hombres malos que dijeron en su corazon 
«no hay Diosv, han de ser eternos; asi tambien inferf— 
mos como recta consecuencia, que respecto de aquellos 
pecadores que no neg4ron su fe, y cuyas obras han sido 
probadas y purgadas por medio del fuego, la sentencia 
del juez ser4 mitigada por su misericordia (3).» 

A otro Padre citare, y no mas para no ser molesto, 4 
saber el Grande Aguslino. 

cLas oraeiones de la Iglesia, escribe, 6 las de las 


(1) De obitn Theodosii. Ibid. p. 1197, 8; p. 1207, 8. 

(2) Haer. 55, sire 75, t. 1, p. 911. 

(3) Gomm. in cap. 65 baiae, t. 2, p. 492. 
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personas buenaa son oidas 4 favor de aqaellos cristianos 
difuntos que ni fu6ron tan malosque se les jnzgase indig- 
nos de misericordia, ni tan bnenos que mereciesen en- 
4rar inuediatamenle en la eterna bienaventaranza. Asi 
tambien en la resnrreccion de los maertos habr4 algnnos 
que redbirio inisericordia, snfridas ya por ellos las pe- 
nas 4 qne est4n snjetas las almas de los difuntos. A no 
^er asl, no hnbiera podido decirse de algnnos con ver- 
dad, qne at pecado no seria perdonado ni en este siglo ni en 
el fnturo (Matt. 42, v. 32), pues qne esto snpone que 
algunos pecados hay que se perdonan en el olro mun- 
do(4).» 

Este raciocinio del Santo Doctor es el mismo exacta- 
mente qne yo be hecho, y el de todos los cat61icos en la 
aclnalidad. En otro lugar cita las palabras de San Pa¬ 
blo (4 Cor. 3, v. 42), diciendo: 

cSi haaedificado oro y plata y piedras preciosas , es- 
taran segnros de ambos fucgos: no tan solo de aquel en 
qne ser4n castigados los malos eternamente, sino tambien 
del que pnrifica 4 los que han de ser salvos asi como por 
fuego. Mas porque se ha dicho que ser4n salvos, se piensa 
poco sobre este fuego: aunque de hecho es de mas tor- 
mento que todo cuanto puede el hombre sufrir en esta 
vida.» 

Estos pasajes contienen precisamente Ia doctrina mis- 
ma que enseha la Iglesia Catolica: y tanto, que si yo los 
bubiese introducido en mi discurso sin deciros de donde 
los habia tornado, nadie habria que pensase que yo ha- 
blaba separ4ndome en lo mas minimo de los dogmas Ca- 


(4) De Civit. Dei, Lib. 21, cap. 24, p. 642. 
T. 11. 


42 
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tflicos. Eg imposible ni aun imaginar que los sentimien- 
tos de aquellos escritores concuerden en este punto con 
los de ninguna otra religion. 

Dije antes que habia un lesto que omilia entonces, 
mas sobre el cual tendria que hacer en lo adelante ciertas- 
observaciones. Voy abora 4 bablar de 41, no tanto para 
discutir si Irata 6 n6 del Purgatorio, como para mostra- 
ros cu4n frecuenlemente se falsifican los fundamentos de 
una doctrina dada. El testo de que trato es el de S. Pa¬ 
blo relativamente 4 fundar sobre el verdadero cimiento 
un edificio de oro, plata y piedras preciosas, 6 uno de 
madera, heno y rastrojos: en el cual dice, que el fuego 
probar4 la bondad de las obras de cada individuo, des- 
truyendo todo lo que tengan de fr4giles y dejando intacto 
el cimiento. Habeis visto que n6 uno sino varios Padres 
aplican este pasaje 4 la doctrina del Purgatorio. Sin em¬ 
bargo, un escritor muy moderno bablando contra este 
dogma Gatoiico, cita precisamente el testo de San Pablo 
como un ejemplo de hasta que punlo la Iglesia de Roma 
(como 41 nos llama) pervierle las Sagradas Escrituras 
para probar su doctrina: porque dice que hemos fundado 
la del fuego del Purgatorio sobre un testo que nada tiene 
que ver con castigos de la otra vida, sino meramente con 
las tribulaciones sufridas en este mundo (1). El hecho 
que afirma este autor no es cierto, y su proposicion le es- 
pone 4 toda la fuerza del dilema siguienle. 0 la Iglesia 
de Roma no fu4 la primera que se vaii6 de este testo para 
probar la existencia del Purgatorio, y entonces su aserto 
es groseramente inexacto, 6 bien aquellos Padres que he 


(l) Home, toI. 2, p. 473, 7.* edicion. 
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e'rtado deben incluirse en la dglesiade Roma», y consi- 
•derarse como defensores de la doctrina Gal61ica. No es 
esendal 4 nuestra creencia quo el testo en cuestion deba 
referirse 4 la doctrina del Purgatorio; pero el testo es de 
gran importance en cuanto da 4 conocer la doctrina de 
S. Pablo respecto de la conducta de Dios para castigar 
«) pecado, dislinguiendo las transgresiones y desacierlos 
graves de los de menor momento; y macho mas en 
cuanto prueba directamente que hay un lugar de expia¬ 
tion temporal, en donde se chancelan imperfecciones de 
las que no est4n en tan completa pugna como las prime- 
ras, contra la ley de Dios. 

Es de observar, adem4s, aunque pudiera parecer 
casi innecesario, que no hay liturgia alguna existente, 
sea de las epocas mas anliguas de la Iglesia, 6 de los 
paises mas remotos, en que no se halle consignada esta 
doctrina. En todas las liturgias orientates bay prescrip- 
ciones espresas de que el sacerdote 6 el Obispo hayan de 
rogar por las almas de los deles difantos; y en las Igle- 
sias se conservaban en lo antiguo tablas llamadas los 
Dyptichos, en las cuales se ioscribian los nombres de los 
dnados, para que se biciese conmemoracion de ellos en 
el sacridcio de la misa y en las oraciones de los deles. 

Tampoco debiera ser precise comentario alguno, 6 
defensa, por pequena que fuere, de la palabra Purgatorio. 
T sin embargo se ha hecho un objeto de incriminacion, 
fund4udola en que aquella palabra no se halla en la Es- 
critura. se halla en el iibro sanlo la palabra Trini- 
dad? Y en d6nde se lee la de Encarnaciorfl ^Y en donde 
otras muchas que se miran en el Cristianismo como sa- 
gradas 4 importantes en sumo grado? Sin duda que todas 
las doctrinas signidcadas por ellas, se contienen en la 
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Escritura; mas no se les asign&ron pecaliares denbmina- 
ciones basta que las circunstancias lo hici&ron necesarwK 
Vemos que los Padres de la Iglesia le ban llamado, ya 
fuego purgative, ya lugar de expiation 6 de purgation. 
El sentido es igual, y el nombre casi el mismo. 

Otro asunto quedaba de que tralar, ligado estrecba- 
mente con el del discurso actual, 4 saber la doctrina de 
las indulgencias ; mas no es mi 4nimo enlrar en el, y esto 
por varias razones: primera, por haberlo discutido ya 
suficientemente en un discurso predicado, hace poco, por 
mi en otra Capilla (4): la segunda, que seria imposible 
ahora, por lo adelantado de la noche, volver 4 hacerlo 
de un modo satisfactorio. Me contentare, pues, con re—' 
ferirme 4 lo que entonces dije, en prueba de que no paso 
por alto esta materia en virlud de deseo de evitarla, ni 
porque sienta en lo mas minimo tener motivo para ocul- 
taros nada, 6 para dejar de discutirla con la mayor sin- 
ceridad y amplitud. 

Se ha dicho por ciertos te61ogos anglicanos, que las 
doctrinas que yo os presento unidas, 4 saber la del Pur- 
gatorio y lade las oraciones por los difuntos, no tienen 
entre si conexion alguna forzosa, y que de hecbo no esta- 
ban unidas en la primiliva Iglesia. Para responder 4 se- 
mejante aserto, baste recordaros los pasajes de los Padres, 
que acabo de leeros. Ciertamente hablan de una purga¬ 
cion posterior 4 la muerle, y por medio del fuego, que 


(1) Habla de la platica que ha insertado inmediatamente 
a esta, y que no pertenece a la presente coleccion. Vease lo 
que sobre el particular se dice en la «Advertencia del autor> 
que precede a este segundo tomo .—Aclaracion del tr. 
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limpia de las imperfecciones de esta vida, y satisface & 
Dios por las culpas no suflcientemente expiadas: y ha- 
blan al mismo tiempo del beneficio que reciben de nues- 
tras oraciones los que salieron de esta vida con reato de 
pecado. Estas proposiciones comprenden en si toda la 
doctrina Catolica del Purgalorio. Tambien se ha dicho 
que el anglicanismo y el prolestantismo no niegan ni di- 
suaden las oraciones por los muertos, y que por lanto se 
hallan acordes con la primitiva Iglesia Cristiana. Pero 
esta distincion es falaz en alto grado, hermanos mios. La 
Religion es una profesion toda de vida y de practica: ha 
de conocerse y juzgarse por las obras esteriores que san- 
ciona y por sus demostraciones publicas y generates: no 
por las meras opiniones de algunos individuos. Apelaria 
desde Inego al juicio de cualquier protestante que estu- 
viese aqui oyendome, y le pediria que francamente me 
dijese ^si se le ha ensenado, 6 41 ha comprendido que esta 
sea la doctrina de su Iglesia? ^Si losoficios divinos k que 
ha asislido, 6 los calecismos que ha estudiado, 6 las pre- 
dicaciones que ha oido, le ban preseutado alguna idea 
que le conduzca k pensar que las oraciones por los di- 
funtos, aun hechas del modo mas general, no son de 
modo alguno peculiares al Catolicismo, sino que tambien 
constituyen una prklica igualmente permitida en las reli- 
giones protestanles? Y si no es asi: v si por el contra- 
rio, ha enlendido siempre que esle rito de orar por los 
difuntos es esencialmente un distintivo de la Religion Ca- 
t6lica ique imporla para el caso, que el Obispo Bull y olro 
u otros dos tedlogos hayan asegurado que esta prklica 
es permitida en la Iglesia Anglicana? Y si al ver que en 
la primera liturgia de esa Iglesia se permiti6 que se con- 
servasen las oracioues por los muertos y despues al re- 
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\isarla fueron formal men to suprimidas, no poede conce- 
derse sin gran dificultad, ni siqaiera que esa Iglesia las 
permita tkitamenle, ^coino podria deducirse, aun dado 
este permiso ticito, conformidad alguna cntre la Iglesia 
primitiva y el anglicanismo, cuando segun las palabras 
de Tertuliano, que habeis oido, aquella Iglesia no se li- 
mitaba k permitir la practica de tales oraciones, sino que 
las prescribia comoobligatorias: nose contentabacon no 
probibir el ejercicio privado de ellas, sino que las hacia 
figurar, como parte muy notable, en su liturgia solem- 
ne? (1) 


(i) El Dr. Pusey ha escrito ultimamente lo que sigue. 
t Desde que Roma mezclo la invencion cruel del Purgatorio 
con la costumbre primitiva de rogar por los difuntos, no hay 
que buscar por medio de la comunion con aquella Iglesia, el 
consuelo que resulta de esta practica. > (Representation fer- 
ttorosa at autor de la carta pastoral del Papa. 4836, p. 25.) 
La opinion del Dr. Pusey es: 

4.° Que en la primitiva Iglesia se hacian oraciones por 
los difuntos, incluyendo a los Apostoles y d los Martires sin 
distincion alguna. 

2. ® Que aquellas oraciones sereferian, no a' alivio de pe- 
nas, sino d aumento de felicidad, 6 a apresurarles la alegria 
perfecta, que no habian de poseer hasta el fin de los tiempos. 

3. ° Que la invencion cruel del Purgatorio es moderna. 

4. ® Que la Iglesia Anglicana permite las oraciones por 
los difuntos en aquella forma general y mas comprensiva. 

En cuanto a lo primero: no cabe duda en que las liturgias 
antiguas hacian conmemoracion de los Santos en las mismas 
oraciones que comprendian a los demas fieles difuntos, y esto 
por la razon sencilla de considerarse a' unos y a otros unidos 
para el goce de unos mismos sufragios, mientras la Iglesia no 
declaraba a aquellos pertenecientes ya d una clase mas feliz. 
Tambien es verdad que la Iglesia pedia entonces, como lo 
hace ahora, por la consumacion de la felicidad de los Santos 
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Esta doctrina de la Iglesia Cat61ica tieneen su pr4c- 
tica tin inflajo de gran consuelo para la humanidad, y 
eminentemente propio de una Religion bajada del Cielo 
para fomentar los sentimientos mas puros del corazon. La 
naturaleza misma, por si sola, repugna la idea de que los 
lazos que nos unen en esta vida se rompan del lodo, y 
repentinamente, k manos de la muerte, aun despues de 
vencida y privada de su aguijon desde la victoria de la 
Cruz. Nuestros afectos duran vivos, y sin tener por ob- 

despues de la resurreccion. Pero no lo es menos, que los 
antiguos trazaban una hnea de distincion entre el estado de 
los unos y el de los otros, exactamente como la nuestra. San 
Epifanio, a quien he citado en el testo, hace la distincion di- 
ciendo: cHacemos conmemoracion de justos y de pecadores, 
4 fin de obtener misericordia para estos .» Tambien se halla 
en San Agustin: «Por tan to, cuando se ofrece el sacrificio del 
altar por los difuntos, y lo mismo las limosnas; tales oficios 
deben considerarse respecto de aquellos individuos cuya vida 
fue santa, como actos ue accion de gracias: respecto de los 
imperfectos, como actos de propiciacion: y aunque a los con- 
denados no les sirven de nada, pueden prestar cierto alivio a 
los vivos.» (Encbirid. cap. HO.) He aqm distinguidas las tres 
clases de difuntos, y el efecto del sacrificio de la misa en los 
de cada una de ellas. Ademis, no me cabe duda de que el 
Dr. Pusey conoce muy bien la sentencia del mismo Padre, 
cquien ora por un martir, injuria al martin : tlnjuriam facit 
martyri , qui or at pro martyr e.* 

En cuanto a los puntos segundo y tercero, me basta refe- 
rirme a los testos que be presentado en el curso de esta plrf- 
tica. S. Agustin se vale de las roces «castigo purgativo» (pur¬ 
gatorial poenasj en el otro mundo. (DeCWit. Dei. lib. 21, 
«. 16.) Los pasajes citados son suficientes & probar un es¬ 
tado de pena actual para las almas menos perfectas. Hay que 
agregar otra reflexion importante, y es que los Padres hablan 
de que sus oraciones proporcionaban un alivio inmediato £ 
los que eran objeto de ellas, y alivio que los hacia pasar de 
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jeto, ciertamente, aquellos despojos de la muerte, frios 
y desfigurados. £1 pesar que se raaniflesla en sollozos al 
caer la losa sepulcral, apartando de nuestra vista el ca¬ 
daver de ona persona amada, es tan solo terreqo y casi 
anticristiano; mas el alma vuela k lo alto en busca de 
afect03 mas espirituales, y se resiste k desasirse del amor 
e interes que tenia haciaaquel espiritu que ha volado an¬ 
tes que ella. Helada y oscura, como la bdveda misma 
sepulcral, es la creencia de que han finalizado las simpa- 


un estado i otro. S. Ambrosio eSpresa este efecto de la ora¬ 
tion cuando dice de Teodosio: <No le abandonare hasta que 
por mis oraciones y plegarias sea admitido al monte santo del 
Senor.* Estas palabras no indican ciertamente un efecto dis- 
tante, ni un mero aumento de bienaventuranza. 

Sobre el cuarto punto, nada me queda que anadir a lo que 
he dicho en la parte del testo que precede inmediatamente a 
esta nota, sino espresar mi deseo de que estuviese mas esten- 
dida la noticia de que la Iglesia Anglicana mira como h'citas 
las oraciones por losdifuntos, y como beneficiosas para ellos: 
porque ultimamente (en 16 de Abril de 1855) se na anulado 
por una sentencia judicial un legado, hecho. a favor de una 
Capilla Catolica con la carga de aecir misa por el alma de la 
testadora. Decidio el juez superior (Master of the Rolls) que 
no pudiendo recibir esta beneficio alguno de tales practicas, 
debian reputarse como supersticiosas y no como caritativas: 
y en consecuencia declaro el legado como nulo y de ningun 
efecto. Ahora bien: si su senoria hubiese sabido que la Igle¬ 
sia Anglicana admitia la doctrina de que las oraciones hacen 
bien a los difuntos, y hubiese juzgado que nuestra Eucaristi'a, 
que es la oblacion de que hablan los Padres, debe contener 
por lo menos lo que concede la Iglesia Anglicana d la suya, 
seguramente no hubiera fundado sobre base teologica tan va- 
cia, una sentencia, de la cual lo menos que puede decirse es, 
que sabe mucbo a las viejas preocupaciones religiosas. (Mylne 
y Keen, vol. 2, pig. 697 .)—Nota del autor . 


Digitized'by VjOOQle 




—97— 

tias caando el coerpo est4ya envuelto en podredumbre: 
de que ya do puede baber comunicaciones de mutuo amor 
enlre los que se han retirado 4 descansar, y Dosotros que 
por cierto tiempo continuamos esparciendo Cores efime- 
ras sobre su sepulcro. Mas es suavisimo el consueio del 
moribundo, que conociendo sus imperfecciones, cree que 
todavia despues de baber espirado el termino que se le 
dio para merecer, quedan en esta vida amigos que inter- 
cedan en su favor; y no menos 4 proposilo para aliviar 
el dolor de eslos el pensamienlo de que en vez de l&gri- 
mas inutiles, pueden emplear medios mas eficaces de 
auxiliar al finado, y de manifestar el interns afectuoso 
que en ellos escita su memoria, 4 saber los de las ora- 
ciones y sufragios. Y es tal la fuerza de este senti- 
miento, que con frecuencia se le ve sobrepujar en los pri- 
meros instantes del dolor 4 todas las preocupaciones re- 
ligiosas: doblar las rodillas del incredulo ante el cad4- 
ver de su amado: y arrancarle oraciones para descanso 
de este, casi indeliberadas. Es en 41 un impulso de la 
naturaleza, qne ayudada por las relaciones que existen 
entre ella y las verdades reveladas, le obliga 4 asirse por 
el momento de este dogma consolador. Pero al cabo todo 
ello no es mas que como una luz vacilanle y melancb- 
lica de aquellas que 4 veces se dejan ver, semejantes 4 
meteoros, sobre los cad4veres de los difuntos; cuando 
por el contrario, el sentimiento catolico, consolador aun 
enmedio de su solemne oscuridad, es como aquella 14m- 
para perennemente encendida, que la piedad de los an- 
tiguos, se dice, colgaba ante los sepulcros de sus fina- 
dos. Nuestra creencia prolonga los afeclos mas tiernos 
aun despues de la sepultura, e infunde una inspiracion 
de confianza, de que el alivio que prestamos ac4 en la 
t. li. 4 3 
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tierra 4 las penas qae all4 padecen naeslros hermanos, 
ser4 abundantemente recompensado coando ellos hayan 
conseguido llegar 4 su descanso eterno: y de que de este 
modo dos habr£mos adquirido amigos, que coando 4 nos- 
otros nos toque nuestra vez, nos reciban en las mansiones 
eternas (1). 

(1) Luc. 16, t. 9. 
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PLATICA XII. 


Asnnto. 


Sobre las Indulgencias. 


Se predied en la Capilla Cat61ica de Cerdena en el Adfiento de 1835. V6ase la advertencia 
preliminar del aulor al principio de este segundo tomo. 


Cut autem aliquid donastis, el ego : nam et ego 
quod donavi , si quid donavi, propter vos in 
persona Christi. 

1 Cor. c. J, ▼. 10. 

Y al que perdonasteis en algo, tambien yo : 
pues yo tambien, si algo ne condonado, lo 
he condonado por vosotros en persona de 
Cristo. 


Entre las innumerables esposiciones falsas que 
sufre nuestra Religion conslantemente, hay algnnas de tal 
naturaleza que hacen sentir al sacerdote ca(61ico una gran 
repugnancia cuando tiene que dennnciarlas, por hallarse 
intimamente ligados con la refutacion de su falsedad los 
sentimientos personales del defensor de la verdad. Cuando 
se dirige el ataque k la Sagrada Encarislia, 6 k la Iglesia, 
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6 k Ids 'Santos de Dios, y nos levantamos 4 la defensa, 
sentimos interiormente una satisfaccion y un valor, que 
nacen de la caasa misma: el lema por si solo nos infunde 
nn ardor que nos inspira: llevamos en nueslras manos el 
estandarte de Dios para pelear sus batallas: recibimos 
fortaleza de aquel altar mismo que se blastema; y el' 
traje que vestimos nos recuerda nuestra dignidad y nues- 
tra fuerza. Cuando menos,nos presta alivio la persua¬ 
sion de ser hermanos nuestros aquellos cnva causa de- 
fendemos, y la de que simpalizan con nosotros ai presen- 
ciar nuestra lucha. 

Mas cuando comienza a hacersenos una gnerra ruin 
e insidiosa, que abierlamente se dirige no k la causa sino 
k los hombres que la defendemos: cuando no son ya los 
principios de fe, 6 las grandes practitias de la Religion, 
el objeto del ataque, v esle se convierte en una acrimi- 
nacion de nuestro ministerio, y en repelidas insinuaciones 
contra nuestra conducta: cuando el sacerdote catblico tiene 
que presenlarse ante sus fieles para contestar al cargo de 
haber convertido la religion en materia de trafico, y cor- 
rompido las doctrinas santas para negociar con ellas un 
influjo sobre las conciencias y sobre las riquezas tempo- 
rales: seguramente que ba de sentirse como forzado a 
evitar hasla la propia defensa, mas bien que hablar de 
acusaciones tan repugnantes a su corazon. aunque sea 
para demostrarlas calumniosas: y adera&s casi sin fuerza, 
si ha de salir a la palestra contra tales inveclivas, para 
bacerse superior a su difamacion ante la sociedad de que 
es miembro, v no faltar k la dulzura y caridad que por 
otra parte est& en obligacion de usar en la empresa de 
desengaiiar k los ilusos y de defender la verdad, 

Se eseitan en mi espontaneamente estos sentimien- 
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ios at solo recuerdo de los crueles ataqnes y sarcasmos 
amargos que, hace siglos, se estan dirigiendo contra la 
doctrina de qae vov 4 tratar en esla plitica. Las indul- 
gencias, la remision de todos los pecados pasados y fu¬ 
tures, la venta de perdones para los mayores delitos 4 
precios convenidos: y sazonado lodo ello con invectivas 
contra la rapacidad de la Iglesia, y 'venalidad de sas 
ministros y agentes: est4n sirviendo 4 la enemiga irre- 
conciliable de nnestros adversarios, desde Lutero ac4, de 
temas fecondos en burlas y en improperios, en sarcas¬ 
mos y en declamaciones contra nosotros los Cat61icos. 

Que' hayan existido abusos en la pr4ctica de las in- 
dulgencias, nadie habr4 que lo niegue, y yo mismo dire 
lo que baste acerca de ellos antes de acabar mi discurso. 
Que.de estos abusos se hubiese tornado pie para la terrible 
separacion del siglo diez y seis, debe ser motivo de pro- 
fundo pesar: porque no podian aquellos abusos justiGcar el 
cisma que les siguio. Pero, bermanos mios, en este caso 
como en todos los dem4s, la falsificacion que se ba hecho 
de nuestra doctrina, proviene principalmente de una idea 
equivocada, de una mala inteligencia del dogma Cat61ico. 
Seguire, pues, para con este el mismo metodo 4 qne 
constantemente me he sujetado, 4 saber: euunciare en 
los terminos mas sencillos el dogma mismo, esplicando el 
enlace que tiene con otros: procedere en seguida 4 pre- 
sentaros sus pruebas: y por ultimo 4 desalar las pocas 
1 objeciones que no hayan quedado ya resueltas con la es- 
posicion misma de las pruebas. Y de hecho, mi discurso 
vendr4 4 ser un ligero bosquejo de la historia de las in¬ 
dulgences. 

Cuando trate de la satisfaccion, procure reunir los 
argumentos 4 favor de nuestra doctrina de que Dios re- 
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serva penas temporales para el pecado, aun despues del 
perdon de la culpa y dc su casligo eterno: y de que nos- 
otros podemos, por medio del ejercicio voluntario de obras 
expiatorias, desarmar la ira divina y mitigar las penas 
que su justicia nos tendria, sin eslo, preparadas. Ruegoos 
que lengais presente aqueila doctrina, porque es circuns- 
tancia esencial para comprender bien lo que entendemos 
por indulgencia. 

Entre vosotros habra muchos probablemente que ha- 
yan oido decir que esta voz signitica una iicencia para pe- 
car, y aun dada de antemano para los pecados que hubieren 
de cometerse: y cuando menos, y en todos casos, un per- 
.don franco y libre de los ya comelidos. Esta ultima es, 
de hecho, la forma menos repugnante con que se repre¬ 
sents mas comuumente nuestra creencia ante el publico. 
Con todo, aun con esta mitigaciou, disla mucho de la 
verdad. ¥ disla tanto, que temo que muchos de los pre- 
sentes duden de mi veracidad, cuando digo que la indul¬ 
gencia no signifies perdon de pecado alguno, pasado, 
presente ni fuluro. &Que es, pues, la indulgencia? No mas 
que una remision que hace la Iglesia, en uso de la po- 
testad de las Haves, 6 lo que es lo mismo en virtud del 
poder judicial quese le ha cometido, de una parte 6 del 
todo de la pens temporal debida & los pecados. Los me- 
ritos infinitos de Jesucristo conslituyen el caudal de donde 
se estrae esta remision; pero adem&s, la Iglesia sostiene 
queen virtud de la comunion de los Santos, aquellas obras 
de penitencia que practican los justos mas all4 de lo que 
exige la satisfaction de sus propios pecados, aprovechan 
a los dernas miembros del cuerpo mistico de Cristo. Por 
ejemplo, los dolores de la inmaculada Madre de Dios, 
aflicciones que probablemente jam4s sintio en su alma 
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niogun otro ser bamano: las aosteridades y persecuciones 
del Bautista, amigo del esposo, y que fud santiQcado en el 
vientre de, su madre y escogido para ser un dngel que 
anunciase la preseucia de Gristo: los tormentos padecidos 
por innumerables m&rtires, cuyas vidas babian estado 
limpias de vicios y de pecado: las rigorosas y prolouga- 
das austeridades de los santos anacorelas que huyendo de 
las lentaciones y peligros del mundo pasiron largos auos 
en penitencia y contemplacion: lodos estos meritos k que 
did valor y que consagrd su union con los de Jesucristo 
en su pasion y muerle, no qued&ron sin uso y coroo des- 
perdiciados, sino que form&ron un acopio 6 depdsito de 
bendiciones, aplicable a la salisfaccion que adeudasen 
otros bombres pecadores. 

Es claro que si en lo anliguo se creia de las obras 
de penitencia que el pecador se imponia k eleccion suya, 
que causaban remision de las penas temporales reservadas 
para castigo del pecado; la autoridad que k aquellas peni- 
tencias sustituia otras, que imponia 6 que recomendaba, 
recibiendolas como equivalentes, era forzoso que conside- 
rase k estas ultimas del mismo valor real que aquellas, d 
igualmente aceptables ante Dios. T lo mismo debe ser 
ahora. Si el modo y forma de la satisfaccion estaba en- 
tonces al cargo de la Iglesia, lo mismo debe estarlo en la 
actualidad: con la misma facultad de sustitucion, y por 
consiguiente con la misma eficacia que entonces, y con 
los mismos resultados. Esta sustitucion es lo que consti- 
tuye todo cuanto entendemos los Catolicos bajo la deno- 
minacion de indulgencia. 

La investigacion de los fundamentos de esta doctrina 
y prktica ba de ser forzosamente bisldrica. Porque un 
exdmen que versa sobre la estension 6 limitacion de una 
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facultad conferida, no puede hacerse sino con vista do 
antecedents que nos informen del nso qne de ella hici6— 
ron aquellos 4 quienes se did inmediatamente, como asi- 
mismo los dem4s 4 qnidnes fue trasmitida. 

La facultad de qne tralo, esl4 inclosa en la dada por 
Jesucristo 4 sus Apdstoles para perdonar los pecados 6 
para relenerlos. Siendo esta una autorizacion judicial, 
y siendo tambien parte de la carga qne trae consigo el 
pecado la obligacion de satisfacer 4 la jnsticia divina, el 
conocimienlo de la estension de este deber corresponde at 
tribunal. • No creo que haya quien niegue que en la prl— 
miliva Iglesia se ejercia, de hecho, esta parte de su au- 
toridad: nadie que pretenda que no se ezigia satisfaction 
por los pecados, y que niegue que los pastores de la Igle¬ 
sia se creian, no solamente con potestad sino con obli¬ 
gacion positiva de imponer una larga serie de peniten- 
cias. en casligo de los pecados. Algo os he dicho ya so- 
bre esta materia, y tendr4 ocasion hoy de deciros algo 
mas. Por ahora me limito 4 establecer la cuestion. 

Pues, bien, hermanosmios*. habiendose considerado 
la Iglesia en los tiempos antiguos competente paracono- 
cer de la salisfaccion debida al pecado, v sostenido y 
ejercido el derecho de exigir, en presencia suya, expia- 
cion plena y rigorosa de el, y esto en virtud de la auto- 
ridad que le ha sido conferida: y probando nosotros, por 
este medio, que dicha autoridad se estendia 4 la imposi¬ 
tion de penitencias, nos queda que averiguar si todavia 
se adelantaba 6 n6 4 algo mas, 4 saber al derecho y pr4c- 
tica de suavizar el rigor de aquellos castigos sin diminu- 
cion alguna de su valor: y en el primer caso determinar 
en qu4 se fundaba para conceder esta gracia. Porque si 
descubrimos que la sustitucion de un casligo menor, 6 
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el perdon total de la sentencia impaesta, se hacian en 
consideracion k los mSritos y padeci mien toe de los santos 
siervos de Dios, y que se tenia por vAlida eata conmu- 
tacion 6 remision, tendr6mos ana praeba suficiente de 
qoe se hallaban en nso las Indulgencias sobre el mismo 
principio en qne nosolroa abora las bacemos estribar. 
La precision de la escol&stica de los siglos medios puede 
haberles asignado espresiones mas definidas, y clasifi- 
cado su orlgen y sos efectos bajo formas de mayor distin- 
cion y claridad. Mas la doctrina en si es sustancial- 
mente la misma, y ha corrido los tr&mites, 6 por mejor 
decir baobtenido la ventaja que todas las dem&s doctrinas 
catolicas, k saber la de pasar por el ex&men de una cri- 
tica reflnada, qoe escudrifiando el dogma ha acabado 
siempre por desembarazarle de opiniones indeflnidas, y 
de la corteza de una terminologia falta de precision has- 
tacierlo punto. Y k la verdad, hermanos mios, que no 
parece sino que la Providencia divina for mo aquella es- 
cuela teologica con el objeto de interponerla entre la sim- 
plicidad de la fe de los siglos primitivos, y el car&cter 
de dnda y lalitud de opiniones de los tiempos mo¬ 
dern os. 

Entremos, pues, en las pruebas de esta doctrina que 
ciertamente no es sino el complemento de la ya espuesta 
locante al poder de la Iglesia para remision de los pe- 
cados. Porque un tribunal con facultad para perdonar de¬ 
li los y para sustituir una satisfaccion pequena respecto 
de la majeslad de la persona ofendida, es preciso que 
tenga tambien la autoridad, insignificante si se compara 
con la primera, de modilicar y aiin de conmutar la sa¬ 
tisfaccion que ella misma haya impuesto. 

En el Nuevo Testamenlo se presenta un ejemplocla- 

r. 11 . 44 
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ro del ejercicio de esta autoridad. S. Pablo en su epis- 
tola primera 4 Ios de Corinto, no solamenle condenA 
sino que castigo grave y manifiestamente 4 an miembro 
de aqaella Iglesia, que habia cometido an pecadode gran 
esc4ndalo. Estas son las palabras del ApAstol: 

tYo aonqne k la verdad aasente en el cuerpo, mas 
presenle con mi espiritu, he jazgado ya como presente al 
que asi obro. Congregados en el nombre de nuestro Se- 
hor Jesucristo vosotros y mi espiritu con la potestad de 
nuestro Senor Jesus: sea el tal entregado k SatanAs para 
muerte de su carne, para que su alma sea salva en el 
dia de nuestro Senor Jesucristo (4).» 

Al recorrer este testo, se ofrecen naturalmente va- 
rias reflexiones. Primeramente se decreta una pena se¬ 
vere en alto grado. Cu4I bubiese sido no lo sabemos 
con precision. Segun algunos, la entrega del pecador a Sa- 
tan&s significa literalmente condenarle al eslado de ener- 
gumeno y dej&ndole como los cerdos del Evangelio (2). 
Otros entienden una enfermedad penosa: y hay por ulti¬ 
mo una tercera opinion de que la sentencia significaba es- 
comunion de la Iglesia. En segundo lugar: este casti¬ 
go, cualquiera que fuese, era medicinal: tenia por objeto 
la restauracion del pecador, librando k su alma de la 
condenacion eterna por medio de las penas que sufriese 
en su cuerpo. En tercer lugar: el aclo de que aqui se 
trata no puede ser el que en rigor se llama absolucion 6 
retencion de la culpa. Porque se verific6 por toda la con- 
gregacion y se impuso por ella el castigo, y aunque con 
S. Pablo 4 la cabeza, mas tan solo en espiritu, es decir, 


(1) 4 Cor. 5, t. 5—5. (2) Matt. 8. 
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sancionando con su jurisdiction y confor raidad todo lo ac- 
tuado: y no habiendo sido jamas la ab 3 olucion sacra¬ 
mental del pecado, ni su retencion, acto colectivo, ni 
pudiendo ejcrcerse por el cuerpo de los fieles, ni aun 
por Pastor algano de la Iglesia, cualquiera que fuere so 
dignidad, si estoviere ausenle: 'es forzoso inferir que la 
pena decretada contra el incestuoso de Gorinto era una 
penitencia de cierta naturaleza, dirigida 4 su enmienda y 
4 la reparacion del esc4ndalo en que habia incurrido 4 
la faz de la Iglesia. Y as! lo dice claramenle el Aposlol en 
los versiculos que preceden y siguen inmedialamente al 
pasaje que os he leido. 

Pues bien: las consecuencias de aquella fuerte pro- 
videncia fueron tales como S. Pablo probablemente pre- 
veia, y tales ciertamente como es forzoso creer que babia 
deseado. El infeliz pecador se penetro de un dolor tan 
escesivo que parecio ya peligroso. Enlonces se revoco 
la sentencia, y aunque ya en otras circunstancias, mas 
por lo mismo de mayor interes. En la epistola segunda 
del Apbstol 4 aquella misma Iglesia, se ve que los de 
Corinto 6 no aguard4ron por su respuesta, 6 si lo bicie- 
ron.asi, S. Pablo lesencomendo el giro y decision de 
aquel negocio, dej4ndolo 4 su discrecion y caridad. En 
efecto, les dice: 

«B4stale al que tal es, esta reprension becba por 
muchos. Abora debeis, por el contrario, usar con el de 
indulgencia, y consolarle, no sea que un tal hombre 
se vea sumergido en escesiva tristeza. Por lo cual os 
supiico que conftrmeis vuestra caridad para con 41. Y 
para esto tambien escribi, para conocer por esta prue- 
ba si sois obedientes en todo. Y 4 qaien vosotros babeis 
perdonado, tambien yo: pues yo tambien si algo he con- 
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dooado, lo he condonado por rosolros en persona de 
Crislo (<).» Aqui S. Pablo alude de nuevo k la severidad 
del castigo impuesto, por ir envuello en ana reprobacioo 
general de parle de aquellos Qeles. Pide despues aeslos 
que perdonen y consuelen al delincuente: v anade que el 
mismo daba por confirmada la sentencia que ellos 6 ha- 
bian pronunciado 6 iban a pronunciar. Resulta, pues, 
que en todo el asunto nada habia de ministerial, esto es 
nada que luviese relacion con el perdon de la culpa, 
porque este nunca podia partir de ia comunidad de los 
fieles. 

No es menos evidente que se redujo la duracion del 
castigo, y se revoco la sentencia, antes de cumplirse el 
tiempo en ella asignado: ni tampoco que esto se hizo 
en cousecuenciadel gran dolor que mauifestA el penitente, 
y que se considero equivaler k lo que aun restaba de la 
pena. Esto es, precisamente, a lo que llamamos una 
Indulgencia, k saber, una remision de la penitencia im- 
puesta por la Iglesia para satisfacer k la justicia divina. 
Tambien se \e claramente que esta remision debia con¬ 
siderate como perfectamente valida en los cielos: por¬ 
que habiendose impuesto la penitencia para que se salvage 
aquella alma, la dispensa de una parle pondria en peli— 
gro su salvation, si no hubiesen de seguirse los mismos 
efectos que del cumplimiento total de la penitencia. 

Vislo ya este ejemplo tan notable en la palabra mis- 
ma de Dios, no podrA sorprendernos que la Iglesia muy 
desde sus principios conservase en un todo la doctrina y 
el ejercicio de esta potestad. Debemos esperar natural- 


(!) 2 Cor. 2, ▼. 6—10. 
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mente verla imitando al Ap6stol primeramente en impo- 
ner, y despues en dispensar 6 en modificar estos cas- 
tigos temporales. Para entender can claridad la pr&c- 
tica que segnia, convienedecir algo, previamente, acerca 
de las penitencias canonicas. Era coslumbre, desde el 
siglo de los Apostoles, que los que babian caido en pe- 
cados graves, los confesasen en publico, y de eslo pre¬ 
sent^ varios ejemplos al tratar de la confesion : quedaba 
despnes el pecador sujelo k una serie de penitencias, tam- 
bien publicas, que se llamaron canonicas porque ha- 
bia c&nones 6 reglas para imponerlas. Los penitentes, 
segun sabemos por Tertuliano, se vestian de una tela ne- 
gra grosera: y si eran varones, se raian enteramente el 
cabello (1)'. As! se presentaban ante la reunion de los 
deles en el primer dia de la Cuaresma, y el Obispo 6 
sacerdotequepresidia, lesponia cenizaen la frenle: cos- 
tumbre que aun se conserva en la Iglesia Catolica, v 
de la cual viene el nombre que Ueva aquel dia, de 
Mi6rcoles de Ceniza. La duracion de esta penilencia era 
mayor 6 menor segun la gravedad del pecado. A ve- 
ces duraba solos cuarenta dias: en otras ocasiones tres, 
siete, 6 diez anos: y por algunos crlmenes enormes, 
toda la vida del penitente. En el entretanto Ie estaba ve- 
dada toda diversion, tenia que ocuparse esclusivamente 
en oraciones y buenas obras, que ayunar rigorosamente, 
y que abslenerse hasta de ir a la Iglesia, sino era en los 
dias de fiesta. Alii debia permanecer unido 4 los demis 
penitentes de su misma clase, primeramente postrado k 


(1) Tertol. <Lib. de Pcenit.» S. Pacian. «Parxnes. ad 
Poenit.i Lib. 2, &c. 
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la pnerla, admitido adentro en ciertos intervals, y es- 
cloido lambien por cierto tiempo de asistir k los oficios 
divinos hasta haber cumplido el termino que se le habia 
sehalado para satisfacer por sas culpas. 

Hay fundamentos, y de gran solidez, para creer que 
en la mayor parle de los casos precedia la absolucion sa¬ 
cramental ala imposicion de la penitencia canonica, 6 k 
lo menos que se daba aquella durante el tiempo del cum- 
plimienlo de esla: de modo que 6 toda la penitencia 6 
parte de ella se verificaba despues de la absolucion. Era 
de costumbre en la Iglesia de Roma, y en algunas otras, 
admitir a los penitentes k comulgar una vez al ano y 
en el diade Jueves Santo; circunstancia incompatible con 
la idea de que no se les diese la absolucion hasta haber 
cumplido su tiempo de penitencia. De esta costumbre ha- 
cen mention Inocencio I, el Goncilio de Agde en 506, San 
Geronimo y otros(4). 

Mas aunque la observancia de estas penitencias se 
reputaba como del mayor valor, e importante en sumo 
grado; con todo, la Iglesia se rcservaba el derecbo de 
mitigarlas en ciertos casos que voy a esplicar. 

I.—Un pesar y fervor.estraordinario de parte del 
penitente en el desempcno de aquella tarea, se conside¬ 
rs siempre molivo justo para disminuirsela en proporcion 
k tales'antecedentes. El Concilio de Nicea prescribe so- 
bre este punto lo que sigue: 

cEn todos casos ha de atenderse a la disposicion del 
individuo, y al caracter de su arrepentimienlo. A los 
que con sus temores, con sus lagrimas, con su paciencia, 


(1) Vide Bellann. Tomo 3, p. 960. Paris 4613. 
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y con sns bnenas obras manifiestan qae su conversion es 
sincera: 4 eslos tales puede el Obispo tratar con mas 
indnlgencia, despoes que bayan trabajado cierto tiempo 
y comenzado 4 entrar en comunicacion de oraciones con 
los fieles; mas no asi 4 losquese manifiestan indiferen- 
tes y que se contentan con que se les permita la entrada 
en lalglcsia: estos tales es preciso que pasen por el periodo 
completo de la penitencia qoe les haya sido impuesla (1).» 
S. Basilio dice lo mismo en sustancia, a saber: «quien 
tiene la potestad de atar y desatar, puede disminuir el 
tiempo de la penitencia k los ver^aderamente conlri- 
tos (2).» El Concilio de L4rida: cquede 4 la autoridad 
del Obispo, 6 abreviar la separacion de los verdadera- 
mente contritos, 6 separar por mas tiempo a los negligen- 
tes, del cuerpo de la Iglesia.s El de Ancvra, en 344, 
decreta «que los Obispos, despnes de examinadas las vi- 
das de los penilenles, queden autorizados para usar con 
ellos de piedad, 6 para prolongar el tiempo que prime- 
ramente se asign6 de penitencia.» Y anade de nuevo: 
cexaminese con especialidad su vida anterior y posterior, 
(de los penitentes), para baberde manifeslarles esta le- 
nidad (3).» 

II. —Otro molivo de diminucion era la proximidad 
de una persecucion: porque durante ella se presenlaba 
4 los penitentes una oportunidad de dar lestimonio de 
su arrepentimienlo llevando con resignacion aquellos tra- 
bajos: y porque no se creia conveniente privarles de la 


(1) Can. 42. Concil. Gen. T. 2, p. 35. 

(2) Epist. Can. ad Amphiloch. 

(3) Concil. Gen. T. 4, can. 5, p. 4458. 
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fortaleza qoe habian de darles la Sagrada Eucaristia y 
las oraciones de la Iglesia. De la pr&ctica de esta nos 
informa S. Cipriano en los lerminos siguientes: 

« El qne di6 la ley ha promelido que lo que atitremos 
en la lierra sera atado en el Cielo: y que lo que desata- 
remos en la lierra sera igualmente desalado en el Cielo. 
Ahora es necesaria la paz de la reconciliacion no lan so- 
lamenle a los que esUin enferinos, sino tambien 4 los 
que est4n sanos: es preciso estenderla no digo ya a los 
moribundos, sino ademis 4 los vivos: a fin de que 
aquellos 4 quienes estamos exhorlando para la batalla 
no vayan desprovistos de armas, sino fortalecidos con el 
cuerpo y sangre de Cristo. Porque siendo el objeto de 
la Sagrada Eucaristia dar fuerza 4 los que la reciben, es 
preciso que noquedeu privados de esle sosten los fieles 
4 quienes queremos conservar firmes contra el ene- 
migo (I). 

III.—Tambien se concediauna remision de esta cla- 
se 4 los penitentes que se hallaban en peljgro de muerte, 
como se ve en un decreto del Concilio de Carlago: dice asl: 

«Cuando un pecador suplica que se le admila 4 pe- 
nitencia, el sacerdote impondr4, sin distincion alguna de 
personas, la que seiialan los c4nones. Los que mani- 
fiestan negligencia deben ser admitidos con menos faci- 
lidad. Si alguno se hallare en riesgo inminente de mo- 
rir, y constare por teslimonio de otros que ha solicitado 
perdon de sus culpas, reconcilieselc por medio dela im¬ 
position de las manos, y desele la Eucaristia. Si sobre- 
viviere, informesele de haberse accedido 4 su peticion, y 


(t) Epist. 57, p. H6, H7. 
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quede en segaida sujeto 4 las reglas generates de peni- 
tencia por todo el tiempo que juzgare conveniente el sa- 
eerdote qne la inopuso (4).» 

De que se deduce que la penitencia canonica debia 
continuar despues de la absolucion y de recibida la Eu- 
caristla, y por consiguienle despues de perdouada la cul- 
. pa: y asimismo'que la Iglesia se creiacon auloridad com- 
petenle para miligar aquella penitencia. Porque la im- 
puesta despues de restablecido el individuo, no babia de 
ser la total, sino modificada segun el juicio del sacerdote. 

. El Papa Inocencio I en su epistola antes citada con- 
firma esta disciplina en ios terminos siguientes: 

«E1 juicio acerca de la gravedad de los pecados estA 
a cargo del sacerdote; quien debe para formarlo, atender 
A la confesion del penitente y A las senates que de de 
contriciouy disponer en seguida que quede desatado, 
cumplida la satisfaccion impuesta. Mas habiendo peli- 
gro de muerte, debe ser absuelto antes de la Pascua, 
para que no muera sin comulgar (2).» 

IY.—En S. Agustin vemos otro motivo que servia 
A veces para conceder cierla mitigacion de la penitencia: y 
era la intercesion A favor del pecador arrepentido, de 
parte de ciertas personas que tenian favor, por medios 
justos, para con los pastores de la Iglesia. Del mismo 
modo, dice el Santo Doctor, que el clero A veces inter¬ 
cede con el magistrado civil pidiendo clemencia para al- 
gun delincuente, y la obtiene: as! tambien los pastores 
de la Iglesia admiten, A su vez, la interposicion de los 


(1) Cone, gener. t. 2, can. 74—76, p. 1205. 

. (2) Epist. ad Decent. Cone. gen. t. 2, p. 1247. 
T. 11. 45 
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buenos oficios de los magistrados 4 favor de los pecado- 
res qoe est4n haciendo penitencia (4). 

V.—Mas el principal medio de oblener mitigacion 6 
indulgencia, v el qoe incluye mas exactamente lodos los 
fundamentos de la moderna, era el admitido en la Igle- 
sia quiz4 antes de ningun olro. Consistia en qne los 
m4rtires, 6 bien los qoe eslaban proximos 4 recibir la 
corona, y que babiendo dado ya teslimonio de su amor 4 
Jesucristo por medio de los tormentos se hallaban presos 
en las c4rceles, recibian su plicae de aqoellos cristianos 
infelices, que babiendo caido, y ball4ndose condenados 4 
hacer penitencia, impioraban su mediacion: y los que 
podian oblener una carta de recomendacion, en que pi- 
diese misericordia para ellos algunode aquellos siervos 
escogidos de Dios y testigos de Gristo, presenl4ndose con 
ella 4 los pastores de la Iglesia, eran recibidos desde 
luego 4 la reconciliacion, y absueltos de la parte que les 
restaba de sus penitencias. 

Tertuliano, el mas anliguo de los Padres Latinos, es 
el primero tambien que bace mencion de esta pr4ctica. 
Habla de ella en circunstancias tan diferentes entre si, 
que por esta misma diversidad resulta su lestimonio de 
mayor interes, aunque doloroso. En primer lugar y 
cuando aun permanecia en la comunion de la Iglesia, 
aprueba la pr4clica. Porque despues de exhortar 4 los 
confesores de Gristo 4 que permanezcan en paz y en co¬ 
munion con su Santa Iglesia, continua dici4ndoles: 

«Cuya paz algunos individuos de la Iglesia que no 
la poseen, acostumbran pedirla 4 los m4rtires que se ha¬ 


ll) <Epist. ad Maced; > 54. 
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Han enearcelados: y por lo mismo debeis poseerla y man- 
tenerla viva en vosotros, para poder en caso necesario 
concederla 4 los dem4s (4).» 

Aqui se ve 4 Tertuliano hablar de esta coslumbre, no 
solamente sin reprenderla, sino antes bien fundando en 
sa bondad la exhortation que dirige 4 los m4rtires. Mas 
caando bubo desgraciadamente abandonado la fe y pro- 
fesado la fan4tica austeridad de los Montanistas, se es- 
presa con rudeza contra la Iglesia, ech4ndola en cara esta 
pr4ctica misma y trat4ndolade abusiva; al mismo tiempo 
que revela con mayor claridad el principio en que la 
Iglesia la fundaba. Porqne ya en su nuevo modo de 
pensar se espresa en los ttiminos siguientes: 

«B4stele 4 un m4rtir haber purgado su propio pe- 
cado: es caracteristico de un hombre orgulloso 4 ingrato 
prodigar con otros lo que para si ba obtenido 4 tanta 
costa.» 

Y luego dirigiendose al m4rtir: 

«Si tu mismo eres un pecador, £c6mo ha de bastar 
el aceite de tu 14mpara para ti y para mi? (2)» 

Estas espresiones manifieslan claramente que segun 
la creencia de la Iglesia, que vitupera el escritor, los 
m4rtires prestaban parte de la eficacia de sus padecimien- 
tos en lugar de la penitencia que debian cumplir los pe- 
cadores, y que se verificaba cierta participacion de estos 
en los merilos de aquellos. 

San Cipriano en el siglo siguienle atestigua la pr4c- 
tica, y tambien los fundamentos en que estribaba. Porque 


(1) «Ad Martyr.», cap. i. 

(2) «De Pndicit.», cap. 22. 
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dice terminantemente, hablando de esle asunto: 

nNosotros creemos que log meritos de los mirtires 
y las obras del jnsto pueden mucho para con el Justo 
Juez (1).» 

En nna epistola k los m&rtires les dice: 

«Debeis poner mucho cuidado en designer por sns 
nombres k aquello's para quienes deseais su admision 4 
la paz (2).» 

Y escribiendo a su clero, prescribe el uso que debia 
bacerse de tales recomendaciones, en los l£rminos si- 
guientes: 

«Como por ahora no est4 en mi mano el regresar k 
vosotros, creo que no deben carecer nuestros hermanos 
de un auxilio semejante: y asi los que han oblenido car¬ 
tas de recomendacion de los mirtires, y beneficio para 
con Dios por medio de ellas: si les amenazare cualquier 
riesgo por enfermedad, pueden en ausencia nuestra, des¬ 
pues de confesada su culpa ante el ministro de la Iglesia, 
recibir la absolucion, para presentarse en el tribunal de 
Dios con aquella paz que para ellos piden los m4rtires en 
sus cartas (3).» 

Aqul vemos, por tanto, que en la primitiva Iglesia 
se otorgaba cierta mitigacion del rigor de las penitencias 
can6nicas por respeto k la intercesion de los mSrtires de 
Jesucristo, quienes parece tomaban sobre si el castigo que 
segun los canones debian sufrir los penitentes. Sin duda 
que en esta pr&ctica se introdujeron abusos: S. Cipriano 
se queja de ellos repetidamenle, y sus obras, k que acabo 


(1) cDeLapsis.t (3) Epist. 18,p. 40. 

(2) Epist. 45. 
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de referinne, est4n dirigidas de proposito 4 la correction 
de los males que resultaban, y 4 limitar el ejercicio de 
aquella indalgencia; pero jam4s, ni por on momento, 
pone en cuestion el principio en qne se fnndaba, y may 
al contrario en todos los casos se presenta admitiendo que 
sobre 41 debe procederse en la pr4ctica. 

Un solo punto resta para completar la semejanza 
entre las indulgencias antiguas y las modernas. Los 
ejemplos basta abora citados son de diminucion del cas- 
tigo, mas no de su conmutacion, que parece constituye el 
car4cter especial de las indulgences actuales. Pudi4ra- 
mos decir que entre acortar el plazo que debe durar un 
castigo y sustiluirle otro mas suave, no se ve diferencia 
alguna sustancial; y sin embargo, aun en esta parte, po- 
demos ilustrar nuestra pr&ctica por medio de la antigiie- 
dad. £1 Concilio de Ancira, ya citado, sanciona espre- 
samente la conmutacion de la penilencia piiblica en el 
caso de unos dikonos, que babiendo caido se mantuvie- 
ron luego firmes. Mas tarde, otro permitc la suslitucion 
de alguna buena obra en vez del ayuno, que era una de 
las partes esenciales de la antigua penilencia, cuando fuese 
incompatible con la.salud del pecador. Y el venerable 
Beda menciona la misma forma de indulgencia por con¬ 
mutacion. 

Viniendo ya 4 las indulgencias de los tiempos mo- 
dernos, diremos con verdad qne no son sino lo que he- 
mos visto concedido en los primeros siglos, con una sola 
diferencia. La penilencia piiblica ba dcsaparecido de la 
Iglesia, no en consecuencia de abolicion alguna formal, 
sino de falta de rigor en el sostenimienlo de la disci— 
plina, y de la mudanza de usos y costumbres causada por 
la invasion de las tribus del Seplentrion, y de un modo 
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particular en el Occidente. Teodoro de Canterbury fu6 
el primero que introdujo la pr4ctica de la penitencia se- 
creta : y en el siglo octavo se generalize la costuinbre de 
sustituir con oraciones, limosnas u otras obras de caridad 
el cur$o rigoroso de expiation prescrito en la primitiva 
Iglesia. Mas no ceso del todo la practica de las peni- 
tencias publicas hasta el siglo trece. La Iglesia jamas 
ha renunciado formalmente al deseo, por mas dificil que 
sea su realizacion, de que se restaure el fervor v disci— 
plina de los tiempos primitivos: y por tanto en vez de 
abolir lo que en ellos estaba ordenado suslituyendo pr4c- 
ticas de otra clase de un modo espreso, ha preferido 
siempre considerar a estas ultimas como mitigaciones de 
las primeras, cuyo cumplimiento se cree en todos tiempos 
autorizada 4 exigir de un modo obligatorio. La unica 
diferencia, pues, entre la conducta primitiva de la Iglesia 
y la actual, cohsiste en haber venido 4 ser la miligacion 
o conmutacion la forma ordinaria de la satisfaccion que 
cree prudente exigir, con mas 6 menos repugnancia por 
su parte. Y que tal sea el espiritu y meute de la Iglesia 
es tan cierto, que vemos por uu escrito del Papa Alejan¬ 
dro III dirigido al Arzobispo de Canterbury, ser costum- 
bre en aquellos tiempos, al conceder indulgencias, anadir 
4 esta palabra la frase «de las penas impuestas*, para in- 
timar que la indulgencia se referia primariamente 4 la 
penitencia canonica. Varios Concilios generates, y P4pas 
hasta Leon X confirman esta formula. 

De todo lo que llevo dicho deducirtis f4cilmente que 
nuestras indulgencias y las de la antigua Iglesia estriban 
en unos mismos fundamentos, 4 saber: 4.“ que se ha de 
satisfacer 4 Dios por el pecado, aun despues de obtenido 
el perdon, y bajo la autoridad y reglas de la Iglesia : 2.* 
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que la Iglesia se ha considerado siempre con antoridad 
para miligar, 6 por diminution 6 por conmntacion, la 
penitencia que impone, y creido esta mitigacion v&lida 
ante Dios, que la sanciona y acepta: 3.* que los padeci- 
mientos de los,Santos en union con los de Jesucristo y en 
virtud de estos, se consideran poderosos para la conce- 
sion de tales gracias: 4.* que estas, si seconceden con 
prudencia y juslicia, sirven para mayor bien v provecho 
de los cristianos. 

Estas consideraciones nos prestan desde luego una 
clave para la recta inteligencia de mucbas cosas que di- 
cen relacion con nuestras pr&cticas. Por ejemplo, es- 
plican el sentido de los t£rminos de que usamos. 

. En primer lugar. Los periodos que se asignan co- 
mnnmente en las indulgencias son en la apariencia arbi- 
trarios, como cuarenta dias, siete, treinta 6 cuarenta anos, 
o bien indulgencia plenaria. Pues estos eran, precisa- 
mente, los periodos que era costumbre fijar para las pe- 
nitencias publicas. De modo que el significado es que 
la indulgencia recibe la aceptacion de la Iglesia como 
equivalente h una penitencia de aquella duracion: y la 
plenaria como sustitucion de todo el termino impuesto 
al pecador para satisfacer por medio de aquellas peni- 
tencias. 

En segundo lugar, la espresion cperdon de los pe- 
cadosn que se presenta en la forma ordinaria de concesion 
de indulgencias, se aplica en el mismo sentido. En la 
antigiiedad habia dos clases de perdon: el uno sacra¬ 
mental, que generalmente precedia 6 intcrrumpia el curso 
de la penitencia publica, como ya os he dicho que se 
verificaba en la Iglesia de Roma: este era la absoiucion 
de la culpa interna en el tribunal secreto de la penitencia. 
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Mas el otro perdon 6 absolution en presencia de la Igle— 
pia no se verifieaba basta baberse cumplido las obras de 
satisfaccioo pdblica, pues que era precisamenle el acto 
que la terminaba. En las indulgences, pues, no se re- 
fiere la Iglesia, segun ya hemos visto eu cuanto llevo 
dicho, a la culpa interna, 6 lo que es lo mismo al castigo 
eterno de que se ba becbo digno el que la cometio, 
sino tan solo al castigo temporal 6 expiation forzosa de 
este. Por tanto, cuando se dice que la indulgence es 
remision 6 perdon del pecado, no se entiende sino de la 
pena eslerior, 6 deaquella parte de la culpa que caia de- 
bajo del conocimiento de los antiguos canones penitencia- 
les. Y todavia se comprueba y manifiesta mas esta inle— 
ligencia, con la pr&ctica de la Iglesia de exigir siempre 
ahora y entonces, la confesion y comunion, y por consi- 
guienle el perdon de la culpa, como requisite indispen¬ 
sable para ganar la indulgencia. De modo que la ab¬ 
solucion sacramental ha de preceder forzosamente a la 
participacion de aquel favor de la Iglesia. 

En tercer lugar: resulta clara, y suraamenle pfopia, 
la denominacion misma de indulgencia. Mas errores se 
cometen, al juzgar de nuestras doctrinas, por falta de co¬ 
nocimiento del significado que damos 4 ciertas palabras, 
que por otra causa alguna. Se supone que la indulgencia 
se refiere 4 algo que tenga existencia actual: y no siendo 
visible nadade lo que por ella se dispensa, se concluye al 
puuto que significa un permiso para pecar. Mas cuando 
se la considera en union con su origen: cuando se re- 
flexiona en que es una mitigation de aquel rigor con 
que la Iglesia de Dios en sus dias del fervor primitivo 
trataba al pecado; entonces se convierte en un nombre 
lleno de lerribles amonestaciones por una parte, ydepo- 
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derosos incentives por otra: nos faerza k comprender 
cuin atr4s nos quedamos respecto delos santos, en juz- 
gar con severidad nuestras transgresiones contra la ley 
de Dios: es como si dijeramos, ana protesta de parte 
de la Iglesia contra la degeneracion de nuestras virtudes 
actuates, que nos escita k qae con la snstitucion con- 
cedida nos elevemos hkia el espirita de la primitiva 
institucion, y suplamos lo que la presente tiene de im¬ 
perfecta, con obras privadas, de caridad, morlificacion y 
oraciones. 

Se nosarguye diciendo, que las obras que se asig- 
nan para el logro de ana indulgencia, han sido k ve- 
ces hasta irreligiosas y profanas: que en otras ocasio- 
nes no han tenido mas objeto que enriquecer at clero: 
y que en nuestros tiempos son habitualmente ligeras y 
frivolas. 

I.—Estos cargos, hermanos mios, son bijos de la 
ignorancia: nacen, como acabo de advertir, de la acep- 
cion equivocada que se da al nombre de indulgencia. 
En los siglos medios, la Europa toda vio k sus Principes 
y Emperadores, k sus Caballeros y grandes, abandonar 
sus casas y su patria, y sacrificarse 4 una guerra cruel 
eu climas remotos para rescatar de manos de los infle— 
les el sepulcro de Cristo. cu41 era la recompensa 
con que los alentaba la Iglesia? Nada mas que una in¬ 
dulgencia. Mas la forma en que se concedia prueba cuan- 
to he dicho, k saber, que se consideraba como una con- 
mutacion de la penitencia candnica, y que lcjos de ser 
compatible con el pecado y el vicio, exigia un sacrificio 
total respecto de aquel fin y una pureza de intencion, 
que maniGestan cu&n complela y unicamente la concedia 
la Iglesia para santiGcacion de sus hijos y por medio de 
t. it. 16 
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ana obra, en si misma de suma bonra y gloria. El ce- 
iebre Gonciiio de Clermont decreto asi: 

cQuienquiera que fuere a Jerusalen A libertar la 
Iglesia de Dios, por devocion pnra, y n6 con el fin de 
obtener honores 6 dinero, reputesele el viaje por peniten- 
cia total (1).» 

PodrA decirse que muctaos se alistAron en las cruza- 
das con fines, 6 de avaricia 6 de disolncion. Sea asi 
enhorabuena; pero estos tales ciertamente no participa- 
ban del beneficio de aqnella indulgencia. Los hombres 
k quienes deseaba la Iglesia infundir aliento para las 
batallas de Cristo, eran los que se pareciesen k Godofredo 
y 4 S. Luis: y si no los hubiese babido sino de esta clase, 
y que eomo ellos hubiesen apreciado los donesde la Igle- 
sja mas que las diademas de la tierra que llevaban en 
sus cabezas, 6 que el descanso de que disfrulaban en sus 
palacios, hubieran sido pocos en numero como la bueste 
de Gedeon; pero hubieran veucido, como venci6 el, con 
la fuerza del Altisimo. 

j,Y quien babr4 que diga, que esta sustitucion 6 
conmutacion, la masantiguade lodas, fue una verdadera 
relajacion de las penitencias canonicas anteriores? Era 
cierto que aquel car4cter de los hombres del norte, tan 
de bierro como su cuerpo, no era facil de doblegar a las 
postraciones, 14grimas y ayunos prescritos por los cAno- 
nes, y que sus pasiones turbulenlas no podian sujetarse 


.(1) cQuicumque pro sola devotione, non pro honoris 
vel pecuniae adeptione ad liberandam ecclesiam Dei Jerusalem 
profectus fuerit, iter illud pro omni poenitentia reputetur.» 
Can. 2. Esto fue en el aiko 4095 de J. C.— N. del tint. 
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sin gran dificultad a nn largo curso, e invariable, de 
ejercicios de tan severas virtudes. Obr 6 , pnes, bien y 
sabiaraeute la Iglesia, conociendo eslas disposiciones, y 
llamada al mismo tiempo 4 contener nna agresion que ya 
le habia arrebatado de su seno an tesoro para el la cari- 
simo, esterminando la religion en una de sus provincias 
mas eseogidas ( 1 ): temiendo, y con gran razon, que el 
enemigo perseverase en el proyecto de estender sus con- 
quistas hasta el corazon y centro mismo delacristiandad: 
obro, repito, bien y sabiamente, escitando el valor desus 
hijos, arm&ndolos con el signo de nuestra salvacion, en- 
viandolos 4 conquistar, y convirtiendo aquella rudeza mis- 
ma de car4cter, que no se acomodabacon las bumillacio- 
nes, en instrumento de una penitencia que exigia fuerza, 
energia y ardor militar. 4 Y qui£n habr4 que al con- 
templar la fortaleza de alma y la paciencia con que su- 
frtfron todos los males de la humanidad: peligros por 
tierra, peligros por mar, peligros por parte de los falsos 
hermapos, guerra, bambre, caulividad y peste: todo por 
an enlusiasmo devoto h4cia una causa religiosa, por un 
afecto caballeroso 4 los instrumentos y memorias de nues- 
Ira'redencion: qui4n babr4, digo, que se avcnture 4 
afirmar que la indulgencia merecia este nombre, 6 que la 
tarea que imponia era ligera y agradable? En cuanto 4 
si el objeto justificaba, 6 n 6 , la concesion, quiz4 no fal- 
tar4 quien crea permitida la duda: porque siempre bay 
ciertos corazones frios, que juzgan del ardor de los de- 
m 4 s por su propia temperalura de hielo, y que miden 


(i) Habia, gin duda, de la invasion de log more* en 
nuestra Espana.— N. del tr. 
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los sentimientos de siglos remotos, y de hombres vacia- 
dos en moldes mas nobles, por las reglas y c6digos con- 
vencionales de las teorias mode mas. Paraestos tales el 
entusiasmo de los cruzados era un frenesi: y el terreno 
regado cod la sangre de nuestro Salvador, una posesion 
que no merecia el trabajo de reconquistarla. Mas para 
nuestro objeto basta saber que quienes concedian bendi- 
ciones espirituales a los guerreros que recibian la cruz 
en sus hombros, juzgaban de un modo muy diverso, y 
creian aquella empresa de grande utilidad y gloria para 
todos los cristianos. 

II.—Basta lo dicho en cuanto k la acusacion decon- 
cederse indulgencias con fines, 6 inmorales 6 profanos: 
^que diremos acerca de la avaricia que tanto las ba mul- 
tiplicado? ^Para que objeto, se dice, fue instituido el 
jubileo sino para llenar el tesoro del Sumo Pontifice con 
las conlribuciones de millares de peregrinos ansiosos de 
obtener las indulgencias especiales que en el se con¬ 
ceded Si, hermanos mios, yo mismo he presenciado 
una de estas instituciones tan lucrativas; porque meha- 
llaba en Roma cuando el venerable Papa Leon XII abrio 
y cerro el jubileo 6 ano santo. Vi la multitud de pere¬ 
grinos para quienes venian estrecbas todas las calles de 
aquella capital. Repare en sus vestidos andrajosos y 
en el aspecto de consuncion que presentaba el fisico de 
casi todos ellos. Les vi llenando por mucbas noches los 
convenlos y los hospitales, durmiendo en camas que ha- 
bia proporcionado la caridad de los romanos. Vi tam- 
bien servirles la comida principes y prelados y aun el 
Sumo Pontifice en persona: mas la riqneza que corria k 
depositarse en las areas romanas, no llegue k verla. 
Supe de las bendiciones sin numero y ligrimas de grati- 
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tad qae prodigaban 4 nuestra caridad los peregrinos al 
salir de Roma: mas nanca supe de joyas preciosas con 
que hubiesen contribuido 4 la magnificencia de los san- 
tuarios, ni tampoco de oro alguno qae hubiesen deposi- 
tado en el bolsillo de los sacerdotes. Supe, si, qoe que- 
daron exhaustos los fondos de las institaciones de caridad, 
y ademis sumamente empenados, de resultas de los gas- 
tos hechos para dar hospitalidad 4 tantasgentes: y si al 
fin v al cabo pudo decirse, y con verdad, qne toda la 
ganancia y el provecho habian sido para nuestra ciudad 
santa, consists ciertamente en el gran tesoro de bendi- 
ciones que entr6 en el Cielo 4 favor de ella: porque alii 
solamente era en donde deseaba que se consignase cuanto 
entonces practicaba. 

iDiriais, tal vez, que la peregrinacion de aquellas 
gentes era un capricho, y sus esperanzas vanas? jjb bien, 
que se proponian obtener perdon por medio de un viaje ' 
divertido 4 la ciudad santa, y abandonando sus obliga- 
ciones domesticas? Desearia entonces que hubi6seis visto 
no bastar las Iglesias, ni aun las plazas y parajes mas 
publicos, para contener la muchedumbre que acudia 4 
oir la palabra de Dios: la apretura de gente al rededor 
de todos los confesonarios y del altar en que se distribuy? 
el pan del Cielo: las numerosas restituciones de bienes 
mal adquiridos: la destruccion de libros inmorales e ir- 
religiosos: la nueva vida de pecadores basta entonces 
endurecidos. Alii hubierais entendido porqu6 y para 
qu4 emprendian bombres y mujeres aquella molesta pe¬ 
regrinacion: y podido juzgar si el mobil de la publicacion 
y de la aceptacion del jubileo, era la indulgencia para 
con el crimen, y la facilidad para pecar. 

Y lo que ligeramente he bosquejado de unoen par- 
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ticular, es la pintnra de tod os ellos. Tan lejos estuvo 
el primero de estos anos sanlos periddicos, que fue el de 
4300, de atraer 4 Roma gentes acaudaladas que derra- 
masen en aquella ciudad sus riquezas para oblener el 
perdon de sus pecados, como se dice generalmente, que 
puedo presentar de lo contrario pruebas en que estoy 
particularmente interesado. El numero de ingleses que 
en aquella dpoca peregrinaron 4 Roma, fuede muchisima 
consideracion; mas fue tal el estado de miseria en que 
lleg4ron, y la imposibilidad en que estaban de alber- 
garse siquiera, que escil4ron la eompasion de un matrimo- 
nio respetable y sin bijos(f). Tomaron ambos esposos 
la resolucion de establecerse en la ciudad eterna, y em- 
plear sus riquezas en el mantenimiento de los peregrinos 
ingleses. Compr4ron para esle fin una casa, y emple4- 
ron lo restante de sus vidas en el ejercicio de aquella 
virtud tan recomendada por S. Pablo, de bospedar 4 los 
forasteros y lavar los pies de los santos (2). Muy en 
breve se agregaron otras donaciones 4 este bumilde prin- 
cipio, y Jleg6 4 ser un objeto de caridad nacional el es- 
tablecimiento de recepcion de peregrinos ingleses: se 
edifico en sus inmediaciones una Iglesia dedicada 4 la 
Beatisiraa Trinidad: y en tiempos posteriores se juzg6 4 
todo aquel eslablecimiento digno de ia proteccion de nues- 
tros reyes. Cuando este pais se separ6, por desgracia, 
de la Iglesia, ceso la afluepcia de peregrinos, mas no se 
enajend el piadoso legado. Una ley tir4nica probibid en 


(4) Los nombres de estas dos personas tan caritatiras 
eran Joan y Adelaida Shepherd.— N. del aut. 

(2) 4 Tim. c. 5, t. 40. 
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Ingiaterra la edacacion del clero Catolico, y el Papa 
Gregorio XIII determin6 entonces sabia v piadosamente, 
que no yendo ya los naturales de nuestra isla 4 renovar 
sn fe y su piedad en el sepulcro de los Apdstoles, la ins- 
titacion cuyo objeto primilivo habia sido aliviarles de 
los trabajos de aquella empresa, se emplease en adelante 
en enviarles A Ingiaterra Io que ya ellos no podian venir 
personalmente 4 buscar en Roma: y el medio fu4 el de 
sacerdotes celosos 4 instruidosquebebiesenfe dadquirie- 
sen nuevo fervor en aquellas cenizas sagradas. El hos- 
picio de peregrines ingleses fueconvertido en colegio pa¬ 
ra educacion de eclesi4sticos: machos de los que en 41 se 
habian formado, selldron la fe con su sangre en los pati- 
bulos de Londres: y en los tiempos mas paciflcos en 
que vivimos, subsisle como monumento de la caridad 
inglesa, como objeto de un amor en que muchos me 
aeompanan, pero nadie me escede, y como recuerdo de 
la pobreza y destitucion de las gentes para cuyo hos- 
pedaje y alivio fue establecido en su origen. 

<>Pensar4is, hermanos mios, que quiero dar 4 enten- 
der que ui en los siglos medios, ni en los mas modernos, 
se introdujo abuso alguno en la pr4ctica de las indul¬ 
gences? Segurisimamente que nd. Grandes, notorios y 
demasiado frecuentes los bubo, por la avaricia, rapacidad 
4 impiedad de los bombres: y especialmente cnando se 
concedia la indulgencia 4 personas que contribuian para 
fundaciones de caridad 6 de culto, obras en las cuales 
suelen intervenir por desgracia, y con frecuencia, pasio- 
nes privadas. Pero al mismo tieinpo sostendr4 que la 
Iglesia siempre conocid y siempre se esforzd en poner 
remedio al mal. Tales abusos fueron energicamente 
condenados por Inocencio III en el Concilio de Letran de 
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t 4 39, por Inocencio IV en el de Leon de Francia en 4 245, 
y todavia con mayor especificaciOn y fuerza por Clemente 
V en el de Viena de Francia en 4344. El Concilio de 
Trento, por ultimo, en uu estenso decreto reformd del 
todo los abnsos que posteriormente se habian introduci- 
do, y suministrado desgraciadamente 4 Lutero un pretesto 
para separarse de la Iglesia (1). 

Mas ann en aqnellos siglos se entendian muy bien 
asi la fuerza real como los requisitos indispensables de 
las indulgencias, y por nadie mejor que por Gregorio VII 
el mas calumniado de todos los Pontitices Romanos. 

En una carta suya al Obispo de Lincoln, esplica es- 
tensamente cu41es son las disposiciones que unicamente 
pueden infundir esperanza de participar de la indulgen¬ 
ce concedida por la Iglesia. 

Por cierto que se nos pudiera preguntar: £porqu4 
conservamos una denominacion tantas veces mal enten- 
dida, y tantas otras maliciosamente desfigurada, y no la 
susliluimos mas bien con una nueva que no se reliera 4 
practicas ya en desuso? Respondo, hermanos mios, di- 
ciendo que los catolicos somos gentes muy aficionadas & 
la antigiiedad basta en las palabras. Nos parecemos 4 los 
antiguos Romanos que conservaban con gran cuidado la 
cabana de R6mulo, aunque pareciese objeto inutil y hu- 
milde al estranjero que la miraba. Nosotros llamamos 
todavia tinieblas 4 cierta parte del oficio de la Semana 
Santa, porque esta palabra nos recuerda los tiempos en 
que los cristianos pasaban la noche en oraciones funebres 
ante el altar de Dios. Conservamos el nombre bautimo , 


(t) Sess. 25. Deer, de Indalg. 
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que significa immersion, aunqueesta no sea y&el rito con 
qoe aquel se administra. Nos adherimos'firmemente k 
nombres qoe nacieron enmedio del fervor y de la gloria 
de lo pasado: es dificil que nuestra imaginacion se separe 
ni aun de ciertos recuerdos que escita una sola silaba: y 
lo es tnucho mas el conseguirlo por medio de burlas 6 
de deseos de los que asi prelenden combatir y destruir el 
dogma qoe contieuen tales voces. Ninguna otra distinta 
de la de «indulgencia» espresaria tan completamente 
nuestra doctrina, como «este famoso nombre», por ser- 
virme de las palabras mismas del Concilio de Trento (4). 

III.—Despues de lo dicbo, es casi innecesario vol- 
ver a tratar del metodo comun de ridiculizar las indul- 
gencias, rebajando el valor de las obras de piedad 6 de 
devocion a qoe van unidas. Giertamenle que aun cuando 
fuese justa esta acusacion, podriamos todavia preguntar; 
ihacen menos por Dios los cat61icos que sos acusadores, 
6 que harian ellos mismos sin la concesion de las in- 
dulgencias? Respondo firmemente que n6. £De qu4 
obra buena quedamos imposibilitados por la indulgencia 
que se nos concede en una festividad cualquiera? ^Que 
oracion omitimos, sea comparandonos con los protestan- 
tes, 6 bien con los catolicos de otros dias? Muy al con- 
trario; por pequenaque sea la obra impuesta, jno es ma¬ 
jor mientras no hay esperanza de restablecer una disci— 
plina mas rigorosa, exigir lo que por sus condiciones 
' necesarias cuando menos guia k cuanto hay de precioso 
y saludable? Porque bien sabeis, bermanos mios cat6- 
licos, que sin una penilente confesion de vuestros peca- 


(4) 


tlnsigne hoc mdalgentiarom nomen.» 

u. 47 


(Loc. cit.) 
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dos, y sin recibir adem4s dignamente la Sagrada Eu- 
caristia, ninguna indulgencia sirve de nada. Sabeis, 
repito, qne cuando la Iglesia al regreso de cada estacion 
os presenta una indulgencia, intima 4 vuestra concien- 
cia la necesidad que tiene de descargarse del peso de 
sos pecados, volviendose 4 Dios con un arrepentimiento 
sincero. Sabeis tambien que si no fuese por esta escila- 
cion de la Iglesia, dejariais pasar un mes y otro mes aban- 
donados 4 un descuido negligente, 6 incapaces de levan- 
taros 4 cumplir tan 4rduos deberes. Las limosnas que 
entonces baceis y las oraciones que rezais resultan san- 
tificadas por medio de una conciencia mas pura, y de la 
esperanza de que ser4n doblemente aceptas 4 Dios por 
ir arregladas 4 las prescripciones de su Iglesia. 

Permitidme, abora, que anada que se ya acercando 
uno de estos tiempos de misericordia, y que os estreche4 
que no le dejeis pasar sin aprovecharlo. Preparaos para 41 
con fervor*, entrad en 41 con devocion contrita: haced 
uso de la liberalidad con que la Esposa de Jesucristo 
abre el tesoro de sus misericordias para socorro de sos 
fieles hijos. De este modo ser4 la Indulgencia de hecho 
lo que es en su objeto: un medio para vuestra mayor 
perfection en la virtud, y para vuestro adelantamiento 
en el camino de la salvacion eterna. 
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PL4TIC4 XIII. 


AlHMlt. 

Sobre la invocation de los Santos : y sobre sus re- 
liquids 6 imdgenes. 


Pndicada el 25 de Marxo de 1836, Vienes de Dolores j die de la Anunaacion de Ntra. Sra. 


Bt ingrmm angelue ad earn dixit : 
Ave, arotia plena: Dominue tecum: 
Beneaicta tu in mulieribus. 


Luc. c. 1, ▼. 18. 

Y habiendo entrado el angel adonde 
estaba, dijo: Dios te salve, llena de 

f racia: El Senor es contigo: Ben- 
ita tii entre las mujeres. 


Mi as palabras qne acabo de citar, hermanos mios, 
. son tomadas del Evangelio que se lee en la feslividad 
del dia: feslividad qne recuerda en su denominacion mis- 
ma la gran dignidad conferida 4 la Madre de nuestro 
Divino Redentor, y anunciada 4 la Senorade parte de Dios 
por medio de un Angel: festividad qae continda siempre 
ocnpando un lugar en todos los calendarios de todas las 
comuniones como memoria y monumento de la creencia 
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antigna de los Padres de todas ellas; pero creencia que 
ha venido & ser propiedad esclusiva de ana tan sola; creen¬ 
cia por la cual frecuentisima y solemnisimamenle la unica 
comunion que la conserva es condenada por. todas las 
dem&s, y aun por razon de esta misma creencia mas qae 
por otra alguna: y creencia que constituir& en esta nocbe 
el objeto de mi discurso; k saber, la honra y veneracion 
que se debe, y que tributa la Iglesia Calolica k los Santos 
de Dios, y mas que k todos ellos, k la que apellidamos 
Reina de todos los Santos, v veneramos como Madre del 
Dios de los Santos. Me propongo, pues, poner k vuestra 
vista los fundamentos de nuestra doctrina y pr&cticas 
relativas k este punto, como tambien k otros que ema- 
nan naturalmente de 61. 

Nada parece, bermanos mios, tan congenial k la na- 
turaleza bumana como la veneracion y el respeto con que 
rccordamos 4 todos aquellos bombres que nos han prece- 
dido dej&ndonos ejemplos insignes de altas cualidades 
, que acostumbramos venerar y apreciar. No hay nacion 
que no tenga sus heroes y sus sabios, cuya conducla 6 
ensenanza sirve de modelo digno de imitarse, y se pro¬ 
pone como tal a las generaciones que les suceden. El 
mismo genero bumano en su totalidad tuvo en sus pri— 
meros tiempos, segun el testo sagrado, sus gigantes, va- 
rones famosos (1): y en todos los siglos bombres que 
dieron pasos mas largos que los de sus sucesores, para 
hacerse memorables, ya en bazanas puramente de gloria 
lerrena, 6 va en otras de un orden superior: bombres 
cuya fama aparece como una propiedad 6 caudal de toda 
la especie, y cuya memoria se mira toda ella como en 

(1) Genes. 6, v. 4. 
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obligation de foraentar y conservar; y obligacion quo 
se desempena con placer y afecto, como que se trata de 
nn bien publico y comun, que sirve k un tiempo de honra 
y de aliento a nuestra naturaleza. 

Mas jay! hermanos mios, que cuando se trata de re¬ 
ligion, y solamente en este caso, se discurre de muy di- 
verso modo. Dirlamos que muckos piensan que la reli¬ 
gion de Cristo ha de ser mas engrandecida rebajan.do la 
gloria de los que fu£ron sus mas hermosos ornatos: 
desacreditando los m6ritos de los que di£ron al mundo los 
ejemplos mas brillantes de virtud: y hasta deprimiendo 
respecto del nivel de una buena conducta ordinaria, k 
aquellos bombres grandes que habiendonos precedido aca 
abajoen nuestras creencias, no solamente nos ban dejado 
la demostracion mas completa de lo que estas valen y 
aprovecban, sino que ademas nos ban asegurado por su 
parte la herencia que en ellas se nos promete, con los 
tormentos que sufrieron, con la conducta que observaron 
y los libros que escribieron.' Lastiraa cruelisimamente 
todos nuestros afectos naturales ver de que modo se acos- 
tumbra no solamente privar 4 estos verdaderos heroes de 
la Iglesia de Dios de los honores estraordinarios que nos 
inclinamo3 k tributaries, sino lo que es todavia mas, tra- 
tarlos de hecho con menosprecio y contumelia: ver, di- 
go, que se cree por muchos favorecida la causa de la 
Religion, con representar a los Santos como mas fragiles 
y mas espuestos al pecado que los demas hombres, y ha- 
cer con visible complacencia largos comentarios sobre sus 
caidas y sus imperfecciones bumanas (1). 


(1) No debe olridarse que en todo este parrafo se habla 
de la conducta de los protestantes respecto ae los Santos.— 
Nota del tr. 
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Aun hay mas; y es, qne se da por snpuesto que se 
defiende la causa del Hijo de Dios, y se ensalza so gloria 
y su oficio de Mediador, desacreditando el m4rito y dig— 
nidad de aquella Senora 4 quien 41 mismo escogi6 para 
Madre soya, y esforz&ndose 4 probar que en algunas oca- 
siones se manifestd inobediente y descomedido para con 
ella*. porque se afirma que no debemos manifestarla ni 
afecto ni reverencia, ;fund4ndose en la blasfemia de que 
nuestro Salvador mismo la escaseaba las muestras hasta 
de amor filial! (4) 

Y ni aun asi, hermanos mios, queda concluido el feo 
cuadro de estas acusaciones que se nos dirigen con mo- 
tivo de nuestra doctrina; porque todavia se nos hace un 
cargo mas grave, y en sumo grado espantoso. Se nos 
denuncia hasta como idolatras, porque profesamos cierta 
reverencia, y si se quiere adoracion, 4 los Santos de Dios, 
y porque tributamos honor 4 sus emblemas y represen- 
laciones esteriores. jldolatras! ^Conoceis 4 fondo, herma¬ 
nos mios, loda la fuerza de esta espresion? ^Sabeis que 
es el dojilo mas terrible que puede imputarse 4 un cris- 
tiano? No ignorais que en todas las Santas Escrituras se 
cila el crimen de idolatria como el mas odioso, mas atroz, 
y mas detestable ante los divinos ojos, aun considerado 
en un solo individuo: ^cu4nto mas cometido en masa por 
tantos millones de hombres? 


(4) La razon que se da en mas de un sermon (protes- 
tante) contra nuestra deyocion a la Santisima Virgen, es que 
nuestro Salvador la trato con aspereza, y singularmente en 
dos ocasiones (S. Juan 2, v. 4. S. Mat. 42, y. 48). Ah ora 
no es ocasion de discutir estos pasajes, en especial el prime- 
ro. Gspero tener en breve ocasion de hacerlo oportunamen- 
te .—Nota del autor. 
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que ser4, Dios eterno, cuando recaiga esta acusa- 
cion en quienes ban sido bautizados en el nontbre de Cris- 
to, gustado del sagrado convite de su cuerpo, y recibido el 
Espirito Santo: en quienes se verificaria, por. tanto, la 
sentencia de S. Pablo de ser imposible su renovacion 4 la 
penitencia? (1) Porque este es el pecado 4 que S. Juan 
llama de muerte, y por el cual no hemos de orar {%). Es 
seguro que los que deliberada y directamente nos bacen 
este cargo, no saben lo que se dicen: y que son responsables 
de su mala fe, mejor dicho de calumnia la mas negra, los 
que no dejan de repetir una vez y ciento, con ardor v 
perseverancia, la mas odiosa de todas las acusaciones, sin 
estar plenamente ciertos en sus conciencias y ante Dios, 
como no es posible que lo esten jam4s, de que pueden ha- 
cerla buena. 

Porque, hermanos mios, ^en que consiste la idola- 
tria? En prestar al hombre 6 4 cualquiera otro ser criado 
aquel homenaje, adoracion y cnlto que Dios ha reservado 
para si. Y si se ha de sustanciar un cargo tal contra 
nosotros, es indispensable que se pruebe que nosotros 
enajenamos de Dios este honor y cullo que se le debe, 
para darlo 4 unacriatura. 

Examinemos, pues, cu41 sea la creencia catolica 
acerca del culto 6 veneracion que prestamos 4 los Santos 
6 4 sus im4genes. Desde Iuego la \er£mos contenida en 
una defmicion exactamente contradictoria de la que acabo 
de dar de la idolatria. No abrireis un solo libto caldlico, 
desde los decretos en folio de los Concilios hasta el mas 
pequefio qalecismo que se pone-en manos de losninosde 


(t) Hebr. 6, y. 6. (2) 1 Joan. 5, t. 16. 
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mas tierna edad, sin hallar cspresa la doctrina de qne es 
gran pecado rendir 4 los Santos, ni al mayor de los San¬ 
tos, ni a los mas encnmbrados Angeles del Cielo, el mis- 
mo homenaje 6 culto que rendimos 4 Dios: qne 4 41 per- 
tenece esclusivamente el supremo honor y adoraeion: qae 
de 41 unicamente vienen 6 pueden venir todos los bienes 
sin ningnna escepcion: qne 41 es la sola fuente de la sal- 
vacion, de la gracia y dem4s dones, espirituales 6 tern- 
porales: y que no hay ser alguno criado, que por si 
mismo tenga facultad, fuerza 6 influjo para ilenar nues- 
tros deseos 6 nuestros ruegos. Nadie habr4, ciertamen- 
te, que niegue la diferencia que existe entre las diversas 
especies de homenaje y respelo: nadie que se atreva 4 
aflrmar que cuando honramos al rey, 6 4 sus represen- 
tantes, 6 4 nuestros padres, 6 4 otras personas cuales- 
quiera de las que tienen sobre nosotros autoridad legiti- 
ma, derogamos por el mero hecho al honor supremo que 
debemos 4 Dios. ^Habria quien no dejase escapar una 
sonrisa de menosprecio, aun cuando reprimiese otros sen- 
timientos mucho mas severos, si oyese que se le tachaba 
de defraudador de la honra y gloria de Dios, porque re- 
verenciaba 6 estimaba 4 otros individuos, v procuraba 
la intercesion 6 el auxilio de estos? Seria perder el tiempo 
inutilmente, si nos detuvi4semos 4 probar qne puede baber 
honor, y aun adoraeion, porque como os har4 ver muy 
luego, esta voz es ambigua: que puede baber, digo, re- 
verencia y respeto, cuva manifestacion sea tan dependiente 
de Dios, que no pugne de modo alguno con lo que debe¬ 
mos de juslicia 4 su majestad infinita. 

Lo que acabo de sentar como de paso, es precisamente 
lo que constituye la creencia cat61ica acerca de los San¬ 
tos, 4 saber: que no tienen poder alguno por si mismos, 
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y qoe por tanto no deben ser honrados y respetados como 
si lo poseyesen de propia natnraleza; mas al mismo liempo 
qoe son nuestros intercesores para con Dios, qne le pidcn 
por nosolros, qne es razonable y convenience dirigirnos 
4 ellos para obtener el auxilio de sn poderosa intercesion 
4 favor nuestro. La distincion misma, espresada en esta 
doctrina, basta para repeler el cargo odioso qne se nos 
hace, y de que ya he hablado con gran repugnancia. Por- 
que la sola idea de qne acndis 4 nn ser cualqniera para 
qne ruegne 4 Dios por vosotros, crea ciertamente nn gol- 
fo, mejor dire un abismo, entre aquel ser y Dios: lo hace 
un snplicante, nn dependiente de la voluntad del Todo- 
poderoso: terminos 4 ideas qne se Italian en completa 
contradiccion con cuanto somos capaces de concebir res- 
pecto de los atributos 6 cualidades de Dios. 

Pero todavla debo decir mas. En vez de derogar en lo 
mas mlnimo 4 la gloria de Dios, la anmentamos en sumo 
grado: en vez de defraudarle de la mas peqnena parte 
de la honra qoe le es esciusivamente debida, creemos 
servirle de una manera mas agradable para 41 que otra 
alguna. Porqoe con esta pr4ctica nos elevamos en es- 
piriln al Cielo: vemos 4 los Santos postrados ante Dios 
en favor nuestro, ofreciendo sus coronas v sus palmas 
ante el escaiio del Altisimo, exhalando en su presencia 
los perfumes de sus copas de oro, que son las oraciones de 
los hermanos que tienen en la tierra (4): 4 intercediendo 
con el Padre por la muerte y pasion de su flijo. Y siendo 
esto asi, como lo es ciertamente, hacemos 4 Dios aquel 
altisimo homenaje que, segnn el Apbstol, se le rinde en el 
Cielo; pnes qne con cada oracion de las nuestras damos 


(1) Apocal. 4, v. 10. Ibid. 5, ▼. 8. 

t. a. 18 
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ocasion 4 que los Santos se postren ante el trono de Dios, 
y alii viertan el olor, para el tan agradable, de sus ora- 
ciones. 

Esta creencia de los catolicos respecto de los Santos 
mismos nos debe convencer adem4s, de que no es ni puede 
ser de modo alguno desagradable 4 Dios que respetemos y 
honremos las reliquias que de ellos quedaron en la tierra, 
v las representaciones que nos recuerdan la memoria de 
aquellos sus siervos. Y auu creemos mas: porque cree- 
mos que Dios se complace en este respeto que les mani- 
festamos, en cuanto flnalmente se dirige k bonrarle 4 el en 
ellos. No dudamos de que el se goce en el uso de tales 
medios, que siendo esleriores y visibles le sirven para 
escitar la le de su pueblo, y para Uevarnos 4 un estado 
de fervor muv a prop6sito para producir en nosotros mu- 
chos frutos de salvacion. 

He aqui el resumen denuestra creencia sobre la ma¬ 
teria que me propongo esplanar y defender en esta noche. 
Y antes de concluir la presente introduccion, os ruego 
que me permitais una 6 dos reflexiones sobre la ambigiie- 
dad de cierlas voces usadas al esponer esta doctrina, y 
mucho mas aun al impugnarla. Por ejemplo, se bace 
merito constantemente de las palabras «adorar», «dar 
culto», etc.: se dice que nosotros hablamos de adorar & 
los Santos como de adorar 4 Dios, y se deduce comocon- 
secuencia forzosa que damos4 aquellos el mismo culto que 
4 este. Mas tal conclusion nace tan solo de la deliciencia 
del lenguaje y de la dificultad de sustituir otras pala¬ 
bras (1). iY porqu6, cuando los cat61icos usan de aque- 

(1) Aqui se Tian suprimido dos periodos que dicen rela- 
cion con prsicticas inglesas, cuya esplicacion seria lai^a, y de 
cuya omision no resulta perjuicio alguno.— N. del tr. 
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Has tratando de los Santos, se les ha de acusar de que dan 
el mismo culto 4 estos qne 4 Dios, despues de haberse re- 
petido una y mil veces qne el sentido es diversisimo se- 
gun el caso? No seria diflcii hallar innumerables frases 
y palabras qae se aplican 4 acetones las mas diversas 
entre si, y 4 circunstancias en mil modos diferentes, 
sin que resulte el menor equlvoco 6 inteligencia errada; 
y esto por la unica razon de haber coincidido las gentes 
en aplicarlas 4 varios sentidos, y sin que haya nadie que 
pida esplicacion al que las emplea en uno cualquiera de 
ellos. Esto sucede con la palabra latina «adorare», cuyo 
significado primitivo fue Hevar la mano 4 la boca, como 
sefial esterior de respeto, al saludar: se aplic6 despues 
al culto supremo 6 de latria; la Iglesia la emple6 tambien 
hablando de otros objetos de veneracion; mas ahora ya 
no se usa comunmente sino lrat4ndose de Dios. Injus- 
tisimo seria convertir en capitulo de culpa contra noso- 
tros la circunslancia de encontrarseaquel verbo en f6rmu- 
las de devocion anteriores 4 las controversias moderuas, 
y establecidas cuando por ser su verdadera inteligencia 
tan comun, no podia producir tai palabra ambigiiedad al- 
guna. Por tanto no son consiguientes en su modo de ar- 
gumentar los que citan contra nosotros los oficios divinos 
en que se usa de la frase «adorar la Cruz», pues que 
vienen de las liturgias adoptadas en los siglos primeros 
de la Iglesia. 

Otro punto bay sobre el cual no podre detenerme 
muebo, si bien lo tocare mas adelante, permittondomelo 
el tiempo: 4 saber, los abusos 4 que se pretende haber 
dado lugar la doctrina Cat61ica que nos ocupa, y de 
los cuales se nos quiere hacer responsables. Nosotros 
cumplimos con demostrar nuestras doctrinas: y supo- 
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ltiendo, y atin concediendo que en determinados tiem- 
pos y lugarcs se hayan introdacido abasos, podremos 
siempre preguntar: £es razon suficiente la introdaccion 
de abasos para que deba abolirse lo que de suyo es 11 - 
cito y justo? iSe ha de privar al bombre de un alimento 
saludable, tan solo porqae haya ciertas personas que 
bagan de el un uso pernicioso? ^Hay algo de que mas se 
haya abusado que de la Sagrada Bibiia, de la palabra mis- 
ma de Dios? ^Uay algo de que se hayan hecho apiicaciones 
mas perversas? ^Hay algo que mas se bay a empleado eu 
circunstancias y para fines que no deben siquiera recor- 
darse? ;Hay algo que mas repetidamente se haya in- 
vocado para autorizar el fanatismo, ni cit 4 dose por tan- 
tos necios 6 ignorantes en terminos de esponerla 4 ser 
ridiculizada, que la santa palabra escritade Dios mismo? 
4 Y es justo echar la culpa de tales abusos 4 quienes no 
los ban cometido? ^Y dir^mos que la palabra de Dios, con- 
tenida en la Bibiia, debe abolirse? Pues del mismo modo 
podemos argumentar, diciendo; que cuando hubieremos 
presen tado la doclrina Catolica y sus fundamentos, queda- 
r4 & cargo de toda persona de sano juicio decidir si la Igle- 
sia podrfi desechar esta ri otra cualquiera de las doctrinas 
que ba recibido de Jesucristo, porque haya dado lugar k 
abusos. Mas, segun ya he indicado, tengo de hablar 
mas adelante, si bay tiempo, de estos pretendidos abu¬ 
sos, invesligando si existen y en que grado. 

Abraza, pues, dos partes la doctrina de la Iglesia 
Catolica acerca de los Santos. La primera: que ellos 
interceden para con Dios k favor de los hermanos que tie— 
nen en la tierra. La segunda: que el invocarlos nosotros 
para obtener su intercesion es licito y util. Sabiendo que 
ruegan por nosotros, es forzoso, vuelvo 4 decir, que nos 
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sea permitido dirigirnos hellos, para pedirlesy suplicar- 
les que hagan usodel inflnjo deque gozan, intercediendo 
en beneficio nuestro. 

En todas las religiones que llevan ei nombre de cris- 
tianas, se inculca cierta doctrina conocida con el de «Co- 
munion de los Santosi. Machos, quiz4, de los que ban 
repetido una y muchas \eces el Credo de los Apdstoles, 
podr&n no haber creido necesario examinar cu41 sea el 
sentidoisignificado de estas palabras, 6 loquees lo mis- 
mo, coil sea la doctrina que en ellas se inculca. Se 
profesa creer en cierta comunion con los Santos. ^Como 
existe esta comunion entre los Santos y nosotros? $Nos 
bacemos mutuamente algunos servicios amistosos? Y si 
no tenemos ninguna clase de correspondencia con ellos, 
jfi n que consiste esta comunion? ^Que entendemos por 
comunion entre los fieles, 6 entre los mieihbros de una 
familia, 6 entre los subditos de un estado, sino una co- 
municacion de mutuos y buenos oficios, y una disposicion 
de avudarse unos 4 otros con arreglo 4 ciertos principios 
6 pricticas? Por tanto si creemos en una comunion entre 
los Santos y nosotros, es forzoso que haya actos, y actos 
reciprocos, que formen el lazo de union de los unos con 
los otros. ^En donde, pues, puede existir este lazo? 

La Iglesia Calolica permanece siempre consiguiente 
en todas las partes que componen su doctrina. No rebusa 
elex&men masminucioso de proposicion, dogma 6 pro- 
fesion de fe, aun cuando exige siempre que todos sus sub¬ 
ditos se sometan 4 lo que ella haya decidido. No teme 
al escrutinio que pudiere hacerse, por severo que sea, de 
las consecuencias que emanan de sus doctrinas. As! es 
que preguntado un catdlieo, que entiende por «Comunion 
de los Santos*, responde sin titubear, sus ideas son claras 
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y precisas, dice desde laego, qae en aqael articalo del 
credo entiende ana correspondencia mutua de servi¬ 
ces amistosos entre los Santos qae ya estan en el Gielo 
y los qae aun nos hallamos peleando ac4 abajo para 
ganar nuestra corona: qae ellos interceden por sa parte 
en beneficio nuestro, nos miran desde lo alto con cariiio, 
se interesan en cuanto hacemos v sufrimos, y emplean 
el inflojo qae es preciso tengan con Dios, en ayudar 4 
los fr4giles y tentados hermanos sayos qae todavia nos 
hallamos en (a tierra: qae nosotros les pagamos sus bue- 
nos oficios como podemos, 4 saber respet4ndolos, admi- 
r4ndolos y am4ndolos: acadiendo 4 ellos con la confianza 
de que siendo hermanos nuestros, qae ya consam4ron 
sa carrera y est4n en posesion de sa corona, usar4n del 
poder que tienen para con sa Senor v amo, con aqaeila 
caridad y bondad qae necesariamente se ban de sentir 
movidos 4 ejercer. 

Esta doctrina se presenta, aun 4 primera vista y na- 
taralmente, tan conforme con todas las ideas del Cristia- 
nismo, qae por si misma se recomienda 4 cualqaier 
entendimienlo libre de prevenciones anteriores contra 
ella. Porqne jcu41 es la idea qne nos da el Evange- 
lio de la Religion Cristiana? Ya en otra ocasion os he 
hecho observar qae las espresiones y terminos usados en 
la ley antigaa, siguieron us4ndose exactamente en la nue- 
va: de quededujeque esta era ciertamente la perfeccion v 
complemento, mas tambien la continaacion de la que le 
habia precedido. Pues del mismo modo hallamos que 
se adoptan constantemente al hablar de la Iglesia del 
Cielo, del reinado de Dios con sns Santos, las espresiones 
y terminos mismos que cuando se trata de la Iglesia de 
Cristo en la tierra.' Lo mismo qae se dice de esta se dice 
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de aquella, Ham4ndola Reino de Dios, Reino del Padre 
y del Cristo: comosi formasecon nosotrosuna sotalgle- 
sia y corounidad de hermanos, los del Cielo en un estado 
glorioso y feliz, y nosotros en ana vida de trabajos y 
tenlaciones; mas todos con cierta conexion entre si, y 
considerados ignalmente bajo la gaia y direccion de Dios. 
En tales terminos vemos que se esplica San Pablo. No 
pinla 4 los bienaventurados en el Cielo separados de nos¬ 
otros 4 una distancia inmensa como lo estaba de L4- 
zaro en el seno de Abraham el rieo avariento, sino por 
el contrario como si estuvi4ramos gozando ya de aque- 
lla feliz sopiedad: como si ya hubieramos llegado 4 la 
celestial Jerusalen 4 rennirnos con millares de 4ngeles, 
y de almas de justos en estado de perfeccion (1): ense- 
n4ndonos que la muerte de Jesncrislo babia derribado ya 
la antigua barrera 6 mnro de division, redacido 4 uni- 
dad los estremos, y reunido los confines del Tabern4- 
culo con el Sancta Sanctorum. 

Tambien nos dice S. Pablo, que ,en el Cielo que- 
dan aniquiladas todas las virtudes que. existian en la 
tierra, 4 escepcion de una sola; y esta es la Caridad 6 
Amor. AIK se estinguen la Fe y la Esperanza; mas la 
Caridad, la benevolencia, no solamente permanece In¬ 
tegra, sino qne viene 4 ser la esencia de aquel estado de 
bienaventuranza. ^Quien puede imaginar ni siquiera por 
un momenlo, quien puede tolerar por un solo instante 
la idea de que el nino separado de su madre porque 
Dios tuvo 4 bien arrancarle de un mundo de miserias, 
no continue amando 4 la que dejo en la tierra, y que 


(1) Hebr. 42, v. 22—24. 
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sean para el indiferentes las l&grimas que ella vierte 
sobre so sepulcro? ^Quien hay qae pueda creer qne al 
separarse el amigo del amigo; al espirar uno de ellos con 
la oracion de esperanza en los labios; dafinlaamis- 
tad y cesa el carino afectuoso qae ania k ambos en 
esta vida mortal? Y si en la tierra era privilegio del 
amor: si era ademas uno de sus mas santos ejercicios 
rogar al Altisimo por el amado: y si jamas se ha su- 
puesto qne se siguiese de ello injuria k Dios, ni k la 
honra y mediacion de Grislo: ^porque suponer que haya 
cesado en el Cielo este oficio de caridad el mas santo, mas 
bello y mas perfecto? No es por el contrario naturalisimo, 
pensar que siendo alia la caridad infinitamente mas viva 
y mas ardiente qne era ac&, ha deser el ejerciciode ella 
infinitamente mas poderoso? El impulso de caridad que 
insligaba k aquella alma, cuando todavia la embarazaban 
las prisiones y grillos del cuerpo, a aventurar oraciones 
ante el trono invisible de Dios en favor de su amigo: es 
consiguiente que obre con centuplicada energia despues 
de verse libre ella de aquellos embarazos, y k su amigo 
rodeado de innumerables lazos y tropiezos, de riesgos in- 
mensos, yde millares de tentaciones: y ademas, despues 
de conocer por esperiencia actual que los infinitos bienes 
4 cuya posesion est& llamadoaquel k quien ama, y 4 quien 
ve en medio de tantos-peligros, son millares de miliones 
de veces superiores k cuanto la tierra puede dar 6 quitar. 
Estando el viendo k Dios caraA cara, gozandode la pie— 
nitud y esplendor de la gloria que ha ganado: teniendo 
voluntad y posibilidad de ayudar k su amigo, ipodemos 
creer que no elevara sus oraciones puras y sin defecto 
alguno, en tono de suplica llena de confianza, con fruto 
infinitamente mayor, en favor de aquel mismo individuo 
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con quien le ligaban en otro tiempo los afectos de ac4 
abajo? iPodemos creer qne Dios despnes de haber conce- 
dido 4 la caridad la mas brillante da todas las coronas, 
la prive de la mas alta de todas sus prerogativas? Verda- 
deramente, amados hermanos mios, que nada se ve en 
esta doctrina que repugne 4 lo qne conocemos de Dios 6 
de sus atributos: muy al contrario, se presenta como ab- 
solntamente necesaria para Uenar la medida de sus mi- 
sericordias, y para complelar la pintura que se ha ser- 
vido hacernos en sus Santas Escrituras, de la conexion 
entre la Iglesia militante y la triunfante. 

iPero tcnemos pruebas mas posilivas en la palabra 
de Dios, que las dadas hasta ahora? Si, hermanos mios: 
porque hailamos en los libros santos las seguridades mas 
terminantes y claras de que Dios recibe las oraciones 4 
favor nuestro de los santos y de los 4ngeles; y de que 
estos se emplean conslantemenie en suplicas en beneficio 
de los bombres. Tal es el fundamento principal de nues- 
tra creencia, y de 41 teuemos cuantas pruebas pndiera- 
mos desear. Primeramente, vemos confirmada en la ley 
de gracia la creencia de la Iglesia universal jud4ica. Que 
era igual 4 la que nosotros profesamos es cosa clarisima, 
pues que invariablemente, y en particular en los libros 
mas recientes del Antiguo Testamento, se babla de los 
4ngeles como de ministros de Dios siempre ocupados en 
aliviar los males y atender 4 las necesidades del genero 
humano. En el libro de Daniel, por ejemplo, leemos de 
4ugeles enviados para instruir al Profeta, y tambien de 
ciertos principes que significan los 4ngeles de varios rei- 
nos (1 ). En el de Tobias, que sea cual fuere lo que acerca 


(1) Dan. 8, ▼. 16: 9, y. 22: 10, v. 13: 22, v. 1. 

T. 11. 19 
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de su aatoridad canonica piensen algunos de mis oyentes, 
por lo meuos ha de considerarse, sin dispula, como un 
monumento irrecusable de la creencia de los judios, se- 
gnn dije en otra ocasion hablando del libro de los Ma- 
cabeos, leemos lo siguiente, pronunciado de boca de un 
6ngel: 

«Cuando orabas con I4grimas, y sepultabas los muer- 
tos, y dejabas tu comida, y escondias de dia los mnertos 
en to casa, y de noche los enterrabas, yo presente tu ora- 
cion al Seiior ('!).» 

En el libro segundo de los Macabeos hallamos repe- 
tida la misma doctrina. All! se dice que Onlas, el cual 
habia sido Sumo Sacerdote, se aparecio a Judas Macabeo 
«(Con las manos tendidas, orando por todo el pueblo de 
los judios.» Despues de este se le aparecio otro varon 
insigne por su edad y majestad, y rodeado de grande her- 
mosura: y dijo Onias: 

cEste es el amador de sus hermanos y del pueblo de 
Israel: este es el que ruega mucho por el pueblo.y por 
toda la ciudad Santa: Jeremias, el Profeta de Dios (2).» 

Tal era, pues, en aquellos tiempos la creencia de los 
judios: y tal es aun en la actualidad. 

jY se ve en el Nuevo Testamento algo que contra- 
diga, algo que siquiera presente apariencia que induzca 
4 sospechar que nuestro Salvador desechaba y reprobaba 
aquella persuasion? ^No habia de ella, al contrario, como 
de una creencia bien entendida, y en terminos que lejos 
de eondenarla, era preciso que confirmasen en ella 4 los 
que le escuchaban? 


(i) Tob. *2, V. 12. (2) 2 Mac. 15, v. 12—14. 
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«0s digo, son sas palabras, que del mismo modo 
habr4 mayor gozo en el Cielo por un solo pecador que 
hiciere penitencia, qne por noveota y nueve juslos que 
no la hao menester (1).» 

iQu6 quiere significar esto sino la coDiuDioo de que 
be hablado, eu cuya virtud el arrepeDtimieDto de ud pe¬ 
cador eo la tierra es materia de alegria y gozo para los 
iugeles? 

Se dos dice igualmente que los Saotos de Dios ser4n 
como sus 4ngeles (2). 

Tambien se dos babla eo el Evangelio de los Ange¬ 
les eocargados 6 custodios de los hombres individualmen- 
te: diciendosenos que oo ofendamos, 6 mas claro, que do 
hagamos peear 4 nioguo nifio de Jesucristo, porque los 
4ngeles de todo3 los p4rvulos est4n viendo de cootiDuo la 
faz del Padre celestial (3). 

Por cierto que 4 los opositores de nuestra doctrina, 
deberian parecer estos pasajes, segun la suya, todavia 
mas derogatorios de la superintendencia, ordenacion y 
provideucia universal de Dios. ;Que uosotros bayamos 
de evitar pecados, porque ofenden 4 los 4ngeles! jque de- 
bamos abstenernos de dar motivo de esc4odalo 4 los ninos, 
porque sus 4ngeles ven la cara de Dios! ^Qu6 significa todo 
esto sino que los 4ngeles gozan de influjo con el Altisimo, 
y lo emplear4n en hacer descender la justicia divina sobre 
tales delincuenles? Porque, de hecho, ^que objeto puede 
hallarse en la conexion 4 que se alude visiblemente en 
aquellos testos, entre 4ngeles y hombres, sino el de en- 


(1) Luc. 15, v. 7,10. (3) Matt. 18, ▼. 10. 

(2) Matt. 22, t. 30. 
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sefiarnos que gozando los primeros de la presencia de Dios 
nos bacen grandes y poderosas ventajas, de que usaran 
atrayendo un juicio singularmente terrible sobre los se- 
duclores de que se habla? que es esto siho eslablecer 
una comunion y conexion entre los Angeles y los nifios de 
quienes son celestiales tutores, y que se ejerce interce- 
diendo por ellos para con Dios? 

En' el Apocalipsis tenemos prueba todavia mas fuer- 
te: alii leemos que nueslras oraciones son A manera de 
perfumes en las manos de los Angeles y santos. Un espi- 
ritu celestial se paro en pie ante un altar mistico que ha- 
bia en el cielo; 

«Y con un incensario de oro, que tenia; y le fueron 
dados mucbos perfumes, para que ofreciese de las ora¬ 
ciones de todos los santos sobre el altar de oro que estA 
ante el trono de Dios. Y subio el humo del incienso de 
las oraciones de los santos desde las manos del Angel basta 
Dios(1).» 

Y no solo los Angeles sino tambien los veinte y’cua- 
tro ancianos se postrAron ante el trono de Dios, y como 
antes os recorde, derramAron los suaves olores que con- 
tenian sus copas: olores que son las oraciones de los san¬ 
tos. ^Y que signiflca todo esto sino que presentan A Dios 
nueslras suplicas, y se constituyen intercesores nuestros 
para con el? 

Los testos alegados prueban suficientemente, que los 
Angeles y los santos saben lo que pasa en la tierra, y qne 
tienen conocimiento de lo que nosotros hacemos y pade- 
cemos. Tan solo asi pudieran regocijarse de cualquiera 


(1) Apocaljpsis 8, v. 5, 4. 
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obra boena nueslra, 6 apiadarse dc nuestros infortunios. 
Y prueban, adem4s, que Jos santos hacen algo mas que 
conocer simplemente, k inleresarse en lo que nos sucede: 
4 saber, que de kecho presentan a Dios las oraciones de 
los morlales, 6 interceden con el en beneficio nuestro. 
Hay, pues, aqui unabase, y muy fundada, para la creen- 
cia Cal61ica: base tal que no puede menos de dar lugar k 
alguna doctrina que forme parle de la religion verdade- 
ra. /,Y cu4l puede ser esta doctrina en los que desechan 
y escluyen toda intercesion de parte de los santos, y toda 
comunicacion entre los que estan todavia en la tierra y los 
que ya en el Cielo gozan de la eterna bienaventuranza? 
Ciertamente estos testos algo prueban. iY qu4 es lo que 
prueban? Porque si nada de cuanto contiene la palabra de 
Dios puede dejar de ser verdad, ni dejar de formar regia 
de le, es forzoso que un testimonio como este en favor de 
la conexion entre los hombrcs viadores y los bienaventu- 
rados, constituya un objeto de doctrina. ^Y en d6nde ha- 
llarla? Solamente en el dogma Cat61ico de que los santos 
ruegan por nosotros, y de que nosotros por tanto pode- 
mos aeudir 4 ellos en solicitud de sus oraciones. 

Para fundar mas plenamente este dogma, examina- 
remos la ensenanza de la Iglesia en los pasados siglos. Y 
at haber de presentaros-los fehacienles de ella, no puedo 
tener sino un solo motivo de recelo 6 de perplejidad. Y 
no es este, por cierlo, el de haber de cansaros con rnuchas 
citas: porque ya os he hecho sufrir, segun temo, este ge- 
nero de molestia en varias ocasiones, y casi siempre que 
he intenlado apoyar una de nuestras doctrinas en la tra- 
dicion 6 en el testimonio de los Padres; pues que en cada 
caso os he citado una multitud de testos, que sin em¬ 
bargo eran en corto numero respecto de los que oroitia. 
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Otro es el motive de mi recelo; 4 saber, el de que en 
las autoridades de los Padres se encuentran espresio- 
nes considerablemente mas fuertes que las que usamos 
los catolicos en nuestros dias: y tanto, que me veo en 
riesgo, si se me permite la frase, de probar demasiado. 
Los Padres van mucho mas adelante qne nosotros: y por 
tanto al consider&rsenos id61atras, Dios solo puede saber 
los lerminos que pudiera ser necesario inventar para 
calificacion de las espresiones, sin duda mas fuertes, de 
aquellos hombres insignes. 

Empec4mos por los primeros siglos, sin usar de testi¬ 
monies que contengan palabras ambiguas, sino de aque¬ 
llos en que se hallen espresados los sentimientosde los 
primitivos cristianos en los terminos mas sencillos y 
mas naturales. 

Roma toda est4 minada de catacumbas en las cua- 
les se deposilaban los cuerpos de los santos y de los 
m4rtrres. Hay tumbas de algunos de ellos, que todavia 
se hallan selladas e intactas, unas con inscripciones, y 
otras con lo que parece como una palma groseramente 
esculpida para denotar que alii reposan martires de 
Cristo. Se ven asimismo en las catacumbas copas ad- 
heridas y sujelas 4 las paredes y 4 las losas que cierran 
los sepulcros: y en las copas esponjas 6 sedimentos te- 
fiidos todavia con el color de la sangre de aquellos m4r- 
tires: mas es: hallamos constantemente los instrumenlos 
mismos que sirvieron 4 sus tormentos. Ciertamente 
que hombres tales conocian perfectamente el Cristianis— 
mo: apreciaban en su justo valor lo que debian 4 Jesu- 
cristo,- por quien morian; estaban persuadidos de que 
nada habia en la tierra comparable con 41: y de que nin- 
guua criatura podia exigir la mas pequena parte del honor 
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debido 4 su majestad infinita. Cierlamente, repilo, no 
podemos echar de menos testimonios mas paros, 6 mas 
satisfactorios de lo que Jesucrislo instituyo, que el de los 
qae derram4roq so sangre para sellar la verdad de cuanto 
dejo dicho: no nos pneden hacer falta maestros me- 
jor imbuidos del espSritn del Cristianismo, que los que 
eslaban prontos 4 dar su vida en defensa de 41. Veamos, 
pues, cu41 era la creencia de que se manifestaban pene- 
trados cuando depositaban 4 los santos en sus tumbas, 
4 inscribian en estas su duelo y sus esperanzas. Ha- 
llar4mos que nada es mas comun que encontrarnos con 
una oracion, con una suplica dirigida 4 los sanlos 6 4 
los m4rtires, implorando su intercesion para con Dios. 
Enel ano de 1694 se descubri6 un sepulcro notable, del 
m4rtir Sabacio, en el cementerio de Gordiano y Epimaco. 
A un lado se veia en el la palma divisa 6 emblema del 
martirio, y al otro la guirnalda 4 corona que se concedia 
4 los vencedores: con la inscripcion en latin defectuoso, 

SABBATI- DVLCIS- ANIMA- PETE- ET- ROGA 
PRO- FRATRES- ET- SODALES- TVOS 

•Sabacio, alma dulce, pide y ruega por tus hermanos y 
companeros.® 

Ruegan, pues, al m4rlir aquellos antiguos crislianos 
que interceda 4 favor de los hermanos que tiene en la 
tierra. 

En el cementerio de Galisto hay otra inscripcion de 
igual antigiiedad, que dice 

ATTICE- SPIRITVS- TYYS 
IN- BONV- ORA- PRO- PAREN 
TIBVS TVTS 


Digitized by VjOOQle 



— 152 — 

cAtico, ta espfritu esta en la bienaventuranza: pide por 
tus padres.* 

En el de Cyriaca tenemos otra en los mismos t6r- 
minos, 

IOVIANE- VIBAS- IN- DEO- ET- 
BOG. 

cJoviano, vive en Dios, y ruega.» 

Otro en el de Pricila, ternisimo y hermoso en el ori¬ 
ginal ; 

ANATOLINVS- FILIO- BENEMERENTI- FECIT 
QVI- VIXIT- ANNIS- VII 
SPIRITVS- TVVS- BENE- REQVIES 
CAT IN- DEO PETAS- PRO- SORORE- TVA 

«Antolino pnso este monnmento k su hijo que lo merecia, 
y vivid siele anos. Descanse tu alma en Dios: y tu pide 
por tu hermana.K 

Marini nos subministra otra inscripcion al caso; 

ROGES- PRa NOBIS QVIA- SCIMVS- TE- IN- CHRISTO 

cRuega por nosolros: porque sabemos que est&s con 
Cristo.5) 

Estas inscripciones se hallan, la mayor parte, en las 
lumbas de los mirtires.- cuyos cuerpos se deposition en 
ellas precisamente en los siglos primeros del Cristianismo, 
cuando estaban los hombres prontos k morir por la fe 
de Crislo (1). Pusicronlas los mismos que presenciaban 


(I) Vease la cHierurgia* de mi sabio amigo el Doctor 
Rock, en donde se hallan recopiladas estas inscripciones, to- 
mo 2.°—iV. del aut. 
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los tormentos que sufrian, y que qniza se hallaban pro- 
xitnos, ellos mismos, & dar sus vidas por tan sagrada causa. 
Sin embargo, no les parecia que con suplicar 4 los M4r- 
tires que les ayadasen con sas oraciones, derogaban en 
nada, ni 4 la gloria de Dios ni 4 la mediacion de Gristo. 

Si de tales monnmentos, que son del mayor inte¬ 
rns, porque subsisten tales como se erigi6ron, y sin ba- 
ber sufrido la menor alteracion, descendemos 4 lasdoc- 
trinasque se conservan de los Padres, hallar6mos que es- 
tos sentian exactamente lo mismo; y lo dan 4 conocer asi 
con espresiones y circunstancias que deben llamar nues- 
tra atencion muy particularmenle. Porque en primer 
lugar, piden 4 los Santos de un modo directo, que oren 
por ellos: en segundo, esplican, al bablar de los San¬ 
tos, de qu6 manera pueden ayudarnos, 4 saber por in- 
tercesion: en tercero, hacen uso de espresiones que indi— 
carian 4 primera vista que esperaban de los Santos mis¬ 
mos aquellas gracias y auxilios que habian de venir de 
Dios: No les dicen solamente cruega por nosotros*, 
{intercede por nosotros j>, sino tambien dibranos*, <con- 
cMenos.v 

Y esto no porque creyesen que los Santos podian ha- 
cerlo asi por su propia virtud, sino porque es muy co- 
mun en todo lenguaje pedir directamente 4 un interce- 
sor la gracia que se espera obtener por el influjo que se 
le supone. Insisto en este punto, porque se acusa 4 los 
caUilicos de que pedimos 4 la Virgen «que nos libre de 
todo peligro (4)» y 4 los Santos que nos ayuden; 4 pe- 


(1) A periculis cunctis libera nos semper, Vinro cloriosa 
et benedicta. Off. B. M. V. 


T. 11. 


20 
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sar de ser esta frase la misma que se ve usada por los 
Padres. Por dltimo, y en cuarto lugar, observardis que 
distinguian, como nosotros distinguimos, entre la adora- 
cion que se debe al solo Dios, y el cuDo de los Santos: y 
validndose de los misrnos t^rminos exactamente que nos¬ 
otros empleamos en la actualidad. 

Eu el siglo segundo tenemos 4 S. Ireneo, que nos dice: 

cAsi como Eva fue seducida para separarse de Dios, 
asi la Virgen Maria fue inducida 4 obedecerle; para que 
esta se conslituyese abogada delaque habia caido (4). t 

En el siglo tercero tenemos el teslimonio de varios 
Padres: escogerddos, uno dela Iglesia Griega y otro de 
la Latina. 

Dice Origenes: 

«Y de todos los Santos que han salido de esta vida 
podemos decir ciertamenle que conservando, como con - 
servan, su caridad para con los que han dejado en pos 
de si, tienen ansia de la salvacion de estos, v los ayu- 
dan con sus oraciones y su mediation para con Dios. 
Porque est4 escrito en los libros de los Macabeos: Este 
Jeremias es pro feta de Dios, que siempre ruega por su pue¬ 
blo ( 2 ).» 

Tambien escribe el mismo: 

«Poslrareme de rodillas, y no presumiendo, 4 cau¬ 
sa de mis crimenes, presenlar 4 Dios mis oraciones, 
invocare 4 los Santos para que measistan. Santos del 
Cielo, 4 vosotros acudo, penitenle, y con abundancia de 
I4grimas y suspiros: arrojaos 4 los pies del Senor de las 


(1) Adrers. H»r. Lib. 5, cap. 49, prfg. 346. 
<2) Lib. 3 in Cant. Cantic.Tomo 3.*, pig. 57. 
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misericordias, pidiendo por este miserable pecador ( 1 ).» 
San Gipriano en el mismo siglo: 
tAcorddmonos anos de otros eu nuestras oraciones: 
roguemos siempreen unidad de espirilu y de corazon, eu 
este mondo y en el otro, aliviando con caridad mutua 
nuestras miserias y aflicciones. Y el que partiere pri- 
meramente de' aqui en favor con Dios, persevere en ca¬ 
ridad despues que se viere ante el Sefior, y no cese en sns 
oraciones por nuestros hermanos y hermanas (2).v 

Por lanto, conlinuan los mismos oficios de caridad 
despues de esta vida, rogando por los que quedan en la 
tierra. 

En el siglo cuarto, Eusebio de Gesarea escribe: 
<qOjala que se nos halle dignos en virlud de los 
ruegos e intercesion de todos los Santos! (3)» 

En el mismo siglo, S. Cirilo de Jerusalen, bablando 
de la liturgia se espresa asi: 

4 Despues hacemos memoria de los que han partido 
primero que nosolros, 4 saber, los Patriarcas, Profetas, 
Aposloles y Marlires, pidiendo que por sus oraciones reciba 
Dios nuestras suplicas. Despues rogamos por los Padres 
Saintos y Obispos, y por todos los dem&s fieles ya difun - 
tos, creyendo que sus almas reciben grande alivio con las 
oraciones que se baceu k su favor mienlras permanece 
en el altar la santa y tremenda victima (i).» 


(If Lib. 11, de Job. 

(2) Epist. 57, pag. 96. 

(5) Com. in Isai. T. II, pa'g. 593. Ed. Par. 1706. 

(4) Catech. Mystag. 5, n.° 8, 9, pa'g. 327, 328. En este 
testo se ye ana prueba mas de lo que sente en la nota' (1) de 
la pag. 94; a saber, qae los Padres distingnian claramente 
en la UtOrgia la conmemoracion de los Ma'rtires y Santos de 
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S. Basilio, uno de los mas elocuentes y sabios es- 
crilores de aquel siglo, se espresa en t£rminos de macho 
mayor calor y entusiasmo, haciendo el panegirico de cua- 
renla m&rtires. 

cEstos son, dice, ios que habiendo tornado posesion 
de nuestra patria, permanecen alii como otras tantas for- 
talezas contra las incursiones del enemigo. Alii lienen un 
auxilio poderoso, y 4 mano, los Cristianos. Muchas ve- 
ces habeis trabajado y afanado para ballar un intercesor. 
A hi leneis ahora cuarenta, que & una voz ruegan por 
vosotros. A su proteccion acude el oprimido lo misino que 
el afortunado: aquel para librarse de su mala suerte, y 
este para la continuacion de su bienestar. La madre pia- 
dosa les ruega por sus. hijos, y la mujer casada por la 
salud y feliz regreso de su marido. Concedednos vosotros, 
custodios del genera humano, cooperadores de nuestras 
oraciones, mensajeros poderosisimos, estrellas del mundo 
y Cores de la Iglesia, que nuestras plegarias caminen uni- 
das con las vuestras (4).» 

San Atanasio, defensor el mas celoso y esforzado de 
la divinidad de Jesucristo de cuantos ha lenido la Iglesia 
en todos tiempos, y por tanto de su superioridad infinita 
sobre todos los Santos, se dirige k la Madre bienaventu- 
rada de aquel Senor con el entusiasmo que se advierte en 
las siguientes palabras: 

aOyenos, Hija de David: inclina tu oido a nuestras 
suplicas. A li elevamos nueslro clamor. Acuerdate de 


la de las almas de los denuts difuntos: y de que distinguian, 
por consigaiente, dos estados, nno para los perfectos y otro 
para los imperfectos .—Nota del autor. 

(1) Homil. 49 in 40 Martyres, t. 2.*, p. 455, 456. 
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nosotros, Vlrgen la mas santa, y en cambio de las d4bi- 
les alabanzas que te damos, concedeiios dones grandes de 
los tesoros de tas gracias, tu que eres llena de gracia. 
Dios te salve, Maria, llena de gracia: el Senor es contigo. 
Reina y Madre de Dios, intercede por nosotros (1).» 

Reparad bien, amados bermanos, en las palabras 
<conc6denos dones grandes de los lesQros de tas gracias*, 
como si esperase el Santo recibirlos directamente de Ma¬ 
ria. iUsamos los catdlicos de espresiones mas fuertes? Y 
el modo de pensar y de prodncirse Atanasio ,>era confor- 
me con el nuestro, 6 con el de los protestantes? 

Otro santo de aquel siglo, S. Efren, es notable como 
Padre y escritor el mas antiguo de la Iglesia de Oriente. 
Son sus espresiones tan estraordinariamente fuertes, qae 
segaramente muchos catolicos de naestros dias sentirian 
cierta delicadeza 6 dificaltad en nsarlas, temiendo escan- 
dalizar k personas de olra comunion. Tanto es lo que es- 
ceden k las que usamos comunmente en la actualidad. 

«Suplicoos, dice, M&rtires Santos, que tanto babeis 
padecido por el Senor, que intercedais con 41 k favor nues¬ 
tro para que derrame su gracia sobre nosotros (2).i 

Aqui no bace mas que rogar k los Santos, pidiendo- 
les su intercesion, en los mismos terminos que lo hacemos 
los catdlicos. Mas atended ahora k lo que sigue: 

«A tu amparo acudimos, Santa Madre de Dios: pro- 
tegenos y gu4rdanos bajo las alas de tu misericordia y 
dulzura. Dios misericordiosisimo, api4date de tu criatura 
por la intercesion de la Santisima Virgen Maria, v de to- 
dos los Angeles y Santos (3).» 

(1) Seim, in Annunt., t. 2.°, p. 404. 

(2) Encom. in SS. Mart., t. 3.°, p. 234. 

(3) Serna, de Laud. B. Mar. Virg., t. 3.* p. 456. 
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Aqui se ve la misma forma de oracion qne en el 
Sub tuumpresidium, etc., tantas y tantas veces citado con¬ 
tra nosotros por los predieadores ambalantes como prueba 
la mas concluvenle de qae adoramos k la Virgen Maria. 
Con todo bay innamerabies trozos de mucho mayor fuerza 
en los escrilos del Santo: y quiero leeros como muestra 
de las muchas oraciones qae en ellos se encuentran, di- 
rigidas a la Virgen Santisima, uno 6 dos pasajes: 

<En ti, Patrona y Mediadora para con el Dios qae de 
ti nacio; en ti, 6 Madre de Dios, funda toda su alegria el 
genero humano (4): su saerte depende perpelaamente de 
tu patrocinio: y en ti sola tiene refugio y defensa, porque 
posees la plena confianza de lu Hijo. Heme aqui qae me 
acerco a ti con el fervor de mi alma, porque no tengo va¬ 
lor de acercarme & tu Hijo para obtener la salvacion sino 
por medio de tu intercesion (fAswreiW). Nodeseches, pues, 
k tu siervo, que pone en ti, despues de Dios, todas sus 
esperanzas. No le abandones, cercado como se halla de 
p^ligros y oprimido de miserias; sino ten piedad de el, 
tu que erestan compasiva y Madre de un Dios miseri- 
cordioso: libertame de la fatal concupiscencia, etc.» 

En la conlinuacion de esta su plica se llama k nues- 
tra Senora, cvision preciosa del Profeta, cumplimiento 
clarisimo de toda profecia, boca elocuente de los Ap6sto- 
les, fuerza de los Reyes, gloria del Sacerdocio, perdon de 
los pecados, propiciacion del Justo Jucz, levantamiento 
del caido, redencion de los pecadoss, etc. En otra ora¬ 
cion encontramos las siguientes frases, dirigidas k la mis¬ 
ma Virgen gloriosisima: 


(1) upbs ro» ex aov rtyfiivrx ©eov. Esta ora¬ 

cion se halla en las obras griegas del Santo, t. 5, p. 532.— 
Nota del autor. 
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< Despues de la Trinidad, (eres tu) Senora de lodo: 
despaes del Paracleto, otro Paraclelo: despues de) Me¬ 
diator, Mediadora del mundo todo (<).» 

Por cierto, que los pasajes citados son mas qne su- 
ficientes para probar qne si este Santo, gloria de la Igle- 
sia Siriaca, y amigo de corazon del Gran Basilio, hubiera 
vitido en nuestros dias, no se le permiliria ejercer su 
ministerio en la Iglesia Anglicana; y qne si deseaba lie— 
nar sus sagradas fnnciones, lendria qne hacerlo retir&n- 
dose k alguna humilde capilla de las nnestras. 

Porque sus espresiones son mas fuerles que todas las 
qne usan actualmente todos los catolicos; v sin embargo 
este Santo goza de la repulacion de ornamento el mas bri— 
Uante de la Iglesia Siriaca y Oriental, no tan solo enlre 
nosotros, sino tambien y en igual grado entre los Nesto- 
rianos, Monofisitas, y otros sectarios que desde aquel liem- 
po se separ&ron de nosotros. De el tenemos un \ehemente 
panegirico en las obras de S. Gregorio Niseno: era amigo 
inlimo de S. Basilio: y siempre se habla de el con el ma¬ 
yor afecto y reverencia, como de un bombre de singular 
virtud, y tan humilde que nunca pas6 de di&cono de la 
Iglesia de Edesa. Quiero leeros un ap6slrofe qne le di- 
rige despues de su muerte S. Gregorio Niseno: 

cAhora que le ballas ya ante el altaF de Dios, y ofre- 
ciendo sacriflcio con sus Angeles al Rey de \ida y k la 
Beatisima Trinidad, acuerdate de nosotros y consiguenos 
el perdon de nuestros pecados (2).» 


(1) 'H rriv TfiaSa navTai Setnro i»« , ri fj.srx rov 

napohik.r>Tov aXko? ‘jrocpoix.Xv jtos* , xai fjueroc r ov (jusoirriv /J.soir'ns 
xoayuov iravros , p^g. 528. / 

(2) Tom. 2*°» p^g- 1048. 
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De modo qae en aqaella 4poca prevalecia esta doc- 
trina en toda la Iglesia: y la sostenian del mismo modo 
la Griega, la Latina y la Oriental. 

San Gregorio Nacianzeno, hablando de so difunto 
amigo San Basilio, dice: 

cAhora esti en el Gielo: ofreciendo alii, si pome 
engano, sacrificios por nosotros, derramando oraciones 
k favor de nuestro pueblo. Porque no nos ha dejado de 
Lai suerte qne nos haya abandonado. Sagrada y santa 
alma, te suplicamos que mires por los que nos hallamos 
ac& abajo: deten con tus oraciones este aguijon de la 
carne que se nos ha dado para nnestra correccion, 6 en- 
senanos k sufrirlo con fortaleza. Conduce nuestros pasos 
por aquel camino que es el mejor: y cuando partieremos 
de aqui, recibenos en tu sociedad •• para que viendo con- 
tigo clarisimamente k la Santa y adorable Trinidad que 
vemos al presente de un modo o'scuro, se colmen todos 
nuestros deseos, y recibamos la recompensa de todos los 
trabajos que bemos padecido (I).® 

San Gregorio Niseno, hermano de San Basilio, y k 
quien he citado otra vez, usa de un lenguaje igualmente 
espresivo en su panegirico del M4rtir Teodoro. He aqui 
sus palabras. 

cAunque estas ahora invisible para nosotros, ven k 
acompanar como amigo k los que estamos honr&ndote: 
ven k presenciar esta solemnidad. Nos hallamos con ne- 
cesidad de muchos bienes: haz de embajador de tu pais 
cerca de nuestro comun Rey y Senor. La patria de un 
MActir es la region en que padeci6: sus conciudadanos, 


(1) Orat. 20, de Land. S. Basil., t. 1.*, p. 372, 373. 
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sas hermanos, sus parientes sob aqnellos qoe le poseeu, 
le gaardan y le honran. Tememos que nos sobrevengan 
grandes aflicciones; prevemos grandes peligros: losEs- 
eitas se acercan con terrible goerra. Tu por tu parte 
has vencido vaai mundo; peroconoces los sentimientos 
y la deficiencia de nuestra naturaleza. Pide para nos- 
otros la continnacion de la paz: pide qoe no queden di- 
sueltas estas renniones publicas: que el b4rbaro perverso 
y desapiadado no derribe nuestros templos y nuestros al- 
tares, ni pisotee el lugar santo en que descansas. A tu 
favor debemos la seguridad en que hasta aqui hemos vi- 
vido: ahora imploramos tu proteccion para los dias que 
van 4 venir: y si fuese necesaria una bueste de oracio- 
nes, reune tu los coros de tus hermanos en el martirio, 
para que pidais todos 4 un tiempo por nosotros. Los 
buenos oficios de tantos justos alcanzar4n 4 cubrir los 
pecados del pueblo. Avisa a Pedro, solicita k Pablo, 
llama 4 Juan el'discipulo amado, y que intercedan por las 
Iglesias que ellos mismos fund4ron (4).» 

Yed aqui otro pasaje, que es de San Ambrosio: 

<Pedro y Andres intercedieron por la viuda. (Luc. 4, 
v. 38.) ttil nos seria conseguir un intercesor laii dili— 
gente como aquellos; mas es seguro que los mismos que 
implor4ron la piedad del Seilor en favor de su parienta, 
pueden bacer por nosotros los mismos buenos oficios. Ob- 
servareis que siendo ella una pecadora, no era muy 4 
proposito para pedir directamente, 6 4 lo menos para ob- 
tener lo que pedia. Necesitaba por tanto de olros qde 
inlercediesen con el Medico.... Debemos invocar 4 los An- 


(1) Orat. in Theod. Martyr., t. 2, p. 1017. 
t. n. 21 
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geles que est&n designados como custodios nuestros, 4 
igaalmente 4 los M&rtires, cuyos cuerpos parece que son 
como una prenda segura que poseemos de su patrocinio. 
Los que con su sangre lav&ron toda mancha de pecado, 
pueden implorar el perdon de los nuestros: son nuestros 
conductors: presenci'an nuestraviday nuestrasacciones. 
No debemos, pues, avergonzarnos de recurrir 4 ellos (4).» 

Ahora debo manifestaros cu4nlo era el cuidado que 
ponian aquellos antiguos escrilores en bacer la misma 
distincion que de culto 4 culto hacemos los catolicos en 
la'actualidad. San Epifanio, reprobando el error de los 
herejes Coliridianos que adoraban 4 la Vlrgen Maria y le 
ofrecian sacrificio, dice asi: 

cAunque fue un vaso de eleccion, v dotada de emi- 
nente santidad, con todo es mujer y pertenece 4 nuestra 
faumana naturaleza; digna, empero, del mas alto honor 
de cuantos se deben 4 los Santos de Dios. Ocupa un lu- 
gar preferente 4 todos, por razon del sublime misterio 
que en ella se cumplid. Mas nosotros no adoramos 4 
Santo alguno.... Honremos, pues, 4 Maria, y adoremos 
solamente al Padre, Hijo y Espirilu Santo. Nadie adore 
4 Maria (2).» 

San Agustin hace la misma distincion, y con igual 
exactitud, cuando dice: 

«Las genles cristianas celebran las conmemoraciones 
de los M4rtires con solemnidad religiosa, y con el fin de 
aprender 4 imitarlos, de ser asociadas 4 sus meritos y 


(1) Lib. de Yiduis, t. 2, p. 200. 

(2) Adrers. Collyridianos Haer. 59, sive79, t. 4, p. 4061, 
62, 64. 
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auxiliadas por sus oraciones; pero no erigiinos alia res A 
MArtir alguno, sino al solo Diosde losMArtires en memo- 
ria de ellos. Porqae 4 A que Obispo se le ha oido decir 
asistiendo al altar en medio de los depOsitos de caerpos 
Santos: c k ti, Pedro, k ti, Pablo, 6 k ti, Gipriano, hace- 
mos esta ofrenda?* A Dios solamente, que es quien co- 
ron 6 k los MArtires, se ofrece sacrificio en los lngares en 
qne descansan las reliqoias de estos: y se hace alii para 
qae con la vista se escite un afecto mas fervoroso hAcia 
los qae debcn ser modelos para imitar, v hAcia aqael con 
caya gracia hemos de poder verificarlo. Veneramos, pues, 
a los MArtires con aqaella clase de respelo qae manifes- 
tamos aqai en la tierra A los varones juslos de quienes 
sabemos hallarse dispuestos A padecer por la verdad del 
Evangelio. Despues qae ya ban peleado y vencido, nues- 
tra veneracion es mas devota y mas firme, como quiera 
qae han sido trasladados de an estado de confliclo A olro de 
felicidad permanente. Mas con aquella especie de culto 
que losGriegos Uaman \arptla ., y qae en lalin no puede 
significarse con ana palabra sola: como es un culto que 
rigorosamente es debido tan solo A la Divinidad, con este 
culto adoramos unicamente A Dios. A Dios corresponde el 
ofrecimiento de sacrificios, y de aqai es qae son idAlatras 
los que sacrifican A idolos. Nosotros no ofrecemos sa¬ 
crificio A ningun MArtir, ni A ningun Santo, ni A ningun 
Angel: y si algana persona cayese en tal error, la sana 
doctrina levantaria la voz para qae, 6 se corrigiese, 6 se 
condenase 6 se evitase A semejante individuo (4).* 

Antes de hacer algunas observaciones sobre estos pa- 


(i) Lib. 20, c. 21 contra Fanstnm, t. 8, p. 347. 
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gajes, citar-6 otro del mismo Gran Padre, que confirma , 
igaalmente la doctrina del Purgatorio. 

cGs prueba, dice, de atencion benefica h4cia los 
difuntos depositar sus cenizas en las inmediaciones de 
los Santos. Mas ^en que manera ayudamos entonces a 
aquellos, sino porque recordando los lugares en que ya- 
cen, nos sentimos escitados a recomendarlos al patro- 
cinio de aquellos Santos pidiendoles sus oraciones para 
con Dios? Trayendo al pensamiento la sepultura de un 
amigo difunto, y el monumento oercano 4ella, de un ve¬ 
nerable M4rtir, encomendamos naturalmente el alma del 
primero.a las oraciones del segundo. Y no cabe la me- 
nor duda en que reciben beneficio de esta pr4clica las 
almas de los que vivieron de tal modo que lo merecie- 
sen (4).» 

Ladistincion que se hace en losdos pasajes que acabo 
de citar, y en otros muchos, es precisamenta la misnia 
que bacemos nosotros actualmente: 4 saber, que el sa¬ 
crifice y el supremo homenaje se reservan para Dios so¬ 
lo; mas que los Santos son intercesores nuestros, y que 
nos es permilido invocarlos como 4 tales. ^Y que dire- 
raos de estos testimonies? Que nada hay mas claro que 
la concordance exacla de la doctrina de aquellos Padres 
con la que he sentado yo, con la declarada en el Coucilio 
de Trento, 6 en los catecismos que se ponen en manos de 
nuestros ninos. ^Diriamos que aquellos Padres se halla- 
ban envueltos en la misma idolatria que nosotros? Pero en 
este dogma no bay una mera igualdad con otros: las con- 
secuencias del error son aqui mucho mas serias. Pudiera 


(1) De cura pro mortuis gerenda, c. 4, t. 6, p. 519. 
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decirse en otros casos, que sc habian introducido, como 
insensiblemente, en la Iglesia ciertos errores: pero decir 
que toda ella est& envuelta en idolatria, es acusacion es- 
pantosa. jOs aventnrariais 4 afirmar.que toda la Igle¬ 
sia en los siglos primero, segundo, tercero y cuarto, en 
Italia, en Grecia, en Siria, en Mesopotamia y en lodas las 
demas regiones del mjnndo, estaba universalmente sumida 
en idolatria? $io os espantaria la temeridad de cualquier 
individuo que osase asegurar, qoe unas pocas gentes en 
un solo pais, que una Iglesia reducida, 6 mas bien una 
coleccion de comuniones religiosas en pugna unas con 
otras, en una sola isla del globo, y un cierto numero de 
crislianos en algunas otras partes de 61,' aun quiz4s com- 
parativamente menor, son los unicos poseedores, al cabo 
de mil y ochocientos anos, de la fe verdadera de Cristo? 
^Y esto en tal grado, que sea indispensable la suposicion 
de que no salio k luz la misma fe pura de enmedio de 
tan bondo lodazal de corrupcion fetida v espantosa, hasta 
que la inspiracion superior de aquella porcion pequeiia 
del genero humano hizo ver a este la luz de la verdad? 
t,Y la de que eran id61atras, precisamente aquellos hom- 
bres que estabau pronlos k dar su vida por Jesucrislo, y 
movidos del celo mas puro de la gloria del Senor? ;Quien 
habra que rehuse llamar Santos k los Basilios, Agustinos, 
Ger6nimos, Ambrosios e Ireneos? Leed, bermanos mios, 
sus obras: y ved si es posible que haya quien se atreva 
k decir que hombres tales, que espiritus tan escogidos y 
favorecidos, estaban enfangados en aquella idolatria con- 
denable, en la cual por espacio de ochocientos y mas anos, 
segun la severa declaracion del libro de las Homilias, se 
haliaba envuelto todo el g6nero humano. El testimo- 
nio de aquellos insignes hombres ^no esta siendo todavia 
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la base en que descansan machos dogmas de los urns esea- 
cialesdel Gristianismo?^No es so aatoridad, principalmeo- 
te, la que nos hace recibir la doctrina de la Trinidad, y 
la de la divinidad de Jesucristo? ^C6mo podrian haber 
preservado estas doctrinas paras 6 incontaminadas como 
vini6ron de Dios, y al mismo tiempo haber corrompido 
so propia fe tan groseramente y hasta el punto de estarse 
encenagando en lo que debe considerarse como abismo el 
mas profundo del crimen de idolatria? He aqui, pues, un 
problema solemne que es indispensable resuelvan, no so- 
iamente los que nos hacen el c&rgo de id61atras, sino tam- 
bien todos los que negaren que nuestra doctrina es la de 
la verdadera Iglesia de Jesucristo. 

Y si acometen la empresa, k cada paso que dieren, 
encontrarhn nuevas y mayores dificultades: porque, pre- 
gunto, jque diran de la importancia y del poder del Hijo 
de Dios, cuya venida fue para establecer su religion sobre 
las ruinas de la idolatria, si en menos de un siglo 6 dos 
triunf6 esla de nuevo, sobreponi£ndose k la obra de aquel? 
Mas aim: si al tiempo mismo que corria la sangre del 
Mhrtir pudiera haberse escrito que se derramaba en be- 
neficio de la idolatria: y que los que morian por rehusar 
la adoracion k los dioses falsos del gentilismo, con todo y 
al mismo tiempo adoraban a sus propios amigos y correli- 
gionarios, ya finados, incurriendo por el mero hecho en 
el atroz pecado que procuraban evitar aun k costa de una 
muerte atroz: hay cierlamente, para esplicar estos he- 
chos, grandes dificultades que es indispensable veneer. 
Porque £no es hacer burla e irrision de Cristo creer que 
baj6 k la tierra a prender fuego en ella, diciendo que 
queria quese abrasase(l), es decir, k prender fuego de 


(4) Luc. 12,'▼. 49. 
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earidad, y de fe, y de luz de Dios; y qne despues de es- 
presada asi su volunlad y determination, aquel fuego se 
apagd tan en breve? ^Que su verdad desapareci6 pisada 
por aquel monstruo mismo 4 quien Jesus vino 4 destruir? 
iQue la idolatria que vino 4 desarraigar tuvo tal vigor, 
y tan poco la semilla de la palabra divina, que aquella 
sofoc6 4 esta antes de que bubiese podido fructificar? 
iNo es un iosulto al Hijo de Dios, y 4 su poderen cuanto 
Salvador, suponer que su religion se sumi6, y tan pronto, 
en tal estado de degradation? Sin embargo todo esto 
estais forzados 4 afirmar, si concedeis que los Padres 
que defendian nuestras doctrinas deben ser compren- 
didos, como es indispensable que lo sean, en la misma 
acusacion que lanzais contra nosotros. 

Y no se diga que no cemprendieron bien la fuerza de 
objeciones tan vulgares v tan trilladas como la de que 
la doctrina que defiendo aniquila los merilos y mediacion 
de Cristo. No es posible que dejasen de conocer que la 
petition de oraciones de un bombre 4 otro nada tenia 
de opuesto 4 aquella mediacion. Muy al contrario, es 
preciso que sintiesen, como sentimos nosotros, que no 
puede hacerse homenaje mas grande 4 Dios que el con- 
siderar necesario que sus Santos, despues de recibidos 
4 la bienaventuranza, aparezcan todaviaaute su presen- 
cia como intercesores y suplicantes. Yemos que los an- 
tiguos cristianos, lejos de emplear esa delicadeza, ahora 
tan comun, de querer hacer uso de voces distintas para 
Dios y para los Santos, unian 4 aquel y 4 estos bajo 
una misma espresion. Citar4 un solo ejemplo, que ser4 
una inscripcion descubierta hace dos anos, y puesta por 
una persona de consideration, que era gobernador del dis- 
trito de los alrededores de Roma. La inscripcion dice asi: 
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«Anicio Auqaeuio Baso, qoe ha gozado de la dig— 
nidad consular, y su mujer Honorata, con sns hijos: dt- 
dicados a Dios y a sus Santos ( 1 ).» 

Aqui vemos k Dio3 y k los Santos unidos en ana 
misina frase, sin que se manifieste el raenor recelo de 
que por ello se derogase en lo mas minimo al honor 
debido k la divinidad. 

Hasta aqui, hermanos mios, acerca de los Santos en 
si mismos: tal como acabais de oir es la doctrina Cato- 
lica, tal su soiidez, tales sus pruebas. Olra materia que 
tiene con ellala mas estrecha conexion, esel respetocon 
que veneramos las reliquias de los Santos. El cat61ico 
cree que todo cuanto ha peFtenecido k hombres distin— 
guidos por su amor k Dios, y por lo que han.hecho y 
sufrido; por el, merece aquel respeto y honor que en la 
practice ordinaria de la vida se tributa constantemente k 
todo cuanto ha pertenecido a cualquiera hombre grande, 6 
cilebre, 6 notablemente bueno. Nada mas comun que 
las senates de respeto h&cia tales objetos. Las vemos 
hasta en la Iglesia Anglicana, pues que hemos oido que 
en el templo de Lutterworth se conserva la citedra de 
"Wicleff, su bufete, y un pedazo de su capa. para 
que? Son reliquias, precisamente lo que por tales cn- 
tendemos los catolicos: pues que se conservan por los 
que consideran. k aquel hombre como- muv grande y 
muy bueno, con intencion evidenle de honrarle, y con 
un sentimiento de conexion 6 lazo de union entre el y 


(1) ANICIYS-AVCHENIVSBASSVSVCETTVRRENIA- 
HONORATA- O F-EIVS-DEO SANCTiSQYE-DEVOTI—V^anse 
las <Cartas al Sr. loan Poyuder», pig. 38.— N. del aut. 
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las generations venideras, uno y otro por medio de la 
posesion de aqaellos recnerdos. Los catdlicos van toda- 
via mas adelante; porque creen agradar 4 Dios manifes- 
tando respeto 4 tales objetos, y que honrando las reli- 
qnias de los Santos se incitan 4 imitar su ejemplo. 

[Superstition sucia y grosera! esclaman algunos. 
Pero, amados hermanos mios, no hay palabra mas comun 
que la de superstition, y con todo hay poquisimas cu- 
ya definition sea mas dificil. jQu6 es superslicion? 
Es la creencia de que existe en alguna cosa dada cierta 
virtud, 6 faerza, 6 poder sobrenatural, independiente- 
mente de un don libre y voluntario de Dios otorgado 4 
la tal cosa. Desde el momento que inlroducis a Dios 
con un convencimiento sincero: desde el momento que 
esperais 6 creeis, porque estais intimamente persuadi- 
dos de que Dios se ha servido hacer uso de aquel ob- 
jeto como de instrumento de su mano poderosa, ya no 
hay supersticion. Y nada hace al caso que aquello de 
que se trata pertenezca al 6rden natural 6 al sobrenalu- 
ral. Una persona cree que llevando consigo algun be- 
cbizo, conseguir4 algun bien, ser4 curado de algun mal 
6 preservado de algun peligro, por efecto de cierta vir¬ 
tud que 6 supone innata en el hechizo mismo, 6 ima- 
gina, sin razon sdlida, que Dios ha puesto en ti: esto 
es supersticion. Mas si yo tomo una medicina, crevendo 
en una fuerza natural de la misma, que procede de las 
leyes establecidas por Dios para arreglo d6 los seres 
criados, no bay en eilo superslicion. Del mismo modo 
cualquiera otra practica que resulte de un convenci¬ 
miento complete de que Dios la ha establecido 6 apro- 
bado, no puede llamarse supersliciosa. Hubiera sido 
superslicion en los Hebreos creer que mirando 4 una 
t. ii. 22 
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serpiente de bronce, podian sanar de las mordeduras de 
serpientes venenosas; mas desde el instanle mismo en 
que Dios orden6 que se erigiese aquel slmbolo, prome- 
tiendo que produciria la sanidad, cesaba ya la supers- 
ticion. Desde aquel momento, toda mirada dirigida 41a 
serpiente de bronce se convierte, por decirlo asi, en mi¬ 
rada dirigida al Dios que le habia dado aquella virlud 
y eficacia: y lo que de suyo bubiera sido supersticioso, 
es ya no solamente lfcito sino sumaraente salutifero. 
Si un hombre hubiese colocado sobre el area del Testa- 
mento dos im4genes de Querubines, y se bubiese incli— 
nado ante ellas en senal de adoracion, y pedido que 
en ellas oyese Dios sus oraciones, todo ello hubiera sido 
una grosera supersticion, y aun riesgo proximo de caer 
en una idolalria como la del becerro de oro. Pero asi 
que Dios mismo las mand6 colocar en aquel sitio, las 
Ham6 residencia de su misericordia, declare que alii oi- 
ria lasoraciones de sus siervos, yorden6 que alii pre- 
sentase el Sumo Sacerdote sus ofrendas: desde aquel mo¬ 
mento se convirti6 todo. ello en un instrumento desig- 
nado por Dios, y no habia supersticion en la confianza 
que se tuviese de los buenos efectos de aquel culto. Si 
alguien se hubiese puesto al pecho piedras preciosas con 
ciertas inscripciones que bubiesen de inspirar respues- 
tas como de oraculo, se pudiera Uamar hechizo, 6 cual- 
quiera otra cosa peor; mas cuando Dios ordena que se 
fabriquen el Urim y el Tummim, 6 cuando David acu- 
de al Ephod para saber lo que debe hacer, conociendo 
de antemano que Dios lo habia usado para aquel ob- 
jeto (1): ya no hay supersticion. Es preciso tener siem- 


(t) i Reg. 23, t. 9. 
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pre k la vista la clarisima diferencia qne hay de lo ano 
& lo otro, porque'refuta desde laego el cargo de supers- 
ticion, tan popular contra los catolicos. 

Si an hombre sencillo 6 ignorante reza ante tal 
objeto, 6 va k tal sitio k hacerlo con preferencia, por- 
que cree, bien 6 mal, haber esperimentado que sus 
oraciones consiguen alii mas frato que en caalquiera otra 
parte: obrando en virtud de esta persuasion, no comete 
en ello acto alguno supersticioso, puesque atribuye aque- 
11a eficacia k una disposicion de Diosde que se cree con- 
vencido. Y esta misma idea reina en otras religiones. 
jJSo es comunisimo que una persona crea poder orar con 
mayor devocion en cierla habitation de su casa, 6 en tal 
oratorio 6 capilla? qui6n llamari supersticiosa k 
aquella persona por esto solo? Ciertamente que no es 
su idea la de que el edificio 6 sus paredes atraigan la 
bendicion divina sobre sus oraciones, sino el convenci- 
miento que cree tener de que en aquel sitio ora mejor, 
y por consecuencia es mejor oido. Y en esto nada bay 
de supersticion. Tambien sucede frecuentisimamente 
que muchas personas acudan k oir la predicacion de un 
sacerdote con preferencia k la de otro, aunque en rea¬ 
lidad no sea aquel mas elocuente, sin que en muchas oca- 
siones, preguntadas, sepan decir porque: sienten, si, que 
las palabras del preferido les llegan mas al corazon, y 
los dejan mas persuadidos. <;Se podria decir con razon, 
que esto es atribuir una fuerza 6 virtud humana al pre- 
dicador, 6 suponerle una eficacia residente en el de un 
modo peculiar? COnSiderada la materia en su mayor 
sencillez, queda reducida k que Dios es servido de ha- 
cer de aquella persona un instrumentode su gracia, pier- 
de todo caracter de supersticion, y la gloria que resulta 
se /efiere & solo Dios. 
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Apliquomos estas reflexiones A las reliquias de los 
Santos, Aesas memorias de ellos qne los cat6licos 6 Uevan 
consigo, 6 conservan con cuidado, mirandolas como una 
especie de prenda 6 simbolo del patrocinio e intercesion 
de los Santos, sintiendo qne sirven para repetirles nues- 
tras prnebas de devocion, para traernos A la memoria 
las. virtudes que distinguiAron k aquellos siervos de Dios v 
para llevarnos con frecuencia k orar ante el-Senor. Mien- 
tras no creyAremos qne en aquellos objetos reside una 
virtnd peculiar, dislinta dela que les haya podido con- 
ceder la bondad y omnipotencia divina, no puede darse a 
nuestra creencia el nombre de superstition. Lo que cree 
el catAlico es, que habiendo Dios tenido k bien ser- 
\irse de objetos semejantes como de instrumentos para 
obrar grandes maravillas y derramar grandes beneficios 
sobre su pueblo, deben tratarse con respeto; v ademAs 
con una confianza humilde de que asi como Dios los 
ba empleado muchas veces, asi puede volver k emplear- 
los de nuevo, y nosotros considerarlos con aquella vir- 
tud simbAlica que os he esplicado. 

Ya en la ley antigua vemos k Dios haciendo uso 
de estosmedios, comocuando resucito k un muerto por 
el contacto con los buesos de uno de sus profetas. Cuan- 
do fue arrojado en el sepulcro del santo hombre, al mo- 
mento que toc6 sus buesos, se levantd y volvid A la 
vida (4). ^QuA hizo ver Dios entonces sino que en cier- 
tos casos dotaba A los buesos de sus Santos de un poder 
sobrenatural, y muy particularmente en una ocasion 
como aqnella en que no habia apariencia que indu- 


(4) A Reg. 43, ▼. 24. 
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jese a esperar ni aim k pensar en milagro tan estraor- 
dtnario? 

En el Nuevo Testamento leemos que los enfermos a 
quienes aplicaban ropas de S. Pablo, sanaban de sns do- 
lencias (1). . Aquellas eran reliquias en el sentido cato- 
lico de la palabra. Tambicn leemos que fu6 curada una 
mujer con solo haber tocado el ribete del vestido de 
nuestro Salvador (2): y que las orillas de sus vestidu- 
ras estaban tan impregnada9 del poder divino que de 
£1 partia, que restablecian la salud de cuautoslas tocaban, 
sin necesidad de que 41 ejerciese para ello ningun acto 
especifico de su voluntad (3). 

Estos ejemplos prueban que Dios se sirve de las 
reliquias de los Santos como de instrumentos de sus 
mas grandes maravillas. Y este es el fundamento de 
nuestra pr&ctica; fundamento que escluye toda idea de 
supersticion. Sabemos, por autoridad espresa de Dios 
mismo, que gusta de hacer uso de estos medios, y por 
tanto no hay supersticion en creer que quiera conlinuar 
usAndolos. 

Y no puede alegarse en contra que hubiese mayor 
autorizacion de Dios para contar con su asistencia di- 
vina en aquellos casos que en la actualidad. En nin- 
guna parte se dice 4 los fieles que debiesen aplicarse 
ropas k la persona de Pablo para que adquiriesen vir- 
tud con el contacto, ni que usadas de aquel modo, cu- 
rarian k los enfermos. No es menos evidente que la 
mujer que toc6 el vestido de nuestro Salvador no lo 


(1) Act. 19, v. 11,12. (3) Marc. 6, v. 56 . 

(2) Matt. 9, v. 20. 
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hizo por escitacion 6 invitation que para ello hubiese 
recibido, ni tampoco por esperiencia observada en otras 
personas, pues que manifiestamente la suya fue la pri- 
mera. Jesucristo atribuye la curacion verificada en la 
mujer 4 la fe con que acompano su action: «hija, le 
dice, tu fe teba sanado (1).» Si, pnes, aquellas per¬ 
sonas no eran supersticiosas confiando por primera vez 
en la eficacia de tales medios: y si en vez de ser re- 
prendidas fueron alabadas por la fe qne en ellas obro 
al ensayarlos: ^cuanto mas infundada ser4 la acusacion 
respecto de otras personas, en quienes los mismos sen- 
timientos y la misma fe cuenlan con el apoyo del feliz 
exito.de las esperiencias anteriores, y adem4s con la san- 
cion de aprobaciones tan formales? 

Despues de estos ejemplos tornados de la Escritura: 
despues de hallado este cimiento en la palabra misma de 
Dios: nada mas me resta, que probarosque nuestra creen- 
cia y practica ha sido universal en la Iglesia desde su 
principio. La demostracion se halla en el cuidado y 
ansia con que procuraban los cristianos salvar los ouer- 
pos de los m4rtires. En toda la bistoria eclesi4stica se 
ve la actividad que desplegaban los cristianos, desde el 
momento en que se babia dado muerte 4 un martir, en 
recoger su cuerpo, a veces 4 mucba costa para ganar 4 
las guardias y conseguir que les entregasen los miembros 
despedazados del santo hombre, con el fin inmediato de 
darles sepultura bonrosa. Aun iba mas alia el espiritu 
que obraba en aquellos fieles: recogian con todo el cui¬ 
dado que les era posible, toda la sangre del m4rtir, v 


(1) Marc. 5, t. 34. 
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la conservaban en vasos coloeados en su sepulcro. San 
Pradencio describe una piutura que vio en las cata- 
cumbas, del martirio de San Hip61ito, atado 4 los pies de 
los caballos y arrastrado en segnida por estos hasta mo- 
rir destrozado. £1 juez dispnso que el santo sufriese este 
castigo, para hacerle seguir la suerte inismadel personaje 
fabuloso 4 quien imitaba en el nombre. En la pintura se 
veia el cuerpo hecho pedazos, y segnido de multitud 
de cristianos que iban recogiendo no solamente los trozos 
menndos de came sino las porciones mas peqnenas de 
sangre con esponjas y lienzos para conservarlo todo. 
Conforme se halla con esto mismo lo que vemos cons- 
tantemente en los sepulcros de los m4rtires, 4 saber, 
esponjas 6 vasos tenidos de sangre. Tambieii se en- 
cuentran en aqnellos sepulcros reliqnias de otra especie, 
quiero decir, los instrnmentos con qne se atormentaba 6 
daba muerte 4 los Santos M4riires. Un departamento 
existe en Roma, qne est4 nnido 4 la Biblioteca Valicana, y 
qne se conoce con el nombre de Mnseo de Antigiiedades 
Cristianas. En 41 se conservan cnidadosamente todos 
estos instrnmentos de tortura, despues de examinadia es- 
crupnlosamente su antenticidad: y de aqui se deduce que 
los cristianos recogian tambien todos aqnellos instrument 
tos, y los enterraban con los cuerpes de los m4rlires. 

Otro modo que tenian de manifestar su respelo 4 
las reliquias de los m4rtires era el de edificar siempre 
los oratorios 6 las iglesias en los parajes en donde ha- 
bian padecido: y los sepulcros de los martires eran los 
altares. La prueba se halla no solamente en la litur- 
gia, que se refiere 4 las reliquias de los m4rtires como 
existentes en el altar, y en el hecho de estar erigidas 
todas las iglesias de Roma sobre la urna de algun m4r- 
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tir; sino qoe se previene asi en el Concilio de Cartago 
celebrado en 398, y del cual es el siguiente decreto: 

aSean inutilizados por el Obispo local los altares qne 
se hallan erigidos en los campos y en los caminos por 
via de memoria de Martires, y en los cuales no esten ni 
el coerpo de alguno ni sus reliquias... Es indispensable 
asegwrarse de la autenticidad de los hecbos. Porqae al¬ 
tares erigidos en virtud de suenos y fantasias vanas de las 
genles, no deben sostenerse (4).® 

Una hermosa carta tenemos del Santo Arzobispo de 
Milan S. Ambrosio 4 su hermana Marcelina, en la cual le 
refierc como en nnaocasion anuncio 4 so rebano el pen- 
samiento que tenia de dedicar cierta iglesia nueva: y 
clamando varios de aqnellos individuos porqae el Santo 
la consagrase, como lo habia hecho con la Basilica Ro- 
raana, les contest^: «Lo hare si consigo descnbrir los 
cuerpos de los M4rlires.» Animado con este moti- 
vo de un santo ardor, dispaso un registro de que re- 
salto el descubrimiento de los caerpos de los Santos 
Gervasio y Protasio con sa sangre y otras pruebas de 
antenticidad. Se traslad4ron solemneraente 4 la Basili¬ 
ca Ambrosiana, y en el camino recobrd un ciego la vista. 
A renglon seguido da el Santo 4 sa hermana an estracto 
del sermon que predict* con este motivo (2). 

Nada me queda que hacer sino leeros, siguiendo mi 
costumbre, algunos de los muchos pasajes en que se ve 
que los antiguos Cristianos creian todo lo que nosotros 
respecto de las reliquias. Empezaremos con ia Iglesia 
de Esmirna, fundada por S. Juan, y una de las siele de 


(1) Can. XIV. Concil. Gener. T. 2.°, p. 1217. 

(2) Epistolar. Lib. VII, epist. 56. Oper. T. V, p. 315. 
Paris, 1632. 
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qoe bace mention en sa Apocalipsis. So Obispo S. Po- 
licarpo fu£ uno de los ultimos que habian vislo al Evan¬ 
gelista: y como foe discipnlo suyo personal no nos es po- 
sible suponer que en su liempo se bubiese oscurecido 
completamente la doctrina que Jesucristo y sus A pistoles 
habian ensehado. Despues de la muerte del Santo Obispo 
los Cristianos de Esmirna escribieron una carta, que 
nos ha conservado Eusebio, en la cual dan nuenta de 
lo que sucedio en aquella ocasion. En ella se encuen- 
tra el trozo siguienle: 

«Nuestro sutil enemigo el diablo hizo lodo cuanto 
pudo porque no relirasemos el cuerpo (del Santo) como 
deseaban con ansia muchos de nosotros. Sugirio A las 
gentes, que IratAbaroos de abandonar a nuestro Crucifi- 
cado Maestro y de empezar A adorar A Policarpo. ;ln- 
sensatos! Ignoran que no podemos abandonar jamAs A 
Grislo, que murio por la salvacion de lodos los hom- 
bres, ni adorar A nadie mas. A el adoramos como A 
Hijo de Dios: pero manifestamos A los MArlires el res- 
peto que se les debe como A discipulos e imitadores 
suyos. El centurion dispuso en virtud de aquellos ru- 
mores la quema del cuerpo. Entonces nosotros reco- 
ginios' los huesos, mas preciosos que perlas y mas pro- 
bados que el oro, v les dimos sepultura. En aquel lu- 
gar, con el favor de Dios nos reuoiremos A celebrar 
con alegria y gozo el dia del Santo MArlir, asi para 
recuerdo de los que han sido Coronados antes que el, 
como para preparar y fortalecer con su ejemplo, A los 
que hubieren de entrar despues en la batalla(4).» 

Aqui se nos presenlan circunstancias importantes 


(1) Hist. Eccl. Lib. IV, c. 15, p. 170, 171. 
T. ll. S3 
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quo Ilaman la alencion y exigen algunas observacio- 
nes. Vemos el anhelo de los Cristianos de hacersc 
con el cuerpo del Santo: vemos quo. consideraban sus 
liuesos como cosa mas preciosa que las perlas v que el 
oro de muclios quilates: y vemos que querian honrar- 
los reuniendose el dia del Santo en el lugar de sn se- 
pullura. Pero lo que mas llama la atencion es, que los 
onemigos de los Cristianos, que eran los judios, procu- 
raban sugerir que aquellos adorabaii a Policarpo. *De 
que podia provenir que los judios sospechasen, 6 fin- 
giesen sospeebar, ni por un momento, que los Cristia¬ 
nos querian adorar a Policarpo, abandonando a Cristo? 
Seguramente, sijamfts hubiesen vislo demoslraciones es- 
teriores de veneracion y respeto a las reliquias de los 
Marlires, no era posible que les pasase por la imaginacion 
que los Cristianos estuviesen a punto de adorar a Po¬ 
licarpo. Luego la acusacion misma supone que estas 
practicas exislian, y que eran muv conocidas de los 
onemigos de los Cristianos, 

S. Ignacio que padecio el martirio en Roma unos 
cien anos despues de J. C., era Obispo de Anlioquia: y 
sabeuios que su cuerpo fue transportado a la Iglesia que 
habia regido, pasaudn de ciudad en ciudad como un 
tesoro inestimable (1). Pero hay adem&s, sobre esla 
traslacion, un elocuente pasaje del Crisoslomo que no 
puedo dejar de leeros. Dice asi: 

«Despues que hubo dado su vida alii (en Roma), 6 
por mejor decir subido al cielo, vuelve aqui (a An¬ 
lioquia) ya coronado. La bondad de Dios ba querido 
que regresase i nosotros, v que al mismo liempo que- 


(1) Veanse sus actas en Ruinart.— N- del aut. 
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dase dislribuido el Martir entre la una y la olra ciu- 
dad. Porque aquella recibift la sangre que mar.o de 
su cuerpo, mas vosolros habeis lionrado sus reliqnias. 
Vosolros 09 regocijasteis con su episcopado: ellos le vie- 
ron pelear, veneer y recibir la corona: vosolros le po- 
seeis perpetuamente. Dios le arrebato de entre vosn- 
Iros por un breve tiempo, v os lo ha devuelto con harlo 
mayor gloria. Y asi como los que toman dincro a pres- 
tamo devuelven con reditos lo que recibieron, asi tam- 
bien Dios despues de tomaros prestado tan precioso te- 
soro por un breve tiempo, y manifestadolo en Roma, 
os lo ha restituido con crecido psplendor. Porque pn- 
viasteis un Obispo y habeis recibido un M&rlir: leenvias- 
teis con oraciones y le habeis recibido con coronas. Y 
no solamente vosolros, sino tambien todas las ciudades 
del transilo. Porque ^podriais imaginaros hasta quo 
punlo se afectaban sus habitants 4 vista de las reli- 
quias trasporladas? ^Qu4 frutos de gozocogian? ^Cu&nto 
regoeijo sentian? ^Con que aclamaciones saludaban al 
vencedor coronado? A la manera de los espectadores 
que levanlandose de la arena v cogiendo on brazos al 
noble atleta que ha vencido 4 todos sus antagonists t 
se presenta lleno de gloria, no le permiten tocar al 
suelo y le conducen 4 su morada colmandole de enco- 
mios: asi todas esas ciudades 4 que sneesivamente iba 
llegando el sanlo hombre desde Roma, le ponian en 
hombros v acompahaban al Martir coronado hast vues- 
tra ciudad misina, celebrando con himnos al vencedor, y 
mofandoal demonio por haberse vuelto contra el su pro- 
pio artificio, v todocuanto in ten to contra cl Martir (i).» 

( i) La Homilia sobre S. Ignacio Martir (43) se halla 
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Vemos, piles, tratadas con el mayor respelo las re- 
liquias do los Santos por los discipulos inmediatos de 
los Ap6stoles, que los conocieron y aprendieron de ellos 
mismos. Desde aquellos tiempos en adelante se umlti— 
plican sin fin las prnebas de esta clase. 

S. Basilio, Obispo en Capadocia, responde k S. Am- 
brosio, arzobispo de Milan, qne le habia escrito desde 
tanta distancia para pedirle una parte de las reliqaias « 
de S. Dionisio: lo coal manifiesta al mismo tiempo la- 
comunion qne babia enlre las Iglesias de todas partes del 
mundo, y el uso qne de ella se hacia. Las palabras da 
S. Basilio son: 

cEI afecto h&cia nueslros bermanos ya finados 
se refiere k aqnel Senor k qujen sirvieron : y quien 
bonra k los qne diAron su vida por la fe, da k enten- 
der qne se halla animado del mismo ardor: de modo 
qne una misma y unica accion prneba muchas vir- 
tndes (4).» 

Pasa luego k referir la repugnancia qne babian 
manifestado los poseedores de las reliqnias remitidas 
para desprenderse de ellas : y anade que no babia el 
menor lugar A duda de qne fuesen autenlicas. 

Seguire con un pasaje de mucba fuerza, y de un 
Santo k quien ya he citado anteriormente con particular 
alabanza, a saber, S. Efren: 

«;Mirad, dice, como alienlan todavia las reliquias 


traducida por el R. P. Husenbeth en su triunfante obra «E1 
Faberismo esplicado. > 1836, pa'g. 623.— N. del out. 

Ya se ha dicho que posteriormente ba abrazado Faber el 
Catolicismo.— N. del tr. 

(4) Ad Ambros. Mediol. Ep. 197, tomo 3.®, p. 287. 
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de Io« MArtires! ^QaiAn puede dadar de que Mien 
aon vivos? iQuien qne poeda creer qae ban pere- 
cido?» 

Ensalza 4 renglon segaido las virtades de las reli- 
qoias, y exhorta 4 los fieles 4 qae recarran 4 ellas, con 
confiaoza, en coalqaier confliclo: por caanto anade: 

<La divinidad habita en los hoesos de los MArti- 
res, y obran milagros en virlad del poder y presencia de 
Dios (4).» 

S. Asterio escribe: 

•Disponiendo, por tanto, decentemenle de los coer- 
pos de los M4rlires, procaremos conservarlos siglos en- 
teros como alhajas de gran valor. Por ellos somos for- 
talecidos, y la Iglesia protegida, al modo qae ana Ciu¬ 
dad lo e'stA por la fuerza armada.* 

Y S. Joan Cris6stomo: 

«Lo qne no pueden las riqaezas ni el oro, lo pueden 
las reliquias de los M4rlires. JamAs el oro ha espelido 
las enfermedades, ni obligado 4 la mnerte 4 qae se aleje; 
mas los hoesos de los MArtires ban hecho lo udo y lo 
otro: lo primero en tiempo de nuestros anlepasados: lo 
ultimo en nuestros mismos dias (2).» 

No se halla fin, literalmente hablando, 4 la multi- 
tad de testimonios de esta clase: y para ello hay rnoti- 
vos que os esplicare, hermanos mios, en pocas palabras. 
H4cia aquel tiempo se nos presentan en la historia ecle- 
siAstica dos testimonios qae prueban plenamente ca41 era 
la creencia de los Cristianos. El primero es el de los es- 


(1) T. 5.®, p. 340, Edit. Rom. 

(2) Homil. 74 S. Drosidis Mart. T. 5.®, p. 888. 
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critos del sofisla Edna pie, que vivia por loa afios 380 de 
noestra era, dirigidos 4 probar qne los Cristianos adorabao 
4 los M4rtires. Les hace en primer Ingar el cargo de qne 
tenian gran cuidado con los cuerpos de aquellos indivi— 
duos, y loscolocaban debajo de losaltares: y en segundo 
lugar el deque lesrendian cullo divino,tral4ndolos como 
Dioses: y sobre estos fundamentos acusa 4 los tieles de 
manifiesta idolatria. Ya veis qne esta acosacion no es 
raoderna; es Caento ya muy viejo, y cargo sumamente 
anticnado. Data del ano 380 de J. G. el tacharse 4 
su Iglesia de idOlatra por los gentiles, y esto porque 
creia y practicaba lo mismo precisamente que nosolros 
en el dia. De que se deduce, cuando menos, que ya en- 
tonces se tributaba gran respeto y veneracion 4 los San¬ 
tos y 4 sus reliquias. 

El segundo teslimonio es el de haber sido conde- 
nado Yigilancio como hereje pocos anos despues, por 
afirmar que 4 las reliquias de los Santos no se debia 
hacer honor alguno. Existe un tratado que S. Geroni- 
roo de proposito escribio contra el; mas el becho mis¬ 
mo de impugnarse por Yigilancio la pr4ctica de que 
tratamos, basta para probar la existenciade esta, ante¬ 
rior al hereje. S. Geronimo hace una distincion exacti- 
sima diciendo: 

(cNosotros noadoramos, nodamos culto 4 las reli¬ 
quias de los Marti res: los bonramos, si, para que nues- 
tros pensamientos suban a aquel de quien son los Mar- 
tires: los honramos para que esta bonra se refiera a 
aquel quedijo: elqueosrecibed vosotros, merecibedmi (1).» 


(I) Epist. 53 ad Riparium, t. I, p. 583, 584. 
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Eslo es sin la menor diferencia lo que ban dicho 
siempre los catolicos en tiempos modernos: que el respe- 
to tributado 4 las reliquias viene a referirse todo 4 
Dios: y que al honrar 4 sus siervos honramos al Dios 
que los eligio por sus campeoues y fieles servidores. H4- 
cia los tiempos de que voy hablando, tenemos una mul- 
tiplicidad, una variedad sin fin, de escrilores que ense- 
nan la misma doctrina: y recuerdo haberrae hecho im- 
presion singular una de las cartas de S. Agustin, que 
lo era de recomendacion de algunos amigos suyos que 4 
la sazon viajaban por Italia. Poraquel tiempo se ha- 
bian descubierto en Oriente las reliquias del Protom4r- 
tir S. Estevan, y parte de ellas babian sido conduci- 
das al Africa. S. Agustin 4 quien nadie dejar4 de con- 
ceder la cualidad de persona enteramente libre de cre- 
dultdad 6 de supersticion, refiere lo sucedido 4 la enlrada 
de los huesos del Pfotom4rtir. El Obispo de una dio- 
cesis inmediata fue curado de una enfermedad larga y 
molesti'sima, que exigia una operacion dolorosa 4 inme¬ 
diata, con solo haber sido el conductor de las reliquias 
4 lo interior de la Iglesia. Pero la circunstancia que 
yo deseaba citar de la carta de recomendacion, es que San 
Agustin despues de un gran encomio de las virtudes de 
los viajeros anade: «Y lo que lodavia es mas preoioso, 
llevan consigo parte de las reliquias de S. Estevan.» 
Si alguien escribiese en nuestros dias una carta como esta, 
pasaria por supersticioso. Con todo ^quien es el que la 
escribe? ;Que hombre! y jque siglo el en que vivid! 
Por cierto que pasajes como estos deberian hacer, cuando 
menos, que nuestros detractores moderasen su lenguaje 
al tratar de las doctrinas Catdlicas, aun por el solo 
motivo de respeto 4 individuos tales como los Padres, que 
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ban de quedar envoeltos en la eondenacion. 

Baste lo dicbo acerca de la veueracion de las reli- 
qoias. Tenemos nuestra creeucia apoyada firmemente 
en la palabra de Dios, y nos sostiene en ella la pr4c- 
tica constante de la Iglesia. 

Mas todavia hay otro punlo qaetiene conexioncon 
las materias anleriores; 4 saber, el de las im4genes 6 
pinturas. A1 tratar de 41 el Concilio de Trento, define 
dos paries como constituyentes de la creencia Calolica. 
Primera: que es saludabley conveniente tener pinturas, 
6 im4genes y representaciones de los Santos. -Segunda: 
que 4 estas im4genes se les debe honor y veneracion ( 4 ). 
He aqui, por tanto, la doctrina Catolica enlera. Su- 
pongo que nadie se adelante hasta decir que es ilicito te¬ 
ner pinturas en las Iglesias, fund4ndose en que sea que- 
brantar un mandamiento judaico; 4 pesar de que se 
nos acuse con suma ignorancia de que bemos corrom- 
pido el dec41ogo y puesto un solo mandamiento en vez 
de dos, para desentendernos de la prohibicion de hacer 
im&genes distinguiendola de la de adorarlas. La primera 
cuestion, pues, que. se presenta es: ^Se halla prohibida 
la formacion de im4genes, 6 lo est4 solamente el darles 
adoracion? Si lo primero, enlonces no puede permitirse mo- 
numento alguno enel templo, ni im4gen en ningun altar: 
y sin embargo todo el mundo sabe cuanto existe de lo uno 
y de lo otro en las Iglesias Anglicanas. Estoy en que hay 
una imagen en la Iglesia de S. Estevan en Walbrook. En 
la de Greenwich hay una pintura de S. Pablo: y asi en 
olros muchos lugares de cullo protestante. No podemos 
suponer, por tanto, que se repute como prohibida en to- 


(1) See*. 25 <De venerat. SSorum.t 
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das circunstancias la representation de seres bumanos; y 
de aqui resulta que la primera parte del primer manda- 
mienlo queda esencialmente oaodificada por la segunda, 
v que de esta sola recibe su fnerza. Nosolros conveni- 
mos en que es ilicito hacer im4genes para adorarlas y dar- 
les culto, porque el primer mandamiento se dirige contra 
la idolatria, 6 formacion de im&genes con tal objeto. Mas 
esta ultima en si misma fu£ prescrita por Dios; porque en 
el TabernAcuIo babia dos Querubines en el Sanela Sanc¬ 
torum; en los dos muros del templo babia im4genes es- 
culpidas; en el atrio una fuente de bronce sostenida por 
doce bueyes: y no cabe duda en que el templo mismo 
estaba adornado, tanto como puede estarlo cualquiera 
otro edificio, de esculturas, relieves y otras representa- 
ciones de figuras humanas. Queda, pues, reducida la 
cuestiou 4 saber si los caldlioos obramos bieu en hacer 
uso de las im4genes como de recuerdos sagrados, y en 
orar ante ellas como objetos que inspiran fe y devotion. 
Acaso se me preguntar4 qu6 autorizacion se halla en la Es- 
critura para todas estas pr4clicas. Mas en tal caso respon- 
deria yo que no necesito buscarla, y que mas bieu me hallo 
con derecho de preguntar yo mismo, que autoridad existe 
que me prohiba semejantes objetos: porque es derecho na¬ 
tural del hombre usar de cuanto- pueda promover el culto 
de Dios, 4 menos de lo que estuviere prohibido. 

La misma razon habria para pregunlarme que auto¬ 
rizacion se balla en la Escritura para edificar Iglesias, 
para el uso del 6rgano, toque de campanas, miisica y 
otras mil cosas perlenecientes al culto publico. ^Nece- 
sito de autorizacion, me es preciso bojear la Escritura, 
para hacer uso del 6rgano? Ciertamente que n6: porque 
si ello es inocente eu si mismo, y sirve por otra parte para 
t. 4. ?4 


Digitized by LjOOQle 



— 186 — 

elevar k Dios nuestros corazones, nos consideramos con 
derecbo k usarlo, y no nos pnede privar de este derecho 
sino nna ley posiliva. Y quisiera yo saber, ademfe, si ha- 
bria alguieu que me acusase de malos sentimientos cuando 
yo k la vista de ana representacion 6 imagen de persona a 
qnien hubieseamado y perdido, me mantuviese fijo ante 
aquel objeto con sentimientos de veneracion v afecto, co- 
mo si estuviese en presencia del original. Y aun si se me 
arrasaseu los ojos y verliese lAgrimas, y me dirigiese k so 
imAgen con afecto y maestras de algun entasiasmo, pu- 
diera ser tacbado, cuando mas, de cierta eslravagancia en 
mi modo de sentir, 6 de escesiva intensidad en mi carino: 
mas nadie me motejaria de sapersticioso, ni de idolatra 
de aqnella persona. 

Esto es, ni mas ni menos, hermanos mios, lo que se 
ensena al caldlico acerca de las imAgenes 6 pinturas co- 
locadas en las Jglesias. Son memorias, del mismo modo 
que todas las demAs representaciones, y las consideramos 
k propAsito para escilar los mismos sentimientos, con la 
unica diferencia de ser estos de un orden religioso. Y si 
yo esperimento que la contemplacion de tal pintura 6 
imAgen hace que mis afectos frios 6 estancados se pongan 
en comunicacion mas estrecba con la persona a quien 
trataba y amaba, sin dnda que me es licito gozar de 
aquel placer sin que nadie pueda razonablemente vitu- 
perArmelo. Del mismo modo, si siento que una pintura 
6 representacion determinada de nueslro Salvador, 6 de 
su Santisima Madre, 6 de Sus Santos, opera mas intensa- 
mente en mis afectos, y escita en mi una devocion mas 
fervorosa que olra imagen de la misma clase, me es li¬ 
cito y obro bien en usarla para este fin. Es precisamente 
el mismo motivo que hay para ir a tal Iglesia con pre- 
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fereucia a otra: a saber que sienlo en la una mayor fa- 
cilidad para dirigirme 4 Dios. He aqui un fandamento 
sencillo y obvio en que situarse para defender la doctrina 
Catdlica: el de que no se halla prohibida en parte algu- 
na. Y como la antigua probibicion era solamente de hacer 
imagenes para adorarlas como 4 Dioses, no liene aplica- 
cion al caso presente: porque nuestras im4genes son pre- 
cisamente de la clase de las que Dios mandd erigir para 
colocarlas en su mismo templo. 

Si en la primiliva Iglesia se us4ron, 6 n6, las pin- 
turas 6 imagenes, no es punto de mocha importancia, 
jwrque esla costumbre ha sido siempre materia de disci— 
plina. El Concilio de Trento no decrela obligacion de 
usarlas; se limita k declarar que es saludable tenerlas, 
y que deben ser tratadas con veneracion: esto es con ve¬ 
neration relativa, tal como la que se da al retralo de un 
padre, 6 al de otra persona k qnien estimamos y reve- 
renciamos. Mas el mismo Concilio encarga espresamente 
4 los que ejercen cure de almas, que espliquen esla doc¬ 
trina 4 los Qeles: les manda que amonesten al pueblo y 
le bagan enlender que aquellas im4genes no son sino me¬ 
res representaciones: que la bonra que se les tributa, 
debe referirse al prolotipo 6 persona representada: y que 
la im4gen en si misma no tiene virlud alguna, ni puede 
por si auxiliar en lo mas minimo. 

Con todo, si bien los primeros Crislianos ponian gran 
cuidado y diligencia en que su religion se distinguiese 
visiblemente de la idolatria que los rodeaba, hallamos, no 
obstante, que ya en tiempos de los mas antiguos usaban 
de im4genes. Las lenemos en las catacumbas, y que in¬ 
dican grande antigiiedad. Algunas deellas se ven cor- 
tadas por los sepulcros de los M4rtires, lo cual indica 
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que son anteriores 4 la apertura de aqoellas tumbas. 
D’Agincourt ha comparado las pinluras del sepulcro de 
la familia Nasoni con las enconlradas en las catacumbas, 
y decide qae anas y otras son contemporineas, 6 del si- 
glo segnndo. Flaxman igualmente en sus diserlaciones 
sobre el Arte las reconoce como de grande antigiiedad. 
De modo que resulta serlo el uso de esta clase de deco- 
racion; v io confirraa mny particularmente el hecho de 
ser unos mismos los objetos representados en todas las 
catacumbas, y su identidad con los que se usaban en 
Africa en las copas 6 cilices de los Cristianos, segun la 
descripcion de Tertuliano, primer Padre de la Iglesia La¬ 
tina: por ejemplo el Buen Pastor llevando una ovejaen 
sus bombros, emblema de la caridad de nuestro Salva¬ 
dor, usado asi desde tan lemprano para escitar senti- 
mientos afectuosos hAcia su divina misericordia. Esta 
uniformidad en parajes tan distantes prueba que el tipo 
comun era mucbo mas antiguo: porque no cabe en lo 
posible que todos A un liempo bubiesen coincidido en la 
eleccion de asuntos y en el metodo de representarlos: y 
por otra parte se ve la necesidad de que bubiese trascur- 
rido un inlArvalo considerable entre el becbo de inventar 
uno el tipo y el de adoptarlo todos los arlistas en diferen-. 
tes parajes. 

Estas breves reflexiones deben bastar por abora. 
QuizA esperariais que os dijese algo acerca de abusos, v 
yo lo hiciera asi k no haber ya intercalado en mi discurso 
varias observaciones que es preciso, como confio, que os 
hayan parecido suficientes. Solamente os hare adverlir 
que la acusacion de abusos park* casi siempre de perso¬ 
nas que no se toman el trabajo de enlender 6 de indagar 
los sentimientos reales de los calolicoS. Cuando vamos a 
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otros paises vemos demostraciones esteriores de un ca- 
racter mas ardienle, 6 si quer&s de mas entasiasmo que 
en el nuestro: v de aqni resulta may comnnmente con- 
denar ciertas manifeslaciones como supersticiosas 6 ido— 
I4tricas, compar4ndolas con lo que se practica en climas 
mas frios y entre gentes de indole mas flem4tica. Mas 
los qae ban adqairido conocimiento de aquellas gen¬ 
tes, e inslruidose 4 fondo en su creencia, saben que aun 
cuando pueda alguna eslerioridad parecer estravagan- 
le, su fe y conviccion interna est4n del lodo libres de 
error, y ente'ramente acordes con lo que cree la Iglesia Ca- 
tdlica. 

Con este asunto doy fin 4 mis pl4ticas, 4 escepcion 
solamente de las que tratan de la Eucaristia, asunto que 
concluire en nuestra prdxima reunion ( 4 ). Mas abora 
tengo de baceros dos advertencias que tienen cierta co- 
nexion con la materia de mi discurso de esta noche. Am- 
bas se refieren 4 esas declamaciones vagas que se oyen 
todos los dias contra las doctrinas Catolicas. No me cabe 
la menor duda de que este curso de pl4ticas dar4 origen 
4 otras de tendencia conlraria (2). En ellas se procurar4 
presentar las doctrinas y pr4cticas de los catolicos como 
supersticiosas, idolAtricas y dignas de todo epiteto infa¬ 


il) Cuando decia esto el autor, habia ya predicado en 
dos Domingos consecutivos las dos platicas que siguen a esta 
con los numeros 14 y IS, y que tratan, como vora el lector, 
del dogma de la Eucaristia. La n.° 16, ultima de toda la co- 
leccion, deiai concluido este asunto: y la actual es la penul- 
tima de todas. Vease para aclaracion lo que el mismo autor 
dice sobre el particular en el prologo de este segundo tomo, 
y las fechas de cada p la tic a.— IV. del tr. 

(2) Asi sucedio en efecto.— N. del aut. 
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raante. Yo suplico 4 cuantos se sientan inducidos 4 aten- 
der 4 respueslas de esta naturaleza, qae mantengan en su 
4nimoe imagination la mayor serenidad; que no se de- 
jen arrastrar de modo algono ni de la elocuencia por 
fervorosa que fuere, ni de aserciones por mas lerminan- 
temenle que se hicieren: sino que exijan pruebas de cada 
proposicion en que se achacare algun dogma 4 los cato- 
licos. Y si no se les presenlare ocasion de obrar asi, que 
busquen por si mismos las tales pruebas: que procuren 
comprobar si efectivamenle existen los fundamentos en 
que estriba la impugnacion de nuestra doctrina, antes de 
coder en su interior 4 los argumenlos con que se le alaca. 
Estoy cierto de que este metodo aborrar4 mucho trabajo: 
porque lo estoy de que en la mayor parte de los casos, 
dire mejor en casi lodos, se hallar4quela doctrina im- 
pugnada no es la de los catblicos, y que por consiguiente 
el argumento dirigido contra ella es tiempo perdido. Po- 
dr4 conslar de razones muy buenas contra la doctrina 
imaginaria, atacada en 41; mas nada valdr4 como con- 
futacion de la nuestra. 

Estoy, adem4s, satisfecho de que nada tenemos que ' 
temer de personas que llevan la discusion por el camino 
que acabo de indicar. Confio en que pas6 ya el tiempo 
en que se podia suscitar contra nosotros 4 mansalva el 
grito de que practicamos supersticiones injuriosas 4 Dios, 
asi como ha pasado el de denunciarnos como traidores 6 
desafectos al estado. Ambas acusaciones han estado en 
posesion de su dia, y este dia de una y de olra pasb ya: 
y nadie puede hacer beneficio mayor 4 nuestra causa, 6 
disgustar mas complelamente 4 su auditorio, que empe- 
nandose en combatir 4 los catblicos con tales imputaciones 
declamatorias e infundadas. Gracias 4 Dios, y gracias 
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tambien 4 la generosidad y 4 la reclitnd dc nnestros com- 
patriotas, podemos ya presentarnos al publico comoda v 
abiertamenle. Ansiamos no esquivar el ex4roen de nues- 
trascreencias, sino escitar a el: teneraos abiertos nnestros 
templos para todos: publicamos4 la faz del mundo nues- 
tros libros de oraciones y de instruccion: sometemos aj 
ex4men de quien quiera bacerlo el menor de nuestros ni- 
nos y los catecismos por donde aprenden: convidamos k 
toda clase de personas a que inspeccionen nueslras es- 
cuelas, y k que pregunten cuanto gustaren 4 maestros y 
4 discipulos: todo cuanto escribimos 6 leemo6 se halla 4 
la disposicion de los hombresilustrados: y si pudiesemos, 
abririamos nuestros pechos y pediriamos que se exami- 
nasen nuestros corazones, y que en ellos se leyesen nues- 
tras creencias como escritas en I4minas de bronce, mas 
en terminds los mas claros y sencillos, porque Dios sabe 
bien que nada lenemos que poner 4 lo oscuro, nada que 
ocultar. No bay ya impugnacion que pueda tolerar hom- 
bre alguno de buena razon y sentimientos generosos, si 
no tiene por base una investigacion templada y serena, y 
una esposicion fie) de nueslras doctrinas: 6 si no sefunda 
esclusivamente sobre razones claras y fuertes dirigidas al 
entendimienlo, mas bien que sobre citas vagas 4 la pa- 
labra de Dios escrita. 

Tales son las amonestaciones finales que deseo im- 
primir en vuestros 4nimos. En nuestra inmediata reu¬ 
nion, seguird tratando, como ya os he dicho, del mas im- 
porlaute de todos nuestros objetos, 4 saber de la Eu- 
caristia (1). Como es asunlo que tal vez podra obligarme 


(1) Vease la nota (1) de la pa'g. 189 de esta p la ties.— 
Nota del tr. 
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4 bablaros largo tiempo sin dejarme lugar 4 reflex iones 
finales, no he querido qne os fufeeis sin haberos antes 
hecbo, cnando menos, las pocas qne acabo de permitirme. 
Hay otras mochas que se presentan naturalmente; mas 
el tiempo ha corrido con rapidez, y no le tengo ya sino 
para asegnraros, como antes lo hice en otra ocasion, que 
si algnnos pontos ban sido tocados por mi ligeramente, y 
otros omitidos, el motivo unico y esclnsivo es el de cono- 
cer qne en casi todas las noches os he detenido mas de lo 
conveniente; y qne antes bien me he escedido con el de- 
seo de comnnicaros lo qoe pndiera parecer demasiado, le- 
jos de haber qnerido omitir algo qne yo creyese util (4). 


(4) Act. Apost. 20, ▼. 20. 
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PLATICA XIV. 


Arant*. 

La Transubstanciacion: primera de las Ires sobre 
este dogma. 


Predicada el 13 de Vano de 1836, Domingo 4.° de Cuaresmi. 


ADVERTENGIA DEL TRADUCTOR. 


El Sr. Wiseman dio a luz en 1856, ademas de 
los dos cursos de platicas cuya traduccion publica- 
mos ahora, la primera parte de otro, en el cual con- 
trovierte esclusivamente el dogma catolico de la 
Eucaristia, discutiendo con todo pormenor la inte- 
ligencia que debe darse a los testos de la Escri- 
tura en que 6 se anuncia anticipadamente por Je- 
sucristo la institucion del Sacramento de nuestros 
altares, 6 se lee llevada a efecto asi en el Evangelio 
como en San Pablo. El titulo de la obra de que 
hablamos es, traducido al espanol, 

t. u. 25 
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« Disertaciones sobre la Presencia Real del Cuer- 
po y Sangre de Ntro. Sr. Jesucristo en la Sagrada 
Eucaristia: pronunciadas en Roma, en el Colegio 
ingles, por Nicolas Wiseman, Dr. en Teologia,— 
Tomo l.° —Pruebas de Escritura.—Londres, 1856.» 

De ella son un compendio, mas adaptado a la 
inteligencia del publico en general, las platicas 14, 

15 y parte de la 16, de la coleccion que continua- 
mos traduciendo:' y ha parecido conveniente dar 
noticia de aquella a los lectores que pudieren gus¬ 
lar de un examen todavia mas estenso de los tes¬ 
timonies de la Escritura en que fundalalglesia.su 
doctrina acerca de este soberano misterio. El au- 
tor se refiere muchas veces, en las presentes platicas, 
como iran viendo nuestros lectores, a la obra de 
que ahora les damos noticia. 

En el prologo de dicha primera parte, 6 to¬ 
mo, anuncia el autor el segundo, y la materia de 
el que es la misma de que trata en parte la platica 

16 y ultima.de la coleccion actual, a saber, el exa¬ 
men de la tradicion sobre este mismo dogma; pero 
si bien ofrecia no perder tiempo en publicarlo, pa- 
rece que aun no ha salido a luz. 


Digitized by VjOOQle 



-195— 


Atcepil ergo Jesus panes: el cum gratias egisset, 
distribuit discumbentibus: similiter et expis- 
cibus quantum colebant . 

Join. e. 6, y. 11. 

Tomo, pues, Jesus los panes: y habiendo 
dado gracias, los reparlio entre los que es- 
taban sentadosy asimismo de los peces, 
cuanto queriau 


i&iiNftUE no tengo la costumbre, hermanos mios, de 
dar grande importancia & ciertas coincidencias acciden- 
tales, os confieso que me agrada descubrir que en cl ar- 
reglo becbo por ml de las materias particulares que me 
propongo disculir ante vosotros, le cupo k esta noche el 
dogma Cat61ico de la Eucaristia: y que al mismo tiempo 
era precisamente la leccion que nos propone la Iglesia 
en el Evangelio de boy (1). Porque no puedo menos de 
esperar que abunde mas la bendicion de Dios sobre nues- 
tras (areas, viendo que la doctrina que ensenamos no so- 
lamente concuerda en si misma, sino ademas en el arre- 
glo hasta de sus formas esleriores, con los decretos de 
aquella autoridad que £l mismo tuvo k bien designar para 


(1) Domingo 4.* de Cuaresma.—De todas las pla'ticas 
contenidas en este segundo tomo, la actual es la primera que 
predico el autor, y su asunto, por consiguiente, el primero 
de los que se propuso discutir en particular.—Vease el pro¬ 
logo de este tomo, y la nota (1) de la pig. 189 de la plitica 
anterior .—Nota del tr. 
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que nos gobernase 6 instruyese. Entrar6, paes, confia- 
damenle y desde luego en la tarea a que me be compro- 
metido. Y como la carrera que tend re que andar en esta 
noche ba de ser larga, y necesario para Iratar del asunto, 
no digo ya como el merece, sino aun parcialmente y de 
una manera tolerable, desentenderme de las varias cues- 
tiones meramente especiales 6 digresivas que se presenta- 
ren cn el camino: paso inmediatamente, y sin mas exor- 
dio 4 consideiar el grande objeto que ya tenemos & la 
vista. No es otro, bermanos mios, que el ex&men de los 
fundamentos en que estriba la Iglesia para proponernos la 
creencia del dogma mas importante, mas soiemne, mas 
hermoso y mas perfecto de cuantos me he propuesto de- 
moslraros: k saber, el de la.presencia verdadera y real 
de nuestro Senor y Salvador Jesucristo en el Sacramento, 
del Altar. 

Esle dogma que de todos los de la Iglesia es el que 
de mucho tiempo a esta parte sufre quiz& mayor nuraero 
de falsificaciones, y sin duda, por lo menos, mas burlas 
y detracciones, se halla definido claramente en el Concilio 
de Trento. Alii se nos dice, que la Iglesia Calolica en- 
sefia, y ba ensenado siempre, que en la Eucaristia, 6 
Santisimo Sacramento, 6 Sacramento de la Gena del Se¬ 
nor, lo que originalmenle era pan y vino, se convierte por 
la consagracion en la sustancia del cuerpo y sangre de 
nuestro Senor, unidamente con su alma y su divinidad, 
6 en otras voces, en Jesucristo todo entero: y que este 
cambio se halla designado con propiedad por la Iglesia 
con el nombre de Transubstanciacion (I). Tal es, her- 
manos mios, nuestra creencia: y mi objeto en esta plAtica 


(i) Sess. 13, cap. 4. 
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y las de los Domingos inmediatos, poner 4 vuestra vista 
los fundameotos en que apoyamos esta doctrina: la cuai 
parece a los que do la han abrazado, la mas incompren- 
sible y mas repugnante, y es para con mucbisimos el obs- 
tctculo mas fuerte qne se opone 4 su anion con nuestra 
lglesia; cuando para todo cat61ico es por todos tilulos el 
dogma de mayor consuelo, aliento, y bendiciones de cuan- 
tos entran 4 formar su fe. 

Antes de dar principio 4 los argumentos fundados en 
la Sagrada Escritura, y relativos 4 esta materia, es impor- 
tante que yo os anuncie con claridad los principios que 
ban de guiarme en el ex4men de los testos sagrados. Ya 
en otra ocasion os be hecho notar que es un modo vago e 
insuficiente de investigar el senlido de las Escrituras, el 
de leerlas llevando de antemano cierta creencia fija en 
nuestra mente: porque entonces es seguro que creer6mos 
ballar en el libro sagrado aquella inteligencia que desea- 
mos, 6 cuando menos algo que con ella pueda conciliarse. 
Esta es la causa de que las diversas sectas defiendan opi- 
niones las mas opuestas enlre si, fund4ndolas lodas en la 
Escritura. Es, pues, forzoso que baya alguna Have, 6 
medio de interprelacion mas seguro: y en la ocasion que 
acabo de citar, me contente para cl ex4men que fiecesi- 
taba hacer de varios testos, con establecer que debiamos, 
por regia general, buscar en otros pasajes mas claros la 
Have que nos abra la inteligencia del que estuviesemos 
examinando. Pero ahora es indispensable esponer con 
mayor estension algunos principios generates y sencillos, 
que se fundan en la filosofia del lenguaje ordinario y en 
el sentido comun, y que ser4n I 03 que yo procurar6 seguir 
en la interpretacion de los testos relativos 4 mi asunlo de 
que hubiere de hacer uso. 
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El fundameuto de toda la ciencia de interpretar es 
sumamenle sencillo, si consideratnos cu41 sea su objeto 
final. Todos convendr4n conmigo en que cuando leemos 
algun librou oimosalgun discurso, nuestro objeto es en- 
tender lo que estaba pasando en la mente del antor cuan¬ 
do escribia 6 pronunciaba aquellas claosulas: esto es, 
cu4l era el sentido que el deseaba dar 4 las espresiones 
que entonces escribia 6 proferia. En la actualidad, por 
ejemplo, os estoy yo hablando; y es obvio, segun todas 
las reglas convencionales de la sociedad, que yo deseo e 
inlento que compreudais lo que os digo. Seria burlar- 
me de vuestro buen sentido, de vuestros senlimientos y 
de vuestro derecho, si mi objeto fuese otro diverso: y de 
aqui resulta que yo me esfuerce cuanto puedo en espre- 
sarme de modo que Ueguen con exactitud 4 vuestros en- 
tendimienlos las ideas que pasan por el mio mientras os 
estoy hablando. De hecho, el objeto del trato humano se¬ 
gun las leyes establecidas para la comunicacion social, no 
es otro que el de traspasar las ideas de la mente propia 4 
las de los dem4s: ni el lenguaje es otra cosa que el pro- 
cedimiento que empleamos para establecer esta comu¬ 
nicacion. 

Es evidenle, pues, que tenemos aqui dos terminos 
entre los cuales ha de establecerse igualdad, 4 saber, la 
mente del qne habla y la del que oye: y la una debe 
representar completamente 4 la otra, si la comunicacion 
se ba verificado por medio de un procedimiento razo- 
nable. Aclaremos lo dicbo con una comparacion. De los 
Irazos qne vemos en una eslampa inferimos con toda se- 
guridad los que se hallaban en la 14mina de donde se 
traslad4ron al papel: del mismo modo, v con ignal cer- 
teza, si vieramos primeramente la sola I4mina, inferiria- 
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mos la impresion qae debe producir en el papel, con tal 
de que el eslampado se haga de un modo k propdsilo, y 
correctamente. Paes esla traslacion de la l&mina al pa¬ 
pel es del todo semejanie al fin del que escribe 6 habla, 
esto es, hacer de modo que sus palabras trasmitan tan 
claramente como le sea posible, sus propios pensamien- 
tos k la mente de los que le leyeren 6 escucharen. Si el 
ienguaje es correcto, y se esceptuan ciertos casos acci- 
dentales de error, porque escepciones son los de equivo- 
carnos bablando u oyendo: si aquella especie de estam- 
pado se ejecuta bien, todos recibimos las' impresiones e 
ideas que el escritor 6 el orador inlenlaba comunicarnos. 

Y de aqui podemos inferir in versamente con buena 16gi- 
ca, de la inteligenciadada k un discurso por los que lo oye- 
ron, cullies eran las ideas que pasaban en la mente del 
que lo pronuncid. Luego si deseamos determinar e| sen- 
tido de algun testo 6 de algun libro escrito ahora ciento 
6 mil anos, es forzoso que nos abstengamos de formar este 
juicio arreglandonos al significado que tuvieren actual- 
mente las espresiones del tal testo 6 libro: y tambien lo 
es averiguar el que tenian cuando se pronunciiron. En las 
mismas lenguas vivas bay voces y locuciones que ban 
variado de significacion en cosa de un siglo; sin otras que 
ahora son respectivamente familiares 6 repugnantes, y en 
otro tiempo eran sublimes las unas, y de uso corriente y 
general las otras (4). Consiste, por lanto, la verdadera 


(1) Aqui ha sido preciso desviarse algun tanto del ori¬ 
ginal ingles, porque el autor confirma sus aserciones con 
ejemplos tornados, como era natural, de aquel idioma. Tam¬ 
bien en el espanol actual, pueslo que equivale a ya que, una 
utz que, tupuesto que; y en nuestros escntores de los siglos 16 
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regia de interpretation en conocer el sentido dnico y pre- 
ciso qoe era posible diesen k las espresiones pronunciadas 
las personas que se ballaban vivas y presentes, y a quienes 
se dirigian: y si hallamos q(ie aquei significado es cierto 
v perfectamente definido, y el unico qae podian haber 
dado a aquellas espresiones las tales personas, es claro 
que debe ser el dnico verdadero. Si averiguamos que 
los judios dieron cierto sentido a las patabras de nuestro 
Salvador, y que no podian haberlas entendido en ningun 
otro, cntonces es forzoso concluir que el Senor las usd 
ciertamente en aquei sentido si deseaba que le com- 
prendiesen. Esto es lo que Hainan los criticos uso del len- 
guaje (1): y para entender el de la Escritura los inter— 
pretes lo consideran como la verdadera Have. 

Tal es el metodo sencillo que me propongo seguir. 
Investigare las espresiones usadas por nuestro Salvador 
en diversas ocasiones. Procurare poneros en posesion de 
las opiniones de sus oyentes, y haceros concebir cudl era 
la unica signification que podian haber dado k las pala- 


y 17 se halla siempre la misma espresion significando awnque: 
sentido que puede llamarse del todo opucsto. Un sustantivo 
que empleaban nuestros puristas, tal vez esclusiyamente, en 
epoca tan moderna como el ultimo tercio del siglo anterior, 
para nombrar los huesos de las frutas, sirre en la actualidad 
tan solo para designar cierta accion sumamente descortes y 
ridicula. Y ciertas palabras que como soeces e indecentes 
estan ahora desterradas de nuestros diccionarios, se hallan en 
los antiguos en sus respectivos lugares: prueba de que enton- 
ces eran, <5uaildo menos, toleradas. Espero que baste lo di- 
cho para que los lectores de esta traduccion queden conven- 
cidos de que el aserto del autor es una indudable verdad de 
hecbo .—Nota del tr . 

(1) Hsus loquendi. 
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bras del Senor en el lengnaje en que las emitid. Vereis 
el efeclo necesario que debidron producir en ellos al pro- 
nunciarse, y la inteligencia a que podian conducirlos: y 
caalquiera qnc sea la interpretacion esclusiva que aque- 
llas personas bnbieren dado 4 las frases de Jesucristo, 
tenemos derecbo 4 considerarla como su verdadero sen- 
tido. Este mismo principio sera (ambien la piedra de 
toque que me servira para el ex4men de todas las obje- 
ciones: a saber, ensayando basta que punto represen- 
tan el signiflcado verdadero que teuian aquellas es- 
presiones en la dpoca en que se pronuncidron: pues que 
no pueden tener otro valor que el que resullare de esta 
prueba. 

Y cuando tratamos de frases y palabras antiguas, 
debemos ademds tener presentes otras consideraciones; y 
sea la primera el caricter particular del maestro. Cada 
individuo tiene un modo propio suyo de dirigir la pala- 
bra k los que le escuchan: cada bombre tiene su estilo 6 
formas peculiares de locucion: y es prcciso, por tanto, 
hacer como una invesligacion individual antes de deci- 
dir si tal inteligencia dada k las palabras es conciliate 
con el metodo 6 con el car4cter del que las pronuncio. 
Otra reflexion, de mucbo peso y de un observador muy 
sagaz, es que el que ha de guiar 4 olros es preciso que 
basta cierto punto se guie por ellos: es decir, que nin- 
gun maestro bueno y juicioso combale de frente los h4bi- 
tos y sentimientos comunes de las genles 4 quienes ha de 
ensenar. Cuando tuviere que proponer doctrinas dulces y 
alractivas, no las envuelve en im4genes repugnantes que 
desde luego escilen el disgusto de los oyentes. No le es 
necesario sacrificar principio alguno, ni la menor parte de 
aus opiniones, para no salirse de su camino hacienda 

t. u. 26 
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odiosas sus doctrinas; y cierlamente no lo har&. Aqui 
veis las principales consideraciones que be creido preciso 
poneros a la vista antes de entrar en el examen de lo que 
miramos como primera prueba de las doctrinas Calolicas 
de la Eucaristia, y que se conliene en el capitulo sesto 
del Evangelio de S. Juan. 

La cueslion acerca delsentido de esta parte del Nue¬ 
vo Testamento, se reduce, como todas las de su misma 
naturaleza, a una pura materia de hecho. Por ejemplo, 
catolicos y protestantes nos hallamos conformes en que la 
primera parte de aquel capitulo desde el principio hasta 
el versiculo 26 inclusive, es simplemente hist6rico, y di- 
rigido a referir el milagro hecho por nuestro Salvador 
de alimenlar A una gran muchedumbre con una corta 
cantidad de pan. Convenimos asimismo en que desde 
dicho versiculo hasta las proximidades del 50, el discurso 
del Senor se reliere esclusivamente a la fe. Pero nosotros 
decimos que desde esle versiculo, 6 casi desde el, hay 
un cambio de asunlo, y que ya en adelante no habla Je- 
sucristo de la fe, sino de la comida real de su cuerpo 
y bebida de su sangre sacramentalmente en la Eucaris¬ 
tia. Los protestantes, por su parte, sostienen que con- 
tinua siempre el primer discurso, y sobre la misma ma¬ 
teria de la fe, hasta el fin del capitulo. Se ve, pues, 
que la cuestion es de hecho. Es k la manera de una 
cuestion legal en que se tralase de la inteligencia ver- 
dadera de cierto documentor y esta reducida, por tanto, 
4 probar si la ultima parte puede ser continuacion del 
mismo asunto de que trataba la precedent. 

Casi es innecesaria la observacion de que nada era 
mas frecuente en nuestro Salvador que aprovechar la 
ocasion en que hacia algun milagro, para inculcaf 
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ana doctrina qne dijese relation eon la maravilla qne 
acababa de obrar. Por ejemplo, en el capitolo nueve 
de S. Joan despues de curado el ciego de nacimiento. 
pasa & reprender 4 los Fariseos su ceguedad espirilual. 
En el capitnlo quinto, despues de dar salud 4 un hornbre 
que 6 por mucho iiempo babia estado privado del uso de 
sus miembros, 6 4 lo onenos enfermo gravisimamente, 
toma de alii motivo, y con gran oportunidad, para es- 
poner la doctrina de la resurrection. En el capitolo 
doce de S. Mateo, despues de librar al endemoniado, 
pasa 4 tratar del asunto de los espiritus malignos. Gilo 
estos ejemplos con el unico fin de haceros ver que siendo 
esta su costumbre, no se negar4 que si era su animo pro- 
poner alguna vez 4 sus oyentes la doctrina de su Presen- 
cia Real en la Eucaristia, no pnede hallarse en lodo 
el curso de su divina ensenanza, ocasion mas 4 proposito. 
Porque entonces, bendiciendo el pan le dio una eficacia 
del todo nueva que hizo que bastase para alimentar 4 al- 
gunos millares: v nada podemos figorarnos mas seme- 
jante 4ese Sacramento, en el cualse mulliplica su cuer- 
po de tal manera que es el alimentode lodo el genero hu- 
mano en todas partes del mundo. Luego, en primer lu- 
gar, no es del todo improbable que si babia de enseiiarse 
alguna vez esta doctrina: si babia de establecerse una 
institution scmejante: aquel fuese el momento favorable 
de preparar paraella4 sus oyentes. 

Pero todavia se nos presents otro medio de dar 4 co- 
nocer cu4n naturalmente entraesta materia en el discurso 
de Jesucristo. Le pedian los judios senal del Cielo, y se 
fijaban en una delerminada, diciendole: 

c^Pues que milagro baces, para que lo veamos 
y te creamos? ^Que obras tu? Nuestros padres comieron 
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el mana en el desierto, como esta cscrilo: Pan del Cielo 
les dio & comer (l).j 

A lo cual con testa el Senor: 

«En verdad, en verdad os digo: no os dio Moises 
pan del Cielo; mas mi Padre os da el pan verdadero del 
Cielj) (2).» 

Es al mismo tiempo digno de notar que los judios en 
una de sus obras mas antigaas, de las posteriores k Cristo, 
cnyo titulo es «Midrash CoheleU, 6 Comentario sobre 
' el libro del Eclesiastes, asegnran que una de las senates 
que habia de darel Mesias era precisamente, que del mis¬ 
mo mode que Moists habia hecbo bajar man& del Cielo, 
asi el Mesias haria bajar pan. Hallindose los judios en 
aquella creencia, era natural que exigiesen esta prueba 
de que la mision de Cristo era divina como lo habia sido 
la de Moises: y que el Salvador les presentase por su 
parte la correspondence entre el alimento bajado del 
Cielo en tiempo de sus padres y una institucion divina 
por la cual los hombres habian de sec alimentados con 
cosa mas escclenteque el man&, con el verdadero pan vivo 
descendido tambien del Cielo. 

Hasta aqui no hemos hecbo mas que establecer pre- 
liminares: entremos ya en la cuestion. A mi no me 
queda la menor duda de que la transicion, 6 variacion 
de asunto se verifica en el versiculo 48, en vez del 51 
en que se coloca comunmente. No necesito ocupar vues- 
tra atencion acerca de esta ultima circunstancia, porque 
no es esencial. El resultado es el mismo, sea que su- 
pongamos la transicion en el uno 6 en el otro de los dos 
versiculos. Mis razones para preferir el primero sefundan 


(d) y. 50,3d. ' (2) y. 32. 


Digitized by VjOOQle 



—206— 

en on anilisis rigoroso y detalladode la parte del discatso 
del Salvador contenida en los versfculos desde el 48 hasta 
el S3, oomparando con otros discursos suyos, v probando 
de este modo qoe hay on giro manifiesto de transicion. 
Omitirt, pues, la argomentacion sobre esta circunstan- 
cia, que podria detenernos demasiado, para pasar desde 
luego al panto principal ( 1 ). 

Pudiera bacerse desde luego la objecion signiente. 
jEs probable qne nuestro Salvador, qae acababa de estar 
bablando de si mismo corao pan de vida, cambiase de 
asonto tan complelamenteenel versiculo 51, y continuase 
usando precisamente de las mismas espresiones? 4 N 0 
deberiamos hallar algo que nos indicase esta transicion 
en el objeto de su discurso? Para haceros ver el nin- 
gun valor de esta objecion, os hare observar, hermanos 
mios, otro pasaje tornado del capitulo 24 de S. Mateo, 
en el cual se advierte ana transicion igual. Gonvienen 
casi todos los comentadores protestantes, ingleses y es- 
tranjeros,... Y permitidme qae repita de naevo una 
advertencia qae os hice ya en otra ocasion, de que 
cuando bablo de comentadores de un modo indetermi- 
nado, entiendo siempre y esclusivamente, comentado¬ 
res protestantes: porqae creo mejor citar aatoridades 
qoe no paedan desechar (an f£cilmente los que difieren 
de nosotros en doctrina. Opinan, pnes, todos cuantos 
hemos leido, qae en el capitulo 24 y en el 25 de San 
Mateo hay un discurso del Salvador sobre dos puntos 


(1) Mis razoncs se ballan publicadas con toda esten- 
sion en mi obra <Disertaciones sobre la Presencia Real*, p. 40 
t siguientes.— N• del out. 
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di versos entre si: el primero trata de la destraccion 
del templo de Jernsaien: y el segnndo de los ultimes 
tiempos. Es natural que cualquiera pregunte en d6nde 
se halla la transicion. Es claro al examinar los dos es- 
tremos, es decir, comparando las frases de la primera 
parte del discurso con las de la segunda, que no se con- 
linua tratandodel mismo asunto: ^en donde, pues, ha- 
llaremos el punto de separation? Pues bien, todos los 
comentadores mas diligentes la fijan en el versiculo 43 
del capilulo 24, y abora voy 4 leeros el que anlecede, 
y uno 6 dos de los que siguen al versiculo designado: 

cVelad, pues, porque no sabeis 4qu6 hora ba de 
venir vuestro Senor. Mas sabed que si el padre de fa- 
milias supiese 4 que bora habia de venir el ladron, 
velaria sin duda v no dejaria que su casa fuese inva- 
dida.v 

No percibirtis, creo, transicion alguna en estos ver- 
siculos, y sin embargo los comentadores de que bablo la 
colocan precisamente entre uno y otro. De modo que 
continucindoselas mismas im4genes en ambos, est4n 4 pe- 
sar de esta circunstancia conformes todos en que hay una 
variacion de asunto tan considerable como lo es la dife— 
rencia entre la destruccion del templo de Jerusalen, ve- 
rificada hace diez y ocho siglos, y el fin del mundo que 
podra no venir en otros muchos. As! es que queda 
destruida la objecion que supone ser precisa una transi- 
cion fuerte y marcada: algo que se parezea 4 una ad- 
vertencia preliminar que inlime el paso de un asunto 4 
otro. 

Veames abora el fundamento quetenemos para decir 
que son distintos entre si el de la parte precedenle y el 
de la ultima del capitulo de S. Juan que vamos anali- 
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zando. La cnestion esde becbo, segno ya he indicado, 
y se divide en dos paries: primera, jbay en efeclo ana 
transition? Segunda, £es la Iransicion & haberse de comer 
la carne y beber la sangre de Jesacristo real y verdade- 
ramenle? Para responder 4 la primera digo, que creo 
positivamente que la primera parte del discarso del Sal¬ 
vador se refiere 4 la fe: y eslo por la razon sencilla 
de que todas las espresiones de que se vale, dicen rela- 
eion con la fe en el lenguaje con que estaban familiari- 
zados los judios. Porque las ideas de dar pan y de par- 
ticipar de alimento, se aplicaban respectiva y comunisi- 
mamenle 4 eoseuar y 4 aprender: -por tanto no cabia 
equivocacion acerca de su inteligencia. Yemos en efecto 
en Isaias que dice: 

«Venid, todos los sedientos, 4 las aguas: y los que 
no teneis dinero, daos prisa, comprad y corned... Oidme 
con alencion, y corned lo bueno (4).» 

Aqui se ve aplicado el «comer® 4 escuchar la pre- 
dicacion de la doctrina. Jesucristo cita las palabras del 
Deuleronomio: 

•No vive el hombre solamente de pan, sino de la pa- 
labra que sale de la boca de Dios (2).» 

En otra parte usa el Omnipotenle de esta notable 
figura, cuando dice que aenviaria bambre sobre el pais: 
no bambre de pan, ni sed de agua, sino de oir la palabra 
del Senor (3).® 

Tambien se representa 4 la Sabiduria diciendo: 

«Venid, corned mi pan, y bebed el vino que be 
mezclado para vosotros (4).» . 


(1) Isai. 55, V. 1, 2. (3) Amos 8, r. 11. 

(2) Mat. A, y. A,. {A) Proyerb. 9, y. 5. 
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De los judios posteriores A Jesucristo, Maymoni- 
des y otros comentadores hacen la observacion de que 
siempre que se usa de esla figura en los profetaa 6 en 
el Eclesiastes, ba de entenderse de la doctrina. 

For lanto, cuando el Salvador se dirige simplemente 
a los jodios hablAndoles de alimenlo de que deben co¬ 
mer, no tengo dificultad en suponer que todos entendiA- 
ron que bablaba de la fe en el y en su doctrina. Mas 
para presentaros con mayor claridad el contraste de estas 
espresiones con las posteriores, me habeis de permilir que 
llame vuestra alencion & una particularidad f4cil de ob- 
servar en el versiculo 35. Leyendo con cuidado la pri- 
mera parte del discurso del Salvador, no se ve que aluda 
ni una sola vez k la idea de «comer»: no habla jamas 
de « comer el pan que bajo del Gielo.> For el contrario, 
puede decirse que quebranta la propiedad retArica del 
lenguaje, para evitar esta desagradable y repugnante fi¬ 
gura. Ann los escritores sagrados cuando aplican la me- 
tAfora de alimento a la adopcion 6 creencia de la doctrina, 
jamas dicen «Venid y comedmev, ni trecibidme.i Pero 
el Salvador hace mas: se abstiene de hablar de ccomi- 
da» aun de aquel pan figurado de su doctrina: v ade- 
mAs, como que buye con toda precaucion de aplicar di- 
rectamente la frase A su sagrada Persona. Porque en 
dicho versiculo 35 les dice: 

«Yb soy el pan de vida: e) que viene A mi, no ten- 
dra hambre; y el que crte en ml, no tendrA sed.» 

De modo que cuando parecia necesario para com- 
pletar la metAfora, contraponer las ideas de comer y be- 
ber A las de lener bambre y sed, las evita cuidadosa- 
mente y las snstituye con olras. Y las frases que escoge 
son precisamenteaqnellas mas A proposito para indicar A 
los judios doctrina y creencia. 
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Mas aun snponiendo que no las hubiesen asi entendi- 
do, el Salvador inueslra gran cuidado de espliectrselas con 
la mayor claridad en aquel senlido. Porque los judios le 
argiiian y murmuraban, por haber dicho que el era el pan 
que habia descendido del Cielo. La objecion no se dlri— 
gia tanto contra el nonibre que se habia dado, de pan, 
como contra la aseveracion de que habia bajado del Cielo. 
Porque la objecion, k la letra, es: 

«iNo es este Jesus, el hijo de Jos4, cuyo padr4 y ma- 
dre nosotros conocemo3? ^Como dice, pues, yo he descen¬ 
dido del Cielo? (1)» 

Reparad abora en la respuesta del Salvador, quien 
para desvanecerla emplea nada menosdesiele u ocho ver- 
siculos. Observa'ndo cierta diGcultad por parte de los 
judios acerca de la inteligencia de las espresiones de que 
habia hecho uso basta entonces, y babiendo empleado en 
el versiculo 35 la frase cvenir 4 eta como equivalente k 
la de ccreer en eta, desde aquel momento basta el versi¬ 
culo 41, jamas vuelve ni una sola vez k la raetcifora de 
pan, ni de comida, ni de cosa alguna de esta especie, 
para inculcar la necesidad u obligacion de creer en el, 
sino que habia simplemente de feen 41,6 de cvenir 4 41.» 

cNo murmur4is entre vosotros. Nadie puede venir d 
mi, si no le trajere el Padre que me envi6: y yo le re- 
sucitare en el postrimero dia.... Todo aquel que ha oido 
del Padre, y aprendido, viene d mi. No porque alguno 
ha visto al Padre, sino aquel que vino del Padre, este ha 
visto al Padre. En verdad, en verdad os digo, el que 
cree en mi, tiene la vida eterna (2). 


(1) t. 42. (2) t. 43—47. 

T. ii. 27 
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De modo que observando el gran cuidado que tiene 
de no volver 4 las ideas de «comida y bebida? se es- 
plica claramente que su conversacion hasta aquel punto 
se referia 4 la fe: porque las espresiones por si misraas 
eran 4 prop6sito para infundir esta signifieacion en el en- 
tendimiento de los que las oian, y porque Jesus unismo 
las esplicd en aquel sentido: de que se sigue forzosamente 
que, como hemos asegurado, hablaba de la fe. 

Pasemos ahora 4 la segunda parte de aquel discur- 
so. La primera concluye con las palabras: «En ver- 
dad, en verdad os digo, el que cree en mi, tiene la vida 
eterna.» Ciertamente que podemos considerarlas como 
un epilogo muy propio, 6 como conclusion de aquel 
asunto. Pero desde alii mismo comienza el Senor 4 usar 
de otra forma fraseologica, y que es precisamente la mis- 
ma que babia evitado cuidadosamenle en la primera parte 
de su discurso. Resta, pues, tan solo que examinar si 
esta nueva forma puede inspirar la idea de que el Senor 
continuaba todavia con el mismo asunto, 6 si por el con- 
trario debia infundir por precision en los que le oian, la 
de que hablaba de comer realmente su came y beber su 
sangre. Esta investigacion debe bacerse exactamente se- 
gun los mismos principios. Y yo afirmo desde luego, y 
sin vacilar, que hay tal diversidad de lenguaje en las 
palabras que siguen, que debia necesariamente producir 
en los que le oian y eran los verdaderos interpretes de 
sus palabras, la impresion de que va no era su 4nimo 
continuar inculcando la misma doclrina, sino ensenar otra 
enteramente diversa. 

En primer lugar: habeis de observar que, nuestro 
Salvador, que evito cuidadosamenle, y hasta con cierto 
sacrificio de la propiedad del lenguaje, toda espresion pa- 
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recida k (comer el pan de vida» y macho mas la de (co¬ 
mer el cuerpo suvo»: y que despues abandond del todo 
la met&fora por haber resultado alguna inteligencia me- 
nos exacla de las frases de que hizo uso: sin embargo, 
repentinamente vuelve k ellas, y de un modo mucho mas 
fuerte: y que lo hace en terminos tales que no podia su 
auditorio dejar de darles un sentido enteramente distinto 
del anterior. Les dice, en efeclo: 

«Yo soy el pan vivo que descend! del Cielo. Si al- 
guno comiere de esle pan, vivir& eternamente: y el pan 
que yo dare es mi came, por la vida del rnundo.) 

Continua mas adelante: 

<cEn verdad, en verdad os digo, que si no comiereis 
la carne del Hijo del hombre, y bebiereis su sangre, no 
tendreis vida en vosotros. El que come mi carne y bebe 
mi sangre, tiene vida eterna, y yo le resucitar4 en el ulti¬ 
mo dia. Porque mi carne verdaderamente es comida: y mi 
sangre verdaderamente es bebida. El que come mi carne 
y bebe mi sangre, en mi mora, y yo en el. Como me en¬ 
voi el Padre viviente, y yo vivo por el Padre: asi el que 
me come, vivir& tambien el mismo por mi (1).x> 

Hay en este trozo varias espresiones que con solo 
leerlas senciilamente se nos presentan como una viola- 
cion la mas fuerte, y aun diria crasa, de todas las reglas y 
objeto del lenguaje, si el Salvador hubiese querido que 
se les diese un sentido ligurado. Porque si evidentemente, 
como ya babeis visto, babia abandonado la metafora de 
comer y beber, ^hubiera vuelto & ella sin necesidad al¬ 
guna? Y babiendo visto que anteriormente babia ocasio- 


(4) v. 54—58. 


Digitized by CjOOQle 



- 212 - 

nado cierta mala inteligencia, <,podriamos creer qne la 
adoptase de nuevo, y con formas mucho mas marcadas 
y mas fuertemente caraclerizadas, & no haber existido 
para ello una necesidad absoluta? Esta necesidad no po¬ 
dia resultar sino de la de introducir un nuevo asunto, 
pues que de otro modo hubiera perseverado en la esposi- 
cion literal del anterior. He aqui, pues, una de las prue- 
bas evidentes de transicion k otra materia distinta; pero 
bay adembs otras diferencias sumamente notables. 

En electo, y en segundo lugar: en la primera parte 
del discurso de nuestro Salvador, habla siempre de un 
pan dado por el Padre. Dice que este es el pan que su 
Padre habia enviado desde el Cielo y dadolo & los ju- 
dios (1). En la segunda parte que acabo de leeros, ya no 
habla de que su Padre de este pan, sino que nos dice es 
el mismo quien lo da. El dador es distinto en uno y otro 
caso, y en consecuencia nos hailamos autorizados para 
suponer tambien diferente la d&diva. 

En tercer lugar: la primera parte del discurso de- 
signa el frulo que produce la participacion del pan de 
vida de que iba hablando, y que consistia en ser Uevados 
nosotros y conducidos k 61; 6 lo que es lo mismo, en ir 
nosotros k el (2). En todo el Nuevo Testamento estases- 
presiones se aplican constantemente k la fe (3). En aque- 
Ha parte de las Santas Escrituras hay un cierto numero 


(d) V. 32, 33, 39, 40, 43, 44. 

(2) y. 35, 36, 44, 43. 

(3) Esta proposicion se prueba largamente en las «Di- 
sertaciones sobre la Presencia Real*, p. 59.—Vease tambien 
Matt. 11. v. 27; Luc. 6, v. 47; Joan. 5, v. 40; ibid. 7, v. 
37.— N- del aut. 
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de pasajes en qae se habla de personas conducidas & 
Cristo, y siempre se entiende, conducidas & la fe en 41. 
Esle es el termino mismo de que se vale siempre el Senor 
en la parte primerade su discurso; el coal t4rroinocor- 
responde exaclaraente 4 la inlerpretacion que le damos, 
v consiste en entenderlo de la fe. Mas en la segunda 
parte jam4s habla Jesucristo de ser nosotros conducidos 4 
41, sino siempre de morar en 41, de ser incorporados con 
41: espresioncs usadas siempre para significar amor y 
caridad (1). En este sentido se hallan en el Evangelio 
de S. Juan, capitulo 15, versiculos del 4 al 9; y en su 
Epistola primera, capitulo 2.°, versiculo 24, y capitulo 
4.°, versiculos 46 y 17. Si hallamos, pues, que la efi- 
cacia que Jesucristo atribuia 4 lo que inculcaba en la parte 
primera de su discurso, era exactamente la que vemos 
siempre que otros testos atribuyen 4 la fe, tenemos en 
ello una fuerte confirmacion de que el Salvador hablaba 
entonces de esta virtud. Pues del mismo modo, cuando 
vemos que varia de espresiones, y que usa de otras que 
no se aplican 4 la fe sino 4 otra virtud del lodo diferen- 
te, esto es 4 la union de amor con Cristo, nos lial lamps 
tambien autorizados 4 afirmar que se trata ya de asunto 
diverso, y de alguna institucion dirigida 4 unirnos con 
aquel Senor, no ya por la mera fe, sino mucho mas por 
amor. 

Notables son, por cierto, las diferencias que acabo 
de presentaros, entre las dos partes del discurso de nues- 
tro Senor; pero quedau aun por esponer las mas impor- 
tantes. Y para hacerlo bien, creo necesarias una 6 dos 


(t) V. 57, 58. 
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reflexiones preliminares. Uno de los punlos mas deli— 
cados en la interpretacion de las Escrituras, es el sig- 
nificado de los tropos, flgoras y similes. Los prolestantes 
snponen que comer la came de Cristo y beber su sangre 
se reduce 4 una figura 6 im4gen de crecr en 41. A esto 
puede objetarse desde luego, que si por comer el pan de 
vida se hubiese de entender nada mas que creer en Cris¬ 
to, se seguiria que el verbo comer ha de mirarse como 
equivalente del verbo creer: por lanto, al hablar el Se- 
iior de comer su came, deberiamos suponer que su pen- 
samiento era el de que bubiesen los oyentes de creer en 
su carne: doctrina del todo diferente y que nadie ha ima- 
ginado jam&s que Jesucristo hubiese querido ensenar en 
aquella ocasion. Porque si los judios erraban, mas bien 
era por atender con escesiva materialidad 4 las aparien- 
cias estemas de las cosas, descuidando su valor espiri- 
tual: y seria por tanto suposicion absurda la de que nues- 
tro Salvador, hall4ndose visible entre el los, quisiese em- 
plear tanto ahinco en inculcarles la creencia en la realidad 
de su cuerpo, aun cuando pudiese baber sido entonces 
esta realidad objeto de la fe. 

Mas, volviendo al caso, repito que las figuras, tropos 
' y tipos constituyen los elementos mas delicados de la 
fraseologia de la Escritura, y en general de todo lenguaje. 
Y aunque parezca 4 primera vista que nada bay en un 
idioma cualquiera que sea tan vago 4 indefinido como las 
locuciones figuradas, y que por lanto pueda admitir tanta 
variacion; con todo sucede verdadera y exactamente todo 
lo contrario. Porque en nada tenemos menor libertad que 
en la fraseologia tropica, para desviamos de la inteligeucia 
comun. Mientras usamos voces en sentido genuino 6 li¬ 
teral, puede baber alguna indelerminacion; mas desde 
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el momento que la sociedad ha tijado la inteligencia qae 
da en sontido figurado 4 ciertas voces 6 frases, k nadie 
es permitido separarse de ella sin esponerse k quo sos 
lectores 6 sus oyentes'dejen de entenderle, 6 enliendan 
cosa muy diversa de la que 41 ha querido decides. 
Nada mas f4cil que probar estos asertos por medio de 
cualqaiera espresion proverbial de uso comun; pero 
me contentare con aclarar mi pensamiento de un modo 
senciilo y obvio. 

Sabemos qne todo el genero hnmano ha acostum- 
brado unir 4 los nombres de algunos animales la idea 
de ciertas cualidades caracteristicas. Asi, cuando oimos 
decir de un hombre, que parece un cordero, 6 que es 
como un lobo, comprendemos exactamente lo que se 
quiere significar con aquellas espresiones, y cu41 es el 
caracter que se quiere indicar del individuo 4 quien se 
aplica. Porque cuando de una persona enferma 6 afli— 
gida oimos que padece como un cordero, al inslante com¬ 
prendemos la fuerza de la espresion, 4 saber, que se 
conserva dulce y paciente en medio de su adversidad ; y 
si us4semos de esla met4fora dAndole otrocualquier sen- 
tido, enganariamos sin duda 4 nuestros oyentes. En la 
figura de un leon, entendemos un car4cter compuesto 
de las cualidades de fuerza y valor, con cierta mezcla 
de sentimientos generosos y nobles. En la de un tigre 
entendemos tambien fuerza animal, pero del todo bruta, 
y unida con fiereza y crueldad. Estos dos animales tie— 
nen muchas cualidades eomunes; sin embargo, al de- 
cirse qae tal hombre es como un leon, 6 que es un 
leon, los oyentes lo entienden al instanle segun la acep- 
cion general que aquella voz tiene en senlido figurado. 
Y si alguno de vosotros usase de la misma frase para dar 
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4 entender gue aquel h*ombre era may bien formado, 
que su agilidad era estremada, que tenia gran facilidad 
en correr 6 en saltar: aunque el leon tiene en efecto 
todas estas cualidades, jhabria quien entendiese nada de 
esto? iNo enganaria k sus oyentes el que usase para tal 
objelo de la meUifora de aquel animal? Sin la menor 
duda: y aun mucho mas con este mal uso de una me¬ 
tafora de uso general, que con cualquiera otra locucion 
desusada que emplease. Del mismo modo, si liam&seis 
tigre 4 un hombre tan solo porque era' membrudo 6 
sumamenle agil, le hariais nn agravio posilivo: le ca- 
lumniariais; pues quien os oyese no se separaria de la 
inteligencia comun del tropo, e imputaria 4 aquel bom- 
bre la ferocidad del animal. 

Por tanto, siempre que se pruebe que en una lengua 
cualquiera una espresion 6 frase dada tiene adem4s de 
su signiHcado simple, obvio, genuino v literal, otro 
metaforico establecido y reconocido, no tenemos elec- 
cion ni derecho de atribuirle sentido alguno que no sea 
uno de los dos; y si se intenta darle uno nuevo figura- 
do, es forzoso probar antes que este tiene tan 4 su fa¬ 
vor el uso general como el anliguo. En el caso de 
que tratamos se halla la espresion de comer la came de 
una persona : la cual adem4s de su significado genuino 
v material, tenia entre las gentes 4 quienes se dirigia 
el Senor, otro metaforico, pero general, fijo 4 invariable: 
por tanto no nos es permitido aparlarnos del sentido 
literal; 6 si lo hacemos, estamos obligados 4 recibir 
sin que quepa eleccion, el metaforico que acabo de indi¬ 
car. Sobre este fundamento sostengo que desde el ver- 
siculo 48 comienza un cambio de fraseologia: porque 
desde all! en adelante las espresiones de que se vale Je- 
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sucristo• bd permiten otro sestido que 6 el de la (parti¬ 
cipation real de su cuerpo y sangre, 6 el figurado que 
tenia en el idiama es que 'hablaba: y este ultimo iiadie 
puede peasar en adoptarlo ni por uu solo momento. La 
razon es, que examinando, 6 la fraseologia de laEscrilura, 
6 el lenguqe actual de la Palestiaa que no es mas que 
un dialecto del que alii se bablaba eu tiempo de Jesu- 
cristo, v las costumbres, b&bitos y sentimientos los mis- 
mos que cntonces con alguna diferencia casi impercep¬ 
tible; 6 bien la lengua misma en que predicaba el 
Senor: hallamos que la espresion «comer la carue de 
una persona* signifies determinada 6 invariablemente, 
bacer a aquel individuo alguna grave injuria con pa- 
labras 6 con acciones, y printipalmente con acusacio- 
ues falsas y calumniosas. Por ejemplo, en el Salmo 26 
leemos: 

«Mientras se llegan k mi los danadores para comer 
mis carnes.* . 

Es decir, segun conformidad de todos los esposito¬ 
res, para oprimirme, vejarme, arruinarme. 

En el capitulo 49 de Job: 

«iPorqu6 me perseguis y os hartais de mis carnes?* 

Esto es, de comer mis carnes, calumni&ndome y 
afligiendome con palabras: sentido el mas frecuente de 
la ruet&fora, como antes os indiqu6. 

En el profeta Miqueas, capitulo 3/: 

cLos que comieron la carne de mi pueblo.* 

Es decir, los que le oprimteron y le hicieron gra¬ 
ves injurias. 

En el Eclesiastes, capitulo 4.*: 

<EI necio cruza sus manos y come sus carnes.* 

Esto es, se destruye y arruina k si mismo. 

t. a. 28 
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Los pasajes cilados son los unices del Antiguo Tes- 
tamento en que se presents esta frase, aunque tambien se 
alude A la misma idea en el capilulo 16 de Job: cabriA- 

ron, dice, sobre mi sns bocas. hartAronme de mis 

penas.» 

Tambien se presents ana 6 dos veces en el Nuevo 
Teslamento. 

£1 Apostol Santiago dice A los malos (cap. 5, v. 3.) 

cVuestro oro y vuestra plata se ban enmohecido, y 
el orin de ellos serA testimonio contra vosotros, y comerA 
vuestras carnes como sf fuese fuego ( 1 ).» 

Aqui teneis todos los casos en que se ve esta frase 
en las Escrituras, esceptuando aquellos en que se trata 
del acto mismo de comer realmente came bumana: y 
siempre se ve la metAfora con la signilicacion fija y de- 
terminada de causar grave injuria 6 dano, singularmente 
calumniando. 

Otro medio bay de llegar A la misma eonsecuen- 
cia: y es el do indagar la fuerza quetiene la frase en- 
tre las gentes que han heredado no tan solo el pais sino 
los sentimientos y la mayor parte de las opiniones, de 
las que oyeron la predicacion del Salvador: hablo de 
los Arabes, que son los babitautes actuates de la Tierra 
Santa. Todos los profesores de interpretacion de la Bi- 
blia reconocen unAnimemente que los escritos, usos, cos- 
tumbres y sentimientos de aqaellas gentes son la mina 
mas rica que exisle para aclaracion de infinites pasa- 
jes de la Gscritura, por la semejanza exacta que tienen 


(1) El otro caso se halla en la Epist. de S. Pablo, ad 
Galat. cap. 5, v. 15.— N. d$l tr. 
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cn mucbisimos puntos eon las descritas en I os libros san- 
tos. Es singular por cierto, que entre los irabes la 
frase mas comun para designer calumnia, sea la de de- 
cir que una persona rime la came de olra. De cierto 
uumero de ejemplos, que be enlresacado de sus escritores 
nacionales, me contentar£ con leeros algunos. 

En el Alcoran, que es el cfcligo de la ley de Ma- 
homa, se halla el trozo siguiente: 

«No bable ninguno de vosotros mal de otro en au- 
sencia. ^Habria enlre vosotros alguien que gustase de 
comer -la carne de su hermano ya muerto? Verdade- 
ramentequeos horrorizariais de semejante accion.* 

Es decir: el mismo horror liabeis de tener k la ca¬ 
lumnia. 

Uno de sus poetas, Navanig, escribe: 

«Dices que est&s ayunando, y est&s comiendo la 
carne detu hermano.* 

En una obra po6tica, llamada el Hamasa, se dice: 

cYo no soy dado k la detraccion, 6 sea & comer 
la carne de mi pr6gimo.» 

Y 4 esla misma idea hay constantes alusiones en 
los proverbios y fibulas de aquellos escritores (4). Es 
por tanto una uocion general entre todas las personas 
que se ocupan en el estudio de la literatura irabe, que 
en este idioma la espresion de que hablo no tiene otro 
significado que el de calumniar k sabiendas k un sugeto, 
6 quitarle su buena fama. Y es de notar que no se 
limits la idea & las voces: porqne en cada ejem- 


(1) Veanse los testos que he reunido en mis <Diserta- 
cionest ja citadas; p. 67 y siguientes.— N. del out. 
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plo de los quc he presented*) hay variedad etr la frase, 
hay diferenie verbo 6 susiantivo : de modo que no es 
un tbrmino solo el nsado metafbricamente, sino la frase 
misma, aun variada de distintos modes: prueba deque 
la idea se considera arraigada en la raente de las per¬ 
sonas 4 quienes se dirige la loencion. 

Vengamos, en tercer lugar, 4 la lengna misma en 
que predicaba Jesucristo. Es mny notable que en el Siro 
Caldaico no hay otra espresion equivalent a acusar 6 
calumniar, que la de comer un bocaio de la persona ca- 
lumniada: y eslo en tal grado, que en toda la version 
Siriaca de la Escrilura, hecha uno 6 dos siglos despues 
de Jesucristo, no se halla otra espresion mas que la de 
comedor de came para nombrar al diablo, que en la version 
griega significa el acusador, 6 calumniador. Siempre qoe 
se babla en el Evangelio de baber los judios acusado 4 
nuestro Salvador, dice en la version Siriaca haber comido 
un bocado 6 porcion del mismo Sefior. En los trozos Cal- 
deosdel librode Daniel, siempre que este es acusado, dice 
la misma version que los acusadores comian una porcion 
de el ante el rey. Pudiera citar 4 lodos los princi¬ 
pals autores vivos que escriben sobre el Hebreo y otras 
lenguas orientates, en prueba de mis aserciones: pero 
me bastar4 nombrar 4 Micbaelis, Winer y Gesenius, que 
en diversas partes de sus obras afirman terminantemente 
que este esel sentidode la espresion, y que ningun otro 
puede darsele. 

El fruto de esta discusion es baber probado por lodos 
los medios que tenemos de determinar el significado que 
daban los judios 4 la espresion comer la came de una 
persona, que esta poseia un sentido metaforico fijo, equi- 
valenle 4 hacer una grave injuria 4 aquel individuo, y 
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principalmente calumni&ndole. Luego segnn las reglas 
nalurales y necesarias de inlerpretacion, si nos ponemos 
en el caso de los que oian, si entramos digo en la mente 
de aquellas personas k qnienes se dirigia el Salvador, no 
podemos elegir sino el significado literal, 6 el unico figu- 
rado que daban constantemente k aquella frase. Y si se 
inlenlase darle olro diverso, lo menos k que tendriamos 
derecho seria & exigir ana demostracion de igual fuerza 
qae nos bieiese ver que este nuevo sentido era de un 
nso tan general entre losjudios, que hubiese alguna pro- 
babilidad de qae entendiesen en £1 la frase pronunciada 
por Jesncristo. 

Basta sin duda lo dicbo sobre el ex&men de la fra- 
sfeologla de aquel discurso. Hemos hallado en su pri— 
mera parte ana clase de met4foras que no pueden en- 
tenderse sino de la fe; y en la segunda otras espresiones 
de un car4cter del todo diferente, y qae no podian los 
jadios, por medio algano de los que estaban k su alcance, 
interpretar de otro modo que en el sentido literal, 6 en 
uno solo figurado qae debia bacerles huir desde luego, 
llenos de repagnancia. 

Pe ro bay todavia otro fandamento de prueba a fa¬ 
vor noestro, y de tanto valor como la espresion em- 
pleada por el Seiior, de comer su came: y es la de que 
tambien usa, de beber su sangre. Ya os he hecho antes 
la reflexion de que de ninguna persona que desea impri- 
mir so doctrina en los qae le escuchan, paede suponerse 
qae elija para ello el simil 6 figura qae mas odiosa les 
fuere, ni tampoco uno eu qae aparezca que recomienda 
cosa conlraria & las mas sagradas y terminantes leyes de 
Dios. Pnes ya con este antecedenle podemos observar 
dos cosas: primera, qae la accion por si sola de beber 
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sangre, on caalesquiera circunstancias, aun eslremas, 
so consideraba transgresion gravisima jde la ley de Dios: 
segunda, que el beber sangre humana era todavia mayor 
pecado, y hasla la maldicion mas grande que Dios podia 
hacer caer sobre sus enemigos. Pregunto, pues, ifis 
creible que nuestro Salvador al proponer y recomendar 
a su auditorio una doctrina de las mas dulces y de ma¬ 
yor consuelo de cuantas se digno predicar, hubiese te- 
nido a bien presentarla y sin motivo particular que le 
obligase, pudieramos decir, k ello, bajo una imagen tan 
atroz y tan repugnante? Porque es claro que habieodo 
antes usado de la figura ordinaria del alimento para 
significar creencia en 61 y en su redencion si querian ser 
salvos, nada habia que impidiese la conlinuacion del 
mismo lenguaje 6 metifora; mas aun cuando bubiese te- 
nido k bien separarse de 61, icomo imaginar que es— 
cogiese el mas a proposito para escitar en su auditorio 
las ideas mas desagradables y odiosas? Tal suposicion 
repugna manifieslamente y desdeluego. 

Pues conlray6ndonos abora & laaccion de beber san¬ 
gre, la prohibicion de ella en loda clase de circunstan¬ 
cias era ley autiquisima dada a Noe en la regeneracion 
humana despues del diiuvio (1). Adem&s, leemos en 
la ley de Moises: 

vCualquier bombre de la casa de Israel y de los es- 
tranjeros que peregrinan enlre ellos, si comiere sangre 
afinnare mi rostro contra su alma, y le destruire de en- 
tre mi pueblo (2).» 


(4) Gen. 9, y. i. , 

(2) Leyit. 47, y. 40. Se hallala tnisma prohibicion c 1 . 
5, y. 47: c. 7, y. 26: c. 49, y. 26: y en el Deuter. c. 42, y. 
46: c. 45, v. 25.— N. d«l tr. 
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Vemos, pues, que jambs se hace mention del heehe 
de partioipar de la sangre si no comode un crimen espan- 
Hoso. Ademas, caando el ejbrcito de Saul degollo victi- 
mas y las comio eon la sangre, se le dijo al Rey qoe d 
pueblo habia pecado contra el Seiior, y ti aiiadi6 per 
su parte «habeis prevaricado (<).* En el libro de Judit, 
qae cualquiera que sea el modo de pensar de algunos de 
vosotros sobre sn autoridad canftnica (2), basta por lo 
menos para manifeslar cubles eran los sentimientos de 
ios judios, se dice del pueblo de Betulia, cque por falta 
de agoa se contaban ya como muertos, y estaban tratan- 
do de malar sue ganados y beber la sangre de estos»: 
y «que por tanto, haeiendo tales cosas, serian entregados 
k su perdicion (3).» Luego se suponia que aun en la 
dltima estremidad, si aquellas gentes quebrantaban el 
preceplo de no gustar la sangre, no tenian esperanza 
de libertarse por este medio de la destruccion que les 
amenazaba, antes bien estaban seguros de que vendria 
sobre ellas en todo su rigor. 

Mas si de la accion de beber sangre de animates pa- 
samos k considerar la de eomer came 6 beber sangre 
bomana, jambs hallaretnos que se hable de ella en las 
£scrituras, sino como del azote 6 maldicion mas terrible 
de Dios, 6 sobre su pueblo escogido, b sobre sus ene- 
roigos. <En vez de una fuente 6 de un rio de agua 
sempiternamente viva, disle sangre humana k los ma- 


(1) 1 Reg. 14, t. 32,33, 34. 

(2) No debedndarse de que se dirige este ohservaeion 
tan solo a la parte protestante del anditono.— ft. del ir. 

(3) Judith 11, t. 10, 11, 12. 
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los (4).» En cl Apocalipsis, «Les disle 4 beber sangre, 
porque asi lo mereciaa ($).» Y 4 Jeremias §e le ordena 
qae profetice como plaga que aterrara 4 todo bopnbre, la 
de verse obligados los ciudadanos de Jud4 y Jerusaleo 
«4 comer cada uno la carue de su amigo (3).» pudie- 
rais creer qae Uenos los judios de tales sentimienlos, 
les propusiese el Seuor ana doctrina revistiendola de 
im4genes no usadas entre etlos sino para describir ana 
transgresion odiosisimade las leyes divinas, 6 para anun- 
ciarseles ana maldicion y juicio severisimo de parte de 
Dios? Estoy, pues, autorizado para soslener de nuevo, 
que eratal la necesidad que obligaba 4 Jesucristo 4 usar 
de aquellas espresiones, que no era posible quedejase 
de hacerlo, si queria proponer su doctrina 4 los que le 
oian; y que le condujo 4 bacer uso de ellas, por mas re- 
puguantes que les fuesen, ladiGculladde presentarlaade- 
cuadamenle en otros terminos distintos. Y esta necesidad 
no podia provenir sino de que aquellas frases eran laes- 
presion literal de la doctrina que entonces se proponia en- 
senar. 

Pero todavia, hermanos, puedo decir que basta aho- 
ra hemos caminado en nuestra investigacion como 4 ties— 
las, en cierlo modo, baciendo uso de criterios y medio* 
de esposicion tornados de otros testos y autoridades. Ya 
es tiempo de acudir 4 la mejor regia de interpretacion, y 
mas segura. No es frecuente tener la ventaja con que 
nos hallamos en el caso actual, de poder leer consigna- 
do, y de lantos mod os, el senlido que di4ron 4 las pa— 


(1) Sap. H, v. 7. (3) Jerem. 19, v. 8, 9. 

(2) Apoe. 16, v. 6. 
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labcjH proounciadas los sugelos rniamos que formaban 
aquel auditorio. En general nos vemos precisados it 
investigar el valor de un teslo del modo en que lo he- 
mos hecho basta aqui, k saber, comparbudolo con todos 
los que se le parecea, tornados de otros lugare*. Raras 
voces ballamos la inleligencia dada al lesto por losoyen- 
tes mistnos: y todavia es menos frecuente que lleguemos 
a obtener una declaracion del sentido, dada por el maes¬ 
tro mismo. Aqui tenemos lo uno y lo otro: y por tank), 
los medios de interpretacion mas seguro^ y mas convin- 
centes. 

Es evidente que los judlos no enlendibron bien la 
primera parte del discurso del Salvador, por lo menos 
en cuanto querian bacer cuestionable que el Sefior hu- 
btese bajado del Gielo. El destruye esta dificultad, y 
coniinua inculc&ndoles una y otra vez la neceaidad de 
creer en el. Los judios no presentan ninguna noeva ob- 
jecion, y por coasiguiente quedan satisfecbos, 6 por lo 
menos convencidos de que respecto de aquella doclrina 
nada podian ya decir en contra. Si debitaemos enten- 
der la ultima parte del discurso de Jesucristo cone una 
mera conti nuacion de la precedente, no podian los ju¬ 
dios objetar nada nuevo, porque la unica dnda que te- 
nian en aquella materia consislia en qne el Senor hu- 
biese bajado del Cielo, y esta ya quedaba resuelta. 
como es que no quedan satisfecbos con lo que se les dice 
despues? No puede darse otra razon stno la de que es- 
taban convencidos de que habia pasado k tratar de otro 
asunto diverso. Cuaudo el Senor desatd el primer ar- 
gmnento que ie hioibron, nada ie repliebron; mas ape- 
nas f)asa k la segonda seccion del discurso, cnando ellos 
inmediatamente se le oponen: al instante que dice cel 
t. ii. 29 
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pan que yo dare es mi carne», al inslaate comienzan a 
murmurar, y esclaman, <t£c6mo puede este hombre dar- 
nos a comer 9 u propia carne?» No entendian por cierto 
que 6e conlinuase la misma raaleria sobre la cual se les 
babia estado hablando: conocian que se tralaba ya de 
olra diversa: pues que la nueva dificullad que se les 
ofrecia se manifiesta claramente fundadaen la persuasion 
de que el asunto era lambien nuevo. jY cn41 era la 
nueva dificullad? Evidenlemente la dificullad 6 impo- 
sibilidad de adoptar la nueva doclrina. Porque si bu- 
biesen creido que les hablaba todavia de la de creer en 
el, nada mas f4cil que enlenderla, porque ya le kabiau 
oido acerca de ella sin oponer mas resistencia. Mas 
ahora el argumenlo mismo que le bacen, «£c6mo puede 
este hombre darnos 4 comer su propia carne?» prueba 
que creian que Jesucristo les proponia cn aquella ocasion 
una cosa imposible de llevar 4 cabo, imposible de com- 
prender en que manera podria verificarse: y no podian 
ellos presentar semejante dificullad sino por haber en- 
tendido las palabras del Senor segun su significado lite¬ 
ral. Qne losjudios, en efecto, les dieron este sentido, es 
tan obvio que en elio convienen todos; y 4 tal panto, 
que frecuenlemente se nos vitupera 4 los catolicos di- 
ciendo que nos parecemos 4 los de Cafarnaum en adoptar 
en un sentido carnal y material las palabras que se les 
predicaban; deroodo que es indispensable considerarlos 
conformes con nosotros en dar 4 las de que tratamos su 
sentido literal. Luego lenemos loda razon en decir que los 
mejores interprets est4n 4 favor nuestro en cuanto 4 que 
las palabras de nuestro Salvador no podian tener para 
ellos significado alguno sino entendidas 4 la letra. Y be 
dicho los mejores inlerpretes, porque ciertamente, her- 
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raanos mios, si habile is de leer una relation cualquiera de 
otro suceso acaecido machos aflos h4, y en ella babicse es- 
presiones oscuras qoe no entendieseis, si al misrao tiempo 
se presentase a esplic4roslas an sageto qae babiese pre- 
senciado el suceso, admitiriais su testimonio conviniendo 
en que aquel hornbre debia considerarse aatoridad com- 
petente para fijar el sen lido de palabras 6 frases usadas 
en los liempos en qoe vivia. Y a?i, en cuanlo4 los ju- 
dios en particular, y en cuanto los oyentes en general 
son los mejores jueces de la inteligencia qoe deba darse 
4 las espresiones que se les dirigen, tenemos en favor 
nuestro su testimonio de que las de Jesucristo en la ul¬ 
tima parte de su discurso no podian referirse 4 la fe, 
sino 4 una nueva doctrina que 4 ellos se les presentaba 
• como imposible. 

Mas no nos basta aun esle descubrimienlo: porque 
4 renglon seguido se nos ofrece una cuestion grande 4 
important. Los judios tom4ron, como nosotros, las pa¬ 
labras del Salvador en sentido literal: se pregunta aho- 
ra: £acert4ron 6 err4ron en hacerlo asi? Si lo primero, 
nosotros acertamos tambien; y si lo segundo, nosotros 
erramos como ellos. Gira, pues, toda la cuestion sobre 
este punto, 4 saber, el de averiguar si los judios acerta- 
ban 6 erraban entendiendo las palabras de Jesucristo en 
el sentido obvio y literal. Para este ex4men se nos ofrece 
desde luego un medio el mas exacto en si mismo v de 
grandisima sencillez en su aplicacion. Consultemos, pri— 
meramente, todos aquellos pasajes del Nuevo Testamenlo 
en que los oyentes de nuestro Senor errdron por haber 
entendido 4 la letra sus espresiones figuradas, y presen- 
taron objeciones 4 su celestial doctrina, fundadas en su 
inlerpretacion errtiiea ; y veremos la conducla que ob- 
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servaba el Senor en tales ocasiones. Despues pasaremos 
a examinar los casos opuestos: quiero decir, los de en- 
tender los oyentes las palabras de Jesuerislo 4 la letra, 
acertando en ello, y fondando sobre aquella interpreta- 
cion literal, y exacts en si misma, arguraentos contra la 
doctrina qne se les predicaba: y tambien vereraos el mo- 
do de obrar de Jesucristo en los casos de esta segnnda 
clase. Deducir6mos, pues, de la conducta del Salvador 
dos reglas para determinar cu4ndo acertaban 6 erraban 
los judios: observaremos despnes 4 cu41 de los dos casos 
pertenece la objecion que hacian en la ocasion de que 
tratamos: y no podremos dejar de atenernos al resultado 
final de un juicio entablado sobre tales principios. 

En el Nuevo Testamento, tenemos para lo primero, 
ocho 6 nueve pasajes en los cuales hablando Jesucristo en 
sentido figurado, entendi6ron mal sus palabras tomimdolas 
en un sentido crudamente literal y fundando en aquella 
inteligencia errada argumentos contra la doctrina del Se¬ 
nor. Este los desengafia de su error en todos estos ca¬ 
sos, sin escepcion alguna. Les esplica siempre, que el 
sentido en que habla es figurado, y no literal. 

Sea el primero el muy sabido de su oonversacion 
con Nicodemus (Joan. 3). Le dice: «En verdad, en 
verdad te digo, que si el hombre no vuelve k nacer no 
puede ver el reino de Dios.* Nicodemus, como los judios 
en nuestro caso, toma estas palabras en sentido literal, y 
arguye: «^C6mo puede volver k nacer un hombre cuando 
sea viejo?» Dando 4 las palabras del Seiior un sentido 
literal, y entendiendo por tanto en ellas ana repetition 
del nacimiento natural, bace 4 la doctrina la objecion de 
ser impracticable y absurda. Jesus le responde: <En 
verdad, en verdad te digo, que 4 no volver 4 renacer el 
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hombre por el agna y par el EspirUo Santo, no puede 
enlrar en el reino deDios*: palabras que son manifiesta- 
mente ana esplicacion, que le enseiiaba la doctrina de qae 
es preciso qae el hombre renazca espiritaalmente por el 
minislerio del agaa. No permite qae Nicodemus conti¬ 
nue en sa equivocacion, que habia nacido de ana mala in- 
teligencia de la met&fora empleada por el Seiior. 

En el cap. 46 de S. Mateo, (vers. 6), dijo Jesus k 
sus disclpulos: c A tended y goardaos de la levadura de 
los Fariseos y Saduceos.» Los disclpulos le entendie- 
ron Uteralmente, creyendo qoe bablaba del pan que usa- 
ban los Fariseos y Saduceos, y decian entre si: «nosotros 
no bemos tornado pan alguno.* Jesus les hace enlender 
qae hablaba figuradamente. c^C6mo no comprendeis que 
no hablaba yo de pan caando os dije: guardaos de la 
levadura de los Fariseos y Saduceos?* Ved, hermanos 
mios, cuan cuidadoso estuvo de corregir aquella errada 
inteligencia, aun caando de ella no pudiera haber resul- 
tado gran dano. Mas reparad al mismo tiempo en ana 
oircunstancia espeeial de este pasaje. Nuestro Salvador 
vio que sus discfpulos le habian entendido mal, y en 
consecuencia en otra predicacion referida en el cap. 12 
de S. Lucas, distiula y may posterior k la citada de S. Ma¬ 
teo, en lo cual convienen el Doctor Townsend y otros(4), 
deseando hacer uso de la misma meUtfora ante las turbas, 
f recordando, sin dada, la mala inteligencia que en la 
ocasion anterior le habian dado sas A pistoles, cuida de 
agregar la esplicacion, diciendo: (Guardaos de la leva- 


(t) Protestantes, acordes en esto eon los interpreted, 
o por mejor decir, eon los harmonutas catolieos.— N. del tr. 
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dura de los Fariseos, que es la hipocresia», y evitando 
de esle modo la repetition del yerro. 

Enel capilulo 4.' de S. Juan (vers. 32) decia Jesus 
A sus discipulos: cTengo para coiner, un alimento que 
vosotros ignorais*: y estos pregun tArou: «^le ha traido 
alguicn algo de comer?# Jesus dijo: «Mi alimento es 
bacer la voluntad de aquel que me ha enviado.t Aqui 
corrige la equivocacion de los discipulos, manifestAn- 
doles que eslA hablando en figura. 

En el capilulo 14 de S. Juan (vers. 11) Jesus dijo 
A sus discipulos: «LAzaro, nuestro amigo, duerme.s 
Tambien le enlienden entonces equivocadamente: «Se- 
nor, le dicen, si dueriqe se pondrA bueno.» Les parecia 
que el sueiio le aliviaria, y que por su medio recobra- 
ria la salud; epero Jesus hablaba de la muerte, y ellos 
creian que hablaba del descanso del sueno.n Por tanto 
cJesus les dijo entonces claramente: LAzaro ba rauerlo.# 
No podia seguirsedanoalguno deque continuasen en su 
equivocacion de que LAzaro presentaba esperanzas desa- 
nar, puesque Jesucristo tenia la inleucion de resucitarle; 
con todo no permiliA que tomasen sus primeras espre- 
sioncs a la letra, y asi les dijo: cLAzaro estA muerlo», 
manifestando que habia bablado figurada y no literal- 
mente. 

Otro ejemplo. Cuando sus discipulos entendieron 
A la letra su espresion del capitulo 49 de S. Mateo de 
que «es mas facil que un camello pase por el ojo de 
una aguja que un rico enlre en el reino de los cielos», 
corrige la mala inteligencia de los discipulos anadiendo 
que lo que era imposible A los hombres, no lo era A Dios. 
Habian entendido literalmenle las palabras del Salva¬ 
dor, y por tanto que espresaban una absolute imposi- 
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bilidad; mas el na quieo qoe a la figura bajo la coal 
babia preseatado la difieultad, se le diese una esien- 
sion lan esoesiva; y para eomeadar aquelJa mala in- 
teligencia aaadio, qae la salvacion del rico era irnposi- 
ble hamanameote habiando, masque para Dios todas las 
cosas son posibles. 

En el capilulo 8.* de S. Juan dice 4 los judios: 
«Adoude yo voy vosolros no podeis venir»: y ellos de- 
cian: «^se malar4 4 si misroo?> Mas 41 repnso: «Vos- 
otros sois de abajo; yo de las regioues de arriba. Vos- 
otros sois de este inundo; yo no soy de este mundo.o 
Es decir: «Yo voy al raunde 4 qae pertenezco, y vos- 
otros no podeis ir 4 41, porqne no- le perteneceis.® 

En todos estos casos esplica nuestro Salvador 6us 
propias espresiones: v todavia hay tres 6 cualro mas 
en quc se le ve obrar del misrao modo. Tenemos ya, 
pues, un primer c4non, 6 regia, fnndada analogicamente 
en la conducta constante de aqael Senor. Siempre que 
se forma argumento contra su doctrina por haberse en- 
tendido mal sus palabras, y tornado 4 la letra lo que 41 
ensenaba en figura, destruye la equivocacion de sus oyen- 
tes d4ndoles 4 conocer que habia bablado en sentido me- 
tafbrico. Solamenle s4 de dos casos que puedan alegarse 
para quitar fuerza 4 esta regia. Uno de ellos es cuan- 
do Jesucristo babia de su cuerpo bajo la figura del 
templo: cDestruid este templo, v yo lo reedificare en 
tres diasv: el otro es cuando la Samarilana creia que 
le hablaba literalmenie de agua, v pareee que 41 no le 
esplica que aquella agua era una met4fora. Si no fue- 
se por falta de tiempo, porque el an4lisis de los dos pa- 
sajes seria demasiado largo, pudiera haceros ver que 
ambos carecen de toda aplicacion al caso presente. Ya 
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lo he probado asi con todo por menor en olraocasion, de- 
mostrando que forman por si solos ana especie del todo 
peculiar (I). Mas quedando la regia sufioientemente 
establecida con los ejemplos anleriores, pasemos a tratar 
de la segundaclase de testes, it saber de aquellosen quo 
se Italian objeciones contra la doctrina de Jesucristo, 
fundadasen la inteligeneia literal que ledaban susoyen- 
tes, y acorde esta con el verdadero senlido intentado por 
aquel divino Maestro. 

En el capitulo 9.° de S. Mateo, vemos que dice al 
paralitico: (Ten confianza, hijo: tus pecados le son per- 
donados.a Los que le oyeron lora&ron la frase en sentido 
literal, en el ntismoque 41 la pronunciaba, y se leopu- 
sieron diciendo: (Este horabre blastema*, esto es, se ha 
atribuido it si mismo la facnltad de perdonar los pecados, 
que corresponde k Dios tan solo. El entonees repile la 
espresion que habia dado origen a la diflcultad: repile 
las palabras mismas de que se habian escandalizado. 
oiQue es mas f4cil, replica; decir, tus pecados te son per- 
donados, 61evAntate y echa 4 andar? Pues para que veais 
que el Hijo del hombre liene polestad en la lierra de 
perdonar pecados, etc.) Vemos, pues, que cuando sas 
oyentes sc oponcn k su doctrina, tomandola en sentido 
literal y acerlando en esto ultimo, insisle en cxigir que 
se le crea v repite la espresion. 

En el capitulo 8." de S. Juan: (Abraham, vuestro 
padre, se regocijo de ver mi dia: violo y se alegr6.» 
Los judios entendi4ron estas palabras literaimente, y 


(1) Veanse las «Disertaciones sobre la Eaoaristia>, pas. 
104 — 115. — N. del aut. 
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come si hnbiese dicho que ere contempoiineo de Abraham 
y que ya eiistia en ttempo de aquel Patriarca. ttTodavia 
no lienee cinouenta ones, <>y viste k Abrabam?» Aqoi 
enlienden lambien k Jesacristo literalmente, acertaedo en 
ello, y arguyen en contra de la asercion del Senor: 
que les responde el? Repile la misma proposicion di- 
ciendo: <en verdad, en verdad os digo que antes que 
Abrabam fnese heoho, yosoy.u 

En el capitulo 6 .' de S. Juan, en el mismo discurso 
que nos ocupa, lenemos otro ejemplo, k saber^cuando di- 
cen los judlos: #400 es esle Jesus a cuyo padre y madre 
conocemos.... c 6 mo dice que ha bajado del Cielo?» Im- 
pugnan lo que el babia afirmado, y el insisle en lo dicho, 
repitieudo de nuevo, y basta por Ires veces, que habia 
bajado del Cielo. 

Tenemos, pues, dos reglas para conocer en una oca- 
sion cualquiera si los judios acertaban 6 erraban enten- 
diendo k la lelra las palabras de nuestro Salvador. Pri- 
mera: siempre que las tomaban literalmenle cuando la 
menle del Senor era darles tin significado metafdrico, in- 
mediatae invariablemente les aclaraba la inteligencia, di- 
ciendoles que erraban entendiendo literalmente lo que 41 
les proponia en sentido figurado. Segunda: siempre que 
los judios acertaban en entenderle k la letra, y argiiian 
contra la doctrina que les daba, repetia la frase misma 
que les babia causado repugnancia. 

Apliquemos 4 nuestro caso estas dos reglas. La di- 
ficultad que oponen los judios es, <£c 6 mo puede este 
hombre darnos 4 comer su carne?» Si las palabras que 
babia pronunciado Jcsucristo debiesen enlenderse en sen¬ 
tido figurado, el segun su costumbre bubiera dicbo que 
asi queria que se comprendiesen, y con esto habria becbo 
t. it. 30 
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desaparoccr la obj(*oion. En vez de seguir esta conduc- 
ta, se mantiene en lo diclio, repile una v olra vez las 
esprcsioncs mismas que liabian escitado la repugnancia 
do sus oyentes, y exige para ellas la creencia de eslos. 
f)e que debemos concluir que el pasaje que disculimos 
perlenece a la segunda clase: que los judios aeerlaban 
en tomar a la letra todas las espresiones del Senor: v 
que nosolros por consiguienle acerlamos tambien en reci- 
birlas del mismo modo. Presenleraos para mayor clan- 
dad los Ires casos reunidos. 

PHOPOSICIONES. 

I.—«A no ser que un hombre naciere de nuevo, no 
puede ver el reino de Dios.» 

II — ((Abraham, vuestro padre, se regocijo de ver 
mi dia: lo vid y se alegro.® 

III.—«Y el pan que yo dare, es mi came para vida 
del mundo.® 

OBJ ECION ES. 

I. —B^Como puede nacer un hombre siendo viejo?» 

II. —«Todavla no tienes cincuenla anos, £y dices 
que has visto A nueslro padre Abraham?® 

III. —«iComo puede este hombre darnos a comer su 
carue?® 

HESPUESTAS. 

I. — «En verdad, en verdad le digo que A no ser que 
un hombre naciere de nuevo de agua y del Espiritu Santo, 
no puede entrar en el reino de Dios.» 

II. — «En verdad, en verdad os digo, que antes que 
Abraham fuese hecho, yo soy.® 

III. —«En verdad, eu verdad os digo, que si no co- 
miereis la carne del Hijo del hombre, y bebiereis su sangre, 
no lendreis vida en vosolros.® 
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En las proposiciones y en las objeciones bay una no- 
tabilisima semejanza; mas al momenlo que pasamos 4 
las respuestas, se vc una divergencia manifiesta. En la 
primera se introduce una modification del lesto, que evi- 
dentemente indica un sentido figurado; y en la segunda 
hay una repelicion clara de la espresion fuerle k que no 
se acomodaba el paladar de aquellos oyentes. Y en la 
tercera ^modifica Jesus, por venture, sns frases? ^Les dice 
acaso, «en verdad, en verdad os digo, que si no comie- 
reis la carne del Hijo del hombre en espiritu y por la ft, 
no tendrtis vida en vosolros*; 6 les repite la espresion 
misma que les babia ofendido? Habiendo becho lo ul¬ 
timo, resulta este pasaje correspondiendo 4 la segunda 
ciase, es decir, cuando los oyentes tomaban 4 la letra las 
paiabras del Senor, acertando en ello, y arguvendo en 
esta snposicion. Es forzoso, por tanto, concluir que los 
judios acertaban en dar una inteligencia literal 4 las es- 
presiones de Jesucristo: y nosotros, autorizados por ellos, 
acertamos tambien con la verdadere interpretacion en- 
lendiendolas como ellos 4 la letra. 

Aclarada la materia hasta este punto, puedo proce- 
der al an41isis de la respuesla. del Senor, sin eslenderme 
demasiado. Y me es preciso bacerlo, porqne no estoy 
satisfecbo con haberos probado que los judios enlendie- 
ron bien In que se les decia, con el solo argumento de 
que Jesucristo repitid su primera frase. Quiero confir- 
mar este resultado, considerando el modo en que la re- 
pitio, y las circunstancias particulares que acompan4ron 
y sigoieron 4 la respuesla del Senor. 

I s —La doclrina aparece ya en forma de precepto: 
y todos conocemos que cuando se impone una ley. deben 
ser las paiabras en que se enuncie, de las mas literales, 
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pant, que seen clams e inteligibles. En esla ocasion ve¬ 
na, os' que Jesuoristo ion pone solemnenaente on precepto, 
anadiendo el anuncio de on casligo severo para los qoe 
no cuftipJidren con £ 1 . a Si no comidreis, dice, la carde 
del flij<r del hoonbre y bebiereis so sangre, no tendrdis 
vida en vosotros.» Aqni se ve la pdrdida 6 la adquisi- 
cion de la vida eterna para todo crisliano: ^y serd posi- 
ble admilir qoe el Maestro celestial envolvio on precepto 
de tan grande importancia en un lengoaje figurado tan 
estraordinario como este? ^Podremos ni siquiera imaginar 
que para fijar ana doctrina coya contravencion habia de 
castigarse con el fnego eterno, se hubiese valido de frases 
nutafdricas, y tan estranas? 4 Y qae debemos inferir de 
aqui? Seguramenle que aquellas palabras ban de recibirse 
en su mas estricto y literal sentido: y esta reflexion ad— 
qniere mayor foerza, cuando observamos que el precepto 
fud dado en una forma doble, & saber, como mandate po- 
sitivo y como probibicion. «Si alguno comiere de este 
pan, vivird eternamente»; y «si no comidrejs la carne 
del Hijo del bombre, y bebiereis su -sangre, no tendreis 
vida en vosotros*» Aqoi tenemos el cumplimiento del 
precepto y su recompensa; la infraccion del mismo y su 
casligo: precisamente la forma misma de qoe se valid el 
Salvador al ensenar la necesidad del Sacramento del 
Bautismo: «el que creyere y fuere bautizado, serd salvo; 
y el qoe no creyere se condenard.» Los dos casos son 
del todo semejantes; y siendo preceptos, am bos se ban 
de entender forzosamenle en sentido literal. 

II.—En segundo logar: noestro Senor distingue en- 
tre comer su cuerpo y beber su sangre: y lo hace de un 
modo muy notable y endrgico, repitiendo las espresiooes 
una y olra vez. Siendo esto nada mas que figura, no 
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cabe dteilndrtn entre las dos partes- Si par elk resign 
nlflca la fe: si se qwiere designar selamente un aria del 
entendimiento y del &nimo, no poderaos, por teas esfuorro 
que hagamos con nuestra imaginacioo, ditidir aqoelacto 
en dos, earacterizado9 por dos distintas operaeiones es- 
ternas. 

III. —Jesucristo, adem&s, profiere ana fuerte asere* 
racion, «en verdad, en verdad », la cnal tiene sietnpre so 
uso cnando se ha de dar k to que se dice an singalar peso 
6 tafasis: y por tanto, cnando se qaiere que se entieBda 
en el sentido mas obvio y tnas sencilio. 

IV. —En cuarto lugar: tenemos ana locaeion qae 
califica y determina, porqoe dice: «mi carne es verdade- 
ramente comida», esto es, en realidad y cierlamente: «y 
mi sangre es verdaderomente bebida.* Tales espresiones 
son las mas k prop6sito para esclair la idea de qae so- 
lamenle hablase de ana comrda y bebida metaVdricas. 
Gaando una persona dice qae ana cosa es verdaderamenle 
asi, concebimos que hace lodo caanto cabe en el lenguaje 
para que le entendames en sentido literal. 

V. —Es tambien evidente qae naestro Sebor se ve 
precisado k osar de la espreskm faerte y dura «el que me 
come*: frase qae por mas espiritnalmente qae se qai- 
siese entender, sonaria siempre al repetirla como aspera 
y repagnante. Y es imposible pensar qae hubiese ele- 
gido ana flgnra tan desagradable y estraordinaria, ade- 
m&s de tan distinta de las qae asb en la parte primera 
de sa discarso, si hubiese tenido en qu$ escoger, y si la 
frase no fuese la necesaria para incalcar literalmente el 
precepto. 

Aqai leneis, amados hermanos, analizada aonqae 
may ligera, y casi padiera decirse soperficialmente, la 
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respaesta del Salvador. Otros patajes os hubiera citado, 
si el tiempo lo permitiese, para con6rmar la conseoaeocia 
qoe hemos dedocido, y probar qoe los jadios prooedian 
con la mayor exaclitud enlendiendo al pie de la letra las 
cspresiones de Jesocristo. Mas tenemos aun qoe atender 
it otro incidente de gran inleres. Los discipulos escla- 
man «duro es este razonamiento*, lo coal decididamenle 
significa: «esta es ana proposicion desagradable y odio- 
sa», porque con tal senlido se encaentra esta frase en los 
aatores aniigaos y c!4sicos. «Daroes, decian, esle ra- 
zonamiento, y £qai4n paede oir tal cosa?» En otros ter- 
minos: «es imposible qoe por mas tiempo sigamos aso- 
ciados 4 an hombre qae nos ensena doctrinas tan repug- 
nan tes como esta.» Y yo preganto: ^babieran bablado 
de esta saerte, 4 haber entendido qae el Senor no qaeria 
signiiicar sino la fe en 41? jT cu41 es entonces la conducts 
de el para con sus discipulos? iQu4 respaesta les da? No 
otra qae la de dejar qae se separen de 41 todos los qae 
no adhiriesen samisamente 4 lo qae les decia, y no le 
creyesen al momento y sobre su sola palabra. Ni una 
sola silaba profiere para evitar que le abandonen: «y 
no andaban mas con 4I», dice el sagrado tes to. <;Cabe 
en la imaginacion qae si 41 bubiese hablado metaforica- 
mente, y ellos errado en su inteligencia literal, permitiese 
la perdition eterna de aqaellos discipulos’ por el solo be- 
cho de rehusar su asenso 4 doctrinas imaginarias, que 41 
jam4s habia pensado proponerles? Porque si elios le 
abandonaban en la persuasion de que oian doctrinas in- 
tolerables, y 41 no ensenaba las tales doctrinas; la falta 
no aparece de parte de ellos, sino en cierto modo de parte 
de qnien empleando espresiones no usuales ni inteligibles, 
les habia dado ocasion de caer en aquel error. 
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Observemos, despots, la conducta de los Apbstoles. 
Permanecen fieles, resisten a las sngesliones de sas sen- 
timientos naturales, se entregan sin reserva A laautori- 
dad de Jesucristo. «^A quien iremos? esclaman, tu lie¬ 
nee palabras de vida eteroa.» Es clarisimo qne no le 
enlienden mejor de lo qoe le enlendian los otros dis- 
cipoios y los judios en general; pero le someten su 
juicio propio, el aoepta el sacrificio, y los reconoce en 
eslo por verdaderos discipulos suyos, diciendoles: «j,no 
os he escogido yo k vosotros doce?» eslo es, #16 sois mis 
amigos seleclos, que no me abandonarAis, sino que per- 
manecereis fieles A pesar de las dificullades que se opu- 
sieren k que recibais mi doclrina? Esta era, pues, de 
una naluraleza tal que exigia un total rendimienlo de la 
razon humana, y una sumision entera y de absoluta do- 
cilidad k la palabra de Cristo. Pero segurameule el sim¬ 
ple mandate de creer en el, ni les hubiera parecido k 
ellos de lanta dificullad, ni k su divino Maestro necesa- 
rio reencargarlo con tan notables muestras de inflexibi- 
lidad. 

Quiero reasumir ahora todo mi argumenlo en una 
bipdlesis comparaliva que ponga en conlraste los dos sis- 
lemas que nos dividen. Cualquiera de las acciones de 
nuestro Salvador puede mirarse indudablemente corn© 
im verdadero modelo de lo que nosotros debemos prac- 
ticar: y cualquiera que sea la capacidad en que le vea- 
mos obrar, siempre nos presenta el ejemplo mas perfecte 
de cuanlos intenlAremos copiar. En la ocasion de que 
bablamos estA ejerciendo el oficio de Maestro, y por tanto 
podemos proponerle como el modelo mas puro para des- 
empenar nosotros este encargo. Supongamos, pues, por 
un lado A on Obispo Anglicano, y por olro A un Obispo 
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Catdliee, ambos con deseo de reeomendar a los paatores 
subalternos de sus respective* rebanos la conducta d* 
nuestro Salvador en aquel lance, para que les sirva de 
quia en su modo de proceder ouando hayan de ensebar 
doctrinas religiosas. El Obispo Anglicano, para ir con- 
siguiente consigo mismo, debera instruir a los suyo6 a 
que prediquen de esta roanera: 

aCuando ensen4reis a les rauohachos el dogntade la 
Eucarislia, presenladlo con las espresiones literates mas 
fuertes: decid enftticamente, si quer&6, con las palabras 
del Calecismo de la Iglesia (4), que el cuerpo y la sangee 
de Cristo los rtciben los fieles verdadera y realmente en la 
Cena del Seaor. Ensenad esta doctrina, y con estas pa¬ 
labras, a vuestros bijos. Si se os dijere, como sin doda 
se os dira, —Pero esta es la doctrina del Papismo, — Esta 
es la doctrina Catolica, y nosotros no. podemos oreer en 
una Presencia Real, —Seguid entonces el ejemplo de nues- 
tro Salvador, repetid una vei y olra aquellas espresiones: 
no deis esplicacion algnna de ellas, sino insistid en los 
terminos mas fuertes, en que necesaria, real y verdade— 
ramente se recibe la carne y la sangre de Cristo: dejad 
que vuestros discipulos se separen de la doctrina que les 
dais,' y os abandonen diciendo que vuestras opiniones son 
intolerables: pne6 que obrando de esta suerte, imitar&s 
el ejemplo que os dej6 vuestro divino Maestro.» 

En otros terminos: suponiendo que dese&reis pre- 
sentar on bosquejo de la conducta de nuestro Seiior k 
una persona que no creyese en su rnision divina, habriais 
de decir: que nuestro amantisimo Salvador tenia de cos- 

T~. "" " ';..■■■■■ ;mo 

(I) Do la ounua Iglesia Aagticena — Nota del tr. 
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tumbre ensenar con la mayor dulzora y senoillez; qoe 
sentaba sos doctrinas del modo mas c&ndido y mas fran¬ 
co: qne cnando sus oventes eqoivocaban el sentido de lo 
qne les decia, tnraando 4 la letra lo qne 41 qoeria ense¬ 
nar por medio de una met4fora, les esplicaba la inteli— 
gencia que debian dar 4 sus patabras, y hacia desapare- 
cer lodas las objeciones; pero qne en esta ocasion, y en 
esta sola, se separ6 del m4todo que seguia constantemen- 
(e. Aunque sus oyenles crey4ron que les bablaba en 
sentido literal, y 41 lo hacia en sentido figurado, conti- 
nu6 repitiendo las roismas espresiones que di4ran causa 
al error, y no tuvo la condescendencia de esplicarlas. Y 
os $er4 preciso anadir que ni aun 4 sus discipulos quiso 
dar aclaracion alguna, dejando que se separasen de 41: v 
que los mismos Apostoles, sus escogidos, esperiment4ron 
por su parte aquel tratamiento, tan estraordinario en la 
conducta de su Maestro. 

Mas en la esplicacion Cat61ica de este capitulo, desde 
el principio hasla el fin todo va consiguiente y conforme 
con el car4cter constante de Jesucristo. Yemos que te¬ 
nia que ensenar cierta doctrina; qoe esta consistia en una 
promesa de la Eucarislia: que escoge las palabras mas 
claras, mas obvias y mas literates para anunciarla: que 
la doctrina es rechazada y mirada como absurda: que 
le arguyen contra ella: y que nuestro Sefior hace lo mis- 
mo que tenia de costumbre en todos los dem4s casos an4- 
logos, esto es, continuar repitiendo las frases mistnas que 
repugnaban sus oyentes, 4 insistir en que se reciban sin 
la menor escepcion ; manifestando de este modo que su 
objeto no era allegar partidarios, ni reunir fuerza nu- 
ruerica al rededor de si: que su deseo era que todos le 
creyesen, y en todo cuanto ensenase, por dificil y duro 
r. n. 31 
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qae padiese parecer: que no quiso dignarse de saavizar 
esta prueba de la fe que debia darse 4 cuanto ensenaba, ni 
aun para con sus inmediatos discipuios, dej4ndolos ir 
desde el momento que ellos dejiron de recibir sus pa- 
labras con fe total 6 implicita. Varnos, pues, siempre 
conformes con el carActer del Salvador, mientras los 
otros tienen en contra suya cuanto leeuaos acerca de 61 
en toda la bistoria de su mision divina: y por tanto la 
linea de conducta que le suponemos en nuestra creen- 
cia, podemos sin la menor dificultad ni escepcion reco- 
mendarla como modelo 4 todos y 4 cada uno de los maes- 
tros cat61icos. 

Pudiera decirseme que en toda mi argumenlacion 
no be considerado sino la creencia que defiendo: que no 
he traido 4 exArnen las razones en que se fundan los pro- 
lestantes para diferir de nosotros en la esposicion del ca- 
pitulo 6.* de S. Juan. A esto respondo que no es posi- 
ble sino un solo sentido verdadero de aquellas frases y 
palabras: y por tanto que si nuestra interpretacion es 
acertada, queda escluida por el mero hecho la de ellos. 
Pudiera insislir, adem4s, en que 4 los protestantes toca, 
antes de exigirnos que abandonemos nuestra inlerpreta- 
cion, probar que los judios pudiesen haber entendido las 
palabras del Senor, hablAndoles en su propio idioma, en 
el sentido proleslante y en contradiccion directa con el 
nuestro: y h6 aqui lo que afirmo que no ban hecho hasta 
ahora. Eslas son las razones en que me fundo para no 
considerarme obligado 4 entrar en el ex4men de inter- 
pretaciones opueslas 4 la Cat6lica. Yo no be comenzado 
sentando una proposicion y proponiAndome despues de- 
mostrarla; sino que he procedido por el metodo de sim¬ 
ple induccion. Os he presentado un anAlisis del tcsto: 
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os he probado la verdad de nuestra creencia, examinaodo 
con todo pormenor palabras y (rases: y el resultado fi¬ 
nal ha sido la interprelacion Catolica, la cnal asi pro- 
bada, y por tanto aceptada, esclaye necesariamente tod as 
las dem4s. 

Con todo, hall4ndome inuy distanle dc desear ocul - 
taros cosa algana, 6 evitar los argamentos d objeciones 
que se me puedan hacer, me he afanado considerable- 
men le en registrar los diferentes tedlogos de la comunion 
proteslante que ban presentado definidas sus opiniones 
sobre la fiucaristia, con el fin de bacerme cargo de los 
fondamentos en que estriban, no para impugnar la doc- 
trina Catolica, sino para establecer su interprelacion fi- 
gurada. Pero antes de entrar en materia, pudiera ha- 
ceros notar, aunque parezca casi innecesario, que Sher¬ 
lock, Jeremias Taylor y otros entienden que en el capi- 
tulo 6.° de S. Juan se habla de la Eucaristia; aun 
cuando por otra parte difieren de nosotros respecto de 
la naturaleza de la presencia de Cristo en el adorable 
Sacramento. Tambien creo conveniente citaros.en con- 
firmacion de la linea que yo be seguido en mi argumento, 
la autoridad de dos te6logos prolestantes de los de ma¬ 
yor nota en la moderna Alemania. El primero de ellos 
es el doctor Tillman, quien examinando el capitulo que 
discutimos, conviene en que es del todo imposible probar 
que Jesucristo hablase de la fe valiendose como argu¬ 
mento para ello de cualquiera interprelacion que se su- 
ponga dada por los judios 4 sus palabras; porque nin- 
guna de las locuciones, dice, de uso entre ellos podia 
haberles conducido 4 tal interprelacion. La segunda de 
las autoridades que os be indicado es la de otro escritor 
proteslante mas conocido que el primero entre los Escri- 
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turarios de Inglaterra: hablo del profesor Tholuck de 
Halle, de cuyo9 estensos conociraientos en lenguas orien- 
lales, y en la parte filol6gica de laliteraturaBiblica, pue- 
do deponer personalmente. Dice, pnes, en su comenta- 
rio sobre el capitulo 6.° de S. Juan; «escosa manifiesta 
que hay ana Iransicion en el discurso de nuestro Salva¬ 
dor (1). t> Gito eslos testimonios, bermanos mios, tan 
solo para confirraacion de lo que ya dejo probado por 
mi parte. 

Pasemos ya a examinar los argumentos de losque no 
admiten noestra esposicion. He gastado tiempo y traba- 
jo, como os be insinoado bace poco, para descobrirlos: y 
me ha sorprendido frecuentemente verlos en tan corlo nu- 
mero y tan escesivamente superficiales. Me contentare 
con responder 4 un teologo solo, porqae el tal ba re- 
unido en pocas p4ginas cuanto considera que puede ser- 
vir de fundamento 4 la interpretacion proleslante. Ha¬ 
blo del Doctor Beveridge, Obispo de S. Asaph, que se 
ba esforzado en reasamir todas las razones que se ale- 
gan para probar que el pasaje en cueslion no debe eu- 
tenderse que hable de la Eucaristia. Sus objeciones son 
por la mayor parte las mismas que han hecho otros de 
su opinion: las presenter^, y despues las respuestas da- 
das por el Obispo Sherlock y otros protestantes. 

El primer argumento en que se funda para no en- 
tender que se bable de la Eucaristia eu el capitulo 6.* 
de S. Juan, es «que el Sacramento no estaba aun ins- 
tituido (2).» He aqui la contestacion del otro Obispo: 


(1) Comment, in Joan. 6. 

(2) (Thesaurus theolog.* Londresi710, vol. 2, p.27t. 
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tSupongamos que debaentenderse por aquel comer 
la came y beber la saagre del Hijo del hombre, alimen- 
tarse de Cristo por medio de la fe 6 creeueia en el: tan 
dificil era para ellos esta inteligencia como la otra. Es 
claro que ni entendilron semejante cosa ni pudieron 
entenderla. Porque indicar la sola fe en Cristo por las 
frases «comer su carne» y «beber su sangrea es tan 
ajeno de toda propiedad de lenguaje, y tan desconocido 
en todos idiomas, que hasla abora no ban podido los 
que nada mas entienden en aquellas frases que la sim¬ 
ple fe en Cristo, dar una razon siquiera tolerable de su 
interpretacion (1).» 

A lo cual podemos nosotros anadir: que cuando 
Jesucristo inculcaba 4 Nicodemus la necesidad del Bau- 
tismo, tampoco estaba instituido entonces el Sacramento: 
deque se sigue que es futil argumentacion la deinfe- 
i'ir que el Seiior no podia bablar de la Eucaristia, de la 
circunstancia sola de no hallarse aun instituida. Sufi— 
cientes son estas respuestas para destruir una objecion 
que aun sin ellas no pudiera en mi juicio hacer frente 
k mis pruebas tan variadas, y al an&lisis, que tan me- 
nudamente he practicado ante vosotros en esta noche, del 
sagrado testo. 

Las razones segunda y tercera que se alegan para 
enlender este discurso del Salvador en scntido figurado, 
se reducen 4 que el dice que los que comieren su came 
y bebiGren su sangre vivir&n, y los que no lo hicteren 
morir&n. Tales son los argumentos segundo y tercero de 


(4) € Practical Discourse of Religious Assemblies.* 

Lond. 4700, pp. 36 A —367. 
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Beveridge, en los cuales tan largamente insisle el Doc¬ 
tor Walerland. La respuesta es muy sencilla. Las pro- 
mesas divinas siempre llevan consign ana condicion: cel 
que cree en mi, tiene la vida eterna*: «si no comid- 
reis la came del Hijo del hombre, y bebi£reis su san- 
gre, no tendreis vida en vosotros.* <>Quiere decir el pri¬ 
mer teslo que no se necesila para la salvacion mas qae 
la sola fe? 4N0 estamos obligados todos 4 gaardar los 
mandamientos de Dios? £1 senlido es claramenle, que el 
que cree con cierlas condiciones, el que cree con aquella 
fe fecunda que produce buenas obras, obtendri la vida 
eterna. Aqui, comoen todas ocasiones, hay una condi¬ 
cion unida al .precepto: porque siempre debemos so- 
breentender la condicion implicita del desempeno fiel y 
completo de nueslras obligaciones: y por tauto en el 
caso actual se promete la vida eterna tan solo a los que 
recibieren dignamente la sagrada Eucaristia. 

H4 aqui, bablando al pi6 de la letra, los unicos ar- 
gumenlos que presenta 4 favor de la interpretacion de la 
Iglesia Anglicana este su celebre tedlogo. Hay adem4s 
un argumento sumamente comun, de que no hare gran 
merito: porque por mas popularidad que tenga, carece 
absolutamente de todo peso 6 solidez. Se pretende fun- 
dar en el versiculo 64: da came nada aprovecha; las 
palabras que yo os he dicho, son espiritu y vida», su- 
poniendo que el Senor esplica en este pasaje todo su dis— 
curso anterior, y que dice que cuauto antes habia ense- 
fiado debe entenderse espirituaL y figuradamente. Acer- 
ca de este argumento hare dos solas observaciones: pri— 
mera que las palabras «carne» v cespiritu* cuando se 
usan en conlraposicion unade otra en el NuevoTestamento, 
jam&ssigniflcan el sentido literal y espirilual de un testo, 
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sino siempre el horabre natural y el espirilual: 6 lo que 
es igual, la naluraleza humana abandonada 4 sus pro- 
pias instigaciones, y la misma ennoblecida y fortalecida 
por la gracia. Si quistereis leer, hermanos mios, los 
nueve primeros versiculos del capitalo 8.' de San Pa¬ 
blo en su epistola 4 los Romanos, verlais la dislincion 
de que os hablo dibujada con toda exactitud: y aun 
si necesario fuese, pudiera confirmarse con otros mil 
pasajes. Mas, en segundo lugar, es innecesario que 
yo me tome la moleslia de citarlos, y menos aun lade 
leerlos, cuando los mismos comentadores protestantes 
modernos convienen todos en esta esposicion, y conce- 
den que no puede sacarse partido de dicbo versiculo 64 
para desechar la nuestra. Me bastar4 citar los nombres 
de Kuinoel, Horne, Bloomfield y Schleusner, para que os 
satisfagais de que su decision no ba sido dictada por ad¬ 
hesion 4 las doctrinas Catdlicas, ni por falta de talentos 
naturales 6 adquiridos (1). 

Pero otro comentador protestante hay que nos descu- 
bre el secrelo del fundamento en que realmenle des- 
cansa la interpretacion figurada del capitulo 6.° de San 
Juan. Gsle es el doctor Tboluck, 4 quien ya he apelado 

(1) Habiendoseme insinuado que Tanas personas de mi 
auditorio consideraban demasiado general esta respuesta mia 
y que indicaba deseo de desentenderme de una dificultad de 
importancia, me aproveclie en la platica inmediata sobre la 
Eucaristia de la ocasion que se me presentaba de volver a to- 
car este punto, j citar por menor las autoridades protestan¬ 
tes tal cual se hallan en las «Disertaciones sobre la Eucaris¬ 
tia*, p. 140—144. Como esto ocasiono una especie de in¬ 
trusion en la materia de la riueva platica, la interpolacion, si 
asi puede llamarse, se ha omitido en la publication (de la pla¬ 
tica 15): v el lector que deseare quedar plena men te satisfecho 
puede consultar mi citada obra.— N . del out. 
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cod otro motivo en esta misma pl4iica, y poco h4. 

«Adem4s, dice, si esto no iuese un sentido figurado, 
probaria demasiado, 4 saber la doctrina Gat6lica (<).» 

He aqui la verdad entera; pero, hermanos mios, 
yea tolerable este modo dc raciocinar? Se da por supuesta 
desde laego la falsedad de la doctrina Catdlica, y 4 ren- 
glon seguido se hace de esta suposicion ana corao piedra 
de toque para descubrir la verdadera intcrpretacion de 
los testos en que ha de fundarse la verdad 6 falsedad de 
aquella misma doctrina! [Y esto hacen hombres que 
profesan formar su creencia sobre el mero descubrimiento 
de lo que se ensena en la Escritnra! 

En el domingo proximo me propongo entrar, con el 
favor de Dios, en la segunda parte de nueslra investiga¬ 
tion. Enlretanto os suplico, hermanos mios, que peseis 
y examineis con cuidado los argumentos que os he es- 
puesto en esta noche, procurando descubrir si hay al- 
gunoque pueda ser combalido. Y si ballais, como espero, 
que resisten k toda tenlativa de refutacion, os encontra- 
r£is mucho mejor preparados para una pruebd aiin mu- 
chomasfuerte, 4 saber la que subministran las palabras 
sencillas y solemnes de la consagracion. 


(1) Comment, pag. 131. 
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PLATICA XV. 


Asunta. 

La Transubstanciacion: segunda de las Ires sobre 
este dogma. 


Prtdicada el 20 de Marco de 1836, Domingo de Pasion. 


Coenantibus autcm eis , accepit Jesus panem, 
et bencdixU , ac fregit, dedttaue discipulis 
suis, et ait: accipite,et comeaite: Hoc est 
corpus meum. Et accipiens calicem , gratias 
tgit ) et dedit illis, dicens : bibite ex hoc om- 
nes. Hie est enim sanguis meus novi testa¬ 
ment^ qui pro multis effundetur in remis- 
sionem peccatorum. 


Matthei c. 26, ▼. 26, 27, 28. 


Y cenando ellos, tomo Jesus el pan, y lo ben- 
dijo, y lo partio, y lo dio a sus discipulos, 
diciendo : tomad y corned: este esmi cuer- 
po. Y tomando el c&liz, dio gracias y lo 
did a ellos, diciendo: bebed de este todos: 
porque esta es mi sangre del nuevo testa- 
mento, que sera derramada por muchos 
para remision de pecados. 


E]n mi primer discurso sobre la Sagrada Eucaris- 
tia, entr6, amados hermanos, en un largo ex&meu del 
capitulo 6.° de San Juan, consider&ndolo como promesa 
de la institucion de aquel Sacramento Santisimo: y os 
T - u* 32 
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probe por medio de las espresiones alii usadas, de la 
estructura toda del discnrso de nuestro Redentor, y de 
la conducta de este asi para con los que no ereyeron co- 
mo para con los que creyeron cn sus palabras, que 41 
declare entonces la doctrina misma que actualmente sos- 
tiene la Iglesia Catdlica sobre este dogma en particular: 
es decir, que promel '16 establecer en su Iglesia cierta ins— 
titucion, por cuiyo medio los hombres se uniesen com- 
pletamenle con el, participando real y verdaderamente 
de su adorable cuerpo y sangre, y aplicando 4 sus al¬ 
mas los meritos de su pasion y muerte. 

Abora voy 4 continuar en el mismo asunto, exami- 
nando, como enlouces os ofreci, otros testos toda via mu- 
cho mas imporlantes en que se nos kabla de la institu- 
cion de este rito celestial, 4 fin de ver hasta qu4 punto 
nos aulorizan para deducir de ellos la misma doctrina 
que babiamos hallado en aquella promesa del Salvador. 
En otros t 6 rminos, procuraremos indagar si Jesucristo 
insliluyo realmente algun Sacramento por cuyo medio 
hubiesen de participar los hombres de su santisimo cuer¬ 
po y sangre. Acabais de oir las palabras con que re- 
fiere S. Mateo la inslitucion de la Eucaristia. Sabeis 
tambien que en otros dos Evangelistas se halla la misma 
narracion, con las mismas circunstancias y casi con las 
mismas palabras, y tambien en la Epislola primera de 
S. Pablo 4 los dcCorinlo. Es por tanto innecesario lee- 
ros todos estos pasajes, habiendo de referirme principal- 
menle en cuanlo os he de decir hoy, 4 palabras comunes 
4 todos ellos. 

Tenemos dos formas de consagracion: «este es mi 
cuerpo®: aesta es misangre». Confieso desdeluegoque 
es mas dificil fundar una demostracion sobre eslas pa- 
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labras que sobre las del capltuio 0.* de S. Juan, por la 
sola v sencilla razon de ser imposible afiadir ni fuerza 
ni claridad a las espresiones mismas. Lo es para mi 4 lo 
menos, la formacion de comentario 6 par4frasis que ha- 
ga mas espllcitas las palabras de Jesucrislo, 6 las re- 
duzca k una forma mas completamenle espresiva de la 
doctrina Cal61ica de lo que io son ellas en si mismas. 
«Este es mi cuerpow: «esta es mi sangre». La doctrina 
Catolica es, que aquello era su cuerpo, y que aquello era 
su sangre. Parece por consiguiente, como si todo lo que 
tuviesemos que bacer fuese descansar pura, simplemente 
y desde luego, en eslas palabras, y dejar 4 otros el cui- 
dado de buscar razones que nos obliguen 4 separarnos de 
la interpretacion literal que les damos. 

Sin embargo, antes de situarme completamenle en 
mi posicion, mees precisohacerosdosolresobservaciones 
acerca del m6todo comun de considerar el testo encues- 
tion, cuando el objeto es el de combatir la creencia Ca- 
t61ica. Es clarisimo que las palabras consideradas sen¬ 
cilla y aisladamenle, y si no se tratase de imposibilidad 
alguna aparente, 6 bien si se refiriesen 4 cualquiera otra 
materia, se recibirian y creerian desde luego al pie de la 
letra por todos cuantos diesen alguna fe 4 las palabras 
de Jesucristo. El raciocinio que naluraimenle guiaria 4 
este resullado seria: cJesncrislo ha declarado esta doc¬ 
trina en los l6rminos mas sencillos, v yo por lanlo la 
recibo fund4ndome en la palabra del Senor.w Alguna 
razon, pues, debe de haber, como voy 4 probaros plena- 
mente ahora mismo, para desviarse en este caso parti¬ 
cular del senlido ordinario y sencillo de las voces, d4n- 
doles una interpretacion figurada. Deben ciertamente los 
que aseguran que Jesucristo por las palabras «este es mi 
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cnerpo* no qaeria significar sino #esta es la figura de mi 
cuerpo», presentarnos la razon en que fundan so inter¬ 
pretation. Las palabras en si mismas nos dicen qne aqnel 
es el cnerpo de Crislo. Cualquiera que me dijese que aquel 
no es el cuerpo de Crislo, sino tan solo figura suya, se 
halla en obligation de satisfacerme de que la primera 
espresion equivale k lasegunda. Os probare muy pronto, 
como acabode ofreceros, que lal es forzosamente el es- 
tado de la cueslion.; mas no puedo resislir al deseo de 
presentaros las dificultades en que se ven envueltos los 
que se proponen probar la identidad de las dos frases 
citadas, y los metodos estremadamente antifilosoficos de 
que se ven, en consecuencia, obligados & valerse. Pon- 
dr6 para que sirva de ejemplo, un pasaje de un sermon 
predicado bace pocos afios en una capilla de esta metro- 
poli, y que forma parte de una serie de discursos con¬ 
tra las doctrinas Calolicas pronunciados por oradores 
escogidos. El de que hablo trata de la doctrina de la 
Transubstanciacion, y se dirige k probar que es antibi- 
blica, y que no es posible adherir k ella. Oid ahora, os 
ruego, hermanos mios, el raciocinio de aquel predicador 
sobre esta materia. 

alnsistimos en que es necesario cntender estas pala¬ 
bras en sentido figurado(va hablandode las de Jesucristo 
que be puesto yo por tema): porque no bay necesidad 
alguna de entenderlas literalmente.* 

iQue especie de titnon de interpretation el que aqui 
se eslablece! jQue ningun pasaje de la Escritura ba de 
recibirse en sentido literal, si antes no se pruebala ne¬ 
cesidad de bacerlo asi! jQue debemos adoptar como 
principio, entenderlo todo metaforicamente basta que los 
que prefiriesen el sentido literal demuestren que existe 


Digitized by CjOOQle 



-283- 

para ello una necesidad positiva! La regia verdadera 
y obvia es precisamente la contraria, 4 saber la de en- 
tender las palabras 4 la letra inlerin no se prueba la ne- 
cesidad del sentido fignrado. Y yo desearia saber el pa- 
pel que haria el prelendido principio de inlerpretacion 
ante lo 9 que niegan la divinidad de Cristo : porqne la per¬ 
sona que hubiese de defender lo uno y lo otro, en pri¬ 
mer Iugar y antes de probarla por los lestos de la Es- 
critura en que se Ie llama Dios e Hijo de Dios, ;se veria 
obligada 4 probar por otros medios la necesidad de creerle 
Dios! 

Prosigueel mismo orador, diciendo: 

«Y porqne es imposible moralmente que sus disci— 
pulos hubiesen entendido sus palabras 4 la letra.» 

Esto es, precisamente, lo que es necesario probar, 
porque sobre este punto gira toda lacueslion. La que da 
aqui el predicador no es prueba, sino la proposicion misraa 
que ha de probarse. El mismo parece que lo cree asl, 
pues que se le ve continuar su demostracion en los ter- 
minos siguientes: 

«Porque permitidme que os pregunte, £qu6 cosa 
mas comun en todos los idiomas quedar al signo el nom- 
bre de aquello mismo que representa? Cuando veis un re- 
trato, jno lo indicais con el nombre de la persona retra- 
tada? y cuando veis un mapa de una region particular, 
£i)o le dais el nombre mismo de aquella region?* 

Y yo pregunto 4 la vez: £es prueba esta? Mas exa- 
minemos los ejemplos que propone el orador: «un relra- 
lo»: ;como si no hubiese diferencia alguna enlre tomar 
un pedazode pan, diciendo xestees mi cuerpo», y sefia- 
lar 4 una pintura, diciendo, «ese es el Rey!» jComo si 
el lenguaje comun no diese por si mismo 4 la pintura 
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aquel nombre! y atin mas, icomo si no fuese la esencia 
misma de aqoel objeto representar otro diverso! jQue 
existence tiene un retrato sino la de tipo 6 figura? La 
idea sola de retrato <,no supone que es la semejaoza de 
uDa personal Suponed ahora que yo tomo en la mano 
una barra de oro en que no se halle la efigie del Rev, y di- 
go, «esle es el cuerpo del Rey»: &habria alguien en mi au- 
dilorio que enlendiese que yo queria instituir por medio 
de aquellas palabras un simbolo de la persona del Rey, 
fundindose en que si yo os .hubiese mostrado su efigie 
eu una moneda diciendoos «esle es el Rey», hubi£rais 
comprendido inmediatamente que yo no queria deciro3 
sino que aquel era su relrato? El segundo ejemplo que 
pone es el del mapa: ^qu4 es un mapa sino la represen- 
tacion de un pais? ^Que exislencia tiene sino la de 
pintar la forma de aquel pais? Si dejase de rcpresen- 
tarlo, dejaria de ser mapa, y esla espresion de ser in- 
teligible. Mas cuando Jesucristo dice cesle es mi cuer- 
po» hablaudo del pan, no hay conexion alguna natural, ni 
semejanza enlre las dos cosas: nada que diga 4 los oyen- 
tes que el quisiese dar k aquellas palabras el sentido, 
«este es un emblema de mi cuerpo. j En todos estos aser- 
tos podri haber declamacion, mas no por cierto prueba 
alguna; nada que demueslre que la inleligencia Catolica 
deba ser desechada. 

Otro pasaje citare ahora de un escritor mas cono- 
cido, k saber el autor de la «Introduction al esludio cri- 
tico de las Escriluras (4).» Dice que la doclrina Catolica 
delaTransubstanciacion «se ha edificado sobre unacons- 


(1) El Sr. Hartwell Horae. 
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truccion forzada y literal de las palabras de nueslro Se- 
nor.» ;Con que la doclrina Catolica descansa en una in¬ 
terpretation forzada y literal de la Escritnral ^Se han 
visio algana vez estas dos palabras sobre la faz de la 
tierra, antes de este caso, pueslas en yuslaposicion al ar- 
gu men tar sobre cualqaier materia? jTacbar de forzada la 
interpretacion literal! Yo no creo que haya babido caso 
en que un autor se haya permilido tal aserlo, sino por 
desgracia al controvertir punlos de religion. Si alguno 
de vosotros luviese un pleilo ante un tribunal, y su 
abogado empezase el alegato diciendo que la sentencia 
debia en justicia ser 4 favor de su cliente, y dando 
por razon que la parte contraria nada mas podia ale¬ 
gar en su favor que una interpretacion literal y forzada 
de la ley que regia en la materia: £no consideraria el 
cliente 4 su abogado como un hombre que le era trai- 
dor? Porque ciertameule una concesion semejante equi- 
valdria 4 confesar que nada tenia que esponer 4 favor de 
la causa que se habia encargado de defender. Y llama 
la atencion, por tanlo, que pueda baber escrilor que para 
condenar la doctrina Cat6lica eche mano de tales armas. 
Es-acostumbrar 4 los estudiantes de Teologia, si la «In- 
troduccion® se dirige 4 estos, y lo mismo se dice de los 
dem4s leclores, 4 un modo superflcialisimo 4 incorrecto 
de raciocinar, que debe reprobarse con la mayor seve- 
ridad. 

Por estos ejemplos podeis conocer, hermanos mios, 
cu4n lejos est4 de ser f4cil empresa la de hallar razones, 
atin meramenle plausibles, para desechar la doctrina Ca- 
tolica. Hay, por otra parte, escritores de mayor grave- 
dad y juicio mas s6lido, que conceden abiertamenle, que 
lrat4ndose tan solo de las palabras del Sefior, la cuestion 
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se presenta toda 4 favor nueslro. Gn el tratado de las 
«Pruebas del Crislianismo» del Sr. Paley, al proponerse 
el aulor hacer ver que los Evangelios no son libros for- 
jados, sino que sucedio realmentc cuanto en ellos se re- 
fiere, dice asi: 

tCreo tambien que las dificultades 4 que ha dado 
lugar el laconismo de la espresion de Cristo, este es mi 
cuerpo, se hubieran evitado al componer una bistoria de 
pura invention.* 

porque asi, pregunto yo, si nada bay mas comun 
que llamar 4 los signos con el nombre mismo de las cosas 
significadas, y si este modo de bablar es una figura tan 
obvia e inteligiblc como la de llamar «el Rey» 4 su re- 
trato? Continua aquel escritor, diciendo: 

(tConvengo en que la esplicacion de los protestantes 
es satisfactory; mas para deducirla ha sido preciso hacer 
una comparacion minuciosa de las palabras de que trata- 
mos con frases usadas en la Escritura en otras ocasiones, 
y especialmente por Cristo mismo. Y no es de creer que 
escritor alguno hubiese voluntariamente y sin necesidad 
alguna dejado 4 sus lectores un tropezadero, del cual lo 
menos que puede decirse es que su remocion exige mu- 
chas investigaciones, y erudicion (1).» 

Aqui veis concedido, que para llegar4 la interprela- 
cion de los protestantes, hay necesidad de literatura y de 
trabajo: por lanto no es el sentido sencillo y obvio que 
presentan las palabras. Y cuando se me dice que para 
probar la inteligencia de un pasaje cnalquiera se requiere 
estudio v ciencia, deduzco que es de obligacion del que 
le da aquel significado el uso de tales medios: que es de 

(t) Part. 2.», cap. 3.® 
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cargo de quien establece la interpretacion probar so le- 
gitimidad, y en nioguna manera de los qoe adoptan el 
sentido obvio y literal. Por tanto, decididos nosolros k 
favor de la inteligencia & la letra, esplicita y sencilla, de 
aqoellas palabras de Jesucrislo; & los qne sostieuen que 
en esto vamos errados, y que dicen qne las palabras «este 
es mi cuerpo» no quieren decir qne fuese realmente so 
cnerpo, sino solamente qoe era con simbolo de so cuer- 
po»; k estos tales, repito, corresponde el Irabajo de pro¬ 
bar qne su interpretacion flgnrada es la legititna. 

El argumento que bubieren de hacernos ha de cons- 
tar, por precision, de dos partes: deben darnos razones 
que prueben, lo primero, que esUtn autorizados, y lo se- 
gando, que se ven forzados a separarse del sentido lite¬ 
ral. Procnran, en efecto, conseguirlo por dos medios 
diversos. Primeramente inlenlan demostrar qne las pa¬ 
labras del Salvador pueden recibirse en 3entido flgnrado: 
qne pueden interpretarse de modo que signitiquen «esto 
representa mi cuerpo*, aesto representa misangre». Con 
este objeto reunen un cierto numero de pasajes de la Es- 
crilura en que se ve usado el verbo ser en sentido de re¬ 
presentor, deduciendo que en el caso en cuestion puede te- 
ner el mismo significado. En segundo lugar y para jus- 
tiflcar su separacion de kecho del sentido literal, insisten 
fuertemenle en que signiendo este ultimo, se encuenlran 
tantas conlradicciones, tantas violaciones groseras de las 
leyes de la naturaleza, que por mas repugnancia que 
cuesle, es forzoso abandonarlo y adoptar el sentido figura- 
do. Esta es, sin duda, la forma mas clara y mas complela 
en que puede presenlarse la argumentacion. El autor & 
quien precisamente acabo de citar, despues de darnos 
sus razones para no eslar obligados 4 tomar al pie de la 
t. u. 33 
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letra las palabras de que se irata, por cuanto no hay de 
ello necesidad algnna, nos da como motivo adicional, 
que haci^ndolo as! incurrimos en conlradicciones palma- 
rias y en absurdos groseros. H6 aqni, pues, los dos ca- 
pitnlos qne tendr6 que discutir. 

Se insiste primeramente, como he dicho, en que po- 
demos tomar en sentido figurado las palabras del Salva¬ 
dor, porque hay otros muchos pasajes de la Escritnra en 
los cuales el verbo ser signiflca representor: y para prueba 
se amontonan generalmente testos en gran numero, de cuva 
reunion, por ser de clases diversisimas, resulla un hacina- 
do incoherente y confuso. Es preciso, por lanlo, y para 
deshacer el argumento que en ellos se funda, empezar por 
clasificarlos: pues aunque hay una respuesta general 
aplicable 4 lodos ellos, las hay tambien especiales para 
cada una de las clases en que pueden dividirse. La per¬ 
sona que ha dado la lista mas larga de los testos de que 
hablo, y por cierto en numero suficiente* para llenar su 
objeto si fuese posible conseguirlo, y persona al mismo 
tiempo mas popularmente cilada, es el Dr. Adan Clarke en 
su uDiscurso sobre la Eucaristia.» Le citan tambien, 6 le 
copian, los dos aulores de quienes ya llevo hecha men- 
cion. Presentare lodos los testos en que se fundan, pero 
distribuy&ndolos, como he indicado, en clases, para sim- 
plificar por este medio mis respuestas. 

En la primera clase, pongo todos los que lienen la 
forma siguiente: 

«Y las siele vacas son siele anos.» (Gen. 41, v. 
26, 27.) 

«Los diez cuemos son diez reyes.» (Dan. 7, v. 24.) 

«EI campo es el mundo: la buena simiente son los 
hijos del reino: la zizana son los malos: el enemigo es 
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el diablo: la siega es la consomacion del siglo: los segado- 
res son lot 4ngeles.» (Mat. 43, v. 38 y 39.) 

•La piedra era Cristo.» (4 Corint. 40, v. 4.) 

«Porque estos son los dot Testamentos.» (Galat. 4, 
v. 24.) 

•Las siete ettrellas son los Angeles de las siete Igle— 
sias.» (Apoc. 4, v. 20.) 

H6 aqai, dicen, an gran numero de testos en los 
caales el verbo ter significa representar. Y tenemos ya la 
primera clase de los alegados. 

Segnnda clase: 

«Yo soy la pnerta.n (Joan. 40, v. 7.) 

•Yo soy la vid verdadera.» (Ibid. 45, v. 4.) 

Tercera clase: 

•Este es el pacto entre mi y vosotros# (Gen. 47, v. 
40), palabras qae saponen significar, esta es ana repre- 
sentacion 6 imAgen de mi pacto. 

Gaarla clase: 

«Porque es la Phase (esto et, el paso 6 trAnsito del 
Senior.» (Exod. 42, v. 44.) 

Ya tenemos reanidas cuatro clases de testos. Y antes 
de todo deseoque veais, qae independientemente de la 
solucion qae os dar£, general para todos, 6 cuando m4nos 
de) ex4men prolijojque hare de losde la clase primera, y 
qae tiene aplicacion 4 todos 6 casi todos los restantes, los 
comprendidos en las Ires clases ultimas en nada hacen 
al caso: la razon es que en estos el verbo ser no significa 
representar , y es indispensable considerar como perlene- 
cientes 4 la caestion tan solo aqaellos pasajes en que sea 
licito sastituir el segundo de estos dos verbos en \ez del 
primero. «Yo soy la paerta.» «Yo soy la vid verdadera.w 
Pido 4 cualquiera, qae despaes de reflexionar sobre eslas 
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espresiones me diga si en ellas ser significa represen- 
tar. Suprimiendo el primer verbo v poniendo en sa la- 
gar el segundo, esle debe ajustarse exactamente y dar 
el mismo sentido, si el ano equivale al otro. Compare- 
mos los dos en la frase «la piedra era Cristo». Si de- 
cis «la piedra representaba k Crislo», el sentido seii 
el mismo, porque aqui los dos verbos son eqoivalentes. 
Mas si convertis «yo soy la puerta» en «yo represent la 
puerlan, esta ultima frase ciertamenle no dice lo que el 
Senorqueria dar k entender; porque loque intentaba en- 
senar era cyo soy como la puerla®, cyo meparesco 4 una 
puerlay. Por consiguiente los teslos de la segunda clase 
deben escluirse desde luego como no pertenecientes k la 
cuestion: pues que sustituyendo la frase que se toma 
como equivaleule, resulta un sentido lotalmente diverso 
del intentado por nuestro Salvador. Baste lo dicho, como 
respuesta especial al argumento fundado en estos dos 
teslos, sin perjuicio de la plena aplicacion que tiene aellos 
la que he de dar k los que componen la clase primera. 

Pasemos k la tercera: «esle es el paclo entre mi y 
vosolros» iquiere decir que la circuncision, de la cual 
se va hablando en el testo, representaba 6 era la figura 
del pacto? Pase por un momento; mas alii se esplica 
Dios con toda claridad, pues que dice esplicitamente en 
el versiculo inmedialo «para que sea una senal (6 pren- 
da) de la alianza entre mi y vosotros». Por tanto si 
queria dar k entender que aquella era una figura del 
paclo, sigue despues aclarando sus divinas palabras, v 
era imposible que se equivocase la inteligencia que debia 
darseles. Peroademis: la circuncision no erasimple- 
menle un signo; era, si, un fehaciente, un documento 
de aquel pacto. Por otra parte la costumbre general 
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nos aatoriza para dar el nombre de contra to al instru- 
mento 6 4 Ins arliculos en qoe se halla coritenido. Si 
tenemos en la mano an tratado de paz escrito, dccimos 
«este es el tratado*. Mas dejando 4 un lado esta es- 
pecie de respoesta9, es f4cil probar que tampoco aqni 
el verbo ser tiene el sentido de representor, y que no 
hay en este caso la menor alusion 4. tipo 6 fignra. 
Resnlla evidente comparando el testo actual con cual- 
qoiera de los machos en qae se encuentran las mismas 
espresiones. En todosellos la formula de introduction 
significa que lo que sigue es en realidad materia de pac- 
to 6 contrato, de manera que la conslruccion verdadera 
del testo de que hablamos, es: «Lo que voy 4 orde- 
naros es el pacto entre mi v vosotros: practicartis la 
circuncision.* Asi, por ejemplo, leemos en Isaias (59, 
v. 21) «este es mi pacto con ellos, dice el Senor: mi espi- 
rilu, que esl4 en ti, v mis palabras... nose aparlar4n 
de tu boca.» ^Dice aqui Dios que esta es una fignra del 
pacto? ^Nb es el significado «Lo que voy 4 deciros es 
mi pacto*, de modo que la frase es una formula me- 
ramente introductory y preliminar? Otro ejemplo se 
ve en el libro primero de los Reyes, (11, v. 2): «la 
alianza que har4 con vosotros ser4 sacaros 4 todos el 
ojo derecho.* Aqui sigue el cruel pacto 4 la frase in¬ 
troductoria. Esta interpretacion se confirmacon muchi- 
simos pasajes en que Dios.empieza diciendo «estaes mi 
6rden 6 mandalo», despues de lo cual sigue lo manda- 
do. De aqui se deduce que las palabras «este es mi 
pacto* no significan «eslo representa mi pacto*, sino 
io qne voy 4 deciros, 6 4 ordenaros, es mi pacto.* 
Luego la simple comparacion del testo que nos ocupa 
con olros de la misma naturaleza basta por si sola para 
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esclairlo de la controversy; maa si se agrega que en el 
versiculo inmediato Dios Hama 4 la circuncision ana 
senal de sa alianza, resulta claramente que la espresion 
alegada noes paralela & lade la institution de laEucaris- 
tia, pues que de la primera se da ana esplicacion, de 
que no se halla nada en esta ultima. 

Consider6mos ahora el testo que puse en cuarta cla- 
se, 4 saber: cPorque es la Phase (esto es, el paso 6 tran- 
sito) del Senor.* Este pasaje es de gran interns, no por 
razon de su ralor inlrinseco para la cuestion, sino por 
ciertas circunstancias peculiares que acompan4ron k su 
primera aplicacion 4 la doctrina protestanle. Sobre este 
testo, y casi esclusivamente sobre la fuerza de este les- 
to, fu4 desecbado el dogma de la Transubstanciacion: 
sobre este testo fund6 principalmente Zuinglio so opo- 
sicion 4 la doctrina Cattiica, despues de baber buscado 
en vano otro que le sirviese de apoyo contra la inte- 
ligencia literal de las palabras ceste es mi cuerpo*. Pro- 
bare f4cilmente que en el pasaje del fixodo el verbo es 
conserva su sentido natural. Mas antes os suplico que 
me permitais referir las circunstancias del hallazgo de 
Zuinglio, porque son dignas, ciertamente, de saberse. 
La narracion de ellas es de gran peso 4 favor nueslro, 
aunque por otra parte me repugne el baber de entrar en 
ella. Esen efecto deshonra de la humanidad y de la re¬ 
ligion, que haya habido escritor capaz de publicar cosa 
tan 4 proposito para atraer sobre si descredito, y aun me- 
nosprecio: y yo la pasaria por alto de muy buena vo- 
I an tad, si no fuese porque creo de rigorosa justicia 
respecto de la causa que estoy defendiendo, poneros de- 
lante el fundamento en que por primera vez se apoy6 
la suposicion de que debia ser desechada la doctrina Ca- 
t61ica de la Presencia Real. 
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Empieza Zuinglio dic&ndonos, qoe se hallaba su- 
mamente ansioso de deshacerse de esta doctrina, mas al 
mismo tiempo con gran diflcaltad de argomentar con¬ 
tra el significado obvio y natural de las palabras «este 
es mi coerpoj, «esta es mi sangre*; porqne con nada po¬ 
dia dar en la Escritora qoe le antorizase para apartarse 
del sentido literal, 4 menos de echar mano de pasajes 
que evidentemente se refieren k parabolas. 

Pero el 13 de Abril, por la manana temprano, tnvo 
una feliz revelacion. Su conciencia, nos dice, le obliga 
k referir circanstancias qne con mucho gusto reservaria: 
porque conoce que su publicacion no puede dejar de es- 
ponerle 4 ser ridiculizado y murmurado. Hallabase, pro- 
sigue, disputando en suefios con nn adversario que le 
eSlrectaaba fderlemente con sus argumentos, y parecien- 
dole que el por su parte carecia de todo medio de defen- 
derse, hasta que se le puso al lado un consejero que le 
sugirio el importante testo. nlgnoro, anade enfaticamente 
bablando de este ultimo personaje, si era bianco 6 negro.» 
En la siguiente manana esplicd el testo 4 sus oyentes, ;y 
los convened de que era de una fuerza tal que obligaba 4 
abandonar la doctrina de la Presencia Real! 

He aquf la hisloria que se nos presenta del primer 
descubrimienlo de un pasajede la Escrilura como sufi- 
ciente para desechar la creencia de la Transubstanciacion, 
4 saber el que acabo de cilar del capilulo 12 del Exodo, 
versiculo 11. «Este es el lr4nsito 6 Pascua. del Senor.» 
Dejo 4 un lado varias consideraciones que ofrecen las cir- 
cunstancias en que se dijeron estas palabras, muy pro- 
pias y naturales para ensenar 4 los hebreos que alii se 
trataba de una institucion tipica, al paso que en la Cena 
del Seiior nada se hizo ni dijo que revelase un fin seme- 
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jante. Omilir4 tambien algunas observaciones qae pu- 
dieran hacerse acerca de la frase misma, inteligible de 
suyo para los israelitas, acostumbrados como estaban & 
usar para los sacrifices del nombre mismo que designaba 
el objeto con que se ofrecian. Porqne verdaderamente no 
hay necesidad de nada de esto, cuando el lesto no tiene 
fuerza alguna para probar que por ser haya de entenderse 
« represen tarn. 

Y de hecho, uno de los mas ernditos comentadores 
protestantes modernos advierte que la constrnccion de 
aqnella frase es lal que significa en todos casos teste 
es el dia, 6 fiesta, de la Pascua, eonsagrado al Senor®. 
Los fundamentos de esta traduccion no pueden apreciar- 
se debidamente sino acudiendo 4 la lengua del ori¬ 
ginal. En ella, como dice el comentador citado, es da- 
livo lo quese ha traducido por el genitivo «del Senor®, 
y el seutido verdadero es tconsagrado al Senor®. De 
que resulta que el verbo ser conserva sn significado ob- 
vio y natural del mismo modo que cuando decimos 
cTal dia es un domingo®, que ciertamente noquierede- 
cir <cTal dia representa un domingo®. Se refiere, para 
fundar su aserto, 4 otros dos 6 tres pasajes en que se 
presentala misma espresion, y pruebaque en ellos tiene 
el sentido mismo qu& 41 le da en el de que tratamos: 
por ejempio, 

En el Exodo (20, v. 10). tEste es el s4bado del Se- 
nor»>; el original eniplea el dativo y dice tEste es el s4- 
bado al Seiior®, es decir, el s4bado eonsagrado 4 41. La 
construccion del testo Hebreo es la misma en ambos ca¬ 
sos, y jamas se usa en sentido de significar emblema 
4 simbolo. 

En el mismo libro sagrado (32, v. 5), se presents 
la misma frase y con igual significado. 
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En el versiculo 97 del capitulo mismo de que tra- 
tamos, se lee: teste es el saerificio de la Pascua del Se- 
nor»: v segun el original, cel saerificio de la Pascua (con- 
tagrado) al Sefior.® 

De modo que de estas espresiones paralelas, y en que 
el original ofrece exactamenle la misma construccion, 
concluye aquel erudito que el verbo ser conserva su sen- 
lido literal en el testo en cuestion (1). 

Y nosotros inferiremos: que el sobredicho testo no 
presta ayuda alguna al argumento en que se prelende 
considerar al verbo sustantivo en las palabras de la ins- 
tilucion como equivalente de orepresentar®: y que la in¬ 
terpretation figurada del mismo testo es incorrecta: por 
tanto cuando 4 Zuinglio se la inspiro su consejero come 
suficiente para reebazar la doclrina Calolica ^no ser4 con- 
secuencia clara que no era un espirilu de verdad el que 
se le aparecio, y que Zuinglio deseebo nuestra doclrina 
fund4ndose en una base ruinosa y atribuyendo 4 las vo¬ 
ces ut) senlido que no pueden tener? 

He principiado por desembarazarme de eslos pasajes, 
porque segun el plan 4 que constantemente me be suje- 
tado, qniero que siempre mis respueslas sean aplicables 
estricta 4 individualmente 4 cada parte de la argumenta¬ 
tion ; y esto 4 pesar de que las reflexiones que os pre- 
sentare ahora sobre los lestos que inclui en la clase pri- 
mera, y en los cuales ciertamente el verbo ser significa 
represents, tienen aplicacion 4 casi todos los dem4s. 

Se arguye, pues, que las palabras «este es mi cuer- 
po», «esla es mi sangres, pueden convertirse en testo 
representa mi cuerpo», testo representa mi sangre®, 4 


(1) Rosenmuller in loo. 

T. 11. -34 
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lo qoe es lo mi&mo, qae paeden entenderse figuradamen- 
te: y se da por razon qae en otros pasajes, que se ci- 
tan, se verifica esta equivalencia. El argumento no 
puede lener fuerza alguna sino suponiendo que los tes- 
los que se citaren y las palabras de la inslilucion hay an de 
ser de los que se Hainan pasajes paralelos entra si. Porque 
ante todo, exijo que se me resuelva la cnestion siguien- 
te. En los testos de que abora vamos 4 tratar, el verbo 
«ser» significa « represen tar»; pero hay olros que as- 
cienden 4 algunos millares, en los cuales el verbo «ser> 
no significa «representar». Pido, pues, que se me diga 
^porque las palabras de la inslilucion no ban de incluirse 
entre eslos millares, y si interpretarse como en los olros 
testos que son respectivamente en tan corto numero? Me 
es indispensable alguna buena razon que me aulorice 4 
clasificar el pasaje de la inslilucion con eslos pocos, y no 
con los muchisimos restantes. No lo es la de que sea 
conveniente 6 comodo hacerlo asi; es preciso que se me 
haga ver que es forzoso e indispensable que sea asi. J-uego 
aun considerando la cueslion meramente de esle modo in- 
definido, tenemos un derecho paraexigir que se nos diga, 
porque hemos de entresacar y separar las palabras de la 
consagracion de la multilud de testos en que «sen> tiene 
su significado propio, para agregarlas 4 los pocos que 
en todas las dem4s cuestiones se consideran siempre como 
escepcion. 

Examjnemos, empero, todavia mas de cerca esta ma¬ 
teria. $ue pasajes son los que se Daman paralelos? ^Han 
de considerarse como tales dos cualesquiera en que se 
presente una misma palabra? Es preciso que esta cir- 
cunstancia no sea suficienle por si sola para consliluir 
paralelismo. Pues bien, convcngo en adoptar la regia de 
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Home, relativa 4 este principio de interpretation. Es, ea 
resumen, que coando llama la atencion cierta semejanza 
enlre dos testos, no nos debemos contentar con qne se 
hallo en las palabras, sino que es preciso asegurarse de 
«que los pasajes se asemejen entre si suficientementc: eslo 
es, que la correspondencia no se limite d las voces, sino que 
ha de estenderse a las cosas (I ).t> Esta regia es Iraducida 
de otro escritor, y se halla espresada con mas claridad en 
el original: este dice que es preciso ver csi los dos pa¬ 
sajes contienen una misma cosa, y no solamente una misma 
palabra (2).» Y el comentador afiade: «Debemos, por 
tanto, atenernos siempre k que la semejanza de las cosas, 
y no la de las voces, es la que consliluye paralelxsmo.n. 

Tcnemos, pues, senlado como regia, que dos pasajes 
no son paralelos, 6 en otros terminos, que no podemos 
aplicar aluno la misma inlerprelacion dada al otro, por 
la sola razon de que en ambos se presenle la misma pala¬ 
bra, a menos de que en ambos se presente ademhs la mis¬ 
ma cosa. indaguemos ahora si concurren las dos cir- 
cunstancias en los pasajes que he incluido en la clase 
primera. Y permitidme que antes os haga observar para 
mayor iluslracion de la regia, que yo por mi parte cuide 
al citar varios testos en mi discurso del Domingo ulti¬ 
mo (3) no solamente de la igualdad de las palabras, sino 
tambien de probar la que habia en las circunstancias: 
quiero decir, que os hice ver que nuestro Salvador us6 
muchas veces de espresiones que se enlendieron 4 la letra, 


(1) Yol. 2, pig. 531. 

(2) Ernesti, pa'g. 61. 

(3) La platica 14 de esta coleccion .—Not a del tr. 
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acertando en ello los oyentes: que estos lepresenUiroa 
objeciones: v qne el obro en talcs casos del mismo modo 
exactamente que en el teste que en'aquella platica esta- 
bamos examinando. Habia, por tanto, seuiejanza en las 
cosas: en virtud de ella considere los pasajescomo para- 
lelos entre si; y sobre esla base fund6 mi raciocinio. <;Y 
cual es la cosa comun 4 tod os los teslos que he reunido 
eo la ctase primera, para versi se halla tambien en las 
palabras de la inslitucion? Pongamos un ejemplo de apli— 
cacion de la regia, y tomemoslo de estos mismos testos? 

Supongo que para esplicar uno de ellos por medio del 
olro, dijese yo: el testo «las siete vacas son siete anos> 
es paralelo con «el campo es el mundoi>, v ambos con la 
frase «estos son los dos Testamentos# : puedo, pues, usar- 
los como mutuamente aclaratorios. Yo diria bien. *Y por- 
que? Porque en todos ellos existe una cosa misma: esto es, 
la interprelacion de una doctrina dada en figuras, que en 
el primer testo es una vision, en el segundo una para¬ 
bola, y en el tercero una alegoria. No pongo & los tres 
en una. misma clase porque en todos se halle el verbo 
«ser», sino porque todos ellos contienen una cosa co¬ 
mun : porque hablan los tres de algo mislico y tipico, 
como la interprelacion de un sueno, de una parabola, de 
una. alegoria. Probado ,asi el paralelismo, y hallando 
que en uno cualquiera de los tres el verbo <tser» signi- 
fica «representar», deduzco legitimamente que tiene el 
mismo significado en los otros dos: y de aqui una regia 
de que siempre que se tratare de alguna ensenanza sim- 
b6lica los dos verbos son sinonimos. 

Del mismo modo, y sin diferencia alguna, cuando 
medecis que «estees mi cuerpo» puede entenderse <eslo 
representa mi cuerpos, porque en aquellos pasajes tienen 
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el mismo significado losdos verbos: necesito convencerme 
no tan solo de que el verbo «ser» es oomnn 4 este testo y 
4 los anteriores, sino tambien de qne he de hallar la 
rnisma cosa en el uno qne habia hallado en los otros: 6 
en distintos terminos, de qne en las formas de la institu- 
cion se daba la esplicacion de algun timbolo, tal como ia 
interpretacion de una vision, de una par4bola, 6 de ona 
profecia. Si me lo demostr4seis, como yo puedo hacerlo 
respecto de los otros pasajes, entonces, y solamenle en- 1 ' 
tonces, os concedere el paralelismo entre ellos y el de la 
institution. 

Esta semejanza sustancial es f4cil de descnbrir exa- 
minando de cerca los pasajes citados por el Doctor Adan 
Clarke como paralelos, y que yo he incluido en la clase 
primera. 

«Las siete vacas son siete anos.» Jose esl4inter- 
prelando el suefio de Faraon. t 

«Y los diez cnernos son diez reyes.» Daniel est4 
recibiendo la interpretation de su vision. 

cEl campo es el mundo.» Nuestro Seiior esta in- 
terpretando una par4bo!a. 

«La piedra era Cristo.» San Pablo est4 esplicando 
de prop6sito los simbolos de la ley antigua: nos dice que 
lo est4 haciendo asi, y que hablaba de una piedra es- 
piritnal. 

«Eslas son las dos alianzas.» Tambien aqui el 
Ap6slol va interprelando otra alegoria, 4 saber, la qne 
ofrecen Agar y Sara. 

«Las siete eslrellas son los 4ngeles de las siete Igle- 
sias.» San Juan esl4 recibiendo la esplicacion de ona 
vision. 

Todos estos pasajes pertenecen 4 ona misma clase, 
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porque se refieren k corns semejantes. Mas antes de unir 
con ellos el que dice «este es mi cuerpo», es indispensa¬ 
ble, repito, que se me pruebe que tiene las mismas cir- 
cuustancias y que por lanto debe entrar en la misma cla- 
se: que no solamente schallaen 41 el verbo «ser®, pues 
esto sucede en otros mil y mil testos, sino que se halla 
con las mismas condiciones, y en un casoclaramente igual 
a aquellos, sea como esplicacion de alegorias, 6 suenos, 
6 parabolas, 6 bien como otro melodo cualquiera que os 
pareciere, de ensenanza mistica. Mientras no hubiereis 
conseguido veneer esta dificultad, no teneis derecho al- 
guno para considcrar los teslos alegados como paralelos 
con el de la instilueion,.ni por consiguiente para fljar la 
interpretacion de este por medio de aquellos. 

Mas antes de acabar con estas observaciones permi- 
tidme la de que en cada uno de los ejemplos propuestos 
resulta claramente del solo contesto, que se trata de la 
esposicion de una par&bola, vision 6 alegoria: pero ade- 
m&s los escritores mismos lo dicen de un modo espreso. 
Gn los pasajes del Genesis, Daniel y San Mateo se dice 
respectivamente, 

«Esla es la interpretacion del sueno.a 

«Esta es la vision que vi.» 

«Este es el sentido de la parabola que os he referido.» 

De modo que se nos asegura lerminantemente que 
los que hablabau iban k interpretar. 

San Pablo al dirigirse k los G41atas, manifiesta el 
misrno cuidado: ( alas cuales cosas, dice, fueron diebas 
por alegoria-, porque estosson losdos Testamentos.n 

Mas en las palabras de la institucion, nuestro Sal¬ 
vador no nos anuncia nada de alegoria; no nos da clave 
alguna, como en los otros casos, para interpretar sus pa¬ 
labras. 
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S. Pablo escribiendo k los de Corinto, cTodas aque- 
llas cosas les acontecian en figura»: «bebian de una 
piedra (spirituals : da piedra (esto es la piedra espiritual) 
era Cristo.® 

En el Apocaiipsis se dice a Joan: do que ves es- 
cribeloen an libro»: «el misteriode las siete estrellas® 
signifies en el lenguaje que le era familiar, el simbolo de 
las siete estrellas. Despues de esta introduction es cuando 
dice que las siete estrellas son los angeles de las siete 
Iglesias. 

De modo que en todos los casos distintos del de la 
institucion, el escritor sagrado cuida de hacernos saber 
que va k darnos la interpretacion de una doctrina ante- 
riormente representada en figura. Y por tanto insislo en 
exigir que para compelerme k aplicar estos pasajes k la 
inteligencia del de la Cena, me probeis que en el se 
halla alguna aclaracion semejante k la que acompana a 
los otros. 

Ensayemos ahora en otro ejemplo el efecto quo re- 
sultaria siguiendo el procedimiento de los protestantes. 
En el versiculo primero del Evangelio de S. Juan, tene- 
mos esta notable espresion: «Y el Verbo era Dios.® Siem- 
pre se ha considerado este pasaje de una fuerza estraor- 
dinaria por todos cuantos creemos en la divinidad de 
Jesucristo, y toda su fuerza est& en la pequeha palabra 
cera®. Tan terminante ba parecido, quese han hecho 
\arias tentativas, y por diferentes medios para modificar 
el testo, dividiendo los unos aquella palabra en dot, y le- 
yendo otros tel Verbo era de Dios® (I). ^Para que tanlos 


(1) Estas tentativas han sido de parte de los Arrianos j 
Socinianos, porque estos herejes niegan la divinidad del Ver- 
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esfaenos si la palabra cera» poede significar «represen¬ 
tor*? Si podemos darle licitamente esto inteligencia en 
otros casos, jporqu6 n6 en el caso actnal? Com paramos 
los tres testos siguientes, y digaseme cables son lesdos que 
mas se parecen entre si: 

El verbo era Dios: 

La piedra era Cristo: 

Este es mi cuerpo. 

Si en el tercero podemos cambiar el verbo porqne 
podemos bacerlo asi en el segundo, ^cu41 es la razon que 
pueda impedirnos hacer el mismo cambio en el primero? 
iPorque en vez de enlender que el Verbo «era» Dios, 
no nos ser4 permitido interpretar «el Verbo representaba 
4 Dios*? Supongamos que hubiese quien raciocinase de 
este modo, y que anadiese fuerza 4 su argumento, di- 
ciendo que en la segunda de S. Pablo 4 los de CorintO 
(cap. 4.°)-se lee que Cristo es la «im4gen de Dios», y en 
la diriglda 4 ios Colosenses (cap. 4) «el cual es la im4- 
gen del Dios invisible*: £no pudiera este tal concluir con 
la misma justicia que los anglicanos en nuestro caso, que 
siendo Cristo no mas que im4gen de Dios, segun S. Pablo, 
las palabrasde Juan pueden muy bien entenderse, para 
concordarlas con las del otro Apdstol, en el sentido de que 
Cristo representaba 4 Dios? Nadiehastaahora bapensado 
en raciocinaren tales t£rminos: y si alguien lo hubiese he- 


bo. Los lectOres comprenderan facilmente que todo este 
parrafo y el que le sigue son un argumento ad hominem con¬ 
tra los anglicanos, pues que estos profesan defender, comb 
nosotros, que Jesucristo es Dios.— N. del tr. 


Digitized by LjOOQle 




—273— 

cbo, se le babria conlestado qae las palabras de S. Joan 
no paeden esplicarse 6 interpretarse por las del testo 
da piedra era Cristo», pues qne S. Pablo va esponien- 
do el significado de ana alegoria, 6 lo que es lo mismo 
ensenando cierta doctrina bajo ana forma figarada de 
qne no bay el menor vesligio en el testo de S. Joan. Se 
le diria, qae no le daba derecho algono k interpretar 
el an pasajc por medio del otro la circunstancia unica 
de constar la sentencia en ambos, de dos nombres con 
un mismo verbo: pues qae de ellano resulta paralelismo 
de cosas, sino tan solo de palabras. Se le exigiria qae de- 
mostrase qae S. Juan estaba entonces ensenando en pa- 
r4bola como S. Mateo, Daniel y los dem&s en los tes- 
tos ya citados; y mientras no lo consiguiese, ningnna 
accion lendria para interpretar la frase «el Verbo era 
Dios» como paralela con <la piedra era Cristo*. Poes 
exactamente del mismo modo carecen los anglicanos de 
todo fundamento, de toda razon para poner en la misma 
clase 6 interpretar «este es mi cuerpo» como paralelo 
con «la piedra era Cristo»: y tanto mas cuanto mayor 
es la distancia cntre estos dos pasajes qae la de los dos 
de S. Juan, y S. Pablo entre si. 

Deddcese de aqui, en definitivo, qae es indispensa¬ 
ble an argumento que valga mas qae la simple asercion 
de qae nuestro Salvador se espres6 en sentido figurado 
al pronunciar las palabras de la institucion, tan solo por- 
que en alganos lugares de la Escritura el verbo «ser» 
significa <representar». Est& ya manifiestamente claro 
qne ninguno de estos puede servir de clave para la in- 
teligencia de aquellas, y qae no paede admitirse la in— 
terpretacion flgurada, si antes no se prneba ana seme- 
janza de ellas con los lagares alegados, qae no se limite k 
t. n. 35 
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la mera fraseologia: si antes no se demuestra que en- 
tre dichos logares y las palabras de la iustitucion existe 
nna cosa comnn. Enlretanto, la oposicion que hicieren 
los anglicanos 4 nuestra doctrina se convierte toda con¬ 
tra ellos cnando bayan de corobatir con los impugnadores 
de la divinidad de Jesncristo. 

Nos hallamos, pues, antorizados para afirmar qne 
basta ahora ban sido en vano las tentalivas hechas por 
los protestantes para oponcrnos lngares de la Escritnra 
qne demuestren la interpretacion figurada. En efecto, 
los qne yo he citado son los unicos que alegan coino 
prueba, y que prelenden paralelos 4 las palabras de la 
institucion. He probado que no existe tal paralelismo: 
que ninguno de los lugares alegados presta, por consi- 
guicnte, fuerza alguna al argumento de los protestan¬ 
tes, ni es adecuado para esplicar el sentido que se cues- 
tiona: y que asi es preciso que los intGrpretes de la Bi- 
blia nos presenten otros que puedan autorizarlos para 
entender en las palabras sestees mi cuerpo®, «eslo re- 
presenta micuerpo». 

Conozco, hermanos mios, que he de tener que de¬ 
jar para el domingo inmediato la segunda parte del ar- 
gumento de los protestantes, qniero decir, el ex4men de 
las dificultades de la interpretacion Cat61ica, que nos obli- 
gan, segun ellos dicen, 4 adoptar el sentido figurado. El 
motive que para ello tengo es que antes de dejar el asun- 
to de la esplicacion de las palabras, 6 sea el ex4men 
de la fraseologia, me es preciso hacer frente 4 una 6 
dos objeciones que me har4n entrar en ciertos porme- 
nores. Yo me hubiera mantenido siempre en los limi- 
tes de observaciones genericas, 4 no ser por unacircuns- 
tancia particular que me constituye en una obligacion. 
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qae por otra parte bubiera yo deseado evitar, de Uamar 
vueslra atencion de no modo algo personal. 

La primera de estas objeciones ba sido repetida ana 
y mil veces, y debe so orlgen, 6 su resurreccion, al 
Doctor Adan Clarke en su obra ya citada sobre la Eu- 
caristia. Este teologo gozaba, segan creo, de una repn- 
tacion considerable en coanto 4 conocimiento de lengoas 
orientates, 6 k lo menos del dialecto en que bablaban 
nuestro Salvador y sus Ap6stoles. De este lengnaje de- 
dnjo on argumenlo contra la interpretacion Cat61ica, 
qae copio el Sr. Horne en el pasaje mismo 4 qae llevo 
hecho referenda, y qne como ya he dicho, ha sido 
vuelto 4 copiar may repetidamente por casi todos cuan- 
tos protestantes ban escrito sobre la materia. En vez 
de tomar las palabras de Clarke de sa obra .misma, pre- 
fiero leeros una carta en que se insertan, y qae se me ha 
remitido hace pocos dias, despaes de comenzado el pre¬ 
sente carso de pl4licas. Y ved aqui la circanstancia que 
me jastifica, como espero, al presentarme en este asanlo 
mas personalmente de lo que yo hobiera querido. La 
carta dice asi: 


cLondres 4 de Marzo (4836). 

Rever. Sr. 

Saplico 4 V. con el mayor respeto qae me permita 
qae llame so atencion b4cia las siguientes observaciones 
sobre la Eacaristia, de an teologo ya difunto, y bien ver- 
sado en lenguas orien tales y en otras varias (el doctor 
Adan Clarke): observaciones qne me parecen de gran 
faerza contra lo qae alegan los Catdlico-Romanos en de- 
fensa de la Transubstanciacion.» «En los idiomas Hebreo, 
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Galdeo y Caldeo-Siriaco no hay voz qoe equivalga A 
sobreentender, querer decir, signifcar, 6 denotar, aunque 
abonden macho en el Griego y en el Latino. De aqui 
proviene que los Hebreos tienen que osar de ana figura y 
decir et en vez de signi/ica. Las siete vacas son siete ahos. 
Los diez cuernos son diez reyes. Bebieron de la piedraes- 
piritnal que les seguia, y la piedra era Cristo. Gste idio— 
tismo Hebreo continua usandose aun cuando el libro 
este escrito en Griego: las siete estrellas son las siete iglesias: 
y de ello hay otros muchos ejemplos seraejanles.s 

«Que nuestro Sehor no hablaba ni en Griego ni en 
Latin en aquella ocasion, no necesita de praeba. Es 
sumamente verosiruil que conversaba con sus disci— 
pulos en el idioma que antes se llamaba Caldeo y ahora 
Siriaco. En el capitulo 26 de S. Mateo (v. 26, .27) las 
palabras de la version Siriaca son nhonau pagrin «este 
es mi cuerpo»: ahonau detain, testa es mi sangre.» 
El Griego es una traduccion verbal de estas frases: y no 
habria persona alguna en la actualidad que hablando en 
Siriaco A las gentes para quienes era idioma nativo, 
usase de otras cualesquiera frases que no fuesen las an- 
teriores paraespresar «eslo representami cuerpon , «eslo re- 
presenta mi sangre*. Discourse on the Holy Eucharist, by 
jt. Clarke, D. D. London, 4808.S 

Aqui se contienen, hermanos mios, tres distintas 
aserciones. Primera, que ni en el Hebreo ni en el Siro- 
Galdaico hay palabra equivalente A «representar». Se- 
gunda, que era un modo familiar 6 comun de espresar- 
se, entre )as gentes que hablaban el idioma mismo de 
que uso Jesucristo al instituir la Eucaristla, decir «esto 
ess cuando querian dar a entender cesto representas. 
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Tercera, qiie si el Sefior babiese qoerido decir aesto re- 
presenta mi cuerpo» no podia hacerlo de otro modo que 
diciendo teste es mi cuerpo*. Masdesde luego se ve qoe 
aun snponiendo cierlas las tres proposiciones, no resulla- 
ria probado qoe noestro Redentor instituyd no mas qoe 
an signo 6 simbolo. Porqae si bien bubiera usado, 
en la hip6tesis, de las mismas espresiones para estable- 
cer el solo simbolo, estas serian igoalmente aplicables, 
por mejor decir necesarias k la declaracion literal de la 
realidad. Hubieran sido, cnando mas, de sentido ambi- 
goo, y lendriamos que acudir k otros lugares en busca 
de su inteligencia legitima. 

El sugeto que me dirige la carta, concluye del modo 
siguiente: «No puede dejar de maravillarme que tal 
doctrina (la Cat61ica) se vea defendida y sostenida con 
tanto empeno por un profesor de lenguas orientates, que 
adem&s liene acceso k lasdistinlas versiones de las Escri- 
turas. Yo espero humildemcnte, Sr., que llegue Y. 
k cofivencerse de cu&n errado va en la senda que sigue.» 

Estoy agradecido, agradecidisimo, al autor de esta 
carta: lo primero por el interns que maniflesta hacia 
mi persona, lo cual siempre es un motivo obligatorio de 
gratitud: y lo segundo por el resultado que de la dis— 
cusion voy &deducir en favor de nueslra doctrina: pues 
que la carta me hace ver que la objecion contenida en 
ella sigue todavia gozando de popnlaridad, sin que se balle 
en el mismo caso, ni con mucho, la refutacion: y k no 
ser por esta circunstancia, mi contestacion no bubiera 
sido tan estensa. Ya veis, bermanos mios, que se me de- 
safia 6 se me provoca k que de cuenta de como per- 
manezco, despues de baber adquirido algun conoci- 
rniento, aunque ligero, de las lenguas de que se trata, en 
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sostener ana doctrina que resnlta tan completamente re- 
futada, segun la aseveracion del doctor Clarke, por idio— 
mas, versiones de Escritura, y trabajos literarios qne 
deben serine familiares. Pnes yo contesto diciendo, 
que si pudiese baber sobre la tierra algo qae me hiciese 
adherir mas fuertemente 4 la interpretacion Catdlica: si 
faese posible algana prueba qne arraigase mas en mi la 
creencia en la doctrina de la Iglesia, seria el poco de co- 
nocimiento qae be Uegado 4 adqnirir en esta clase de 
investigaciones. Porque vais 4 ver qae lejos de qae la 
asercion del doctor Clarke haya podido debililar mi fe en 
la doctrina Cal61ica, es forzoso qae por el contrario haya 
servido para corroborarla. 

Habr4 unos ocbo anos qae hall4ndome ocapado 
mas activamente en cl estadio de estas materias mismas 
vi el trozo anterior del doctor Clarke, tal como le. citaba 
el Sr. Hartwell Horne. Segun el principio qne be 
adoptado en mis investigaciones, y en el coal espero 
perseverar siempre, determine examinar el contenido 
de aquel trozo, plena e imparcialmenle. En £1 ha- 
bia una s£rie de aserciones atrevidas, 4 saber: qae exislia 
una lengua en que no bay una sola voz qae signifique 
«representar»: queen ellaeracomun espresaria ideade 
representacion por medio del verbo «ser»: yqae por tanto 
Jesucristo al querer decir cesto representa mi caerpo» 
se ballaba forzado 4 espresarse diciendo «este es mi cuer- 
po». Resol vi entonces entrar en el ex4men de estas 
proposiciones mir4ndolas simplemente como asuntos fi- 
lologicos: ver si la lengua Siriaca era tan pobre y tan 
miserable, que careciese hastade una sola palabraqueim- 
plicase representacion. Empece por registrar dicciona- 
rios y vocabularios, y hal!4 dos 6 tres voces aatorizadas 
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con nno 6 dos ejemplos, lo cual bastaba por cierto para 
confatar la asercion, mas todavia no fu6 snficiente para 
que yo quedase del todo satisfecbo. Vi qne el unico me¬ 
dio de decidir esta cuestion, pnramente de hecho, era el 
examen de los autores que ban escrito en aquel lenguaje: 
y en una obra que actualmente tengo en mis manos, pu- 
bliqui el resultado de mis investigaciones con el titulo, 
eEx&men filoldgico de las objeciones contra el sen- 
tido literal de la frase con que fu6 instituida la Eucaris- 
tia, deducidas de la lengua Siriaca; al cual acompana una 
muestra de diccionario Siriaco.» 

En otros tirminos: considerando la materia como de 
interns privalivo de los literatos, determine maoifestar la 
imperfeccion de los medios que actualmente empleamos 
para adquirir el conocimiento de aquella lengua, y pre- 
sentar con claridad por medio de una muestra lo$ defec- 
tos de nuestros diccionarios. Esta consiste en una lista 
de palabras que tienen la acepcion de «representar», 
cdenolars, csignificart, «simbolizar», y que 6 faltan en 
los mejores vocabularios, 6 no se hallan en ellos con se- 
mejante acepcion. 

cu&ntas pensais que serin las contenidas en esta 
lista, que se estiende hasta treinta 6 cuarenta piginas? En 
otros terminos: esa lengua Siriaca, de la cual dijo Clarke 
que no tenia una sola voz que significase «denotar», 6 
« re presen tar», ^cuantas de estas espresiones creeriais que 
posee? Nuestra lengua tiene cuatro 6 cinco, tales como de¬ 
notar, signtficar, represents, simbotizar, y con estas me pa- 
rece que concluiriais la lista, & lo menos casi del todo (4). 


(1) El autor habla de su idioma nativo. Lo mismo pu- 
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El Griego y el Latin tieriencasi el mismo numero, y d ado 
macbo qae llegue este k diez en caalqaiera de las dos. 
^Cu&ntas presenta, pues, la pobre lengoa Siriaca? / Mas 
de euarenta! En mi obra se hallan reunidas euarenta 
con ejemplos tornados de los autores mas cl&sicos: ape- 
nas hay una qae no tenga varias aatoridades, algunas 
tienen veinte, treinta, 6 euarenta, otras aunque pocas cerca 
de cienlo: y en algunos casos no he citado la mitad de 
los ejemplos que hnbiera podido. 

A esto se reduce la primera asercion, a saber jqiie 
no hay un solo vocablo en el Siriaco, para ana idea qae 
paede espresarse por euarenta y unol Nnmero mayor, me 
atreveria k decir, qae el qae padiera presentar caalqaiera 
otra lengoa. 

Me estiendo al tratar de este punto, no con el solo 
objeto de refatar las proposiciones de Clarke, sino tam- 
bien con el de presentarias como ejemplo de lo f&cil qae 
es producir asertos aveoturados en materias qae no se 
han estadiado debidandente. Cualquier persona que ig¬ 
nore el Siriaco, y sepa qae aquel doctor era hombre de li¬ 
terature, suponiendole ademis de buena fe en lo que ase- 
garase, dari por sentado que sus proposiciones erau exac- 
las, y ateni6ndose k su auloridad condenari la doctrina 
Catolica. Sin embargo sas tres aserciones son snmamen- 
te incorrectas (1). El Siriaco abunda, mas que olro 


diera, £ lo menos con poca diferencia, decirse del espanol.— 
N. del tr. 

( 1) Se' me ha pedido por an corresponsal, qae al pa- 
blicar esta platica presentase algunos de dichos vocablo*, por- 
qde mis aseveraciones en el pmpito se habian mirado como 
caestionables. Si yo lo hiciese, me vena reducido i pobbear 
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idioma, en voces a proposito para el objeto de que tra- 
tamos. 

La segunda proposition es, la de ser rauy coman en 
las personas que hablaban aqnella lengua emplearel ver- 
bo «ser> en vez de crepresentar*. Tambien examine 
este punto basta donde alcanz4ron mis fuerzas, y de 
resultas no titubeo en negar abiertamente que fuese mas 
comun esta substitution en aquel idioma que en olro 
eualquiera. Es muy f&cil probarlo, y de un modo su- 
mamente sencillo. Por ejemplo, veoqueen el comenta- 
dor mas antiguo que ha tenido la Escrilura en Siriaco, 
los vocables que tienen la acepcion de representar se 
hallan tan espesos que no pueden traducirse todos. Ha- 
blo de S. Efren, el primero como digo de los escrilores 
en Siriaco, y que nos dice que en todos sus comenta- 
rios va 4 interpretar el sentido figurado 6 simb61ico, 
prepar4ndonos por tanlo para hallar en 41 un lenguaje 
correspondiente; sin embargo veo en sus esposiciones 
el verbo «ser» en sentido de «representar» dos veces 6 k 
lo mas cuatro, al pasoque hallo vocablos que significan 
«representar* por lo menos sesenta veces. En su comen- 
tario sobre el Deuteronomio usa sets veces el verbo sub9- 
lantivoeu la acepcion de q«e tratamos, y de voces que 
signifiquen figura setenta veces: de modo que la propor¬ 
tion es proximamenle de sets 4 setenta. En segundo lu- 


una lista de sonidos ininteligibles. Qaien dadare de lo es- 

{ niesto por mi en contra del atrevido aserto del Dr. Clarke, 
ea, le suplico,, lo que sobre el particular hallari en mi citada 
obra <Hors Syriacae—Rom® 1828»,—de la coal exist* tus 
ejemplar en el Museo Britdnico.— N. del aut. 


T. II. 
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gar veo que evitaba tan notablemeute este tiso del verbo 
«ser* y acumulaba con tal repeticion los otros, que era 
necesario en algunos casos sustituir 4 estos en la traduc- 
cion latina con el verbo cser>: de modo que era mas 
f&cil usarlo en este sentido en . Latin que en Siriaco. Veo 
en tercer lugar que los vocablos que significan repre- 
sentar vienen tan espesos, que estando la obra en medios 
renglones, porque el teslo ocupa la mitad de cada pagina 
y la traduccion la otra mitad, de modo que muchas veces 
hay en todo un renglon solas tres 6 cuatro palabras; sin 
embargo en diez y ocho medios renglones se bace uso docc 
veces de palabras que significan «representar>. Se ve- 
rificaesto en la p4gina 254 del tomo primero. En la pa- 
gina 283 usa de estos verbos once veces en diez y siete ren¬ 
glones. Santiago de Sarug los emplea diez veces en trece 
renglones, y otro comentador (Barhebraeus) once veces eu 
once renglones (4). Bastaya en cuanto 4 la pretendida 
frecuencia con que usaban los escritores Siriacos del ver¬ 
bo «ser» en la acepcion de «representar». 

Pasemosahora k la terceraasercion y mas importante, 
k saber, que cualquier persona que inlentase establecer 
un rito semejante en nuestros dias, estaria forzado en 
aquel idioma a usar de la misma locucion: que si queria 
instituir una figura de su cuerpo, tendria que decir «este 
es mi cuerpo. To acepte el desafio en su mas rigoroso 
sentido, y me resolvi 4 examinar la verdad del hecho. 
Primeramenle balleque un antiguo autor Siriaco y no Ca- 
tdlico, 4 saber Dionisio Barsalibeo, usa de la siguien- 
tefrase. «Se llaman, y son, el cuerpo y sangre de Jcsu- 
cristo, en verdad y noen figura.? Este pasaje manifiesta 

(1) Ibid. p4g. 56. 
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qae hay medio en aqael idioma para espresar la idea de fi¬ 
gure. Otro pasaje hay de olro autor antiguo Siriaco, cayo 
original se ha perdido, pero se conserva de £1 nna traduc- 
cion en arabe, becha por David, Arzobispo del siglo no- 
veno 6 dtaimo: y siendo la caestion de lengaaje, puede 
muy bien servirnos la Iraduccion para ex4men del aserto 
de Clarke. Dice asi: 

<£l nos di6 su cuerpo (bendito sea sa nombre) para 
remision de nnestros pecados... Cl dijo ceste es mi Cuer¬ 
po*, y no dijo «esta es la figure de mi cuerpo.* 

Si se supone queel Siriaco no tenia vocablo alguno 
que equivaliese k crepresentar*, jde que modo pudiera 
haber espresado el autor original, que Jesucrislo no ba- 
bia dicho «esta es la figure de mi cuerpo*? Si segun 
el Dr. Clarke no tenian eleccion los que hablaban aquel 
idioma, el pasaje en el original era preciso que tuviese la 
siguiente estructura: 

cEl no dijo ceste es mi cuerpo*, sino dijo ceste es mi 
cuerpo*!!! 

Todavia hay otro testo, y mas fuerte, de S. Marutas 
que escribio en Siriaco 300 anos despues de J. C., y que 
es uno de los Padres mas venerables de la Iglesia de Orien- 
te. Es como sigue. 

cAdemas de esto: el fiel que hubiese venido 4 esle 
mundo despues del tiempo de Jesucristo, hubiera estado 
privado del cuerpo y sangre del Seiior* (va dando una 
de las razones que tuvo nueslro Redentor para inslituir 
la Eucaristia); cmas ahora cuanlas veces nos acercamos 
al cuerpo y a la sangre, y los recibimos en nuestras ma- 
nos, abrazamos su cuerpo y nos hacemos participes de el. 
Porque Cristo no lo llam6 tipo 6 figure de su cuerpo, 
sino que dijo ciertamente «este es mi cuerpo*, cesla es mi 
sangre.* 
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Lejos, puet, de creer los escritores deeslos pasajes 
que lesucristo nuestro Senor babia lenido k bien instiluir 
una figura, y carecido detodo medio de darlo asi a enten- 
der con una palabra especial apropiada al caso, nos di- 
een terminantemente que estamos obligados k creer qae 
instituvo una Presencia Real porqoe hablando en el rais- 
mo lengnaje de eilos babia dicho «este es mi cuerpo® y 
no habia dicho testa es una figura de mi cuerpo» (1). 

Apelo abora k vosolros, mis amados hermauos, para 
que decidais si el conocimiento que se me suponga, por 
escaso que sea, de lenguas antiguas pudiera inducirme k 
desechar una doctrina cualquiera, fund&ndome en aser- 
ciones tan inconsideradas, que me basta para refutarlas 
el conocimiento mas elemental' del lenguaje en que se 
pretende hallarles origen. Sirvaos eslo de aviso y ejem- 
plo para no dar cr6dito k proposiciones que se enuncian 
it veces como geherales, us&ndolas al modo de red barre- 
dera, si antes no se os presenta prueba muy s61ida en 
que se funden: para no contenlaros con la autoridad 
de este 6 de aquel sabio, si no os diere razones Cla¬ 
ras y convincentes que den fuerza k su modo de pen- 
sar. Repito que he entrado en el examen de este pun- 
to con mayor estension, y me he presentado ante vos- 
otros al tratarlo, de un modo barto mas personal de 
lo que yo hubiera deseado; y ciertamente no debiera 
baberlo becbo k no ser por la sAtira que contra mi 
se ha empleado, aunque sea privadamenle, al asegurar 
que yo defendia ciertas doctrinas que la clase misma de 
estudios k que peculiarmente me he dedicado, debieran 
haberme conducido k reprobar. «Me be becho impru- 


(1) P^g. 57-€0. 
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dente; vosotros me babeis forzado k serlo (4).» 

No puedo pasar por alto una circunslancia que hace 
juslicia k mi causa, y tambien quizes a una persona. Be 
dicho que el Sr. Borne babia adoptado el pasaje del Dr. 
Adan Clarke que contieoe el aserto de esle. La inser- 
cion se reimprimid en las dislintas ediciones de la obra 
de Borne, basta que en la septima, publicada en 1834, 
la ha omitido (2): manifestando en ello que le conven- 
cia mi esplicacion y refutacion de las proposiciones de 
Clarke. No debia esperarse otro proceder de parte de 
cualquiera bombre recto y bonrado; pero es una prueba 
de que se satisfizo de la inexactitud del aserto que basta 
entonces babia eslado repitiendo. Tambien el Dr. Lee, 
profesor de lenguas orientates en Cambridge, reconoce 
en sus Prolegomenos k la Biblia Poliglola de Bagster, que 
su amigo Mr. Borne erraba indudablemenle en adoptar 
aqucl aserto. £stas concesiones no permiten que la re¬ 
futacion descanse esclusivamenle en mi palabra: prueban 
que nuestros opositores mismos dan por concluida esta 
cuestion filologica. 

El segundo argumento k que me be propuesto res¬ 
ponder, se funda tambien en otra inexactitud semejante. 
Se ba dicho, y repetidamente, que los Apostoles tenian 
un medio muy natural de interpretacion, aplicable k las 
palabras de nuestro Salvador, en la ceremonia 6 formula 
ordinariamente usada en la celebracion de la Cena Pas- 
cual. Bay muchos escritores, y singularmente enlre los 

(1) 2 Cor. 12, v. ii. 

(2) Vol. 2, prfg. 419. La omision ha sido tan solo del 
aserto absurdo reapecto de la deficiencia del Siriaco para es- 
presar figure. Veanse las (Disertaciones sobre la Eucaris- 
tta>, pdg. 240, 241. — NotaMtr. 
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modernos, qae nos dieen ser costombre antigna en fa 
fiesta judAica del Cordero, que el amo de la casa tomase 
en la mano un peda?o de pan Azimo, y dijese «Este es 
el pan de afliccion qae comian nuestros padres*: lo coal, 
anaden, quiere decir indodablemente «Este representa. el 
pan qae comian nuestros padres.* Por consigniente, 
continuan, siendo la frase de la institucion tan semejante 
A esta, no se presenta dificaltad en saponer qae naestro 
Salvador habl6 en el mismo sentido, y qae qaiso signi- 
ficar «esle pan es la figura de mi caerpo*. 

En primer lagar comienzo por negar resuelta y com- 
pletamenle qae la frase tenga el sentido testa es la fi¬ 
gura del pan, etc.*; lo qae significa obvia y natura- 
lisimamente es tesla es la clase, la especie de pan qae co¬ 
mian nuestros padres*. Si teniendo una persona en la 
mano un pedazo de pan, dijese «este es el pan qae se 
comeen Francia, 6en Arabia*, £no entenderian al panto 
los que le oyesen, qae queria significar «esta es la clase de 
pan que alii se come*, v n6 de modo alguno, «estaes la 
figura del pan que comen aquellas gentes*? Y en el 
caso que se nos cita, £no se presenta ademAs naturalmente 
el sentido «este pan sin levadura, esle pan Azimo es la 
especie de pan que nuestros padres comian*? 

Pero es iniilil insistir en la fuerza de esta contesta¬ 
tion al argumento: pues que la obvia y directa es, que 
no existia lal ceremonia en tiempo de Jesucristo. En cfecto, 
tenemos entre los escritos mas antiguos de los judios uno 
que trata de la Cena Pascual, que es el libro de auto- 
ridad entre ellos sobre el asunto, y en el cual se ordena 
menudamente todo cuanto debe practicarse en la cele- 
bracion de la Pascua. En 41 se detallan todas las cere- 
monias, se prescriben muchisimas reglas necias y su- 
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persticiosas, mas no se halla ni una sola palabra, ni la 
mas ligera indicacion del rilo do qne se trata, ni mucbo 
menos articnlo alguno en que se mande practicar. Este 
argumento negativo equivale, sin dnda, en un ritual des- 
tinado k prescribir todas las ceremonias de aquel acto, k 
nna denegacion directa de la que se alega por los pro- 
testantes. Hay, adem&s, otro tratado todavia mas mo- 
derno sobre la Pascua, en el cual tampoco se halla vesti- 
gio de tal f6rmula: Llegamos al cabo k Maimonides, 
primer escritor que habla de ella once 6 doce siglos des¬ 
pues de Jesucrislo. Empieza por describir con mucbo 
por menor un ceremonial de la pascua, y lo concluye di- 
ciendo: «asi celebraban la pascua antes de la deslruccion 
del templo», sin que se vea una sola palabra ni la me¬ 
nor indicacion de semejante ceremonia. Continua des¬ 
pues, y dice: cen la actualidad los judios celebran la 
pascua del modo siguiente». En este segundo ritual \e- 
mos ya la ceremonia; mas aun entonces las palabras no 
se pronuncian en forma de discurso dirigido k los cir- 
cunstantes, pues que no son sino el principio de un him- 
no que debe cantarse despues de comido el cordero pas- 
cual. . Asi es que la ceremonia no se introdujo sino 
despues de la destruccion del templo; y aun debiera 
decirse, porque asi resulla de los otros dos tratados mas 
antiguos, que no se usaba todavia en una epoca posterior 
& la de Gristo en siete u ocho siglos. Por consiguiente no 
pudieron tener los ApOstoles tal guia para la inlerpre- 
tacion de nuestro testo. 

He escogido estas dos objeciones, porque las res- 
puestas k ellas no se presentan tan f&cilmente al alcance 
de la generalidad de los controversistas, v porque las ta¬ 
les objeciones Uevan consigo un aire de erudicion que 
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desl umbra f4cilmente 4 los lectores superficiales. La gran 
raasa de argumentosde Escritura con qoe generalmente so 
nos impugna, van ya incorporados en mis pruebas: pues 
que consisten en testos que dejo largamente discutidos, y 
de los cuales be probado que no pueden prestar auxilio al- 
guno contra nuestra creencia. De uno 6 dos testos mas ten- 
dre ocasion de tralar en el pr6ximo Domingo: y entonces, 
con el favor de Dios, no solamente completare mis prue- 
bas de Escritura, sino que os presentare las de tradicion 
acercade esle importante dogma: con lo cual final izara 
mi discusion acercade el, y al mismo tiempo el curso todo 
de eslas pl4ticas. Mucbo tendria que decir si me propu- 
siese tratar de las varias conlradicciones en que el sis- 
tema protestante hace incurrir 4 sus defensores, y de las 
estravagancias en que ba hecbo caer 4 mucbos de ellos. 
Pero os he dicbo lo que basta para fundar la verdad Ca- 
t6lica, y este es el objeto de mayor importance. El error 
siempre ser4 inconsiguiente: el serlo es resultado forzoso 
de su misma naturaleza. Esperemos con todo, bermanos 
mios, que en alguna de sus continuas mudanzas lleguen 
4 herirle algunos de los rayos, 6 siquiera vislumbres, de 
la verdad; que 4 impulsos de su mismo car4cter inquieto 
e insubsistente se dirija 4 estudiarla; que descontento de 
sus perpetuas agilaciones, la abrace: y que conozca qne 
tan solo profes4ndola se puede ballar la verdadera paz, 
gozo y satisfaccion. 
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Jknwwktm* 


La Transubstanciacion: tUtima de las Ires sobre 
este dogma. 


Predicada «1 27 de Mano de 1836, Domingo de Ramos. 


Cater benedictionis , cui benedicimus, nonne com- 
municatio sanguinis Christi est? et panis , 
quern frangimus, nonne participate corporis 
Domini est ? 

1 Corint. e. 10, y. 16. 

El caliz de bendicion, al cnal bendecimos, yio 
es la comunion de la sangre de Cristo? y el 
pan que partimos, #>o es participacion del 
cuerpo del Sefior? 


1Prse*ndo, amados hermanos mios, coscluir en 
esta noche la importable materia que nos ha ocupado ya 
en dos Domingos consecutivos, me veo precisado 4 retro- 
ceder por algunos momentos 4 fin de colocaros de nuevo 
en el punto en qce qued6 pendiente mi argumento: por 
cuanto las reflexiones con que he de continnar son se- 
cuela forzosa de las ya espuestas, y formas, ciertamente, 
t. ii. 37 


Digitized by VjOOQle 



-290- 

tan, solo una parte de la cadena de argumentacion que me 
propuse seguir desde el principio de mi ultimo discurso. 

A1 establecer la posicion fuerte que ocupa el cato- 
lico cuando se trata de discutir su doctrina sobre la Eu- 
caristia, que el funda en las palabras de la instilucion, 
os hice observar que k los que sienten de olro modo es a 
quienes toca la obligacion de probarnos que es preciso 
separarse del senlido estrictamente literal de las palabras 
de nueslro Salvador, y que estas deban entenderse sim- 
b61ica y figuradamente, es decir contra su significado 
obvio y natural. En consecuencia presents la argumen¬ 
tacion de nuestros opositores, y lo hice del modo en que 
pudiera aparecer mas fuerte k favor de el los: de que re- 
sulto vernos conducidos a una doble investigacion, que 
consiste, primero, en averiguar si se puede dar una inter- 
pretacion figurada k las espresiones en cueslion, v se- 
gundo, si existen razones para ju 3 lificar este procedi- 
miento, que sale del 6rden comun, y para forzamos k 
preferir el senlido figurado al literal. 

Respecto de la primera parte, adhiriendo escrupu- 
losamente al principio de esposicion de la Escritura que 
sent6 al empezar, analice sucesivamente y con todo por- 
menor los varios testos de los libros inspirados que se 
citap para probar que las palabras de la instilucion pue- 
den entenderse en sentido figurado sin que pugnen con 
las locuciones comunes del Nuevo Testamenlo, ni en par¬ 
ticular con los discursos de nuestro Salvador. Los escu- 
drine en tales terminos como era conveniente para ha- 
ceros ver que no habia posibilidad de establecer entre 
ellos y las palabras en cueslion paralelismo alguno que 
nos autorizase para interpretarlas por medio de aquellos 
testos. 
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Res tame ahora que desempefiar la segunda parte de 
mi tarea, 4 saber, la de examiner las razones 6 motivos 
qne pueden alegarse para preferir una interpretacion fi- 
gurada, que desde luego aparece violenta, aun cuando 
haya de ser k espensas, si se me permite la frase, de la 
propiedad del lengnaje: la de indagar, repito, si habr4 
razones tan fuertes que nos obliguen k adoptar cualquier 
espediente mas bien que el de recibir las palabras de 
nueslro Salvador en su sentido obvio y sencillo. 

Creo baber ya dicho antes de ahora, que el argu- 
mento mas comun que se halla en los escritores protes- 
tanles sobre este punto consiste en que para no entender 
aquellas palabras en sentido figurado es inevitable caer 
en un mar de absurdos tales, que resultaria la doctrina 
del Senor imposible de conciliarsc con la sana filosofia, y 
hasta con el sentido comun. Mas desde luego, v antes 
de examinar las diflcultades que se alegan, debo decir que 
es inadmisible esta forma de argumentar. Porque inde- 
pendientemente de lo que mas adelante he de esponer 
acerca de las. diflcultades mismas, pregunto: ^debemos 
recibir la sagrada Biblia tal cual se nos presenta, y de 
modo que ella misma sea su unico interpret? 0 bien, 
ihemos de valernos de otros elementos estranos para mo- 
dificar la interpretacion? Si hay reglas ciertas para in¬ 
terpretar la Escritura, y un easo en que todas ellas con- 
vienen en manifestarnos que tales y tales palabras no su- 
fren ni pueden sufrir sino una sola interpretacion dada, 
vuelvo 4 preguntar: *hay algun instrument 6 medio de 
interpretar, de fuerza bastante para que ante 41 cedan 
todas aquellas reglas? Y si admilimos la existencia de un 
caso tal, ,;no reducimos 4 la nada todo el sistema de in¬ 
terpretacion de los libros santos? 
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Hallamos, eon todo, que en la actualidad ?s mucho 
mas frecuente que lo era en otros tiempos, el confesarse 
por los protestantes reflexivos, 6 4 lo menos por los que 
de ellos eslin repulados h4biles teologos, que esle metodo 
no es el que debe seguirse en el ex4men de las palabras 
de la institution. Se manifiestan dispuestos a conceder 
que no hay derecho para argiiir con la impraclicabilidad 
aparente, 6 imposibilidad de la doctrina Catolica; que 
esta debe subsistir 6 venir 4 tierra, legitima y solamente 
en virtud de la autoridad de la Escritura: y que por 
mas que las circunstancias del sentido literal repugnen a 
nuestros sentimientos 6 4 nuestra razon, si se prueba 
que est4 fundado en principios de sana interprelacion, es 
forzoso admitirlo como ensenado por Dios mismo. Para 
probaros el hecho, me contentare con citar una sola au¬ 
toridad, porque es de un escritor no tan solo el mas 
constante sino tambien, sin la menor exageracion, el mas 
virulento de nuestros adversaries, que ha trabajado es- 
traprdinariamente en combatir nuestra creencia en gene¬ 
ral, y muy particularmente en el asunto de la Eucaristia. 
Hablo del Sr. Faber, el cual se espresa del modo que 
vais 4 oir acerca del argumento de que estamos tra- 
tando (1). 

<tSea al discutir de proposito esta materia 6 al re- 
cordarla por incideucia, siento mucho haber de decirlo, 


(4) La enemistad estraordinaria de Faber de que ha- 
blaba el Sr. Wiseman en 4836, recibio una nueva confirina- 
cion en una obra publicada por, aquel cuatro aiios despues 
(4840): en ella impugna determinadamente las tres platicas 
de nuestro autor que versan sobre la Eucaristia, y como por 
incidencia todas las demf(s de la presente coleccion. A pesar 
de esta rebeldia, la gracia de Dios le condujo despues, segun 


Digitized by VjOOQle 



-S93- 

mucbas personas hacen uso con gran profusion de los 
vocables impropios «absurdo 6 imposibilidad*. La me- 
nor tacha que merece este lenguaje, es la reprensible 
ausencia que presenta de toda deiicadeza y aun de urba- 
nidad en las espresiones. A otra objecion mucho mas 
seria da lugar, y es 4 la de descubrir el orgullo que le 
da origen, y de un modo y en un tono altamente pre- 
suntuoso, que- desdice mucho en un ser de facultades tan 
limitadas como es el hombre. Dios no quiere, ciertamen- 
te, bacer nada que sea absurdo, ni puede hacer nada que 
sea imposible. Mas no se sigue de aqui, que nuestro 
modo de ver sea siempre perfectamente exacto, y este 
siempre libre de inducirnos 4 juicios errados. Podemos 
muy facilmenle imaginar con trad icciones en dondeno haya 
realmente ninguna. Y asi antes de decidir que la hay 
en una doctrina dada, es indispensable que estemos se- 
guros de que entendemos perfectamente la naluraleza de 
la materia propuesta en la tal doctrina; porque de olro 
modo pudiera no existir la con trad iccion en la materia 
misma , si no en nuestro modo de concebirla. Con respeclo 
4 mi, digo, que conociendo inlimamente que mi eulen- 
dimiento es finito, no tengo pretensiones de considerarlo 
como una medida universal de todas las cougruencias y 
posibilidades: y que por tanto creo mas juicioso y mas 
decente, abstenerme de combatir la doctrina de la Tran- 


va he dicho en mag de una de mis notas, al seno de la Igle- 
sia: y jaa principios de 1846, habia hecho uso de sus talen- 
tos escribiendo en defensa de la verdad. Yease la Revista 
de Dublin. (N.° 39.—Marzo, 1846.) Esta pudiera ser ocasion 
oportuna de esclamar con el Apostol: <Quam incomprehen- 
sibiba sunt judicia ejus, et investigabiles viae ejus !»—Nota del 
traduetor. 


Digitized by CjOOQle 



-294- 

substanciacion sobre el solo fundamenlo de qoe sea, se- 
gun se pretende, absurda, conlradictoria, 6 imposible. 
A1 emplear semejante medio de ataqae, lo que hacemos 
realmente es abandonar el campo de una argumentation 
racional y satisfactory.» 

«La doctrina de la Transubstanciacion, como la de 
la Trinidad, es una cuestion, no deraciocinio abstracto, 
sino que ba de decidirse por pruebas puramente testi- 
moniales. Creemos que la revelation de Dios es verdad 
esencial e infalible. Es, pues, facilisimo de comprender 
que nuestra (area consiste, no en discurrir sobre la abs- 
tracta repugnancia, 6 imaginada contradiction de la doc- 
trina de la Transubstanciacion, sino en indagar por los 
mejores medios que estuvieren & nuestro alcance, si es 6 
no ciertamente la doctrina que se nos ensena en la Escri- 
tura Santa: y si se hallaren teslimonios suficientes para 
probar que lo es, podemos estar seguros de que la doc¬ 
trina de que se trata no es ni absurda ni contradictory. 
Siempre insist ire en que la Transubstanciacion debe dis— 
cutirse tan solo por medio de pruebas testimoniales, como 
la de la Trinidad (1).» 

La exactitud de estas reflexiones se presenta desde 
luego, y mas adelante os la demostrare por medio de la 
comparacion misma que el autor hace con otro misterio. 
Sin embargo, no cfeais que me propongo escudarme con 
esta autoridad, ni con la de ningun otro escritor. No me 
contentare, ciertamente, con deciros que hay argumenta- 
dores diestros y agudos, pudiera anadir agudisimos, entre 
los que combaten nuestra doctrina, que convienen en 


(1) tDifficulties of Romanism.* Lond., 1826, p. 54. 
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que las dificullades 6 contradicciones coalesquiera que 
poedan imaginarse en contra de ella, no tienen peso al- 
guno por si mismas contra nuestra interpretacion: y con 
deducir, como podria hacerlo legitimamente despues del 
examen, satisfactorio 4 mi entdnder, de los testos que 4 
su favor ban alegado nuestros adversaries, y de haber 
probado su insuficiencia: deducir, repito, que segun las 
reglas obvias de esposicion de la Escritura, no pode- 
mos desviarnos del sentido literal. No tengo semejante 
intencion, hermanos mios. Por el conlrario, me pro- 
pongo saiir al encuentro de estas dificultades, mas sin 
separarme un paso del terreno que he elegido desde el 
principio. Dej6 establecido como metodo y regia que 
me proponia emplear para la interpretacion, que la ver- 
dadera acepcion de las palabras 6 de los testos es la que 
el orador conociese como unica que podian darles las 
personas 4 quienes hablaba, y que nosotros debemos po- 
nernos en el caso de los oyentes, averiguar los medios 
que tenian para dar este 6 aquel sentido 4 lo que es- 
cuchaban, 6 interpretar despues nosotros mismos con 
arreglo 4 aquellos medios, y n6 de olra manera. Por- 
que es absurdo suponer que nuestro Salvador proferia 
sentencias tales que no tuviesen los que le oian poslblli— 
dad alguna de entender, y que la inteligencia de ellas 
hubiese de quedar reservada 4 las generaciones actua¬ 
tes. Luego si queremos indagar los medios que tenian 
los Apostoles para dar sentido 4 las palabras de la ins- 
titucion, est4mos forzados 4 ponernos en el lugar de ellos, 
revestirnos de sus mismas ideas y sentimientos, y entrar 
asi fundadamenle en nuestra invesligacion. 

Dicese, pues, que es necesario abandonar el sentido 
literal de las palabras de Jesucristo, porque el tal sentido 
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envuelve imposibilidad 6 conlradiceion. Signiendo el 
principio establecido, se reduce la. cuestion k preguntar 
^pudieron los Apostoles raciocioar de estamanera, 6 baber 
pensado nuestro Senor que as! lo harian? ^Podian los 
Apostoles tomar corao crfterio para la interpretacion de 
las palabras de su divino Maestro, la posibilidad 6 
imposibilidad de cualquiera cosa que pronunciase? Y si 
el no entendia que los Apostoles bubiesen de bacer uso 
de semejante criterio, el cual como vereis los hubiera 
estraviado, es preciso que tampoco nos sirva 4 nosotros 
para la interpretacion de las palabras de que tralamos. 
Observad, hermanos mios, queen efecto y en primer lu- 
gar, la investigacion de lo que es 6 no posible trat&n- 
dose del Omnipotente, es de un caracter filos6fico mu- 
cho mas profundo que todo cuanto puede estar al al- 
cance de personas no tan solo de una capacidad comun 
sino ademis posilivamente sin letras ni educacion. iQue 
cosas son posibles 6 imposibles k Dios? $ue cosas im- 
plican contradiccion con su Omnipotencia? iQui^n se 
atrever4 k definirlas mas allA del primer principio, y mas 
obvio v sencillo de contradiccion, k saber la existencia 
y simultanea no existencia de un mismo ser? ^Y quien 
pretendera que cualquiera inteligencia ordinaria pueda 
decidir sin perplejidad sobre un asunto tan delicado, v 
discurrir diciendo «el Omnipotente puede, si, convertir 
el agua en vino, mas no puede convertir el pan en su 
propio cuerpoi*? ^Quien habr& que considerando estas 
dos proposiciones, y suponi6ndosele de un entendimiento 
sin cultivo, perciba una distincion tan grande entre una 
y otra, que habiendo visto con sus ojos verificada la pri— 
mera en virtud del poder de una persona k quien creia 
omnipotente, pueda sostener que la segunda es de una 
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clase tan del lodo diversa que se atreva 4 decidir que 
es absolatamente imposible? Supongamos ademas que 
el mismo individuo bubiese visto al Salvador, 6 4 cual- 
quiera otra persona, tomar en sus manos cierta cantidad 
como de cinco 6 siete panes, y con esios mismos, segun nos 
dice el Gvangelio, alimentar 4 tres mil 6 4 cinco mil in- 
dividuos, sobrando aun canastos llenos de fragmentos: y 
todo sin crear mayor cantidad de sustancia, sino baciendo 
que la que existia bastase para producir el efecto de 
una cantidad mucho mayor; y que se le dijese despues 
que 4 aquelia misma persona tan poderosa le era impo¬ 
sible hacer de modo que un cuerpo u otro alimento estu- 
viese4 un liempo endos lugaresdistintos: ^creeis, herma- 
nos mios, quedecidieseall4en su interior directa y resuel- 
tamenle, que 4 pesar de baber visto lo uno, 4 pesar de no 
quedarleduda de queaquel agente gozaba del poder supe¬ 
rior necesario para llevarlo 4 efecto, sin embargo, losegun- 
do pertenecia filosoflcamente 4 otra clase de fen6menos tan 
esencialmente diversa, que todo su poder no bastaba4 ve- 
rificarlo? No digo ya un hombre sin educacion, dire, si, 
sin titubear, que el raciocinador mas refinado, el pensa- 
dor mas profundo, despues de admitido el primer hecbo 
como verdadero y probado, no podria pretender que el 
otro perteneciese a una esfera diferente de leyes filoso- 
ficas: no podria desechareste ultimo, apoy4ndoseencon- 
tradicciones a pesar de la demostracion de que el prime- 
ro habia sido un suceso real y efectivo. 

Los Ap6stoles, hermanos mios, eran bombres de 
la clase que be descrito, quiero decir, de entendimiento 
sin letras y cultivo. Habian eslado acostumbrados 4ver 
aJesucristo baciendo las mas estupendas maravillas: le 
habian visto andar 6obre las aguas, y por consign iente 4 
t. u. 38 
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su cuerpo privado por cierlo tiempo de las propiedades 
generales de la materia, de la gravedad que ie debia 
de haber obligado 4 samergirse obrando solas las leyes 
de la naturaleza: le habian vis to dominar los elementos 
con solo su.voz, y hasta resucitar los muertos: le habian 
visto hacer los dos milagros que acabo de citar, el uno 
de trasmatar una sustancia en otra diversa, y el segundo 
de mnltiplicar an cuerpo d&ndole una estension prodi- 
giosa. iCabe creer que los Apostoles, con tales enten- 
dimientos por una parte, y tales pruebas por otra, com- 
prendiesen que las palabras del Salvador debian espli- 
carse acertadamente raciocinando como lo hacen en es- 
tos tiempos nuestros anlagonistas, esto es, fundindose en 
que lo que aseguraba el Senor era intrinsecamente im- 
posible? 

Aderoas, vemos 4 nuestro Salvador empapando, 
por decirlo asi, de continuo 4 sus oyentes en la idea de 
que nada habia imposible para el: nunca les reprendia 
con mayor severidad, que cuando dudaban de su poder. 
«iQue teme9, hombre de poca fe?» Habia inspirado tan 
completamente este sentimien(o en los que le seguian, 
que al acudir 4 el pidiendole algun milagro, jam4s de- 
cian «si puedes», «si est4 en tu mano»; lo que procu- 
raban conquistar 4 favor de lo que solicitaban, era la vo- 
luntad del Senor. El leproso esclamaba: «Seiior, si to 
quieres, puedes limpiarme.» «Senor, decia Marta, si hu- 
bieras estado aqui, no babria muerto mi hermano; mas 
todavia se que cuanto pidieres 4 Dios te lo conceded.» 
La fe en su poder se babia arraigado hasta el punto de 
considerar que podia cuanto pidiese 4 Dios, 6 lo que es 
lo mismo cuanto el quisiese. 

Y nuestro Salvador, por su parte fomentaba esta 
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creencia en el mas alto grado. $ud respondc al leproso? 
mLo qviero ; queda limpioi, como si dijera: «lu curacion 
depende de mi voluntad: has hecho bien de acudir 4 este 
mi atribato: la conseguirds en fuerza de un mero acto 
\olitivo de parte mia.i j,X que respuesta da a Marta? Di- 
rigirse a su Eterno Padre dicidndole: «Padre, te doy 
gracias porque me has oido, y yo sd que siempre me 
oyes.» Confirmaba, pues, al leproso y k Marta en la 
idea de que nada habia que le fuese imposible. Reco- 
mienda tambien la fe del Centurion por las palabras «no 
he hallado tan gran fe en Israels; ^y porque? Porque 
el Centurion creia y afirm6 que ni siquiera era preciso 
que el Sefior estuviese presenle para hacer un milagro: 
por eso aquellas sus palabras «en verdad, en verdad os 
digo, que no he hallado tal fe en Israels, es decir «tan 
grande idea como la que este hombre ha forinado de mi 
poder.s Yuelvo por tanto 4 pregun tar: si tal era la 
persuasion en que estaban los Apostoles, y tal el ahinco 
con que Jesus por su parte los habia confirmado en ella, 
ipodriase creer ni por un momento que intentase en nin- 
gun caso hacerles decidir acerca del seutido de sus fra- 
ses, fundados en que era imposible el cumplimiento de 
ellas 4 la letra? 

Aun hay mas, y es que vemos al divino Maestro 
hacer de esla persuasion la piedra de toque para distin- 
guir sus falsos discipulos de los verdaderos. Leemos, 
en efecto, en el capitulo 6.° de S. Juan, que aquellos se 
separaron de el, diciendo «esta doctrina es dura: y 
^quien podr4 oirla?»: que los otros permanecieron fieles, 
aun cuando no podian comprenderla: y que Jesucristo 
did una aprobacion espresa 4 esta conducta de los dooe 
con las palabras, «^no os he escogido yo 4 vosotros do- 
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ce? (I)» Aunque indudablemente en medio de cierta 
oscuridad y perplejidad, persever&ron sin embargo: rin- 
dieron so jnicio y su razon 4 la autoridad del Senor: 
«^4 quien iremos; porque td tienes palabras de vida 
eterna?® 

Nuestro Salvador tenia acostombrados 4 sus Ap6s- 
tples 4 qne eu todas ocasiones discjirriesen de este 
modo: 

«Aunqueestonos parezca4 nosotros imposible, debe 
de ser cierlo pues qne nnestro Maestro nos lo dice.® 

Es imposible, por tanto, creer que en el solo caso 
de la institncion de la Eucaristia biciese uso Jesucristo 
de espresiones tales, qne la unica clave de que pudiesen 
hacer uso los Apdstoles para acertar con su verdadero 
sentido fuese precisamente un. raciocinio inverso del que 
hacian en todos los dem4s casos, 4 saber: 

cAunque nuestro divino Maestro dice, esto es mi cuer- 
po y mi sangre, no debe de ser asi, porque la cosa es 
imposible.® 

Luego si el Senor no podia esperar que sus Apos- 
toles raciocinasen acerca de la iuteligencia legilima de 


(1) El autor auade en sus eDisertaciones sobre la Eu- 
caristia> una reflexion may oportuna, a saber, la deque este 
argumento es del todo independiente de la cueslion acerca de 
si en el capitulo 6.° de S. Juan se anuncia 6 no la institucion 
verificada en la ultima cena. No podemos dejar de reco- 
mendar de nuevo a' los lectores lasreferidas eDisertaciones*, 
y muy particularmente la parte de ellas en que se prueba con 
mayor estension que en esta platica, la imposibiliaad de que 
los Apostoles hubiesen entenaido de otro modo que a' la letra 
las palabras de la consagracion. 

Nota del traductor. 
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las palabras qne les dirfgia, fund&ndose en la posibili— 
dad 6 imposibilidad de la doctrina obvia que arrojaban 
de si: si tales consideraciones no podian haber sido la 
Have qne les abriese el verdadero sentidoque debian dar- 
les: lampoco pueden ser para nosotros instrumento de 
interpretacion, ni clave de su inteligencia. Porqoe la 
unica exacta es la que les hubiesen dado los Aposto- 
les, y el unico procedimiento para obtenerla el que ellos 
hubiesen debido y podido emplear. 

Pasemos abora, hermanos mios, a considerar olro 
punto, sobre el cual no hice antes sino una raera indi— 
cacion. Si nos creemos autorizados para admitir como 
medio de interpretar las Sagradas Escrituras, este prin- 
cipio de contradiccion con las leyes de la naluraleza 6 
de violacion aparente de los principios filosoficos, ;en 
qu6 vienen k parar todos los misterios? Suelto el freno, 
ladonde ireis k parar, 6 c6mo os detendreis en la carre- 
ra? Si se han de violentar las palabras mas claras de 
la Escritura, porque tales cuales las leemos nos parece 
que contieneu un imposible, ^como podremos defender la 
doctrina de la Trinidad, 6 la de la Encarnacion, nome- 
nos opuestas que la Cat61ica de la Eucaristia a las leyes 
aparentes de la naluraleza? Y aun de estas *,que conoce- 
mos nosotros, cuando nos es imposible esplicar como 
brota de su propia semilla la yerbecilla que pisamos, 
ni penetrar las cualidades de un atomo del aire que res- 
piramos? Confundidos, como nos veraos siempre al que- 
rer investigar los elementos mas simples de la creacion, 
burlados en cualquier analisis que emprendemos de las 
propiedades masobvias de la materia, yios pondremos 4 
usar de nuestro raquitico entendimiento como de una vara 
m4gica, y 4 trazar con ella osadamente en derredor de la 
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Omnipotencia on circulo del coal no le sea dado salir? 
Pues por cierto que mientras no estemos seguros de co- 
nocer perfectamente lodas las leyes de la naturaleza, y lo 
que es mucho mas, todos los recursos de la Omnipolen- 
cia, no teneinos ni sombra de derecho para repngnar las 
mas claras aserciones del Hijo de Dios, porque no esten 
acordes con nuestras ideas comunes. 

Pero vuelvo 4 preguntar: icu4l seria la suerle de 
aquel mislerio mismo de la Trinidad que Faber ponia 
en paralelo con el de la Transubslanciacion en sus co- 
mentarios sobre este asunto? jCu41 la de la Encarnacion 
de nuestro Salvador? £Cu41 la de su nacimiento de una 
Virgen, y en resumen la de todos los misterios del Cris- 
lianismo? ^Ouien habr4 que pretenda asegurar que no 
es inconcebible, por mas esfuerzos que hiciere nuestra 
imagination, la posibilidad de que tres personas en un 
?olo Dios no sean sino una sola naturaleza Divina? Si 
se admitiese tan f4cilmente la contradiction que nos pa- 
rece hallar en este caso con las leyes de la naturaleza, 
que no comprendemos; ^no tendriamos ya un princi— 
pio para desechar cuaiquiera olra doctrina, aun cuando 
la viesemos ensenada en la Escritura tan claramente co- 
mo la Trinidad? Y si la de la Eqcaristia, queest4 aun mas 
terminantemente esplicada en el Evangelio, se desechase 
siguiendo tal principio, ;,c6mo seria posible, ni por un 
momento, admitir la otra? La idea misma de la Trini¬ 
dad se presenta desde luego repugnante 4 toda regia de 
numero, y no hay filosofii, ni matem4tica, ni genero al- 
guno de especulacion que pueda hacernos entender eomo 
sea posible. Os limitais, portanto, 4 recibir este impor- 
tante dogma cerrando, como debeis, los ojos 4 su incom- 
prensibilidad: quedais satisfechos con creerlo porque la 


Digitized by LjOOQle 



-303— 

auloridad de todos los siglos del Cristianismo os asegura 
de qae Dios lo ha revelado. Y si quereis evitar que se 
os conibata acerca de el con la rnisrna forma de argument « 
tacion que emplcais contra nosotros, es indispensable que 
renuncieis 4 el la: y que os resolvais 4 recibir la doctrina 
de la Presencia Real 4 pesar de la contradiccion apa- 
• rente que ofrecen los sentidos, porque parte de una re¬ 
velation divina: porque la ha ensenado aquel cuvas pa- 
labras son de vida eterna. 

Se dice, y se repite una y otra vez, que un milagro 
como el de la Eucaristla, que la existencia del cuerpo 
de Jesucristo del mOdo que riosolros la creemos en aquel 
mislerio, est4en contradiccion con todo cuanto nos infor- 
man nuestros sentidos y puede ensenarnos la esperien- 
cia. Supongamos, pues, bermanos mios, que un filosofo 
pagano hubiese discurrido de este modo al proponersele 
por los Apostoles, y por primera vez, el raisterio de la 
Encarnacion de nuestro Redentor, de la union de Dios 
con el hombre: admiliendo su raciocinio, no podia ne- 
g4rsele un derecho inconcuso para no creer en aquella 
doctrina: pues que el tendria de su parte, no ya la mera 
teorica, sino la mas constante y no interrumpida espe- 
riencia. Pudiera baber dicho: es cosa que jamas ba su- 
cedido, que nos es imposible concebir que snceda, y el 
testimonio un4nime del genero' humano en cnanto 4 la 
posibilidad 6 imposibilidad del hecho, es perfeclamente 
decisivo. Y siempre que Dios revela un misterio cual- 
quiera de los que ban principiado en el tiempo, como es 
el de la Encarnacion, es evidente que hasta enlonces es 
forzoso que haya estado en contra de el todo el peso 
de las observaciones esperimentales, y por consiguiente 
el codigo entero que se denomina leyes de la naturaleza, 
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el eual no puede fundarse sino en la esperiencia pr&ctica 
y en los raciocinios filosoficos deducidos de ella. Y digo 
que es forzoso, porque no siendo aquellas leyessino las 
reglas que se derivan de la esperiencia; no habi6udonos 
dado estaejemplo alguno de an hecbo igual alpropuesto, 
no pueden dejar de estar en contradiccion con el mis- 
terio. En fin, la cuestion es: ^no puede Dios institair 
uu misterio? $ no puede revelarlo? Su voluntad y su 
palabra ^no conslituirhn una modificacion, suficientemenle 
autorizada, de las leyes de la naturaleza? <,Y mucho mas 
cuando lenga k bien hacerla depender constantemente de 
un acto esterno, aunqne de un modo sobrenatural? 

Si tratasemos del Sacramento del Bautismo, os pre- 
guntaria si pudiera habcr alguien que, examin4ndolo 
segun las leyes de la naturaleza, y aun con arreglo a las 
conexiones entre el mundo espiritual y el material, no 
dijese que esle rito 6 Sacramento se presenlaba en con- 
tradiccion aparente con todas ellas. ^Qui£n habria que 
pudiese hallar conexion entre aquellos dos ordenes de se¬ 
res, y conexion tal que bastase a probar ni aun la posibi— 
lidad de que el mero acto de aplicar el agua al cderpo 
usando de ciertas palabras, pudiese purgar al alma y 
limpiarla de todo pecado, poniendolaen estado de gracia 
ante Dios? Muy al contrario, toda nuestra esperiencia 
del mundo fisico nos conduciria a pensar que aquel efeclo 
era un imposible. Pero ^no ha modificado Dios las leyes 
de la naturaleza en el Bautismo? £No ha querido que se 
opere un influjo moral en ciertas y determinadas cir— 
cunstancias, y que desde el momentocu que se verifica 
tal accion eslerna, emanen de ella tales efectos morales 
tan necesariamente como se verifica en los fisicos segun 
las leyes que rigen al mundo material? Y no se ha obli- 
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gado coo on pacto, y del mismo modo qoe eo la natura- 
leza visible, 4 dar ana eficacia sobreoatoral 4 ciertas ac- 
ciooes esteriores, practicadas que fueren con arreglo k 
delerminadas leyes? no se aplica esta regia, natural- 
mente y por si misma, al caso de la Transnbstanciacionf 
Si el legislador de la natnraleza tiene k bien modificarla: 
si es volontad soya bacer que de ciertas caasas espiri- 
toales resulten tales efectos: ya dejan de hallarse en opo- 
sicion las leyes generates con so derogacion parcial, y 
esta dllima no resnltasino unaescepcion sobreoatoral co- 
mo la del Bantismo: la ana y la otra descansan sobre los 
mismos firmisimos fundamentos. 

Pero esto es tan claro, hermanos mios, que en ello 
convienen varies escritores que no pertenecen 4 nuestra 
religion, confesando que es imposible combatirnos con 
semejantes armas, y que nuestra doctrina no envuelve 
contradiccion alguna intrinseca, como vulgarmente se 
supone. Quiero citar muy particularmente 4 uno de 
ellos, que es el c41ebre Leibnitz* Una obra dej6 ma- 
nuscrita, cuyo titulo es «Systema Tbeologicum*, que se 
deposit6 en una biblioteca publica de Alemania, y no se 
imprimi6 hasta hace pocos afios, que habi4ndose adqui- 
rido el manuscrito por el ultimo difunto Rey de Francia, 
lo di6 4 luz el Sr. D'Emery con el testo latino y la tra- 
duccion en francos. En esta obra examina Leibnitz la 
doctrina Cat61ica en todas sus partes, compar4ndola con 
las de los protestantes: y cuando trata del punto que 
nosotros ahora, entra en raciocinios sumamente sutiles 
y metafisicos. La conclusion 4 quo viene 4 parar es, que 
el dogma Gat61ico no presenta flanco alguno por donde 
pueda ser combatido con principios filos6flcos, y que es- 
tos no prestan razones de ninguna clase para separarse 
t. u. 39 
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de la interpretacion & la letra de las palabras de la ins- 
titucion (1). 

Resulta, pues, probado que la posicion en que se co- 
locan los que quieren obligarnos a desecbar el sentido 
literal no pnede mantenerse ni con argnmenlos verdade- 
ramente filosoficos, ni con principios de esposicion Bi- 
blica. Pero lodavia despues de probada la nulidad de 
las razones de nuestros opositores, podemos presentarlas 
nosotros directas y positivas, en confirmacion de nuestra 
creencia. 

Primeramente. La frase misma nos presta un fuerte 
apoyo, por la circanstancia de ballarse el pronombre en 
un sentido iDdefinido. Si Jesucrislo hubiese dicho «este 
pan es mi cuerpoj, «este vino es mi sangre», hubiera 
habido alguna contradiccion: pudieran los Ap6stoles ha- 
ber dicbo «el vino no puede ser su sangre», «el pan no 
puede ser un cuerpo humano*. Mas usando el Salvador 
de una voz indeflnida, no podemos Uegar k entender su 
signiflcado sino al Uegar a la conclusion de la sentencia. 
A1 ver que en el griego se hallan con distinto g6nero el 
pronombre y el nombre <tpan» resulta evidencia da que 
queria definir el pronombre, y caracterizarlo, digamoslo 
asi, baciendole designar su cuerpo y su sangre. De modo 
que el mero an&lisis de las palabras presenla de un modo 
positivo y esencial la inteligencia misma que les damos 
los cat61icos. 

En segundo lugar, la vemos confirmada por las es- 
piicaciones que les agrega nuestro Salvador. Cuando se 


(1) Tengo noticia de qae esta obra se ha pnblicado en 
espanol, inserta en la cRazon del Cristianismo*.— N. deltr. 
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lisa de an lengaaje simb61ico, que siempre tiene por so 
natoraleza algo de vago, se coida de no definir con de- 
masiado por menor el objeto designado. Pero Jesocristo 
dice, este es mi cuerpo qoe seri entregado en benefidio 
vnestro: esta es mi sangre, qoe ser& derramada por vos- 
otros. Estas adiciones k la cosa enunciad4, este agregar 
lo que no podia decirse sino de so verdadero coerpo y 
de so verdadera sangre, manifiestan que creia necesario 
definir 4 identificar mas y mas los objelos significados 
por sus palabras. 

En tercer logar, se ofrecen otras consideraciones qne 
nacen de las circonstancias en qne se hallaba entonces 
noestro adorable Redentor. Si algono de vosotros su- 
piese con cierta seguridad profetica que la muerte iba k 
separarle de su familia y amigos, y en consecuencia de 
este conocimiento los reuniese al rededor de si para ma- 
nifestarles sus ultimas voluntades y legados: para espli- 
carles lo que deseaba que ellos ejecutasen despues de su 
fallecimiento, y con particularidad lo que mas habia de 
contribuir k que le conservasen en memoria: ^pudiera 
nadie imaginar que para llenar estos fines fuese k hacer 
uso de palabras que por su misma naluraleza babian de 
conducir 4 una inteligencia lotalmente ajena de lo que 41 
deseaba en su interior y queria espresar en el eslerior? 
Y. si supi4semos que so espiritu de profecia no se limilaba 
al conocimiento de su muerte pr6xima, sino qoe esten- 
diendose al del resultado que tendria en lo futuro el uso 
de tales palabras, conociese que una gran parte de su^ 
hijos y descendientes, 4 incomparablemente la mayor, no 
creyendo posiblequeen unaocasion talleshubiese 41 dado 
ningun sentido oculto, babian de determinarse k enten- 
derlas rigorosamente k la letra, y obrar por tanto de un 
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modo qoe trastornase 6 inulilizase del todo aquellas sus 
ultimas disposiciones; y que tan solo may pocos de ellos 
habian de adivinar que el sentido de sus espresiones era 
figurado: jcreeriais que en semejantes circunstancias 
adoptase una fraseologia de este orden, siendole facilisi— 
mo, sin aumenlo siquiera de silabas, darles k conocer de 
una manera esplicita el verdadero sentido de la locucion 
en que les manifestaba su ultima voluntad? 

Eu cuarto lugar, se ve al Salvador en aquella noche re- 
suelto 4 usar en todos sus discnrsos de las palabras mas lia¬ 
nas y mas sencillas. Iraposible parece leer su ultima con- 
versacion con los Ap6stoles, y no reparar en las mucbas 
veces que le interrumpian estos, y en la singular dulzura, 
condescendenciay amor con que les aclaraba cuanto decia. 
T no satisfecho aun, anadia que ya no les iba k bablar 
en parabolas: que habia Ilegado el tiempo de dirigirse a 
ellos no ya como Maestro, sino como una persona que 
deseaba abrirles su pecho y hacerles entender del todo 
sus palabras: de modo que ellos mismos le decian: «Ahora 
hablas claramente y no dices ningun proverbio (1).» En 
tales circunstancias, y al instituir el ultimo y mas her- 
moso misterio de su amor en memoria de su ultima re¬ 
union con ellos aca en la tierra, ^podemos creer que tai- 
ciese uso de frases estraordinariamente oscuras, como lo 
serian las suvas si no hubiesen de entenderse al pie de 
la letra? Este conjunto de consideraciones corrobora to- 
das nuestras pruebas anteriores, y nos conduce k pre- 
ferir el sentido obvio y natural de las palabras, como 
dnico conciliable con las circunstancias particulares en 
que fu6ron pronunciadas. 


(1) Joan. 16, r. 29. 
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Pero bay todavla, amados b'ermanos mios, otrosdos 
pasajes de la Escritura, que no pueden pasarse por alto, 
y macho menos no siendo necesario emplear largo tiempo 
on so esposicion. Ambos se Lallan en las Epistolas de 
S. Pablo k los de Corinto: el primero es el que be esco- 
gido por tema de esta platica; pero el otro es aun mas 
notable. En aqoel pregonta el Apdstol «E1 cAliz de 
bendicion al cud bendecimos ^no es la comunion de la 
sangre de Cristo?: y el pan que partimos iuo es partici- 
pacion del cuerpo del Senor?» En aquel discurso va San 
Pablo presenlando el contraste de los sacrificios y ritos 
asi jud&icos como gentilicos con los de los cristianos. Y 
cuando com para & aquellos con la realidad de las insli— 
tuciones de la Nueva ley, preguntando si no son eslas 
infinitamente mejores y mas perfectas que las concedidas 
a los judios, dando por razon que nuestro cAliz es la 
participacion de la sangre de Jesucristo, y nuestro pan 
la del cuerpo del Senior: jno envuelven estas espresiones 
la necesidad de un contraste real y verdadero entre la 
una y la otra institucion? ^No nos quieren decir que 
en la Nueva habia una participacion tan real como en la 
antigua? |Y que si en aquella se comia realmente 
la carne de la victima, en la nuestra tambien se come 
con igual realidad? 

Acerca del segundo testo tengo muchisimo mas que 
haceros observar, pues que es uno de los pasajes de ma¬ 
yor fuerza que acertariamos k desear en favor de nues¬ 
tra doctrina. 

En la misma Epistola y en el capitulo inmediato 
habia el Ap6slol estensamente de la institucion de la 
ultima cena, y describe la conducta de nuestro Redentor 
en aquella ocasion, usando de las mismas precisas y sen- 
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cillas palabras quo S. Mateo, S. Marcos y S. Lucas ha- 
bian empleado. Prosigue, empero, deduciendo conse- 
cuencias de aquella doctrina. No nos dej6 solamente la 
narracion del hecho, como los Evangelistas; sino qoe 
anadid, fund&ndose en esta, preceptos solemnes acorn- 
panados de amenazas terribles 4 los contraventores. Aqni 
4 lo menos, es forzoso esperar una fraseologia sencilla 4 
inteligible, y espresiones que no pnedan condncir 4 nn 
sentido eqnivocado. ^Que dice, pnes, el Apdstol? «E1 
qne come y bebe indignamente, come y bebe nn juicio 
contra si, por no discernir el cnerpo del Seiior.» T poco 
antes: cCualquiera qne comiere este pan, 6 bebiere el 
c4liz del Senor indignamente, ser4 reo del cnerpo y san- 
gre del Senor (1).» 

Aqni hace S. Pablo dos intimaciones, fund4ndolas 
en la doctrina de la Encaristia. Una de ellas es, qne 
qnien la recibe indignamente bebe sn propia condenacion 
por no discernir el cuerpo del Senor. *Qu6 significa dis— 
cernir el cnerpo del Senor? ;No es el no hacer distincion 
entre el y una comida ordinaria: el usarlo lo mismo que 
cualesquiera otros alimentos sin diferenlfa alguna? T no 
estando alii el cuerpo de Jesncristo, iporqud babia de con- 
siderarse esta ofensa como dirigida contra el cuerpo de 
aqnel Senor? Pndiera ser contra sn dignidad 6 contra 
sn bondad, mas no ciertameute contra su cnerpo. En la 
otra intimacion es digno de repararse que en toda la Es- 
critnra no hay otro pasaje que ofrezca espresion algnna 
de la misma forma sino el qne se lee en la Epistola del 
Apdstol Santiago (cap. 2, vers. 40), 4 saber qne cel que 


(1) i Corint. it, ▼. 27—29. 
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quebranta nn solo mandamiento, es reo de todos ellos», 
es decir, reo de la violation 6 infraction de todos. Este 
es, como digo, el dnico pasaje paralelo en estructura de 
frase al en qoe nos dice S. Pablo ser reo el 'que comul- 
ga en pecado, no meramente de injuria 6 delito, sino reo 
de aquel objeto contra el cual comete el delito, esto es 
reo del cuerpo de Gristo. La espresion es singular, y 
quiz4 puede ser conveniente para comentarla con acierto 
otra muy semejante que se encuentra en las leyes Roma- 
nas. Hainan estas 4 nn reo de traicion u ofensa contra 
la majestad, simplemente reus majestatis, es decir, reo 
de injuria u ofensa hecha 4 la majestad. En el testo de 
S. Pablo el que comulga indignamente es reo del cuer¬ 
po, 6 lo que es lo mismo, de ofensa hecha al cuerpo de 
Gristo. Pero asi como en el un caso no es posible la per¬ 
petration del delito si la majestad no esl4 presenle, del 
mismo modo en el otro no puede llamarse el abuso de la 
Eucaristia ofensa contra el cuerpo del Senor, sino estan- 
do su cuerpo presente en ella. Antes bien puede decir- 
se que la espresion de S. Pablo seria muy propia para 
disminuir la gravedad del delito, faltando la presencia 
real: porque decir que una persona ofertde al mismo Je- 
sncristo, 6 que ofende 4 Dios, constitu ye una acusa- 
cion mucbo mas grave que la de decir que ofende al 
cuerpo de Jesucristo, si no se trata en esta de una inju¬ 
ria inmediatanjente ejercida sobre su verdadero cuerpo: 
porque si bien el mayor ultraje que pudiera hacerse al 
Hombre Dios seria el de maltratar su sagrado cuerpo de 
un modo fisico y personal, como lo hicieron los judios que 
le golpearon y cruciflc4ron; seria por otra parte el modo 
mas dti)il, entre todos los posibles, de indicar una ofensa 
hecha contra su divinidad, el de espresarla como diri- 
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gida 4 so cuerpo, creyendo qoe este no se halla sino en 
el Gielo sentado 4 la diestra de Dios Padre, y qoe por 
consiguiente es imposible al hombre viador todo acceso 
4 41. 

Si atendemos ahora, hermanos mios, 4 los testo* de 
la Escritoraquebablande la Eucaristia, consider4ndolos 
en so conjunto, parece samamente diflcil qoe deje de lla- 
mar fuertemente la atencion de coalqoiera persona atenta 
y reflexiva ona observacion 4 qoe dan logar, y qoe voy 
4 proponeros. A coatro se reducen los pasajes qoe be 
citado 4 nuestro favor. El primero es on discurso de 
Jesncristo prononciado en circunstancias especiales ma¬ 
cho antes de so pasion. Aunque otros quieran decir qoe 
no tralaba entpnces sino dela fe 6 de la necesidad de creer 
en 41, bernos visto queen ona considerable parte de aquel 
discurso evitaba con cuidado todas las espresiones que 
pudieran dar 4 entender que tal fuese su verdadero ob- 
jeto, y por el contrario las que us6 y repitiO eran la* 
mas 4 propOsito para bacer entender 4 su auditorio, co- 
mo sucediO en efecto, que era necesario comer su carne 
y beber su sangre, 6 lo que es igual, recibir verdade- 
ramente su cuerpo: 4 cnya inteligencia no hizo la me- 
nor oposicion, dejando que las turbas murmurasen, que 
sus discipulos se le desertasen, y que sus ApOstoles que- 
dasen en uua total oscuridad, sin dar 41 la menor acla- 
racion 4 las dificultades que les ofrecia aquel misterio. 

Concedamos, sin embargo, y por un momento, qne 
noestro Salvador hubiese hablado entonces, y obrado, 
del modo que pretenden nuestros contrarios; y venga- 
mos, en segundo lugar, 4 otra ocasion del todo diversa. 
No se dirige ya en esta 4 judios obstinados ni 4 disci¬ 
pulos inconstantes; se halla solo con sus doce escogidos. 
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Conveuietos lodes tea que ya estonces do desea bablar de 
la fe. Los protestantes dices qoe ahora su deseo real es 
el de inslituir on simbolo qoe recordase perpetuamente 
•a pasion; per© es notabilisimo qoe para este An use de 
palabras que eseiten precisamenle las mismas ideas que 
las de su anterior discarso.en el cuai segun los protestan- 
tes trataba de otro asuuto del todo diverse y sin enlace 
alguno con la institucion. El hecho se reAere por varios 
Evangelistas, casi eon las»mismas palabras y sin comen- 
tario alguno: es evidente que consideran la institucion 
importantisima; 4 pesar de todo ninguno de eilos indica 
en manera alguna, que las palabras que la establecen, 
havan de entenderse en sentido Agurado. 

Yenimos, en tercer lugar, 4 S. Pablo, el cual en las 
palabras que forman mi tema se propone probar que este 
rito conmemorativo de los Cristianos cs superior 4 los sa- 
criAcios de que participaban, comiendo de eilos real- 
mente, los judios v los gentiles. Advi6rtese aqui, como 
antes, que sin necesidad alguna de usar de las mismas es- 
presiones, tan notables, de la institucion, antes bien pu- 
diendo servirse f4cilmente de las de simbolo, figura 6 
emblems ; 4 pesar de ladiferencia total enlre las circuns- 
tancias en que hablaba el Apdstol sobre la Eucaristia y 
las en que se ballaba nuestro Salvador al instituirla; y 
dirigi&odose cada uno de los dos 4 oyentes de tan distinta 
especie: el Apdstol coincide con el Maestro en hacer uso 
de la misma fraseologia estraordinaria, en emplear exac- 
tamente las mismas palabras, en hablar como de una par- 
ticipacion real del verdadero cuerpo y sangre de Gristo. 

Prosigue el Aposlol, v pasa 4 la condenacion del 
abuso de este rito. A lo menos, en esta cuarta ocasion, 
pudiera esperarse alguna aclaracion de la materia: se 
t. u. 40 
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presenlaba la oporfunidad de esplicarel car4cter exaclode 
la institaeion. Sin embargo, el escrilor inspirado vuelve 
de noevo a las mismas frases eslraordinarias: vuelve 4 
hablarnos de que recibimos el cuerpo y la sangre de 
lesucristo: agregando que losque lo hieieren indigna- 
mente, son reos de ultraje contra aquel sagrado cuerpo. 

^No es inesplicable, ainados bermanos, que en cua- 
tro ocasiones diferentes, esplicando doctrinas diferentes, 
dirigiendose 4 auditorios diferentes y encircunstanciasdel 
todo diferentes, conviniesen lesucristo y sus Apostoles en 
usar de unas mismas palabras en sentido figurado, y en no 
pronunciar una sola silaba que pudiese servir de clave 6 
de guia para la recta interpretation de la doctrina que 
ensenaban? ^,Es siquiera posible suponer que nueslro Sal¬ 
vador predicando en el capitulo 6." de San Joan, y San 
Pablo escribiendo 4 los de Corinlo, tratando de doctrinas 
diversas entre si, y en circunstancias tambien diversas, 
hubiesen adoptado un mismo lenguaje metafdrico, y usado 
de unas mismas y tan peregrinas im4genes? 

Suponed solamente verdadera la interpretation sen- 
cilla y literal de los Catolicos, y al momenlo desaparece 
toda dificultad en los cuatro teslos desde el primero hasta 
el ultimo. Podr4 baber alguna lucba contra el testimo- 
nio de los senlidos, 6 contra las ideas recibidas en la edu- 
cacion: podr4 pareceros nuestra inlerpretacion nueva, es- 
trana y quiz4 anlinatural; mas en cuanlo concierne al 
ex&men del sentido de la Escritura; en cuanto 4 lo qu.e 
dictan los buenos principios de inteiigencia de la palabra 
de Dios; aparecen del todo consiguienles y conformes 
entre si nuestra creencia y los cuatro testoe. Greyendo 
que en todos ellos las espresiones deben tomarse 4 la le- 
tra, v asimismo que se trata en todos ellos de un mismo 
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asBDto, iamedialamenle os hallaieconla liarmooia y la 
anabgia de vueslra parle, y como k lamauo. Si no to- 
mais este partido, os veis precisados a buscar para unas 
mismas frases 6 iisagenes, esplicaciones diferentes segun 
las varias ooasiones cn que se usaroo: y a acudir por 
ultimo al miserable recurso de alguna frase, 6 a lo menos 
de alguna pequena palabra snelta que pudiAreis hallar 
en un rincon, por decirlo asi, de la sagrada historia, que 
os sirva para persuadiros 4 vosotros mismos de que echa 
por tierra lodas las conseeuencias mas obvias de la nar- 
racion, y que oontrapesa k la evideneia que rcsulla de 
una serie de pruebas de la mayor conexion entre si, y 
consistencia mutua. 

Yed aqui, hermanos mios, un ejemplo que quiero 
presentaros de este ultimo modo de discurrir. Se dice 
que en los testos que discutimos se aplican los nombres 
«pan y vino* k las especies sacra men tales aun despues 
de la consagracion: se inliere de aqui, anaden, que de 
nada sirve toda nueslra larga argumentacion, y que este 
solo becbo la destruye completamente. Con igual razon 
pudieran alegar quenosotros los catolicos seguimos apli— 
cando los mismos nombres despues de la consagracion: 

habria persona alguna que de aqui infiriese que no 
creemos que se haya operado mudanza alguna en la ma¬ 
teria del Sacramento? Es posible, pues, hacer uso de 
estos nombres, sin el mas ligero menoscabo del sentido 
cat6lieo. En el eapitulo 9.' de S. Juan \emos k nuestro 
Salvador curando completamente A un ciego de naci- 
miento y baciendole que viese: y k renglon seguido un 
allercado entre aquel hombre y los judios, del cual re- 
sulta una brillante demostracion del milagro. Se llama 
al ciego, se le pregunta una y otra vez: se hace que 
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comparezcan bus padres y conoeidos para probar la idea* 
tidad de la persona : deponen totlos quo aqoel bombre 
habia nacido ciego, y que Jesus le habia oarado rnila- 
grosamenle. Sin embargo, si hubiesemos de dkcnrrir 
de un modo enteramente igual al que se empiea en el 
argumenlo propuesto, diriamos que en el versiculo 47 se 
lee «Y vuelvcn 4 decir al ciego* : se le llama ciego des¬ 
pues de babersenos'referido el milagro: luego de nada 
sirven 4 favor de este cuantas pruebas se fundaren en el 
contenido del capitulo 9.'; [porque el becbo de cootinoar 
llambndole ciego, manifiesta que el hombre contiuno en 
su anterior eslado sin mudanza alguna! No adroite duda 
la igualdad entre este raciocinio y el que se empiea con¬ 
tra la doctrina Catolica: todas las palabras daras, espre- 
sas e incontrovertibles del Salvador 4 los Apdsloles son 
nulas y de ningun valor jporque llama & los elementos 
«pan y vino» aun despues de la consagracion! Otro caso 
igual tenemos en el Bxodo, k saber, cuando la vara de 
Moisds se convirti6 en ser|>iente: continua el testo Ha- 
mandola vara : jluego deberdmos creer que no se verified 
en ella mudanza alguna! La verdad es que en todas 
lenguas se acostumbra comunmente en tales casos con- 
tinuar usando del nombre primitivo. Bn la narracicfn 
del milagro que bizo Jesucristo en las bodas de Cana, 
leemos «v luego que gusto el maestresala el agna keeha vi¬ 
no, etc.* No podia ser 4 un tiempo aguay vino: de- 
biera habersele Uamado simplemente «vino»; pero se le 
llama «agua becha vino® conserv4ndole el nombre qoe 
tenia antes de la trasmutacion. Los ejemplos que be ci- 
iado bastan para probar que ningun investigador de 
buena fe puede fundar en tales espresiones la interpfe- 
lacion de la totalidad del testo, ni creer que son capaces 
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de formar eoetrapeso k las dificultades compticadas que 
aoompanan al sentklo iigurado. 

Naturalisimo es, hermanos mios, qae desdemos saber 
ca&l era la creencia antigua de la Igletia sobre ana cues- 
tion laa interesaote. Peroal entraren este exkmen, nos 
baiSamos desde loego con ana diflcallad de gran tamaio, 
la coal nace de una circoustancia de qoe ya me valf en otra 
ocaeion, porqoe corrobora faertemenle la regia Catolica de 
la fe. La circunslancia de qae hablo es, «la disciplina del 
secreto», en cumplimiente de la cual no se daba k los con- 
vertidos conocimiento de los misterios principales del 
Cristianismo hasla despues de bantizados. El qae con 
mas cuidado se les ocaltaba era el de la creencia tocante 
k la Eacaristia. Cuando os liable de esle panto, dije qae 
era regia constante entre los primitivos cristianos guardar 
secrete inviolable sobre lo qae pasaba en la parte mas im- 
porlanta del calto 6 litargia de la Iglesia. En efecto, los 
mas anligoos escritores distingaen de an modo espreso 
la misa de los catecumenos de la misa de los fieles. Da- 
ban la primera denominacion k aqaelta parte de la misa 
k qae eran admitidos los no todavia bautizados, y la se- 
gunda k la parte restante de la cual se les escluia. Por 
consigaiente los catecdmenos, y con mucho mayor razon 
los gentiles, nada sabian de lo qae practicaba la Iglesia 
darante la solemnizacion de los misterios. Se ve esto 
con toda claridad en innnmerables pasajes, y may espe- 
ciklmente cuando hablan los Padres acerca de la Eaca¬ 
ristia. Nada mas comon qae ver en ellos espresiones 
tales como «lo qae esloy ahora diciendo 6 escribiendo, es 
solo para los iniciados*.... «los fieles ya enlienden lo qae 
qaiero decir*. «Si pregantais k on catecumeno (dice nno 
de los Padres) si cree en Jesucristo, bace la senal de la 
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cruz como maeatra de quecree en la Baoaraaotoa del Se- 
nor y en an muerte por nosotros; mas si le pregnntais 
^has comido la carne de Cristo y bebido su sangre? no 
entenderalo que qaereis decir.® En S. Epifanio se halla 
el pasaje sigaiente, por cierto may notable, aJndteado k la 
Eucaristia: 

«^De que palabras hizo nso nuestro Salvador en sn ul¬ 
tima cena? Tomo cierta cosa en su mano, y dijo: esto 
es tal y tal cosa.® 

De este mode evita el nso de palabras que declare- 
sen la creencia de los Cristianos. 

Origenes dice espresamente que cualquiera cristiano 
que revelase eslos misterios seria poor que un asesino: S. 
Agustin, S. Ambrosio y otros, que son traidores a su reli¬ 
gion los que tal hiciesen. Por consiguiente, y segun obser- 
va Tertuliano, los gentiles no sabian lo que se hacia en la 
Iglesia: y cuando acusaban & los Cristianos de varios de- 
litos horribles que suponian cometidos en ella, los Boles se 
contenlaban con preguntarles c6mo pretendian tener co- 
nocimiento de misterios k que no se les admitia, y que 
tanto procuraban los Cristianos ocultarles. 

La auloridad de Tertuliano prueba por si sola que la 
disciplina del secreto no es de fecha posterior como han 
pretendido alguuos, sino que vino de los Apostoles, pues 
que asi nos lo dicen los escritores mas antiguos. Y cier- 
tamente hubiera sido infructuosa cualquier tentativa de 
ocultacion, si desde el principio todo hubiese estado ma¬ 
il ifiesto. En S. Juan Crisostomo tenemos un pasaje que 
nos iluslra tocante k la disciplina de que vamos hablan- 
do. Describe aquol Santo Doctor en una carta al Papa 
Julio un tumulto acaecido en la Iglesia de Constantinople, 
en el cual dice «que fu6 vertida la sangre de.Cristo*. 
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Aq«i se espresa can claridad porqae babla k ana per¬ 
sona iniciada. No as: Paladio al referir la misma cir— 
cunslancia, paes qae dice «qae vertieron los simboios 
qoe saben los iniciados*. En efecto, se advierte qae es- 
cribiendo la vida del Santo, la caal iba a correr por to- 
do el mondo a la laz pdblica, cuida de evitar qae los no 
iniciados adquieran conocimiento de los misterios. Otro 
ejemplo hay en la vida de S. Atanasio cuando foe citado 
ante an tribunal por haberroto un cAliz. El Goncilioce- 
lebrado en Alejandria en 360 manifestd el horror qae caa- 
saba k los Padres la accion de los Arrianos de haber 
puesto A la vista del mundo, por medio de aquella acu- 
sacion, los misterios de la Igiesia. Y el Papa espre- 
saba lodavia con mayor fuerza igual sentimiento en 
una carta qae escribid al Santo en nombre de an Con- 
cilio celebrado en Roma. cGuando oimos decir (son las 
palabras del Ponlifice) qae de una cosa lal como el ca- 
liz en que se administra la sangre de Gristo, se habia 
hecho mencion ante no iniciados y profanos, uo pudi- 
mos creerlo; ni nos parecia posible semejanle crimen 
basla que vimos la relacion de la caasa (1).» 

Esta regia y so pr&ctica son como no podeis dejar 
de conocer, un veto qae nos oculta en gran parte el sen- 
tir de los primitivos tiempos de la Igiesia acerca de la 
Eucaristia; pero con todo hay algunas ocasiones en que 
podemos como columbrar lo qae bay detr&s de Al, y ver 
de este raodo cuAl era la doctrina de aquellos siglos. Los 


(1) Vease el sabio tratado de miamigo el Dr. DoUinger, 
Die Lehre von der Eucharistie .—<Lecciones sobre la Eacaris- 
tia. > 
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medios que tenemos para esle dcscubrkniento son ratios. 
El primero es el de las calumnias forjadas por los erie- 
migos de los eristiaoos. Vemos atesliguado por varios 
escritores antiguos, entre ellos Terluliano el primero de 
la Iglesia Latina, que una de las acusacioaes mas cornu nes 
contra los Crislianos era la de que en sus asambleas 6 
reuniones religiosas mataban 4 un nino y com iso todos 
del pan que tnojaban en su sangre. No una sino mucbas 
veces babla de esta calumnia. S. Justino Martir nos di¬ 
ce que cuando era Pagano habia oido constantemente 
afirmar esto mismo de los Cristianos. Origenes habia 
igualmente de ello, y otros mucbos escritores al refutar 
las acosaciones de los judios y de los gentiles contra los 
fieles de su tiempo. ^Que es, bermanos mios, lo que 
pudo baber dado origen a esta calumnia de que mojaban 
pan en la sangre de un nino y lo oomian, si no hacian 
mas qne comer pan ybeber vino? 4 N 0 se reconoce aqui 
baber transpirado entre los gentiles algo del secreto de 
que en aquellas juntas se comia la carne y bebia la san¬ 
gre de nueslro Redentor? *No os parece que la calumnia 
por si sola lo est4 insinuando? 

El segnndo medio de adquirir mas luz sobre este 
punto se halla en la naturaleza de las respuestas con que 
se rechazaba la aousacion. Suponiendo que la creencia 
de los antiguos cristianos hubiese sido la de los protes- 
tantes jpodia darse cosa raasfkil que refutarestas acusa- 
ciones? «Nada haoemos de cuanto imaginais* hubiera 
sido la respuesta: «nadaque pueda prestar materia 4se- 
mejaute imputacion. Lo que bacemos se reduce 4 co¬ 
mer un poco de pan y beber un poco de vino, corao rito 
conmemorativo de la pasion de nuestro Senor. Entrad, 
si gustais, y lo ver4is por vueslros ojos.s jNo hubiera 
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sido el mejor medio y mas sencillode refutar la calum- 
oia? Sin embargo, hacen frenle 4 la acusacion de dos 
mod os, uno y otro may diversos del qae acabamos de in¬ 
dicar. £1 primero: no dando respuesia algnna: evitan- 
do entrar en aquella materia, para no verse obligados a 
publicar sus doctrinas, esponiendolas 4 la irrision, k la 
befa y k las blasfemias de los gentiles. Nada abso- 
latamente tenian que recelar de descabrirlas, si cre- 
yesen tan solo en un rito conmemoralivo; y con todo, 
so creencia era tal qae no se atrevian k esponerla al pu¬ 
blico : conocian a cuanto sarcasmo daria la gar la confe- 
sion de su doctrina, y evitaban por tanto tratar de ella. 
Vemos an ejemplo notable en el caso de la M4rlir Blan- 
dina, 4 quien alaba S. Ireneo particularmente por su 
condacta en este punto. No tengo aqui el testo, mas se 
qae dice, qae paestos en el tormento algunos sirvientcs 
gentiles de amos Cristianos para obligar 4 aquellos 4 qae 
revelasen los dogmas de estos, declar4ron al cabo de 
cierto tiempo qae los Cristianos al celebrar sus misterios 
comian todos came y sangre. Se formo cargo 4 Blan- 
dina de este crimen, v se le di6 tormento para hacerle 
que confesase. Mas el historiador nos dice qae ella 
«con la mayor sabiduria y prudenciat responds: 

«&C6mo podeis creer que comelamos tal delito los 
mismos qae poresplrita de morlificacion nos abstenemos 
de comer carne de la comun?» 

Saponed, hermanos, que la doctrina impatada no 
tuviese lamenor relation con la verdadera de los Cris¬ 
tianos: no habria respuesta mas obvia que decir 4 sus 
acusadores: 

cNosotros no profesamos doctrina alguna que tenga 
ni remota semejanza con la espantosa que nos achacais. 

t. n. 41 
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Nosolros no hacemos mas qoe participar todos de an 
poco de pan y de vino, como prendade union, y como 
recuerdode lapasion de nuestro Salvador. Lo quo co¬ 
memos y bebamos es simplemenle pan y vino, y sin que 
creamos nosotros que sean nada diverso.* 

Sin embargo, se celebra k Blandina por su sabidu- 
ria y notable prudencia en rechazar aquella odiosa y 
horrible imputacion contenida en el cargo que se le ha- 
cia, sin negar el cargo en si mismo. La comparacion, 
pues, entre las acusaciones de los gentiles, y el silencio 
y reserva de los Cristianos en sus respuestas, basta por 
si sola para que descubramos coando menos con grandi- 
sima probabilidad de acierto, que era lo qoe creian es- 
tos ultimos. 

Con todo vemos en ciertas ocasiones, y en segundo 
lugar, que algun apologista se aventura 4 correr hasla 
cierto punto el velo para con los gentiles. S. Justino, 
por ejemplo, crey6 mejor, por la razon peculiar dediri- 
girse su apologia k hombres prudentes y iilosofos, como 
eran los Antoninos, esplicarles cu&l era la creencia real 
de los Cristianos sobre el particular. cu&l es la espli- 
cacion que hace? Tened presente que si la Eucaristia 
cristiana se redujese k on rito meramente conmemora- 
tivo, cuanto mayor fuese la sencillez con que presentase 
la verdad, mejor abogaria k favor de su causa. Oid, 
pues, su esposicion de la creencia cristiana, en el mo- 
mento en que deseaba presentarla libre de todo aspecto 
desagradable, conciliarle los cinimos, y borrar las im- 
presiones que le eran contrarias. 

«Acabadas nuestras oraciones, nos abrazamos rau- 
tuamente y nos damos 6sculos de paz*; ceremonia usa- 
da lodavia en la misa catolica. «Despues presentamos 
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pan, y vino, templado con agoa, ai que preside & los 
hermanos: recibido locoal, da gloria at Padre de lodas 
las cosas en el nombre del Hijo y del Espiritu Santo, 
y con mncbas oraciones da gracias de que le bayan te- 
nido por digno de recibir aquellos dones. A este ali- 
mento llamamos Eucaristia, de la coal solamente se per- 
mite parlicipar & los que creen en las doctrinas que en- 
senamos, que ban sido regenerados por el agua para la 
remision de sus pecados, y que viven como Jesucristo 
dejo man dado. Ni recibimos nosotros estos dones como pan 
comun 6 bebida ordinaria ; sino que del mismo modo que 
Jesucristo nueslro Salvador, hecho hombre por la pala- 
bra de Dios, tom6 came y sangre para salvacion nues- 
tra, asi tambien, segun se nos ha ensenado, el alimento 
que ha quedado bendito por haberse dicho sobre el las 
palabras que el Seiior habl6, y por el cual son alimen- 
tados nuestro cuerpo y sangre, despues del cambio es la 
earns y sangre de aquel Jesus encarnado (1).# Aqui veis 
como descubre su doctrina del modo mas conciso y senci- 
Uo, diciendonos que la Eucaristia es el cuerpo y sangre 
de Cristo. 

Pero ademas de los escritores que se ban encontrado 
en estas circunstancias particulares, los hay felizmente de 
otra clase cuyas obras se han conservado hasta nuestros 
dias, y k las cuales es preciso que os parezea sumamente 
natural acudir en busca de los datoshistoricos necesarios 
al objeto de nuestra investigacion actual. Hablo primera- 
mente de aquellos eseritores que esplican por primera 
vez 4 los recien bautizados lo que deben creer acerca 
de la Eucaristia. Era natural que en esta clase de ense- 

(4) Apol. 4 Hagae Comitum. 4742, pp. 82, 85. 
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nanza osasen del lenguaje mas sencillo: que definiesen 
cod precision el dogma, y en los terminos mismos en que 
segun su deseo debia de ser creido. Adem&s tenemos 
otra clase de autores, que se compone de los que dirigian 
sus sermones u homilias esclusivamente4 los iniciados. 
Las dos clases nos subministran pruebas en abundancia, 
aun sin conlar con muchos pasajes sueltos que se encuen- 
tran casualmenle en los escritos de otros autores no per- 
tenecientes k ninguna de las dos. 

Comenzar6 por presentaros los testimonies de algu- 
nos de los que se dirigian de prop6sito a los recien bauti- 
zados. Los mas notables son los de S. Cirilode Jerusalen, 
de cuyos sermones catequisticos se conserva ana serie com- 
pleta. En uno de ellos previene a sus oyenles que tengan 
sumo cuidado de no comunicar k los gentiles lo que va a 
ensenarles, ni tampoco 4 los catecumenos que no estuvie- 
ren pr6ximos k recibir el bautismo. Y despues les dice, 
«E1 pan y el vino que antes de la invocacion de la 
adorable Trinidad, no eran otra cosa que pan y vino, se 
convierten despues de esta invocacion en el cuerpo y san- 
gre de Cristo (t).» «E1 pan Eucaristico despues de la in¬ 
vocacion del Espiritu Santo no es ya pan eomun, sino el 
cuerpo de Cristo ( 2 ).» / 

Esta es doctrina clara, y espresada con la mayor sen- 
cillez. En otra parte dice, 

cLa doctrina del bienaventurado Pablo basta para 
darnos pruebas seguras de la verdad de los misterios di- 
vinos: y cuando seos hajuzgado dignos de ellos, hab'eis 


(1) Catech. Mystag. 1, n.® 7, ps^. 308. 

(2) Ibid. Catech. Ill, n.° 3, pag. 316. 
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venido a ser an mismo cuerpo y ana misma sangre con 
Cristo.» 

D4ndoles despues la bistoria de la institacion con 
las palabras de S. Pablo, deduce esta consecoencia, 

«Pues que entonces Cristo, hablando del pan de¬ 
clare y dijo: este es mi cuerpo: iquien se otreverd A dudarlo? 
Y pues que bablando del vino nos aseguro positivamente 
djciendo: esta es mi sangre: jquitn dudard de ello, y quien 
dird que aquello no es su sangre? ( 1 )» 

Agrega despues, 

«Jesucristo en Can4 de Galilea cambio una vez el 
agua en vino por un mero acto de su voluntad; le mi- 
raremos como menos digno de credito cuando cambia el 
vino en sangre? Convidado 4 unas bodas terrenas obro 
aquel milagro; jy titubearemos en confesar que ha dado 
a sus bijos su cuerpo para que lo coman, y su sangre para 
que la beban? Recibamos, pues, con toda confianza el 
cuerpo y la sangre de Cristo. Porque bajo el tipo del pan 
se te da su cuerpo, y en el tipo del vino se te da su sangre: 
para que hechos participes del cuerpo y sangre de Cristo, 
os hagais un solo cuerpo y una sola sangre con 41. As! es 
que distribuidos en nuestros miembros el cuerpo y san¬ 
gre de Cristo, nos converlimos en Christophori , esto es, 
que llevamos 4 Cristo con nosotros: y de esta manera, 
como dice S. Pedro, nos hacemos participantes de la na- 
turaleza divina (2).» 

Todavia usa de espresiones mas fuertes en otro pa- 
saje que vais 4 oir. 

«Porque asi como el pan es el alimento 4 proposito 


(1) Ibid. 4, n.® i, pig. 319. 

(2) Ibid. n.° 2, 3, pag. 320. 
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para el cuerpo, asi el Verbo es el alimento 4 proposito 
para el alma. Y asi os intimo, hermanos mios, que no 
considered ya (las especies) como pan y vino comunes, 
pues que son el cuerpo y la sangre de Jesucristo segun 
sus palabras divinas: y confirmaos en esto por la fe, aun- 
que vuestros sentidos os dicen olra cosa. No juzgueis 
de aquello por el testimonio del paladar, sino tened pre¬ 
sente la seguridad que os da la fe, y no quede en yos- 
otros la menor duda de que sois bonrados con el cuerpo 
y sangre de Cristo, sabiendo y eslando ciertos de que lo 
que parece pan no es pan, aunque al gusto debiera to- 
marse por tal, sino que es el cuerpd de Cristo; y de que 
lo que parece vino no es vino, aunque el gusto diga que 
asi debe creerse, sino que es la sangre de Cristo (1).» 

^Seria posible otro modo de esponer el dogma Cat6- 
lico de la Transubstanciacion en terminos mas marcados 
y esplicitos? Pues asi se iniciaba e instrgia en el k los 
nuevos cristianos: tal era el modo que habiade presen- 
l4rselo en las pl4ticas doclrinales: 

S. Gregorio de Nisa es otro de estos inslructores ca- 
tequisticos. Oidle, hermanos mios, enseiiar 4 los Cris¬ 
tianos su nueva creencia. 

«Cuando esta salutifera medicina se halla dentro de 
nosotros, espele el veneno que habiamos recibido, por- 
que posee una virtud contraria. que es esta medici¬ 
na? No es otra cosa que aquel cuerpo mismo que se ma¬ 
nifesto mas poderoso que la muerte, y que fue el princi- 
pio de nuestra vida: el cual no podia entrar por otro 
medio en nuestro cuerpo que el de comer y beber. Preciso 
es ahora que consider6mos c6mo puede ser que un solo 


(1) Ibid. n.° 4, 5, 6, 9, pag. 319, 321, 322. 
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cnerpo, distribuyendose tan de continuo por todo el mun- 
do, y 4 tantos millares de fieles, este todo enlero en cada 
uno de los que lo reciben, y permanezca sin embargo 41 
mismo todo entero.» 

He aqui exaclisimamente la dificultad con qoe se 
bace guerra 4 la creencia Cat6lica en nuestros liempos. 
Oid la solucion. 

«E1 cnerpo de Cristo, por habilar en 41 el Verbo de 
Dios, fu4 trasmntado 4 una dignidad divina: v en virtud 
de esto, yo creo ahora que el pan santificado por el Verbo 
de Dios se trasmuta en el cuerpo del Verbo de Dios. Este 
pan, como dice el Ap6stol, « santificado por el Verbo de 
Dios y por la oracion, no de modo que pase como ali— 
mento por el cuerpo del Verbo, sino trasmut4ndose ins- 
tant4neamente en el cuerpo de Cristo, segun lo que 41 ha 
dicho: Este es mi cuerpo. Y asi es como se verifica la con- 
mistion del divino Verbo con la debil naturaleza huma- 
na, para que participando de la divinidad sea exaltada 
nuestra humanidad. En virtud de la dispensacion de su 
gracia entra 41 mismo por medio de su came en los pechos 
de los fieles, mezclandose con sus cuerpos v atemper4n- 
dose con ellos para que el hombre por medio de esta 
union con lo que es inmortal pueda parlicipar de la in- 
corrupcion (1).» 

Aqui tenemos una voz equivalent 4 la de transubs- 
tanciacion, esto es, trasmutar 6 convertir una sustancia 
en otra distinta (2). 

En olraocasion dice el mismo Padre, 

«En virtud de la bendicion, la naturaleza de las espe- 


(1) Orat. Catech. c. 37, t. 2, pa'g. 534—-537. 

(2) MsTawoiei<y0ai. 
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eies visibles se trasmuta en su cuerpo.... El pan tambien es 
antes pan comun; pero despues de santiflcado, se llama 
y se convierte en el cuerpo de Cristo (1).» 

En la segunda clase, es decir, entre ios que esclusi- 
vamente se dirigen & Ios iniciados, hay un escritor distill— 
guido. Hablo de S. Juan Crisdstomo. Nada es posible 
desear de mayor fuerza para moslrar cu&l era la creencia 
Catdlica que las homilias del Santo al pueblo de Antio- 
qula. En efecto, apenas veo en donde he de comenzar, 
ni c6mo concluir los estractos que de ellas puedo presen- 
taros: y asi voy 4 proceder sin eleccion. 

«Toquemos, pue3, dice, la orla de su vestido, 6 mas 
bien poseamosle todo entero si nos hallamos dispuestos. 
Porque su cuerpo est4 ahora ante nosotros, no solamente 
para ser tocado, sino para ser comido y para saciarnos. Y 
si los que tocaban sus vestiduras recibian de ellas tanto 
provecho, £Cudnto mayor serd el que recibiremos nosotros 
que leposeemos 6 el mismo todo entero? Creed, por tanto, 
que abora se celebra la Cena misma en que el se sentd, 
porque no hay diferencia alguna entre las dos. No penseis 
que esta la celebran los bombres, y aquella la celebro 
Cristo. Ambas son celebradas por e! mismo Senor. Cuando 
ves que el Sacerdote te presenta el cuerpo divino, no 
pienses que es la mano del ministro, sino la mano de Cris¬ 
to, la que se alarga h&cia ti (2).» 

Y en otra parte, 

tCreamos 4 Dios en todo, y en nada le contradiga- 
mos, aun cuando Io que dice parezca repugnante 4 nues- 
tra razon y k nuestra vista. Venzaalas dos su palabra. 


(1) Ofat. in Bapt. Christi, t. 2, prfg. 802. 

(2) Homil. 50 in eap. lb, Matt. t. 7, pjig. 516, 517. 
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Conduzc4monos de esta snerte en los misterios, no mi- 
rando tan solo lo que tenemos delante, sino asi6odonos 4 
sus palabras; porque so palabra no puede enganar, pero 
nuestro sentido facilisimamente se engana. Aquella jamas 
falta; este mochas veces. Y poes que su palabra dice 
este es mi cuerpo, asintamos, creamos y veamos con los 
ojos de nuestra inteligencia.» 

En-otro lugar pregunta 

«iQuien nos dara de sus carnes para que nos harte- 
mos?» (Job 31, v. 31.) cEsto, anade, ha hecho Cristo, 
permitiendo no solamente que le veamos, sino que tarn- 
bien ie loquemos y le comamos, y que nuestros dientes 
muerdan su carne, y que todos nos saciemos con su amor. 
Los padres suelen con frecuencia entregar 4 sus bijos 
para que otros los alimenten; no asi yo, dice Cristo, sino 
que yo os alimento con mi carne, y me pongo para ello 
ante vosotros. Yo dese4 ser hermano vuestro: por amor 
h4cia vosotros tome carne y sangre: y ahora ademds os 
entrego aquella carne y sangre por cuyo medio empareute 
con vosotros (1).» 

Oid todavia, hermanos mios : 

«iQu4 dices, Pablo Santo? Deseoso de llenar 4 tus 
oyentes de un respetuoso temor, y haciendo mencion de 
los tremendos misterios, llamas c4liz de bendicion (1 Cor. 
10, v. 16) 4 aquel c4Iiz tremendo y terrible. Lo que est4 
dentro de aquel c41iz es lo que mano de su costado, y de ello 
participamos nosotros. No participamos del altar sino de 
Cristo mismo. Acerquemonos, pues, con toda reverencia 
y pureza: v cuando vieres aquel cuerpo ante ti, di inte— 


(i) Homil. 46, alias 45, in Joan., t. 8, p. 272, 273. 
T. li. 42 
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riormente: por virtud de esle coerpo, dejo ya de ser 
polvo y oeniza: este es el cuerpo mismo cuya sangre fue der- 
ramada, y que fui atramado con la lanza ( 4 ).» 

«El qne estuvo presente en la ultima cena, es el 
mismo que esta ahora presente aqui consagrando nuestro 
convite. Porque no es el hombre quien convierte las 
cosas qne est4n en el altar en el cuerpo y sangre de Cris- 
to, sino el mismo Cristo que fue crucilicado por nosotros. 
El Sacerdote est4 cumpliendo con su oficio y pronun- 
ciando las palabras.... peroel poder y la gracia son poder 
y gracia de Dios. El dice este es mi cuerpo, y estas palabras 
efectuan la trasmutacion de las cosas ofrecidas (2).x> 

«Todos cuantos participais de este cuerpo, y todos 
cuantos gustais de esta sangre, creed que eslos dones son 
id6nticos con aquel que est4 sentado en las alturas, v a 
quien adoran los angeles (3).» 

Otro pasaje mas, y no largo, para concluir con el 
Cris6stomo: 

«;0 maravilia! La mesa esta ya puesta con los mis- 
terios: el Cordero de Dios esl4 alii, muerto para tu re- 
medio: de la sagrada mesa brota sangre viva & todos la- 
dos: el fuego espirilual baja del Ciclo: la sangre que 
est4 en el c41iz mano del costado purisimo, para purifi— 
carte 4 ti. (,Piensas que lo que est4s viendo es pan? jPien- 
sas que es vino? ^Piensas que los efectos son los mismos 
que producen otros cualesquiera alimentos? jLejos de ti 


(1) Homil. 24 in 1 Epist. ad Corinth., t. 10, pag. 212, 
213, 214, 217. 

(2) Homil. 1 de Prodit. Judae, t. 2, pag. 334. 

(3) Homil. 3 in cap. 1, ad Ephes., t. 11, p4g. 21. 
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semejante idea! Lo que has de creer es, que asi como la 
cera coando se la acerca al fuego pierde su primera sus- 
tancia, y de ella nada queda: del mismo modo son eon- 
snmidos los mislerios (el pan y el vino) por la suslancia 
del cuerpo del Senor. Cuando te acercares, pues, 4 ellos, 
no pienses en que recibes aquel divino cuerpo de manos 
de un hombre, sino fuego de mano de un Serafin (!)."» 

Aqui teneis algunos ejemplos, y muy pocos en com- 
paracion de los muchisimos mas que pudiera presentaros 
de los Padres, cuando ensenaban 4 los fieles sin reserva: 
jtnirad, hermanos, que lenguaje! Verdaderamente tene- 
mos una multilud sin fln de testos, empezando desde los 
tiempos primitivos de la Iglesia, que espresan la misma 
creencia, 4 veces cit4ndola accidentalmente, y 4 veces 
descubriGndola al traves de un velo mas 6 menos denso. 
San Ireneo, por ejemplo, dice, 

' «Esta oblacion pura no la hace sino la Iglesia sola. 
No los judios, porque sus manos est4n tenidas de sangre, 
y porque no recibieron al Verbo que se ofrece 4 Dios. No 
las asambleas de berejes, porque ^como probar4n que el 
pan sobre que se pronuncian las palabras de accion de 
gracias es el cuerpo del Senor, y el c41iz su sangre, cuando 
ellos no reconocen que el es el Hijo, esto es el Verbo, 
del Criador del mundo? (2)» 

En este pasaje veis 4 un escritor que va hablando 
de un asunto enteramente diverso, 4 saber, de los que se 
privan 4 si mismos de los beneficios de la redencion por 
no creer en Jesucristo. 


(1) Homil. 9, de Poenit., t. 2, p. 349, 350. 

(2) Ad vers. Haer. lib. 4, cap. 48, p. 251. 
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£n los siglos signientes nos vemos abramados, por 
decirlo asi, con el peso de tanlas autoridades. S. Agus- 
tin habla una y otra vez de esla doctrina de un mo- 
do el mas espresivo, como vais 4 ver por los estractos 
siguientes: 

•Cuando al entregarnos su cuerpo, dijo este es mi 
euerpo, Cristo se tenia k si mismo en sus propias manos. 
Tenia en ellas aquel cuerpo.* 

En el sermon inmediato sobre el mismo salmo pre- 
gunta, 

n^Como es qne se Uevaba k si mismo en sns manos?» 

Y responder aPorque cnando did su propio cuerpo y 
sangre tenia en sus manos lo que los fieles saben: y en cierta 
manera se Uevaba k si mismo al decir este es mi cuer¬ 
po ( 1 ).» 

En otra parte y para acabar con S. Agustin, 

«Nosotros recibimos con fiel corazon y boca al me- 
diador entre Dios y el hombre, al Hombre Cristo Jesus, 
que nos dio d comer su cuerpo y d beber su sangre ; aunque 
parezca que es mas horrible comer la came de un hombre 
que malarle, y beber sangre humana que derramarla (2).» 

Otro testimonio brillante de la Iglesia Oriental. 
Es de S. Isaac, sacerdote de Antioquia del siglo quinto, 
que escribe en el lenguaje fervorosisimo que vais k oir : 

«Yo veia el cAliz en que habia hecho la mezcla, y lleno 
no de vino sino de sangre ; y el cuerpo puesto en la mesa en 
vez de pan. Yeia la sangre y me estremecia. Yeia el 


(1) In Psal. 14, tomo 4.° pa'g. 335. 

(2) Contra Adv. Legis et Proph. Lib. 2, cap. 9. tomo 
8.o, pag. 599. 
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cuerpo, y lemblaba. La fe me decia en coz baja: come y 
ealla: bebe, hijo, y no averigiles. Me moslraba el cuerpo 
sacrificado, y poniendo cn mis labios una parte de el, me 
decia suavemente: repara en lo que comes. Diome des¬ 
pues una cana, dicitadome que escribiese. La tora6: 
escribi y pronuncie: este es el cuerpo de mi Dios. Tome 
despues el cAliz y bebi. Y lo que babia dicho del cuer¬ 
po, eso digo abora del c&liz: esta es la sangre de mi 
Salvador ( 1 ).» 

Concluire mis citas con una en que se ve el sen- 
tir de otro Padre eminente,. y que ba visto la luz pu— 
blica de pocos anos & esta parte. El pasaje ya de suyo 
notable por la fuerte confirmacion que subministra de 
nuestra creencia, es adem&s una prueba de cuan poco 
tenemos que recelar del descubrimiento de cualesquiera 
nuevos escritos de los Padres, y de lo mucho que por el 
contrario debemos desear poseerlos todos, pues que no 
hay ejemplo de restauracion de algunos que nos eran 
desconocidos, que no nos bay a sido mas 6 menos pro- 
vechoso. 

S. Anfiloquio, Obispo de Iconio, era amigo intimo 
de S. Basilio, de S. Gregorio Nancianzeno y de S. Ge- 
ronimo, que hablan de el como de uno de los hombres 
mas sabios v santos de aquella epoca. De este Padre 
tan solo poseemos algunos fragmentos sueltos, dignos 
por cierto de la celebridad de que gozaba; mas en ellos 
nada babia concerniente a la Eucarislia, y ni aun se ro- 
zaban con este asunto. Habra como unos cuatro 6 cinco 


(i) Serin, de Fide. Bibl. Orient. Tomo 1, pa'g. 220. 
Roma , 47i9. 


Digitized by LjOOQle 



—334— 

anos que se public4ron por primera vez las aclas de an 
Concilio celebrado en Constantinopla en 1466 sobre el 
testo a El Padre es mayor que yo». Los Obispos alii 
reunidos recogi6ron an gran numero de pasajes de los 
Padres en aclaracion de estas palabras, y entre los de- 
m&s uno de S. Anfiloquio, del cual ya poseiamos an frag- 
mento. La parte reslante, as! recuperada, contiene an 
poderoso testimonio 4 favor de naeslra doctrina: y co- 
mo aun no se le ha dado lugar en obras populares, 6 ge- 
neralmenle conocidas, me babeis de permitir que la cite 
por eslenso. El autor va sustenlando la ignaldad del Pa¬ 
dre y del Hijo; pero como nuestro Salvador habia dicho 
que el Padre es mayor que el, al paso que en olra oca- 
sion nos dice que son uno mismo, S. Anfiloqnio procura 
conciliar las dos aserciones valiendose de ana serie de 
antilesis que aclaran como bajo ciertos aspectos el Padre 
es igual, v bajo otros superior. Heaqui el pasajeen- 
* tero: 

«E1 Padre, pues, es mayor que aquel que va 4 41, 
no mayor que el que est4 siempre en el. Y esplic4ndome 
compendiosamente: El (el Padre) es mayor, y no obstante 
igual. Mayor que el que preguntaba «^cu4ntos panes 
teneis?®; igual 4 aquel que saciaba 4 toda una multitud 
con cinco panes. Mayor que el que preguntaba i^en 
donde babeis puesto 4 L4zaro?»; igual 4 aquel que re- 
sucito 4 Lazaro con una palabra suya. Mayor que el 
que dijo, «#juien me toca?»; igual 4 aquel que restan6 
instant4neamente el flujo continuo de la mujer enferma. 
Mayor que el que dormitaba en la barca; igual 4 aquel 
que imperaba al mar. Mayor que el que fu4 juzgado 
por Pilato; igual al que libra al mundo de juicio. Ma¬ 
yor que el que fue abofeteado y crucificado entre la- 
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drones; igual 4 aqnel que justified gratuitamente al la- 
dron. Mayor que el que fu6 despojado de sus vesti- 
duras; igual & aquel que viste al alma. Mayor que 
aquel & quien se did 4 beber vinagre; igual 4 aquel 
que nos da d beber su propia sangre. Mayor que aquel 
cuyo templo fue disuelto; igual 4 aquel que, despues de 
disuelto, resucil6 su propio templo. Mayor que el pri— 
mero; igual con el segundo (1 ).d 

Como prueba, pues, de que Jesucristo y el Padre 
son iguales, alega el Santo que Jesucristo nos did 4 be¬ 
ber su propia sangre. Y si hubieracreido que no nosha- 
bia dado mas que un simbolode su sangre, ^seria prue¬ 
ba de la divinidad de Crislo, 6 de que el Padre y 41 eran 
iguales? ^Es del mismo car4cter el mero simbolo que la 
justificacion gratuita del pecador, que el vestir al alma 
de gracia, que libertar al mundo del juicio, que perdo- 
nar al ladron penitente, 6 resucitarse 4 si mismo? £C6mo 
poner en parangon el mero establecimiento de un sim¬ 
bolo con eslas obras de la Omnipotencia? Y cob todo S. 
Anfiloquio lo incluve entre sus ultimos ejemplos de mi- 
lagros, como una de las mas fuertes pruebas de laigual- 
dad de Jesucristo con el Padre: y por consiguiente nos 
es preciso entender que lo reputaba por un milagro del 
orden mas elevado. Solamente la creencia en el dogma 
de la Presencia Real puede justificar semejante argu- 
mento, como demostraria completamente si el tiempo me 
permitiese entrar en mas reflexiones sobre este testo (2). 


(1) cScriptorum veterum nova Collectio.t Romael831, 
yol. 4, pag. 9. 

(2) Vease la noticia de este testo, comunicada al « Ca- 
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El) el leneis, hermaoos mios, do testimonio reciente- 
mente descubierlo: ved como concaerda con la doctrina 
que nosotros sastentamos. 

Me he reducido k presentaros el argumento qne re- 
sulta de la tradicion bajo un aspecto sumamente limi- 
tado; porque no be becho mas qne esooger entre los Pa¬ 
dres aqnellos pocos qne ban tratado espresamenle de la 
Eucaristia, y qne bablando para instruccion de los fie- 
les, lo ban hecho por lo mismo sin reserva. 

Que baya de haber por precision pasajes de grande 
oscuridad en otros escritos de los Padres, era may de 
esperar atendiendo k las circunstancias que ya he es- 
puesto; y tambien lo era que se hubiese intentado sacar 
partido de aquella oscuridad para debilitar la fuerza 
que nospresta la tradicion. Asi se ba hecho; mas yo 
puedo asegu raros, resue I tamen te que todo el ingeuio em- 
pleado en esta empresa ha sido en vano, y que los teo- 
logos catolicos ban vindicado completamente nuestra in- 
terpretacion de las frases oscuras de los Padres. Hay 
con todo sobre la materia dos clases de documentos, tales 
que si yo los pasase del todo por alto, recelaria ser ta- 
chadodeno hacer ladebida justicia k la causa que de- 
fiendo. 

A la primera de estas dos clases pertenecen todas 
las liturgias antiguas, 6 sean formularios de culto de las 
Iglesias Latina, Griega y Oriental. En todas ellas est& 
consignada clarisimamente la Presencia Real 6 Tran- 
substanciacion. Todas hablan de estar presente el cuerpo 


tholic Magazine », tomo 4.° 1833, pig.28-4 y sigaientes. Nota 
del autor. 
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y la sangre de Jesucristo real y verdaderamente: y lo 
qoe es aun de macho mayor importancia, en ellas se pide 
4 Dios qoe el pan y el vino se conviertan 6 trasmuten en 
aqoel cuerpo y sangre (4). Es tan oniforme este len- 
goaje, qoe el erodilo Grocio bizo la observacion de qoe 
era forzoso convenir en qoe venia de los Apdstoles, y qoe 
por tan to cno debia baberse cambiado». 

La segnnda clase de docomentos que debo no omitir 
del todo, tiene intima conexion con la primera. Porqne 
entre las litorgias se hallan las de muchas sectas separa- 
das de noestra comnnion mas b k de mil anos, y sin em¬ 
bargo, en este punto concordamos perfectamente. Y en 
adicion k estos monumentos permanentes de su creencia, 
poedo invitaros resnellamente k que examineis sns pro- 
fesiones de fe, 6 los escritos de sus respectivos doctores, 
segoro de que hallar&s ensenada constanlemente la misma 
identica doctrina. 

Preguntad al Griego, sentado, como otro Jeremias, 
entre las ruinas de su antiguo imperio, k cu41 de los 
dogmas de su fe permanece adherido con mayor afecto, 
como 4 sosten en la opresion que sufre, como 4 consuelo 
en su degradacion: y os responded que 4 su creencia en 
este misterio, tan claramente atestiguada en las confesio- 
nes de fe suscritas por sus Patriarcas y Arzobispos, debe 
su mas tierna confianza y alivio. Preguntad al Nesto- 
riano, separado de nueslra comunion desde el quinto si- 
glo, y apartado al!4 en los mas remolos limites de la In- 


(1) Vease el testimonio de estas Liturgias, tal como lo 
ha dado el Dr. Poynter en su Christianity ; 6 en la Faith of 
Catholics, 2.* ed., pp. 190 j signientes. 

T. ll. 43 
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dia, y por tantas generations, del reslo del mondo, qu4 
fuA lo que bizo 4 sus padres saludar con tan-amigable in¬ 
ters, y mirar como hermanos 4 los primeros europeos 
qne los visitaron en su desconocido retiro: y os dir4n 
que fue la carta que pablic4ron entonces sus Paslores: 
carta que conservan, que os manifestar4n, y que atesti- 
gua cu4n grande fuA su alegria cuando hallAron que 
bombres venidos de Portugal, de una region tan distante 
de la que ellos babitaban, y de cuya existeneia jam4s 
habian tenido noticia, celebraban el mismo sacrificio que 
ellos, y tenian la misma creencia con respeclo 4 41. Pre- 
guntad al atezado Monofisita (4) de la Abisinia, en cuya 
geografia 4 bisloria probablemente no se habr4 ballado 
el nombre de Roma hasta eslos ullimos liempos, cu41 es 
el principal misterio que entre las escasas y desfiguradas 
reliquias del Cristianismo ha conservado vivas sus raices 
en aquellas abrasadas y esteriles regiones: y os responderA 
qne la confesion de fe, escrita de puiio de uno de sus reyes, 
de que el primero y mas noble de sus sacramentos es el 
del cuerpo y sangre de su Sefior. En suma, viajatf por 
toda el Asia y el Africa, y en donde veais que existen 
todavia algunos vestigios de Cristianismo, preguntad sea 
4 tribus diseminadas por los desiertos, 6 4 gentes bravias 
de las monlanas, 6 4 los ya mas civilizados habitadores 
de las ciudades, cuAles son los puntos en que concuerdan 
todos ellos entre si con relation al Redentor del mundo y 
4 su naluraleza divina y humana. Los hallar4is discor- 


(1) Sectarios de nna antigua herejia, que consiste en no 
confesar sino una sola naturaleza en Ntro. Sr. Jesucristo.— 
Nota del tr. 
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des, y prontos k pelear unos coo olros sobre lodo lo eon- 
cernieotc k estos importanlisimos dogmas; mas el unico 
panto qae los one, y aan que les sirve de principio co¬ 
man de partida en sus dispatas y disensiones, como ad- 
mitido igualmente por todos ellos, es el de qae sa Re- 
dentor, tanto en so naturaleza humana como en la divi— 
na, esti presente en realidad en el Sacramento del Altar. 
Todos acuden k este misterio como k an campo neutral, 
coman, en que defender sus respectivos dogmas. ^Es po- 
sible imaginar que tan universal creencia venga de otra 
fuente que no sea el manantial de donde brot6 el Cristia- 
nismo, cuando aun despues de pasar por tales cisternas ro¬ 
tas (4 ), aparece en todas partes con la misma pureza, y con- 
serva su corriente con la misma fuerza? Cuando hallamos 
esta columna de fe, casi la dnica en pi6 y entera en me¬ 
dio de las ruinas y fragmentos del Crislianismo en donde 
quiera que se presentan k nuestra vista, y la columna 
constantemente de los mismos materiales y estructura, y 
siempre en loda su integridad, jno nos vemos forzados k 
concluir que formaba un ornamenlo esencial y preciosi- 
simo del sagrado edificio en todos los parajes en que lo 
erigieron los Apdstoles, y que es un seguro emblema y 
representacion de aquella columna de verdad en que el 
Apdstol manda que nos apoyemos? 

A1 finalizar este asunto os ruego que me permitais 
algunas breves reflexiones sobre la hermosa conexion que 
liga k la doctrina Catolica de la Eucaristia con el sistema 
entero de verdad objeto de mis primeros discursos. Ha- 
beis visto c6mo contiene este Sacramento, profundamente 


(i) Jerem. S, ▼. 13. 
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adorable, el verdadero cnerpo y verdadera sangre de 
nueslro Senor y Salvador Jesucristo, qaien por tanto se 
halla presente en 41 en tArminos de ser el alimento real 
del alma, y por consecaencia forzosa el mananlial y con- 
ducto para ella de la gracia de qne 41 es A a tor. Consi- 
deremos ahora, hermanos mios, cables eran las necesi- 
dades de la nataraleza hnmana que nuestro Redenlor vino 
A satisfacer mas principalmente. La caida de nuestros 
primeros padres afecto A su descendencia en dos mane- 
ras. En primer lngar, habiendo comido del fruto del Ar- 
bol de la ciencia, qnedAron en castigo ciegos en su en- 
tendimiento, y en poder del error, de la incertidumbre y 
de la diversidad de opiniones: y esta maldicion quedo 
vinculada en los entendimientos de toda su posteridad. 
A1 mismo tiempo quedAron alejados del Arbol de la vida, 
de aquel Arbol que habia sido criado para alimento suyo 
y nuestro, para dar vigor perpeluo A aquel estado feliz, y 
conservarlo en virtuosa inmorlalidad. Apenas se verified 
tan triste suceso, decayo la dignidad y el poder del al¬ 
ma : quedaron corrompidas todas sus facullades y senti- 
mientos morales •• y A aquella irreparable p4rdida siguie- 
ron luego el vicio y la depravaciou. 

No hay periodo alguno en la historia del mundo, en 
que no se haya sentido esta doble necesidad, asi de luz 
intelectual como de vida moral: y tan compielamente que 
no cs posible dudar de la berida grave que recibiera la 
naturaleza humana. 

En efeclo, observamos, en primer lugar, al bombre 
buscando la ciencia por todas partes: y le vemos no con- 
tentarse ni con especulaciones vanas, ni con estudios mas 
profundos, ni con preguntar A la naturaleza examinando las 
obras de esta, ni con desenredar la madeja de- sus pro- 
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pios raciocinios para hallar on hilo que le guie en el la- 
berinto que le presenla so mismo enlendimiento; sino 
manifeslar de continuo su sed de ciencia sobrenatural, 
acudiendo para satisfacerla 4 tan la clase de supersticio- 
nes, 4 tantos oriculos mentirosos y agiieros vauos, 4 tan- 
tas estravaganles y necias invenciones: y pretender po- 
sible hallar por eslos medios cierta comunicacion con el 
Cielo, 6 4 lo menos algun rayo 6 vislumbre de luz interna 
y de ciencia misteriosa. 

T ademas de estos esfnerzos en busca de una luz su¬ 
perior, tambicn ha habido siempre un anhelo continuo, 
f4cil de observar, por algun principio que pudiese regene- 
rar el corazon humano, y conducirlo 4 una comunicacion 
mas estrecha con la divinidad, como la que luvo en su 
origen, en su antiguo estado normal, 4 saber, cuando sa- 
li6 de manos del Criador. $u6 otro principio pudo te- 
ner la costumbre de participar de los sacrificios que se 
ofrecian 4 los dioses del Paganismo? ^No est4 mostr4n- 
donos por si sola, que habiendo pasado la victima 4 ser 
propiedad del dios, y como si dijesemos su alimento, se 
creian los bombres llevados 4 su sociedad u hospitalidad, 
y que asociados con 41 por este medio, adquirian derecho 
4 su proteccion y amistad? Pues se agrega en algunos de 
estos sacrificios, mis amados hermanos, una semejanza 
todavia mas notable con el convite pascual de la ley de 
gracia. En los ritos Persas de Mitra, en algunos de los 
sacrificios de la India Oriental, del norte de China y de 
America, la semejanza es tal que ha dado lugar 4 la 
sospecha de que debiesen su origen 4 cierta corrupcion 
del Cristianismo (1). Pero el observador fildsofico, sin 


(1) Vease el tratado del Ab. Gerbet, Le dogme g&nera- 
teur de la pie'te' Catholique. 
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enlrar en discusiones ingeniosas, se satisface con ver re- 
cordadaen todas las instituciones de esta clase la necesi- 
dad que tiene el alma hnmana de algon principio rege- 
nerador y corroborante, de algan alimento de vida y 
snstancia, Ileno de gracia de lo alto, que pueda ponerla en 
comunicacion con el Dios que le infunde el deseo de 41. 

Si. nuestro misericordiosisimo Salvador vino 4 la 
tierra k reponer de noevo al hombre infcliz en aquel es- 
tado deque cay6, encuauto lo permitia la situacion las- 
tiraosa de sus facultades intelectuales y morales: si baj6 
* para satisfacer el ansia que todavia conservaba su criatura 
de lo que es bueno v santo: debemos lener la esperanza 
de hallar en su divina religion, y en la Iglesia, que es 
su paraiso terrena), instituciones plenamente adecuadas k 
tan altos Tines. Nosolros los caldlicos creemos que asi lo 
ba hectao Jesucristo. . 

En primer lugar, ha planlado en ella un 4rbol de 
ciencia, como un fanal en la cima de los monies, h4cia 
el cual puedan dirigirse todas las naciones, del cual vue- 
len rayos de viva y alegre luz k los pueblos que babitan 
en tinieblas, 4 cuya sombra descansen, y de cuyos salu- 
dables frutos se alimenten todos los que se pusieren bajo 
su amparo y abrigo. Porque nosotros creemos, y 4 pro- 
barlo se han dirigido mis primeras pI4ticas, que en la 
Iglesia de Dios existe una autoridad infalible 4 inde- 
•ficienle para ensenar, establecida y garanlizada por el 
mismo Jesucristo. 

Y al lado de aquel 4rbol de ciencia ha puesto tam- 
bien el 4rbol de la vida en este misterio, ultimo de los 
que os be presentado: institucion vivificante en que nos 
dej6 un recuerdo perpetuo de los beneficios de la reden- 
cion, y aquel fruto mismo de salud elerna que agobib en 
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otro tiempo con tal peso de misericordias las ramas del 
otro 4rbol que habia plantado en el G&lgota: drbol de 
vida, en suma, tan dnradero d inmortal como el de la 
ciencia 4 cuya inmediacion se halla colocado. Aqui par- 
ticipamos de una victima qne nos une e incorpora ver- 
daderamente con Dios, que nos da una prenda de su 
amistad y de su amor, y que nutre un mananlial pe- 
renne de bendicion y de gracia. 

Pero hijos de una misma casa son los que se sientan 
diariamente k una misma mesa: y por tanto este divino 
banquete es un lazo que une k los confesores de la unica 
fe. Ved, bermanos mios, la perfecta harmonia que enlre 
si guardan las dos instituciones, y cuan absolute es la ne- 
cesidad que tienen la una de la otra. La primera nos 
conserva en unidad religiosa que conduce lodos nuestros 
entendimientos k una perfecta Concordia, por medio de 
una fe, la misma en todos; la segunda nos conserva en 
comunion, en reciprocidad de afectos como miembros de 
un mismo cuerpo. Esta cualidad que posee, se halla re- 
cordada en la palabra que acabo de pronunciar, y con que 
se designa entre nosotros la participacion del sagrado 
convite. Por tanto, asi como el principio unico que di- 
rige y gobierna toda la fabrica de la Iglesia de Dios 
puede llamarse con propiedad su mente 6 entendimiento, 
esta sagrada mesa puede reputarse como su corazon, en 
el cual reside atesorada una fuenle indefectible de los 
mas sanlos afectos, que corre sin cesar hasta los ultimos 
estremos del cuerpo mistico de la Iglesia, derramando 
como un rio ardiente de vida espiritual y vigorosa. 

El influjo que ejerce el dogma de la Presencia Real 
sobre todas las pr4cticas de nuestra religion, es tan visi¬ 
ble que no necesita de aclaracion alguna. ^Porque eri- 
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gieron nuestros antepasados suntuosos templos, y pro- 
dig4ron en ellos todas las riqaezas de la tierra, y porqae 
hacemos nosotros lo mismo, cnando podemos, sino por 
efecto de la creencia de que nuestros templos son taber- 
n4culos reales en que habita realmente con nosotros el 
Emmanuel, el cDios con nosotros#? jPorque la pompa y 
solemnidad tan grande de naestro culto, sino porque 
lo dirigimos 4 la Persona del Verbo de Dios encarnado? 
^Porqu6 en los paises cal6licos permanecen las puertas 
de nuestras Iglesias abiertas todo el dia, y porque est4n 
entrando por ellas 4 todas boras gentes que van 4 susurrar 
sus plegarias, 6 4 postrarse adorando, sino por resultas 
de la conviction de que se balian penelradas, de que alii 
est4 Dios presente de un modo mas intimo que eu otra 
parte cualquiera, detr4s del velo de este glorioso misle- 
rio? Con esta creencia se halla tambien estrechisima- 
mente unida la pr4ctica de la confesion, y por consi- 
guiente el ejercicio de la conlricion, como ya observ6 
Lord Fitzwilliam (4). Porque lo que mas obliga 4 acu- 
dir 4 la confesion es la necesidad de acercarse 4 la mesa 
sagrada con limpieza de corazon: y el pecador arrepen- 
tido se siente estimulado 4 sufrir aquella purgation pe- 
nosa, con la esperanza del celestial alimento que des¬ 
pues ha de restaurar sus fuerzas. 

El car4cter sagrado de que aparece revestido el Sa- 
cerdote catolico en la estimacion de su grey, el poder de 
bendicion que esta ve en el, son resullado de la facultad 
que goza, de acercarse familiarmente 4 su Senor en los 
sagrados mislerios. El celibato 4 que se liga el clero 


(i) Letters of Atticiu. 
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no es otra cosa quo ana espresion piictica del senti- 
miento perenne do la Iglesia acerca de la pureza inva¬ 
riable de obra y de pensamiento, necesaria para acercar- 
se al altar de Dios. De modo que el Sacramento de la 
Encaristia constituye la esencia misma, y el alma, de 
toda la religion prActica entre los catolicos. -Pero tiene 
lodaviaotrodestino qae desempenar, macho mas sublime. 

Ya os bice observar, hermanos mios, en ana de mis 
primeras pl&ticas, qae la Iglesia de Jesncristo en la tierra 
es estado medio entre ano ya pasado y otro todavia futnro. 
Os mostrec6mo el primero de estos dos despedia gran laz 
por sa forma y constitution, sobre el presente, del 
coal era sombra (4)6 figura. Mas tambien nnestro es¬ 
tado actual era preciso que k sa vez reflejase algo del 
brillo de nuestro destino fnturo, k la manera que las altas 
montanas y el cielo reciben del sol ciertos rayos precur- 
sores antes de que el astro haya salido y present&dose en 
todo sa esplendor. 

lX cu61 es la esencia deaqueldicbosisimo estado, si- 
no el amor 6 caridad, en la caal como en una atmdsfera 
sin nube alguna, respiran, se mueven v viven aquellas 
almas ya del todo perfectas? En 61 se hallan tan cerca 
de Dios que le ven cara k cara, y se alimentan de aque- 
11a gloria que jam&s harta: en 61 se nnen los afectos de 
todas de an modo tal que cada una participa de la fe- 
licidad de las dem&s. ^Y c6mo pudiera representarse 
ack abajo en naestra tierra este amor universal tan 
perfectamente cual lo est& por el Sacramento del Altar, 
qae adecuado k naestra existencia corpdrea por medio 


(1) Platica 4.*, tomo i .* 
T. II. 
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de sus tel os misteriosos y con su rail en ana fe coman, 
virtud propia de la presente dispensacion, nos pone en 
la mas estrecha union con Dios que somos capaces de 
concebir en esta vida, y nos liga a unos con otros con 
un lazo de inesplicable amor? 

Pero antes de concluir, tengo que presentaros, her- 
manos mios, esta doctrina misma bajo otro aspecto que 
por su naturaleza ba de ser doloroso, y que no puede 
dejar de producir reflexiones lerribles. Hablo de la 
balanza que ba de decidir algun dia entre las doctrinas 
opuestas de catdlicos y protestantes, y de las suertes, 
por decirlo asi, que hemos echado respectivamente h4- 
cia cada uno de los dos lados. 

En el nuestro confieso que hemos aventurado toda 
nuestra fortuna y mejores posesiones de ac4 abajo. He¬ 
mos colocado en el brazo de nuestra doctrina el mayor 
esfuerzo de nuestra fe, el m4ximo sacrificio de nuestra 
razon individual, la renuncia mas completa del orgullo 
humano y de fa satisfaction,del juicio propio, elemen- 
los todos siempre dispuestos 4 sublevarse contra las 
palabras sencillas de la revelacion. No contentos con 
esto, tambien hemos colocado en el mismo brazo la mas 
firme ancora de nuestras esperanzas, considerando la 
Presencia Real como el conducto mas seguro por don- 
de corre de Dios hasta nosotros la misericordia infini- 
ta, como medio de santificacion individual, como ins- 
trumenlo de consagracion de lugares y de personas, 
como el consuelo mas evidente de nuestra ultima hora, 
como un precursor y una anticipacion de la gloria eter- 
na. Y como si todo esto fuese de poco peso, hemos 
^tgregado los lazos de oro de la mas ferviente caridad, 
sintiendo que en este divino Sacramento somos llevados 
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k anion eslrechisima con Dios, e incorporados en afecte 
intimo con nuestro Salvador Gristo Jesus. 

Todas estas riquezas han de tener, pues, la misroa 
suerte que nuestra fe en la Presencia Real, mis amados 
hermanos: pero aun admitiendo la hipolesis imposible 
de que nos hubi6semos equivocado, el cargo mayor que 
podria hacersenos seria el de haber dado un asenso de- 
masiado implicito a las palabras de Dios: el de haber- 
nos lisonjeado con escesiva facilidad de que su Omnipo- 
tencia lenia para manifestar al hombre la multitud de 
sus misericordias, medios sumamente superiores al al- 
cance de nuestros entendimientos pigmeos y de nuestras 
mezquinas especulacioncs: que realmente habiamos me- 
dido la caridad de Dios para con nosotros con mas amor 
que prudencia, y formado de su poder un conceplo mas 
sublime, pero menos exacto, que el de nuestros oposilores: 
por ultimo, que habiamos andado escesivamente sencillos 
de corazon, e infantiles, en abandonar nuestra razon en 
manos de nuestro Salvador, por creer que tenia palabras 
de vida eterna. 

Pero si nuestra fe es acertada, pesad bien, herma¬ 
nos, cuanto mas temible ha de ser el exito de los que se 
han aventurado k la otra parte de la balanza. Porque 
sobre la pretendida falsedad de nuestro dogma jcuanta 
multitud se ha fundado de palabras de contumelia, de 
burlas, de insultos, y de blasfemias espantosas! ;E1 
Santisimo Sacramento ha sido repetidamente profanado, 
su adoracion mofada como idolitrica, sus sacerdotes 
tratados de viles seductores, y la creencia por si sola 
reputada delito mas que suficienle para ser escluido de 
casi todos los beneficios politicos y sociales! Y ademas, 
los que rehusan creer en lo que queda tan probado, 
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tiven en on estado de infraccion continua de on precep- 
to divino, sancionado coo ana pena horrible contra los 
qoe faltaren & 61: «si no comi6reis la came del Hijodel 
hombre y bebi6reis so sangre, no tendreis vida en vos- 
otros.» 

T de este balance qoe acabo de hacer de noestras 
soertes respectivas jque conclusion mas razonable qoe la 
necesidad en qoe se Italian todos los qoe no creen con 
nosotros, de examinar fundamentalmente este importan- 
tisimo dogma, y de reconocer escropolosamente la so- 
lidez del terreno en que ban edificado? 

Pero ya es tiempo de dar fin k esta platica, y con 
ella 6 todo el corso qoe me habia propuesto. Yarias 
noches, hermanos mios, hemos estado aqni frente k frente, 
y es probable que muchos de nosotros no volvamos k 
vernos de esta soerte hasta qoe nos presentemos juntos 
ante el tribunal de Jesucristo. Correr&n veloces, como 
hasta aqui, dias, semanas, meses y ahos: k todos os los 
deseo machos y felices; mas al cabo el fin ha de llegar, 
v no puede ser muy largo el tiempo que pase antes de 
vernos en aquel terrible careo. Tratemos, pues, de ha¬ 
cer cuenta de lo que entonces habremos de responder- 
nos mutuamente: y sufridme por pocos-instantes que 
hable de mi mismo. 

iQue me aprovechara en aquel dia haber proferi- 
do, al dirigirme k vosotros, algo que no estuviese acorde 
con mis mas firmes y arraigadas convicciones? ^Que 
habre ganado si alii se me probase que solo he iutcnta- 
do enredaros en los lazos de un raciocinio capcioso v 
de una soHstica sutileza, en vez de proponerme cauti- 
var vuestras almas para la verdad, cual es, en Cristo 
Jesus? Y aun en este mismo memento ;qu6 satisfaccion 
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podria caberme, si recelara haberme ocupado en estra- 
viaros, mas bien que en guiaros empleando en ello 
todas mis fuerzas, por donde mi conciencia me dice qoe 
va la sendaunica de salvation? £Si durante todo este 
liempo ademds del sentimiento de degradacion y vitu- 
perio de mi mismo quesemejante conducta no podia de¬ 
jar de inspirarme, habiera sentido, como es indispensa¬ 
ble, la conviction tremenda deqne el brazo de Dios es- 
taba estendido sobre mi cabeza, y provocado por cada 
nna de mis palabras 4 herir y k desmenuzarme, como 
k falso profeta y k enganador en nombre suyo? Agre- 
gad, hermanos, la consideration de qne el Catolicismo 
no es la religion que confiere riqnezas, dignidades ni 
honores k los ministros que voluntariamente se dediquen 
k defenderla: ni por tanto qne les brinde con recom- 
pensa alguna, ni adn aparente 6 nominal, sino con la 
unica y verdadera k que aspiramos. 

Pero si por nna parte estoy plenamenle satisfecbo de 
que no solo ninguna doctrina, mas tampoco argumento 
alguno ha salido de mis labios sin proceder de mi mas 
intimo convencimiento: y si me lisonjeo ademas, como 
en efecto es asi, de que tambien vosotros estais satisfe- 
chos sobre este punto: tengo derecho 4 exigir de vos¬ 
otros una retribucion correspondiente, y que se cifra 
en esto solo: que no consintais que la mas leve impre- 
sion producida por mis palabras pase negligentemente 
por vuestro 4nimo. Si alguno de vosotros hubiese sen¬ 
tido vacilar 6 conmoverse su sistema anterior de fe, 
aunque fuese en la mas pequena de sus partes, sea esto 
para con dl un motivo queleinduzca k poner 4 prueba 
la seguridad de todo el edificio. Si observase que la mas 
lenue nubetilla haya producido alguna sombra sobre la 
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serenidad de sue anteriores persuasiones, jay! que no la 
desatienda ni la desprecie: porqne pudiera ser como aqDe¬ 
lia antigaa coya aparicion encargaba el profeta 4 su cria- 
do que esperase cuidadosamente desde lo alto del Car- 
melo; rica en bendiciones, y en fertilidad, y en refrigerio 
para el alma sedienta de la verdad (4). 

Teugo'por indudable que no puede haber nadie que 
contemplando las divisiones religiosas de este pais, su- 
ponga siquiera por un momento que represenle el esta- 
do propio de la Iglesia de Cristo en la tierra. Sabe- 
mos de cierlo que durante siglos reino eutre nosotros 
la unidad de creencia, y es de espcrar que asi \uelva 
a suceder de nuevo. La reflexion individual seguida 
con sinceridad y perseverancia, har4 sin duda retroce- 
der k todos en firme convergencia hacia el punto de 
unidad: y por lo misnio os ruego que si ha entrado 
ahora algun rayode luz en vuestros entendimientos: si 
se os ha presentado la religion bajo un aspecto de que 
antes no tuvieseis idea; os ruego, repito, que nada des- 
echeis, sino mas bien que os aproveebeis de lo uno 6 
de lo otro con diligencia y gratitud hasta llegar a satis- 
faceros plenamente. 

Lejos de mi lodo pensamiento de que pueda algo 
de cuanto he dicho merecer de suyo tan gloriosa bendi- 
cion ; yo no he hecho mas que esparcir alguna semilla, 
y Dios solo puede darle incremento. Las esperanzas de 
algun frulo, v presagios que siento, no descansan cier- 
tamente en la consideracion inmediata de los efectos que 
va he visto en vosotros, que escitan mi agradecimiento 4 


(1) 3 Reg. 18, V. 43, U. 
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vuestra indulgencia, y que no dejare de recordar con 
sumo placer mienlras viviere y hasta en mi ultima bora. 
Descansan, si, en la confianza que me infunde ese mis- 
mo interes que habeis manifestado, de que babeis becho 
abstraction de mi individualidad, y fijado vuestros pen- 
samientos y atencion en la causa que represento. Si yo 
bubiera venido ante vosotros como un campeon armado, 
para pelear contra los antagonislas de nuestra fe, pudie- 
ra haberme ocupado la ansiedad de aparecer fuerte en 
mi persona, y bien apercibido; mas para el curso que 
be elegido no es necesaria gran valentla. La luz que 
arde en el candelero brilla del mismo modo en manos 
de un nino que en brazos de un gigante: mis esfuer- 
zos se ban dirigido unicamente a poner 4 vuestra vista 
la luz de la verdad Catolica; sea la gloria toda de aquel 
Senor que la encendio. 

A ti me vuelvo, 6 fuente eterna de todo saber, a 
fin de obtener tu gracia a favor de eslas mis lecciones y 
de eslos mis deseos. Si mi conversacion y mi predi- 
cacion no ban sido en palabras persuasivas de sabiduria 
humana (1), 4 lo menos mi objeto ha sido declarar tu 
palabra. Acuerdate, pues, de tu promesa, cuando di- 
jiste : 

«Y asi como la lluvia y la nieve desciende del cielo 
y no mas vuelve all4, siuo que embriaga la tierra y la 
bafia, y la hace producir, y da simiente al que siem- 
bra y pan al que come: asi ser4 mi palabra, que sal- 
dra de mi boca: no volver4 4 mi vacia, sino que bar4 
cuanto yo he querido, y prosperar4 en las cosas 4 que 
la envie (2).» 


(1) 1 Corint. 2, v. 4 (2) Isai. 55, ▼. 10, 11. 

* ' 
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Hazla, pues, prosperar ahora: baz que caiga en 
boena lierra, y que de fruto centuplicado. Aleja la 
preocnpacion, la ignorancia y la soberbia de los corazo- 
nes de todos los que la han escucbado: d4les uu espiritu 
manso y docil,.y adem4s la forlaleza de que necesitan 
para seguir las doctrinas de tu verdad salvadora, y para 
descubrirlas si uo las conocen. Oye 4 favor de ellos las 
ultimas suplicas de tu muy amado Hijo Jesus cuando 
dijo •* 

«No ruego tan solamente por ellos, sino tambien 
por los que ban de creer en mi por la palabra de ellos, 
para que sean todos uoa cosa, asi como tu, Padre, en mi, 
y yo en ti, que sean ellos una cosa en nosotros (4).» 

Si, Dios mio: sean todos urns, por la profesion de 
la misma fe: unos con la misma esperanza por la pr4c- 
tica de tu santa ley: para que seamos despues todos 
unos en perfecta caridad en la posesion de tu reino per¬ 
durable. Por Jesucristo, nuestro Sefior. .Amen. 


(1) Joan. 17, v. 20, 21. 
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ERRATli. 


TOMO I. 

Dice. 

Pag. 29, lin. 2 yo lesreplicare... 

— 455, — 8 y 9 de-sechar. 

— 468, — 20 los escluyen del^ 

todo.( 


Debt decir . 

yo Ie replicare 
des-echar 
los escluye del 
todo 


Ademas, en la pag. 85, k'nea (4por abaio),debe omitirse 
el signo de interrogacion: y en la pag. 242, linea 7, debe 
omitirse la palabra cdiarios*. 


TOMO II. 

Dice. Debe decir. 

Pag. 23, lin. 3 por abajo..,. se rerela. se rebela 

—. 284> — 'penult . debieran.-- debiera 

— 292, — 1.* de la not a... enemistad. enemiga 

Ademas, en la pag. 268, linea 10, debe omitirse el signo 
de interrogacion. 
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